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J'ai pris connaissance, au fur et & mesure de leur

impression, des bonnes feuilles des Pages de Combat
1ove série : Kludes Littéraives, que va publier M. Iabbé
Emile Chartier, de votre Séminaive. Je puis assurer
Votre Grandeur qu'il n'y a rien, dans ces articles que
Pauteur a rassemblés en volume, au point de vue de la
doctrine et de la morale, qui soit contraire & notre foi
('illllll]illll('

( Extrait d'une lettre adressée, le 31 déeembre 1910
a Sa Grandeur Mgr Bernard, évéque de Saint-Hyacin-
the, par M. I'abbé Camille Roy, de Québec, censeur dési-

gné de l'ouvrage ).

Permais d 4‘//:/}/':;“1 r.

Saint-Hyacinthe,

le 16 Janvier 1911,

+ ALEXIS-XYSTE,

Evéque de Saint-Hyacinthe.

Droits réservés, Canada, 1911.
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DANS LE JARDIN DE LA FONTAINE.

(Analyses littéraires.)

CONSEIL TENU PAR LES RATS.
(11, 2 — &dit. Clément.)

“Un homme rentre chez sol, eause avee ses amis
et s'amuse @ leur peindre les gens quil a vus, les
caractéres qu'il a observés, les traits de maurs qui
Pont frappé. 11 ne cherche point ses idées, il les
trouve : elles naissent d'elles-mémes par la seule pré-
senee des objets. Voila Porigine des fables de La

Fontaine." *

Cette réflexion de Taine m'est venue & Pesprit an
sujet de ee Conseil tenw par les rals.  J'imagine
qu'il n'y aiei ni chats nirats. Le titre pourrait bien
étre un préte-nom ot ces rats, une assemblée de cha-
noines en train de diseuter les grasses affaires de
leur canonicat.  Ce sont i “"gens vus, caractéres

I Le texte et 'analyse littérale des fables étudices ici ac
compagnent la premiere rédaction de ces notes dans la Hevue
Littéraire d'Ottawa (2e année, 1901).

2 Taine: La Foutaine et ses fables, 11, c. |
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dtudicés, moeurs observées.”  La Fontaine a di les

voir de loin, les entendre de prés: de 1d & nous deé-
erire la seéne il n'y a qu'un pas, quand on est Le
Fabuliste.

Mais comment? Représenter les illustres person-
nages fixés en pied sur la plaque de la sensibilité?
Non : la voie est trop direete. .\ Boileau pareil pro-
cédé Uil sanra bien en faire usage quelque jour. La
Fontaine, fabuliste par ¢tat, v met de la facon. Des
rats & la cape rebondie abriteront Leurs Majestés
canoniales.  Est-ce respeet de la dignité ecelésias-
tique? Peat-¢tre. Quoi qu'il en soit, la lecon adres-
sée dhomme & homme court risque de ne pas frap

per. Combien il en va autrement de apologue
e plus simple animal nous v tient lieu de maitre

Faisons done connaissance avee les personnages ;
leurs actions nous istrairont ensuite de leur carac-

tere ; les résultats serviront de base au précepte final.

['n chat

mais pour un diable.

La fable de La Fontaine sent toujours son drame
a quelques lienes @ par “ample comédie™ entendez
bien quiil parle d'un “ample drame.”  Nous assis-

tons ict au lever du rideaun, & 'exposition.

_—
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Véritable Philippique, le Conseil des rats offre le
spectacle dun “ehat”™ aux prises avee toute la “gent
rateuse.””  Les denx héros sont en présence. D'un
coté, voiei Rodilardus, comme qui dirait Alexandre,
destructeur-né de Ratopolis.  La téte fierement le-
vée, il a contemplé les moneeaux de cadavres gisant
auntour de lui. Quand le rideau se léve, Rodilard,
par erainte de la putréfaction, s'acquitte d'un second
devoir.  L'un apres Pautre, il saisit les morts par la
nuque et s'en va les porter “dedans la sépulture.”
Or, pendant qu'il exéente ainsi son vole de fos-
soveur, “le peu quiil reste de rats™ tiche de trouver
quelgue subsistance. Hélas il ne peut ““manger que
le quart de son sonl.”  Quel monstre que co chat!
quel tacticien surtout ! Aprés le carnage, voiei qu'il
achéve ses ennemis par la noire famine, N importe
les rats se consolent @ ils ont encore assez de foree
pour converser.  D'un eotéd & Pautre de la setne
delatent des eris pereants: Quel diable ! Et tous

de elamer en chaur: “Quel diable, en vérité !

Kt nous, nous dirons : quel tablean en cing vers!
Tablean bien propre & charmer notre populace habi-
tuce anx scenes de carnage ! Le déeor est grandiose :
une véritable plaine de Wagram, un quelque chose
i la Rostand.  Les personnages apparaissent bien
tranchés @ la foree en lutte avee la faiblesse, mais
avee une faiblesse que protége son agilité,  Quel

dessin dans les caractéres! Chez 'un, action ; le

bavardage, chez les antres.  Rodilard anx prises avee
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les rats, ¢'est Philippe en guerre avee les Athéniens :

ardeur militaire chez le premier; insouciance, in

dolence méme, chez les seconds. On entrevoit déji

la fin: mais laissons au milicu de la préparer avee

plus de clarté, L]
[

Or, un jour

i tous plus salutaire.

\pres les seénes terribles, nous assistons 4 des
spectacles plus calmes. Lie chat “ronge-lard™ a paru
pour justifier la tenue du “eonseil.™  Sa disparition
nous ameéne au denxiéme acte, au neud de Paffaire, ]
Comment d’abord éloigner Rodilard, dont la pré-
senee est par trop génante? " Envovons-le courir sa
lune de miel,” se dit le Bonhomme ; il fera “*sabbat
avee sa dame.” Pendant ce temps, la “gent misé-
rable™ pourra tout & son aise disserter.  Au milicu
de ses plaisirs, Rodilard aurait-il le moindre instant
pour songer & ses ennemis?  Raison péremptoire, on
le sent :moven tout naturel et bien trouvé,  Avouons
toutefois que si le vovage de maitre chat occasionne
Fidée du conseil parmi les rats, & son tour la délibé-
ration & organiser motive chez la Fontaine 1'éloi-
gnement du chat.
Calme plat @ armistice complet ! La porte du con-

seil est ouverte. A la suite des délégudés entrons

dans la salle : la bonhomie du fabuliste nous servira
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de carte d'entrée. hmaginez done ces sénateurs ro-
mains, véritable assemblée de rois entrevus  par
Cinéas.  Vous crovez peut-¢tre avoir part a une de
ces manifestations dont nos Chaimbres sont coutu-
miéres. Halte-la! La “gent rateuse™ n'est pas fort
avisée : Le Chat et le viewr Rat on fournira la
preuve.  Au reste, Ratonolis st bien organisée :
comme dans toute assemblée qui se respecte, le plus
digne a la parole. Or, oyez la merveille e “doven,”
puisque nous assistons au “chapitre,” est une “per-
sonne fort prudente.”  La remarque soutient bien
sa justesse : qu'il en faut de prudence pour déjouer
les plans de Rodilardus! Race féline fut toujours
race ¢iline @ combien s’y sont laissé prendre !

Notre doyen done sera plus habile @ on s'attend &
une déclaration stupéfiante. 11 opine qu'il faut

Attacher un grelot an cou de Rodilard.

Imbéeile ! direz-vous : vous vous exposez i une mort
certaine ! — N'importe ! il s'agit bien de la mort,
quand la république est en danger: perdre la vie
compte peu, quand la raine d'un seal doit entrainer
le salut commun. Dailleurs

A vainere sans péril, on triomphe sans gloire.

Le moven est done néeessaive. 11 est pratique en
plus : impossible @ Rodilard de bouger, sans aussitot
donner 1'éveil & toute la “gent misérable.” Enfin,
il est & la portée de chacun: “attacher un grelot™ !
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quor de plus facile ! En vérité, ce doven a heaucoup
desprit. 11 semble pourtant que son confrére de la
fable Le Chat et le viene Rat en posséde un pen
plus: le grelot ne lui eat promis “rien qui vaille.™
\ussi, tous humblement de courber la téte.  Si
monsicur le doyven™ ne voit aueun autre expédient
a proposer, lut dont la prudence est connue, & quoi
bon pour les menus ratons v contredire ! On n'est
pas plus veai. Il en va tout ainsi dans la vie ; quand
les puissants, les sages, ont parlé, foree est aux fai-
bles de se taire.  Heurcux encor tout en condam-
nant tout bas, ils ne vont pas jusqu'a approuver
hautement ! Heurenx, dis-je, si

Chose ne leur parait @ tous plus salutair

11

La difficulté

On se quitta

\u troisicme acte, le drame se dénone, 11 ne s"agit
plus que d'emplover le moven si “prudent.”” Hélas!
pourquoi la facilit¢ de concevoir 'emporte-t-elle sur

9

la toree dlagn Ne disons rien cependant @ quand

on voit parcil événement se produire tous les jours

chez les hommes, pourquoi s'en étonner chez de mi-
)

sérables rats? Archiméde ne demandait qu'un point

d"appui pour soulever le monde ; appui manqua et
le globe demeura fixe sur ses bases.  Ainsi des rats.
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Pour attacher le grelot, il suffirait d'un habile : le
doyen, personne fort pradente, semblerait tout pré-
paré.  Par malheur, le doven méme fait défaut i
].l'llll'l'l'l'i?‘l‘i des autres, 'un se eroit trop sage, le
second pas assez rusé. Tous se dérobent “'si bien

que sans rien faire on se quitta,”

Chez Archiméde, il v avait volontdé, décision ; iei,
on n'apercoit que licheté, indéeision. Tant il est
vral quiune béte, sioavisée qu'elle soit, trahit tou-

jours la bite par «|I||-|<|ll|- endroit !

Notez en passant la brieveté du dialogue qui anime

Faction et précipite le dénovement.  Lilun dit: “Je

ne suis pas si sot” s Paatre @ “Je ne saurais™ ; et 'on

se quitte sans autres formalités. Comme mainte as-
semblée parmi les hommes, le Conseil des rats se
termine en quene i POISSOn. Ne pourrait-on pas
soupconner ici quelque intention d'ironie chez le
Bonhomme? 11 le fera bientdt entendre elairement.
I en fut de lear projet comme des projets des Athdé-
niens o cenx-ci diseutérent et Philippe s'empara do
leurs provinees ; les rats se séparérent sans rien excé-

cuter et Rodilard continua leur “déconfiture.””

Ce dénouement est-il bien celui qu'on attendait ?
Les chereheurs deffet souhaiteraient sans doute une
issue plus palpitante & ce drame. Si, par exemple,
maitre Rodilard tombait inopinément au milien du
docte sénat pour croquer le reste de la ““gent trotte-
menue,” quel coup de théatre! Fort bien; mais

cette fin formerait double emploi avee eelle de Le
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Chat et le viewr Rat. Puis, elle ne concorderait pas
avee la moralité & tirer.  Le Bonhomme posséde

quelque grain de philosophie et
..conter pour conter lui semble peu daffaire.

Or, la lecon voulue en cet endroit doit découler du
défaut d'exéeution, non pas d'un malheur qui en
serait la conséquence.  Le retour de Rodilard n’a
done ici aucune raison d'étre. Et la symétrie? Le
chat au premier acte, les rats au denxiéme, les rats
et le chat an troisieme : voild bien une disposition
parfaite ! Dien merei! la théorie de 'art pour art,
inconnue & nos ancétres classiques, le fut pareille-

ment & La Fontaine.

J'al maints chapitres vus
Voire chapitres de chanoines.

Cette réflexion finale nous raméne & notre point
de départ. Nous avions raison de le dire apres Taine
le drame ne repose nullement sur une invention du

poéte, Ce dernier en a été le témoin oculaire. Je

parierais méme encore une fois que cette délibéra-

tion de rats voile un chapitre de chanoines, ceux de
la Sainte-Chapelle, quoi! les mémes peut-étre que
Boileau devait ridiculiser dans le Lutrin. la Fon-

taine céde ici au goat de son temps: mordre cha-
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noines était de mode au temps des prébendes. Pour-
quoi lui en faire un erime, lorsque tant d autres n'ont
pas considérd le fait comme tel?

La morale, énoneée en quatre vers, est une de ces
vérités d'expérience que La Fontaine aimait { ex-
poser. Il n'est pas toujours docteur; parfois il se
contente d'une simple constatation.  Ainsi done le
monde est peuplé d’Aristobules et de Thrasybules :
entendez qu'il fant se garder de la prolixité dans les
conseils,  Conseillez, ¢'est bien; surtout mettez la
main & Peuvre,  Aidez le faible, quand il succombe
sous le fardeau : apportez enfin votre quote-part a la
réalisation de 'eeuvre commune,  Au besoin n'hési-
tez pas & vous sacrifier, si le salut de tous en dé-
pend ! Morale tout antiindividualiste, qu’il serait
bon de répéter souvent i notre siecle d’¢goisme

Auteur dramatique, peintre, philosophe, moraliste,

je dirais enfin décorateur : voili done La Fontaine,

toujours lui-méme, dans le Conseil tenu par les rats!

Avril 1901.
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LA CHAUVE-SOURIS ET LES DEUX BELET
(11, 5 — édit. Clément.)

De tout temps, la duplicité caractérisa 'esprit
humain. La Fontaine, en promenant son regard sur
les travers de la société au XVIle siéele, ne put se
garantir de I'observer. Aussi son deuxiéme livre con-
tient-il une deseription de cet exéerable défaut.
Et comme la “‘fable, par nature, cache toujours un
homme dans une béte (Taine),”" ¢’est dans le roy-
aume des bétes que le peintre s'installe pour dessiner
A la détrempe la duplicité d'esprit.

.
* %

Cet apologue ne comporte point d'introduction
proprement dite.  S'il est bon que Uartiste litté-
raire expose tantot les qualités physiques, tantot les

1 Dégireux d'étudier avant tout les caracteres des person

nages, nous avons di ne pas signaler—a) des locutions popu-

laires: ‘‘ce n'est pas ma profession ; — la pauvrette ; — faire la
figue

b) les latinismes: ‘“‘aux oiseaux ennemie; qui fait loi
seau?’";

¢) certaines formes, certaing emplois particuliers an and

siecle: “‘d’écharpe changeants: fiction™ ;

d) la proprieté des termes: “dévorer, vous produire, race, se
fourrer, croquer’

e) le rythme du vers: solennel quand parle la belette autori
taire, il devient sautillant comme la preste “pauvrette” a la
fois olseau et souris

La plupart de ces remarques sont d’ailleurs du ressort de
Vanalyse littérale




|

DANS LE JARDIN DE LA FONTAINE 19

qualités morales, parfois enfin les deux réunies, 'art
supréme est de laisser les personnages se faire con-
naitre cux-mémes par leurs actions et leurs paroles.
Ces derniers éléments suffisent d’ordinaire & T
Fontaine pour présenter 'idée exacte des acteurs
mis en seéne.

Une double circonstance olt la chauve-souris ma-
nifeste sa duaplicité, un double combat de paroles
forment la division naturelle de la fable. Chacun de
ces faits constitue une narration compléte avee son

exposition, son neud, son dénounement.
[. — Ewxposition : les adeersaires.

La Fontaine arrive aun but sans détours. A peine
a-t-il désigné les personnages qu'il vous les peint
aussitot en action. Il lui sera plus facile ainsi de
faire sailliv le trait dominant de leur caractére.

La chauve-souris est, par exeellenee, 1'étre impré-
vovant. Déconvre-t-clle une issue? Immédiatement
de péndtrer dans la place pour v établir son do-
maine.  Le fabuliste la peindra done au naturel en la
montrant qui “donne téte baissée dans un nid de
belette, ™ Son II|||'I'|"\<»\:IIM‘1' se double d'incurie.
Elle semble oublier les horions pour revenir plus ar-
demment & la charge.  17¢tourdie™ ne se donne
meme pas la peine de réfléchir

...Deur jours apres notre étourdie
Aveuglément se va fourrer

Chez une autre belette,
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Sioencore elle s'adressait ailleurs!  Mais non:
c'eat ¢té enlever an portrait une nuance qui en aug-
mente la vériteé,

Ce n'est pas “‘demoiselle belette (11T, 15)™" qui
oserait “se fourrer” ainsi 14 ol sa peau serait en
danger. La Fontaine ne mentionne pas iei son
“eorps long et fluet (IT1, 15)"" : pareil détail retar-
derait la marche. 11 importe avant tout d’opposer le
caractere de la belette & eclui de la chauve-souris.
Et. comme la belette s’attaque aux rats, aux souris
et souvent aux oiscaux des poulaillers, ce trait, de
]'!'1"]‘("!'!'”('1" sera \'nll“',’lll" par le lmf'h‘, En ])I'«“M‘IIH'
d'un oiseau-souris, elle tiendra son role en se préei-

'lll:llvt pour accaparcr sa |il'lli(‘I

['autre, envers les souris de longtemps courroucde,
Pour la dévorer accourut.
[.a dame du logis avee son long muscau

S'en allait la eroquer. ..

On lit du doigt le caractére dessiné sur le vif. Te
“long muscan’’ est Uimage de la rapacité aiguisée
par Pappit: “accourut’ renforee le tableau et 1'al-
lure méme du ryvthme en achéve la réalité,

D une part done, deux belettes avee un seul trait
commun : vice de race dont chaque individu promene
la tare. D'un autre coté, la chauve-souris avec
deux défauts dont chacun donne prise & 1'un et &
I'autre des deux ennemis.  Comment échapper an

péril?  Tie neud va nous apprendre les phases di-

verses du combat.
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IT. — Neeud : la lutte.

Lies actions des personnages ont déja esquissé leur
physionomie.  Leurs discours, qui constituent le
neud, compléteront le dessin,

Un peu pour se mettre en appétit, plus encore
pour pallier d'un prétexte au moins sa gloutonneric,

la béte “courroucée’ expose ses motifs :

Quoi! vous osez. .. & mes yeux vous produire

Aprés que votre race a tiché de me nuire !

Au licu de lui démontrer ses torts, elle lance i la
téte de I'ennemi une accusation d'autant plus vrai-
semblable que le ton en est plus assuré,  Point de
preuves : il s'agit bien de cela! Puis, sans méme
donner & 'adversaire le temps de s'expliquer, ell
tente de le faire setcompromettre : ©*N'étes-vous pas
souris? Parlez sans fietion.” 11 v a I une ealinerie,
une forme d'interrogation, qui voudrait atténuer la
bratalit¢ premiére.  Mais la béte reparait aussitot
avee son naturel autoritaire

Oui, vous I'é¢tes: ou bien je ne suis pas belette,

Impossible & Fenmemi d'éehapper, aprés une as-
sertion aussi catégorique. “"Done,” imagine la béte,
“Jlai le droit de te dévorer.” Lie portrait est acheve :
pour se donner une raison d'assouvir sa voracité,
"animal consent & perdre sa propre nature,

[ autre belette v met moins d'astuce.  Avee elle
aucune forme ! “Aux oiscaux ennemie’ : la qualité

lut suffit pour “s'en aller eroquer™ imprudent
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oiseau. Les individus de méme famille ont bien cer-
tains traits communs; dans la pratique, ces carac-
téres s'accusent avee des nuances assez prononcées.
La Fontaine n'ignorait pas ces différences : il en a
tiré, pour sa peinture, une gradation naturclle, TLa
premiére belette s'excusait en accusant ; la seconde
ni n'aceuse ni ne s'excuse.

— Tous les imprévoyants et les insouciants se ré-
veillent & 'aspeet du danger. La chanve-souris dé-
couvrira done des expédients merveilleux pour sortir
de cette impasse! A 'un et & Pautre ennemi elle
répondra par un argument de fait, impossible & ré-
torquer. La nature, an reste, lui a fourni d'avanc
les éléments d'un plaidoyer.

Elle saura méme discerner les nuances dans les
procédés de ses deux adversaives. TLa premiere be-
lette a paru fiere ot hantaine : “'la pauvrette”™ s'hu-
milie ¢t ne lui adresse quun doux reproche souligné
d'un air charitable. La belette, si puissante, a tort
de se laisser berner par les méehants: la erddulité

[Ill \lul III'iilh 1!!1‘;‘! ([llll'ulullh-;
Des méchants vous ont dit ces nouvelles.

La seconde n'a pas motivé son droit & la “ero-
quer.” Lie reproche devient plus grave @ au dive de
la chauve-souris, hautaine cette fois, elle a le tort
grave des insensés qui ne jugent que sur la mine
“Vous n'y regardez pas!” A\ T'andace “la pau-
vrette” oppose 'audace @ en ce monde 'audace ga-

rantit d ordinaire le sncees.
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Cette démonstration, toute défensive, ne suffit
pas a I"*étourdie en danger de sa vie.”” Rien n'est
brutal comme un fait : argnment offensif admirable-
ment utile pour repousser cette brutale gent.

L'un des adversaires s'est attaqué a sa nature de
souris:  “‘Mol, souris! Je suis oiseau: voyez mes
ailes " Et, pour animer la preuve, les ailes s'éten-
dent comme pour emporter 1'oiscau loin du *‘nid"
dangereux. La chauve-souris v ajoute méme une
pointe de malice :

Vive la gent qui fend les airs !

(est avee un eri de joie ironique qu'elle adresse
son bonjour & I'ennemi.

Le second en veut & sa nature d'oiscau. ““Moi
pour telle passer! Qui fait Noiscau? Cest le plu-
mage.”" Et la souris appuic sa preuve négative en
la_développant clle-méme : elle a des ailes, point de
plumes :

Je suis souris : vivent les rats!

La voili qui se faufile, avee son agilité native,
pour ¢chapper aux dents de la “dame du logis"
non pourtant sans la méme exclamation d'ivonique
allégresse, servie tout & 'heure & la commére

Jupiter confonde les chats!

111, — Dénowement : Uissue.

Sila “raison sembla bonne,” la “repartie surtout
fut adroite.”  De Voiscan la souris portait au moins

les ailes: cet argument positil lui procure “liberté
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| de se retiver.”” De 'oiseau le plumage lui manquait :
|'.‘E argument négatif qui “‘sauva deux fois sa vie."
} Sans trop contrefaire son personnage, la béte avait
{ fourni & chacun de quoi le contenter. Ainsi sont les
l doubles d’esprit : hautains avee les faibles, ils le- .
‘ chent les pieds des puissants.
l
1 *
| * %
!
] | Lia morale, appuyée sur un trait d’histoire, est une
| constatation d’expérience, une chiguenaude 4 1'a-
‘ dresse des grands. Le “‘nombre d’hommes qui sont
femmes (VIIL, 6)" est encore dépassé par la plé-
thore de ceux qui, au besoin, se font chauve-souris.
Que d'imprudents “‘sauvent leur vie™ en imitant
la “‘pauvrette’ ! ¥
Mais un jour vient olt leur duplicité se prend & ses
propres filets. Ils tombent vietimes, comme 1arai-
gnée, dans la toile qu'ils ont eux-mémes ingénicuse-
ment tissée. La Fontaine ne le dit point : tel n'était
, pas son dessein. On aurait tort de blamer, au nom
( de la morale et de I'honnéteté, le In‘ill‘l'i‘ des travers
de son temps pour s'en étre tenu & la constatation
/ d’un fait quotidien. Le peintre ni n'approuve ni ne
désapprouve : quand il lui siéra de parler morale pure, .
!.’ le fabuliste ne se génera pas davantage.
!

Septembre 1901,
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LE LION ET LE MOUCHERON.
(IT, 9 — édit. Clément.)

Les Fables ne nous présentent aueun spectacle
plus fréquent que celui de la faiblesse triomphant
de la force. Tie roseau entend la nature tout entiére
se conjurer pour abattre 'orgueilleuse puissance du
chéne. Tous les animaux s'unissent & la coulenvre
et maudissent de U'homme la despotique ingratitude.
I escarbot obtient raison contre aigle devant le
tribunal méme de Jupiter. Tel le moucheron : mal-

gré la valeur de son ennemi,
[/ inseete du combat se retive avee gloire.

Un double contraste forme la trame de la fable.
Si, d'une part, le moucheron met le lion “sur les
dents,”” & son tour il est vaincu par une araignée,
non pourvae d'ailes comme lui, cependant, pour fuir
le danger. Les deux tableaux se complétent mutuel-
lement.  I'étade de P'un et de Pautre nous ensei-
gnera 'art magique du pocte dans Uovdonnance de
ses drames. Il ne sera pas besoin d'insister pour
comprendre que “ee duel, La Fontaine 1'a rendu
digne de I'épopée par le mouvement et la majesté
du style (Géruzez)."”

Nous sommes & la cour des animaux. Avee le
fabuliste 1'on y converse plus souvent quailleurs. 11
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le pense et il le dit: “chaque fois que je suis allé

/ parmi les bétes, j'en suis revenu moins béte,”’
| Deux personnages s'abordent. Inutile au poéte de
| les déerire : leur entretien v supplée.
|
| . \ ' '
Y Le lion possede 'autorité et la puissance brutale :
| \ . ' . .
\ i lui la bravade, surtout non motivée, Aussi, dés
! I'abord, le commandement sec, injuricux, éclate sur
‘ ses leévres: ““Va-t-en..., excrément...”’ — “‘Style

trivial,”" assure fort justement un eritique, “‘en har-
monic avece la trivialité du personnage.” En un

vers, voila tout 'individu. — Quoi d’étonnant que

| “I"autre,” aussi outrageusement interpellé, “‘lai dé-
clare la guerre™ ! 11 est faible, sans doute ; mais le
titre de “‘roi”” n'ajoute rien & la valeur de 1'adver- .
saire.  Ses prouesses antérieures lai offrent un nou-

veau motif de confiance :

Un boeuf est plus puissant que toi:

Je le méne & ma fantaisic.

La fantaisiec d'un moucheron! Soupeonnez-vous
I'amertume ironique de ce seul mot?

Chez le lion, force arrogante qui dévoile déja sa
faiblesse ; chez 'autre, faiblesse devenue la fore
parce qu'elle s"appuie sur des motifs sérienx. .. pour

% un - moucheron! Tels sont, dans TLa Tontaine,

“ees |I|I\\lnllnlllll‘\ nettes, ces caracteres bien étu-

diés et bien composés.”  Entre deux personnages

aussi opposés une lutte doit s'engager. Les discours
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ont déji laissé¢ entrevoir 1'issue : les phases du com-
bat la parent d'un air de vérité plus parfaite.

*
* %

Quand Bossuet veut déerire 'engagement entr
Condé et Varmée espagnole, le réeit fait place au
contraste dramatique.’  Au premier acte, Condé s
multiplic pour obvier au nombre des ennemis ; dans
|n \l1<l|l<|. |;l \H|I<|Il(" |]|- III':‘~]r;l;,_‘llvr| Se I\I'IM contri |<l
ténacité du prinee; le troisieme oppose la elémenc
du vainqueur au désespoir des vaincus.  De méme,
la lutte entre le lion et le moucheron se résume pom
le poéte en un drame a trois actes @ chacun d'eux est
doublé d une antithése frappante qui achéve le dessin
des caractéres.

e moucheron seul entre en seéne. Pour effraver
L'ennemi, pour pallier sa propre incapacité, il * sonn
la charge,” & la fois “'le trompette et le héros
Les proeédés de Passaillant ont une expression add
quate dans le rvthme saceadd du vers de huit syl
labes,

Les deux héros sont done aux prises.  Des 1at
taque le lion perd la téte. Qu'est devenue son arro

gance?  Elle re¢oit son chitiment d'autant plus vite

qu’elle avait été plus bratale & se produire. 11 a sufti
a l'ennemi de lui “fondre sur le con™ pour le rendr

presque fou.” En vain le Lion cherehe @ étaler sa
force en la revétant de tous ses appréts extérieurs

Le quadrupéde éeume et son wil étineelle

Cf. L'Enseignement Chritien, 1804, p. 331
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en vain il terrifie “I'environ’’ par ses rugissements.
Au fond, ce déploiement aceuse davantage sa décon-
hiture,

Et cette alarme universelle

Est 'ouvrage d'un moucheron.

Cette 1),»');1\1“0!1 entre umiverselle’ et “‘mou-
cheron’™ ajoute une antithése verbale au contraste

réel entre les personnages.

[L.e moucheron est tacticien. 11 profite de cet abat-
tement  pour  “harceler™ le  terrible  matamore.
‘Avorton de mouche,” sa ténacit¢ double sa force i
I"égal de celle de Condé. Tous les endroits vulnéra-
bles sont attaqués tour & tour, “‘échine, muscau,
nascau.”” Comment le lion oserait-il tenter une ré-
sistance? 11 préfére ronger son frein, se hisser i sa
rage & son faite montée.” 11 faut étre La Fon-
taine pour donner un faite a la rage ! Du haut de ce
promontoire, le lion lancera au poltron un de ces
regards dédaignenx, apanage des grands réduits &

Pimpuissance. Cela suffira bien i sa gloire.

Déja “'invisible ennemi triomphe’ @ le lion sent
la victoire Iui échapper. Comme 1'Espagnol acculé,
il essaiera néanmoins d'un acte désespéré pour la re-
tenir & lut. Griffes et dents “*font leur devoir'™ pour
mettre en sang — notez le mot quoi?... un
“avorton de mouche.” Dans sa furcur, le paladin
va Jusqu'i “'se déchirer lui-méme’ ; pareille & la

sonnette du serpent, “'sa queue résonne’’; les vi-
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brations de 'air épouvanté s'enchevétrent avee une

intensité extréme.
Le flot qui 'apporta recule épouvantd.
disait Racine.

Tous ses efforts ne servent qu'd micux ““l'abat-
tre,”” & le mettre “sur les dents.”” Ce dernier trait
marque la fin do combat. Te lion doit avouer son
impuissance et lever le drapeau blane de la tréve,

La force est devenue faiblesse

[ toile tombe avee un coup de claivon, 1. avor
ton avait donné le signal de attaque @ il annonce

partout son |r|nm|.h.
Comme 1l sonna la charge, il sonne la vietoir

De sonorité large et pleine pour exprimer une ex-
plosion de joie triomphante, ce vers se marie habile-
ment avee la confiance initiale du moucheron.  La
faiblesse a revétu Vapparence de la foree.

Combat dépique, s'il en fut jamais! Chaque per-
sonnage v accuse son caractére propre: le lion se
renferme dans sa vanité blessée, son autorit¢ amoin-
drie : la confiance du moucheron va jusqu’i 'audace
dérobée au paladin et se “rit”" de sa défaite.  Le
rvthme parfait le contraste. L vers se précipite
pour dire la vivacité de l'attaque et le son de la
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charge; il s'assourdit avee les rugissements du
vaineu.  La chute de ce dernier retentit comme celle

du chéne, son compére malheureux.

Trop de foi en notre étoile gite parfois nos meil-
leurs sucees.  Le moucheron pousse le triomphe jus-
qu’a U'ironie amére : pour cet excés il s'attire le chi-
timent. Aussi, vovez ! un tour de main v suffit. 1l
“rencontre en son chemin 'embuscade d'une arai-
gnée’’ : sans autres formalités, sans lutte drama-
tique,

Il ¥ rencontre aussi sa fin.

("est le dewricme contraste, celui du moucheron

et de 'araignée.

Pourquoi La Fontaine n'a-t-il pas déerit ce nouvel
Episode?  Le défaut de provoeation chez araignée
ne Justifierait plus une prise de corps. Et puis les
ailes du moucheron, qui lni permettaient d’éviter
tout & 'heure les coups, sont devenues maintenant
Finstrument de sa perte @ embarrassées qu'elles sont
dans les fils de la toile, il n'est point de lutte pos-
sible pour elles. Enfin, ontre le défaut de naturel,
une nouvelle deseription constituerait une redite.
Ce bref réeit, avee son antithétique “‘rencontre,’”
avee la valeur pleine d'ironie que “‘laraignée’ tire
de son rapprochement & “embuscade,”” montre
micux que la plus exacte peinture la facile victoire

de cette derniére. L contraste saillit @ plus la ba-
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taille fut ardente contre le lion, moins elle est vive
avee araignée. La défaite et la rencontre ne peu-
vent done que se confondre.

*
* %

De ce double tablean quelle sera la conclusion?

La double thése, la double le¢on que le poete avait
en vue.
Comme le lion fut vaincu par un “‘avorton d

mouche, de ménn

entre nos ennemis

[ies plus & craindre sont souvent les plus petits

Si, au contraire, le moucheron, victoricux du lion,
4 succombe dans les filets d'une araignée, le tableau

nous apprend

qu'aux grands périls tel a pu se soustraire

Qui périt pour la moindre aftaire.

\vis & ceux qui s'attaquent & la faiblesse, sous
couvert d'autorité on de puissance ! 1. Apotre a
(est dans ma faiblesse  quest ma foree.” Napo-
[éons grands ou petits, liguds contre la Papauté, il
v a une chose que vous ne pouvez pas nier, e'est la

faiblesse du Saint-Siege.  Or, sachez-le, ¢’est cette

faiblesse méme qui fait sa foree insurmontable contre

vous (Montalembert) ™! St Mimpuissance connut

' Woir: Peanme 11 Monsabré: Immutabilite Crémazie
Castel fidard

_—-—_‘
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I'exil temporaire de Fontainebleau, & la force fut
réserve le eereueil de Sainte-Héléne,

\vis encore & vous tous, fiers d'un premier danger
évitd, Une chute désastreuse vous attend peut-¢tre
au moindre obstacle : *Que celui qui eroit étre ferme
prenne garde de tomber ! (Cor., X, 12)."" Ne vous
fiez pas & votre ¢toile: ““La fortune est incons-
tante,”” dit Horace. Votre orgueil recevra le pire
des chiatiments : “*Quiconque s'exalte sera humilié !’

Cotte moralité de La Fontaine s'appuie done sur
deux vérités d'expérience, en méme temps qu'elle
confirme le texte biblique lut-méme.

Octobre 1901,

L'ANE CHARGE D'EPONGES ET L'ANE CHARGE DE SEL.
(1T, 10 — &dit. Clément.)

Dans 'immense procession olt deéfile la eréation
animale presque entiere, La Fontaine fait occuper
i I'dne un rang de choix. Buffon, s'érigeant en pa-
négvriste, attribue au baudet les plus rares qualités
(Hist. nat., x, 273). Le fabuliste, an contraire,
demenre fidele & la tradition de ses devanciers : son
ane nous apparait comme 1'étre dédaigné, capable
seulement de toutes les incapacités.  Vain parfois
(1T, 7: V, 14 et 19), égoiste souvent (VI, 2;
VIII, 15), sot toujours (11, 9; 1V, 2; XI, 4), le
grison monopolise tous les torts. Sculs Les antmaur
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malades de la peste nous autorisent & le prendre en
pitié.

Notre fable le présente avee 'apanage de la sot-
tise. Pour le faire servir i sa morale, La Fontaine
applique @ le dessiner ses talents de peintre, de dra-
maturge, de styliste. Tout stupide qu'il est, 1'ane ici

confirme 'assertion du podte

Lies fables ne sont pas ce qu'elles semblent étre ;

Le plus simple animal nous v tient lien de maitre.”’

\u moins le spectacle de son imprévoyance nous en

avertira : I'homme qui suit exemple des autres,
Comme un mouton qui va dessus la foi d'autrui,

dgale sa sottise.  Aussi, les personnages connus, nous
conclurons  peut-¢tre que, des deux anes et de

I"homme,

Le plus dne des trois n'est pas celui qu'on pense.’

I. — Le Peintre.

Peintre de caractéres, La Fontaine 'est de tout
son naturel ! Vous n'avez jamais observé sans doute
un “anier’” condunisant ses produits a la foire? Votre
manuel pourtant vous aura présenté en une gravare
quelquiun des majestucux successeurs d’Auguste.
Or

I, 1.

3
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Menait, en cmperenr romain,

Denx coursiers. ..

D'un trait, voili Uhomme. 11 n'a pas seulement
emprunté aux empereurs leur physionomie s les
marques mémes de leur puissance le distinguent :
§'il méne ses fnes, co n'est pas autrement que le
sceptre a la main.”

Et le peintre danimaux done? Ces dnes se croient
“deux coursiers.” Comme ils voudraient se donner

Iallure du cheval, leur compére !

Un seul trait les
démasque @ ils sont grisons. .. car ils portent “‘lon-
gues oreilles.”™  D'un mot on les reconnait.  Au
reste, ils trainent charge, 'un d'éponges, 'autre de
sel @ & défaut dCautre signalement, le bat les trahi-
rait aussitot.  Vous alléguez qu'il n’y a pas deux

> Le IN'iIIYI'l' ne de-

Otres semblables dans la nature®

meure pas en reste de nuanees : lear démarche est

toute différente :

Lun, d'éponges chargd, marchait comme un cour-
Et 'autre, se faisant prier, [ rier

Portait, comme on dit, les bouteilles,

Artiste photographe en ces deux points, La Fon-
taine “peint surtout par le rythme.” L'ine
I'éponge se hite-t-il comme un courrier? les syllabes
sautillantes se précipitent avee lui. La démarche de
Pautre se fait lourde sous le fardean: le vers, plus
court néanmoins, s¢ traine comme 'ane, aceablé de
svllabes longues.  Plus eclui-ei marche pesamment,
plus prestement il cehappe au péril @ le hatif octo-
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syllabe lui préte son concours pour marquer mienx
la I'il|li(lc succession de ses efforts. L |lni||\ de sa
charge ralentit la deseente de 1 *épongier™ an fond
de Peau; Palexandrin Uarréte aussi en scandant avee

vigueur ses douze pieds :
Et I'ine succombant ne put gagner le bord.

Il. — Le Dramaturge.

Le poete deseriptif céde pent-étre le pas au podte
dramatique.  La plupart des fables empruntent a la
acene leur texture, parfois méme leur décor: telle
Le lion et le moucheron. Les dewr dnes confirment
ce premier apereu.

Dans la constitution de tout drame, Aristote exige
une exposition, un noeud ot un dénovement.  lei, au
début, le pocte fait connaitre les personnages avee
leurs caractéres distinetifs, les traits de lour physio-
nomie, leur démarche, leurs conditions, leur em-

barras en face de 'obstacle :
['n dnder, son seeptre & la main

Et fort empéchés se trouvérent.
Puis I'on assiste & leurs efforts pour franchir le gué.
Aprés une série de faits ot gestes, le premier ane
échappe au danger @ la nature 'y aide en fondant sa
charge de sel (ler acte). L seeond se débat pour

s'arracher & 'étreinte glacde des flots. En sortira-
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t-11? n'en sortira-t-il pas? L attention demeure en
suspens et croit mdévitable la perte de 'anier
'I[: acte) :

[Canier. .. sur 'ane & 'éponge monta. . .

[’une prompte et certaine mort,

Un mot, et anxiété disparait : “Quelquiun vint au
seconrs.”” Peu nous soucie quelle dme charitable
leur préta main-forte on méme ce qu’il advint des
personnages.  Les voild saufs! (Ile acte). 1.'es-
prit inquiet n'en demande pas davantage pour sa
satisfaction ; Aristote lni-méme serait content.

Le drame, ici, il réside surtout dans la concentra-
tion des actes successifs autour d'un objet unique.
Quel but se propose le poéte? Enseigner a 'homme

qu’il ne faut point
Agir chacun de méme sorte,

\ussi entendez. Pourquoi un premier ine? Pour
donner Uexemple.  Et le second?  Pour suivre le
premicr et fournir la lecon,  Iun n'existe que par
i"autre : et la morale découlera du tout. Kt encore.
e premier, grice & ean, franchit le gué; le second
devrait réussir de méme.  Mais 'ean, loin de dis-
soudre la charge de ce dernier, ne sert qu'a l'ac-
croitre.  Son malheur servira done de ll'l_‘(lll t‘xp(‘l‘i»
mentale,  L'homme enfin v contribuera également
pour sa part. Il apprend aux aniers ses pareils que,
pour traverser un gué sans péril, leur monture doit
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étre libre. Qu'ils se gardent de la surcharge ! il v va
de leur vie.

La facon dont les faits se développent et *'s'ex-
pliquent™ compléte  encore le drame.  Pourquoi
I'homme enfourche-t-il ““camarade épongier”?  Ap-
paremment parce qu'il eroit moins lourd le fardeau
de celui-ci: il ménage ainsi autre béte déji sur-
chargd Par ailleurs, s'il chasse devant lui cett
derniére, il s’assure quelle ne rebroussera pas che-
min sous le coup de Maccablement @ avee ee proceéde
toute inquidtude s'envole.  Quoi de plus naturel?
Quel anier n'agirait de méme? Pourquoi encor
“épongier™ prend-il exemple sur Pautre?  Ah! il
est “mouton’ : or, les moutons, selon leur naturel
vont toujours “dessus la for d'autrui.”  S'¢tonne-t-
on que lane snecombant ne put gagner le bord™?
Non; P'éponge s'emplit d’eau et devint pesante. Au
contraire, 'autre “échappa’™ : rien de merveilleus en

cela

Tout son sel se fondit si bien
Que le baudet ne sentit rien

Sur ses épaules soulagées.

Chaque fait tire de Pautre son explication natu-
relle. Tia morale, fondée sur le dernier acte de la
série, sera done bienvenue, parce qu'elle fut habile-

ment préparée.
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[11. — Le Styliste.

C'e n'est pas au genre sublime quappartenait Le
lion et le moucheron ; i, point de ce style pompeux
oit les images se déroulent varides comme dans un
kaléidoscope.  Seuls quelques ornements nous en
avertissaient : si nous n'avions pas encore atteint
I'extréme simplicité, nous nous étions pourtant ar-
rétés an genre moven.  Les dewr dnes s’y rattachent
aussi. Peu dimages @ ce degré s des mots expres-
sifs de Ta langue courante, des traits de fine ironie
(Clément) . Si Panteur conserve la figure, elle fera

corps avee le réeit Ini-méme et le contraste verbal

n'en sera aue la résultante.

La propriété du mot éelate dés les premiers vers.
Etvimologiquement  “hiton™ ot “seeptre™ ont le
méme sens s dive de Panier quil s'en va “son seeptre
A laomain,” ¢’est done fare cwuvre de véritd, L anier
menait ses dnes Cenemperenr romain®:oor, e
seeptre st insigne distinetift des rvois. Le mot,
appropri¢c. au conduetewr d'ines, convient bien
Sempereur,” malgrd Popposition flagrante entre les
denx personnages.  1ls sont propres encore, et con-
formes au langage vulgaire de Panier, ces termes »
“arison, mon Adne, bandet, mouton, nagées, gail-
L lards,  embrasser’™: ces  expressions  courantes
“porter les boutetlles, se faire prier, par monts et
par vaux, se trouver cmpéché, boive d'autant, faire

raison.”” Au besoin, La Fontaine erée le mot juste
[
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I'ane a I'éponge devient sous sa plume “camarade
épongier.”’

Combien elles s'adaptent a la nature du person-
nage et au caractére de action ces comparaisons
empruntées les unes & la langue populaire : “porter
les bouteilles, marcher comme un courrier, prendre
exemple comme un mouton,”” les autres a 1'histoire :
‘mener en empereur romain’'! Rapprochons
Sanmer™ et Yemperenr,”” Ucoursier™ et “longues
oreiiles,” “marcher comme un courrier” ot “'se
faire prier’ @ ces oppositions nous saisissent.  Com-
parons encore ces situations toutes contraires @ les

deux dnes an début, puis dans chacun des actes ot

ils figurent respeetivement : iane du premier acte
ct celui du second ; la 1ot de 'homme au commen-
cement do noead et sa pénible déconfiture & la fin
Voili bien le contraste faisant corps avee 'action !

Savez-vous ce quiest le ton naturel et varié i la
9

fois Ecoutez des vers comme ceux-ci

Voulic mon dne & Pean s jusquiau col il se plonge,

Lait, le conducteur et | "||n||;|g

Et demandez-vous maintenant si La Fontaine n'a
pas atteint dans cette fable la pertection du stvle qu
est simple et vrai, parce qu'il est conforme a4 la vi-

ritd des caractéres ot a la simplicité de la situation
IV. — Le¢ Moraliste,

Rabelais raconte 'aventure survenue aux moutons

de Panurge. Lie populaire applique ec fait, véridique
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ou non, i l'ordre moral et dit: “suivre comme des
moutons.”’

A ses yeux ceux-ld sont des moutons qui, incapa-
bles d'inventer une seule idée, s'attachent a la re-
morque du premier hibleur venu.  Moutons ! les pa-
triotes verbeux mais inactifs, toujours acerochés i
quiconque fait miroiter le brillant métal.  Moutons !
vous tous qui étes trop liches pour suivre la voix du
devoir et qui attendez pour agir le mot d’ordre d'un
matamore. Moutons ! ceux qui ne savent faire sa
part au progrés bien compris, rivés i 'envi aux sen-
tiers de la vieille rhétorique, aux préceptes rebattus,
aux traditions suranndes ot démodées.  Moutons
enfin! ceux qui oublient que “pour conduire son
sieele, il faut marcher devant, non se trainer der-
riere.’" !

De cette engeance le monde est malade ot gan-

grend, A ceux-li le moraliste déeoche son trait final :

Il ne faut point
Agir chacun de méme sorte
Honte & qui se laisse trainer toujours! 11 convient
de auitter les chemins défoneds, de hiter la marche,
de prendre les devants. Ceux-la sont vraiment bra-
ves, coux-li ont du erédit, de autorité, qui s’avan-
cent en téte de la colonne.  Lies balles sifflent i leurs
orcilles : qu'importe! 11 faut de 'air & leurs pou-

I Nettement : Causeries sur Uhistoire de France, 1.
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mons, du champ & leur activité, de 'horizon & leurs

yeux.

Le drapeaun & la main, ils indiquent la route
suivre et 8’y engagent les premiers. Et F'on se pré
cipite sur leurs traces 4 cux, les champions de la
bravoure, les soldats de 1'honneur, les chevaliers de
I'idéal et du devoir. Placez i la téte d'un peuple un

seul homme de cette trempe ; ce peuple est sanve

Admirable lecon, en un siecle ott d'aucuns s'ho-
norent de leur servitude et de leur avilissement de-
vant des idoles d'or aux pieds d’argile, quand ils
devraient ne se glorifier que de leur abaissement et
de leur humilité devant un Dieu andanti librement

et librement servi

Novembre 1901

i ——




-
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LA JEUNE CAPTIVE.

André Chénier, né & Constantinople d'une mere

grecque de haute naissance, a néeessairement laissé

poindre & travers ses éerits une teinte profonde de
cette éducation, pour ainsi dire mythologique, qui
avait ¢té celle de ses jeunes anndées. On sait aussi
quelle part il a prise 4 la Révolution naissante, quelle
approbation il lui avait donnée dans son prineipe
Mais ce qu'on oublic peut-étre trop, ¢’est qu'André
Chénier a été essenticllement le poéte du conr. Du
coeur ! 11 en possédait une forte dose celut qui a pu
confier & la mémoire des hommes le ert de douleur
de la Jeune Captive! e cour! ¢’était bien la
meilleure richesse de celui qui, renehérissant encor

sur le précepte de Boilean,

I faut que le conr seul parle dans élégie,
savalt semer, i travers ses réves presque sensuels,
cette pensée métaphvsigue

LAt des transports de dme est un faible inter-
l"l'l"h

L Art ne fait aue des vers: le eour seal est poete !
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Cest & ce point de voe seulement que nous vou-
lons étudier André Chénier, oubliant tout ce que sa
carriere politique a pu offrir de fautes, tout ce que
ses crovances ont pu contenir de paganisme et de
mythologie. Et, comme La Jeune Captlive est le eri
le- plus vrai qui ait été poussé par ee coeur, ¢'est en
expliquant cette ¢légie que nous désirons faire voir
comment 'éerivain a été fidéle an précepte qu'il

avait lni-méme énoned,

Kt d'abord, & quelle occasion, sous 'empire de
quelle circonstance le poite a-t-il plearé eette larme,
considérée comme le “chef-d'cuvre parmi les chefs-
deuvre dégiaques.” Voiel.  André Chénier, pour
avoir trop laiss¢ paraitre son antipathie contre les
tmortels principes de 89, qu'il avait d'abord ac-

coptés, ot de ce chef, coupable de lese-révolution,

avait été condamné & passer ses jours dans la prison
de St-Lazare, jusqu’d ce que le couteau révolu-
tionnaire vint lai trancher la téte. La duchesse de
Fleury, noble et belle jeune fille de 18 ans," enfer-
mée dans la méme prison, laissa un jour échapper
devant lui ce eri déehirant : ““Je ne veur pas mourir

! Nous maintenons ici la légende. En réalité la jeune fille
aimable et naive du poete était une jeune femme divorcée, ré-
pondait au nom d’Aimée de Coigny et n'avait rien de la virgi-
nale simplicité que lui a prétée Chénier. Cf. Lamy (Etienne):
Mimoires d" Aimee de Coigny (in-8, 203 pp., Calmann-Lévy,
Paris, 1902, 7 {. 50).
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encore!”  (en fut assez pour 'ame tendre de Ché-
nier :

Alors, triste et captif, sa Ivre toutefois
S'éveilla, ¢eoutant ces plaintes, cette voix,
Ces voenx d'une jeune captive ;
It, scconant le jong de ses jours languissants,
\ux douces lois des vers il plia les aceents

De sa bouche aimable et naive

[1 n'est point de sentiment plus naturel & 'homme
que celui de son attachement a la vie, quelque amére
que soit la coupe qu'elle i présente. De la vient la
véritd |r;|||b.l|']l' de ce eri: “Je ne veux pas mourir
encore ! Le poéte exprimait done la nature méme.

[l pouvait puiser dans les eirconstances une source
d'inspiration encore plus vive.  La Révolution avait
éelaté. Non contente d'avoir inondé de sang et com-
blé de cadavres les demeures ot les raes, He s'dtat
réserve, dans les prisons bondées de malheureux, un
dernier assaisonnement & sa hideuse furcur.  DPar-
tout la mélée des elasses, la destruction de la no-
blesse ; partout la haine, la sauvage furie ; partout la

\u milien de ces seenes affreuses, chacun,

mort !
semble-t-il, aurait voulu mourir pour ne pas voir
couler le sang: et la mort volontaire paraissait un
adoucissement & tous ces maux. .. Mais non! Du
fond d'une des obscures prisons une voix jeune en-
core a dCelaté s e ne veux pas mourir encore !
Un parcil eri, poussé & un moment ol tous devaient

désirer la mort, emprunte aux circonstances plus de

—— e w—
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force et d'énergic.  Aussi n'est-on pas surpris que
le poete s'empare de sa lvee et “pliec aux douces lois
des vers les aceents de cette bouche aimable et
naive. "’

Et puis, 18 ans! age d'illusion, dge d'espérance !
18 ans! époque ont 'dme ne contemple son passé que
pour le voir jonché des fleurs au'elle a eueillies sur
la route et ne sonde avenir que pour v voir miroiter
le plaisiv et le bonheur! En présence de cette en-
fant, qui n'avait encore gonté de la vie que les pre-
miers enchantements et qui bientot allait perdre
tout ce bonheur si ardemment attendu, le podte pou-
vait-il ne pas se sentiv ému? Non: on lui aurait ap-
pliqué le mot d'Horaee :

L robur et ws triplex,

Cet attachement & existenee, dont nous parlions
il v a un instant, est-il e méme chez tous? Kt le
vicillard, dégoiuté des ennuis qu'apporte la vie, cher-
chera-t-il & conserver ce bien précicux avee la méme
ardeur que le jeune homme dont ame n'en connait
encore que la douceur?  Et e viche, le fortuné y
tiendra-t-il moins que le malheureux i qui la vie n'a
offert jusqu'ici quiune coupe pleine d’amertumes ?
Evidemment non... Réunissons done sur une seule
téte la jeunesse et le matheur s d'un edté, la jeunesse
cmpéchera ame de pereevoir la vie autrement qu'a
travers le prisme des images les plus riantes et des

attraits les plus séduisants; de autre, le malheur
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jettera sur ce tableau brillant un voile qui 1'obscur-
cira peut-¢tre, mais ne 'effacera jamais. Aussi,
quand un destin cruel voudra anéantir ces espéran-
ces, la jeunesse se lévera contre le malheur pour le
repousser et erier i la mort @ “Je ne veux pas mourir
encore ! D'un edté done, la jeunesse, avee
espérances non encore satisfaites et ses ambitions

inassouvies ; de

‘autre, le spectacle du malhear trop
faible pour supprimer ce tablean enchanteur : voila
le cadre dans lequel devait se venfermer le poéte pour
ne pas s'opposer o la nature,  Comment s’y est-il

conformd?

Sans crainte du pressoir, le pampre, tout 1'été,
Boit les doux présents de 'aurore ;

Et moi, comme lui belle, et jeune comme lui,

Pour s'adapter aux sentiments naturels de cette
captive jeune et belle, le poete ne  devait  lui
présenter la vie que sous les images les plus fraiches
Qu'y a-t-il de plus frais que ces corolles multiples
qui s’entr’ouvrent & chaque aube d'un nouveau jour
comme pour exhaler par les airs les parfums qu’elles
recelent et boire avidement les gouttelettes bienfai-
santes de la rosée matinale? Elles sont le symbole de

ces ames encore au seuil de la vie qui s'ouvrent &

chaque instant comme pour puiser dans les

LVons
d'une espérance nouvelle une vigueur nouvelle aussi.

Malheurcusement, quand le poéte a voulu particu-
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lariser sa pensée, il ne nous a offert qu'une repré-
sentation imparfaite ; jamais le pampre n'a pu étre

un svmbole de beauté et de jeunesse.
Je ne veux pas mourir encore !

Des le début, cet éclat déchirant d'une voix cap-
tive vient frapper nos oreilles : ¢'était dans la nature.
Ce méme eri retentira de nouvean 4 la fin de la
complainte, comme pour nous laisser sous I'empire

du sentiment qui domine tout le morcean,

Quiun stoigue aux yveux sees vole embrasser la
[ mort :
Moi, je pleare et j'espére ; au noir souffle du Nord
Je plie et reléve ma téte.,
Sl est des jours amers, il en est de si doux !
Hélas ! quel miel jamais n'a laissé de dégoiits?

Quelle mer n'a point de tempéte ?

Eh quoi! tu ne veux pas mourir! Mais... la vie
est-clle done si douce et la coupe qui la contient
n’a-t-clle done jamais vu se troubler son breuvage ?

Sans doute, répond la captive dont le pouvoir est
d’espérer encore contre toute espérance, sans doute ;

mais
S'il est des jours amers, il en est de si doux !

Et d'ailleurs, qui n'a pas senti la tristesse troubler,
un instant au moins, la sérénité de son étre? Quelle
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ame peut se vanter de n'avoir pas éprouvé ses dé-

gouts et ses ennuis? En termes figurds :

Hélas ! quel micl jamais n'a laissé de dégoits?

Quelle mer n'a point de tempéte !

Non : si un stoique comme Caton a pu courir avee
joie au-devant de la mort, elle, les larmes que
la vie Tui a fait verser ne 'empéchent pas d’escomp-
ter encore la participation aux joies de 'avenir, avee
d'autant plus d'énergie qu'une institution impie

semble vouloir les Tui dérober plus rapidement.
Moi, je pleure et jespér

Si Paffliction et la tristesse sont venues parfois
courber son front, ce n'était que pour lui permettre

de le relever bientot avee plus de fierté

au noir souffle du Nord

Je plie et reléve ma tét
Poursuivons

[illusion féconde habite dans mon sein :
D’une prison sur moi les murs pesent en vain ;

Jan les atles de 17 \|u"|':lll('x‘.

L illusion ! Voild bien le privilége du jeune age,
de U'inexpérience ;... essor puissant que rien ne sau-
rait contenir, pas meéme les murs rapprochés du plus
affrenx cachot :

D une prison sur moi les murs pésent en vain!
4
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Pourquoi I'espérance qui fait battre son ceeur n'a-
t-clle pas pour compagnes la foi et la charité, ces
deux vertus “‘auxquelles 'espérance dit toujours :
Ma seceur!” ' et qui éléveraient la malheurcuse au-
dessus d'elle-méme?  La solution demeure toujours

la méme : André Chénier n'était pas chrétien !, ..

Echappée aux réseaux de oiseleur cruel,
Plus vive, plus heureuse, aux campagnes du ciel

Philoméle chante et s'élance.

Quoi! parce qu'une révolution barbare a pu l'en-
chainer, la captive est-elle done inférieure au rossi-
;,_'Ilnl. assez heureux pour

Echapper anx réseaux de oiseleur cruel?

Que non pas! Un jour, quand sa beauté aura
fléchi ces ceeurs féroces, quand sa jeunesse aura at-
tendri ces ames de pierre, comme 'hirondelle 1égére,

Plus vive, plus heureuse, aux campagnes du ciel

elle aussi s'élancera en chantant sa déliveance. Elle

s'envole déji et on la suit des veux du eowur :
Philoméle chante et s'¢lance.

Toujours U'illusion ; toujours le méme espoir !

! ! Chateaubriand : Les Martyrs, L. 23
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Lie naufragé qui, en dépit de ses efforts surhu-
mains, voit 'abime s’entr’ouvrir et le speetre
de la mort se dresser devant lui, s’attache avee
frénésic au moindre objet qui peut lui conser-
ver, an moins pour I'lll'l"‘l" temps encore, ce reste
d'une vie qui s'échappe.  L'infortunée captive,
voyant la pale mort qui se prépare a cueilliv cette
fleur & peine & son aurore, trouve un dernier argu-
ment pour ¢carter ce fantome hideux. Elle lni erie

avee toute la vigueur de ses dix-huit printemps
Est-ce &t moi de mourir?

Lie voild, le mot du drame, le pivot sur lequel
tourne toute son opposition & la mort!. .. son tour
n'est pas encore venu. .. Pourquoi done? Crois-tu,
jeune captive, que la mort ait le temps de choisir
ses vietimes?  Crois-tu qu'elle respecte le jeune dge
plus que la vieillesse, la fortune plus que la pau-
vreté?  Keoutez

Tranquille je m’endors
Et tranquille je veille: et ma veille an remords

Ni mon sommeil ne sont en proie.

La l’:||‘1|l||', pour conserver ce |:|H;_';l;_" presque

paien, la Parque aurait-clle done terminé déja la

trame de ses jours? Tmpossible! Ta mort n’est
point pour ceux dont le bonheur n'est pas tourmenté
par le speetre hideus du remords, mais bien pour ces
ames déseuvrées

que la honte, 1'effroi,

Lie |I:’l||' (l!"\l‘\'"ll" dévore,
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Elle? Son sommeil est doux et paisible comme
celui de 'enfance, ses réves des beaux soirs ne sont
troublés par le cauchemar d'aveun crime... En
vérité, nous nous sentons forecs de 'avouer, son tour

n'est pas encore venu ! Songez surtout que
Sa bienvenue an jour lwi rit dans tous les yeux;
que

Sur des fronts abattus son aspeet dans ces lieux

Raméne presque de la iuit'.

Ne semble-t-clle pas appeler en témoignage tous
ces infortunés que son sourire a bien des fois péndé-
trés d'un rayon de joie, tous ces compagnons de son
infortune dont elle est la consolation?  Ne semble-
t-clle pas leur demander & tons: “*Répondez, & vous
qui partagez avee moi les amertumes de la captivité :
ma mission aupreés de vous est-elle déjh accomplie ?
et la joie que ma seule présence répandait sur vos
fronts est-clle suffisante pour que je puisse vous
quitter st tot?"" — Mais elle n'attend par leur ré-
ponse, et les raisons de vivee s’accumulent sur ses
lévres

Mon beau vovage encore est st loin de sa fin!

Je pars: et des ormeaux qui bordent le chemin

Jar passé les premiers a peine.

Quiest-ce done que la vie?  Clest iei qu'André
Chénier chrétien ent tronvé une souree d'inspiration
tout & fait divine ; mais héla

Lia vie, pour lui,

c'est une longue ot large route, bordée d'arbres,
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images des années, une route que 1'homme doit par-
courir jusqu’au bout pour y puiser tout le bonheur
qui lui est échu. L jeune captive vient & peine d'y
entrer; elle n'a laissé¢ derriere elle que quelques-uns
de ces arbres, elle n'a va s'amasser sur sa téte qu'un
nombre restreint de ces anndes: et déja dispa-
raitre !

Quest-ce encore que la vie?

Du banquet de lTa vie & peine commeneé
Un instant sculement mes levres ont pressé

L coupe en mes mains encor pleine,

Voild bien Chénier, admirateur enthousiaste de
ces erovances mythologiques que la nationalité de sa
mere lut avait appris & respeeter! Pour lui, la vie,
c’est une coupe bien remplic qu'il faut boire jus-
qu'au fond pour v trouver tout ce bonheur qui, d'a-
pres Iui, est le partage de Phumanité,  Que n'a-t-il
appris de Job malheureux cette |H'II~~"<“ Vilitia est
vita hominis super terram Clob, VIIL, 1) 2 pensée
que Casimir Delavigne développera et imitera plus

tard lorsquil dira
La vie est un combat dont la palme est aux cieux

Lia vie, ¢’est une lutte : lutte continuelle contre

nous-memes ot contre ces nombreux cnnemis, tant

cachés que découverts, qui tournent sans cesse autour

de nous comme des lions cherchant une proie & dé-
vorer : tanquam leo rugiens circuit qUATENS quem
devoret (1 Pierre, V', 8)
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Un pen auparavant, 'infortuné Gilbert, étendu
sur un lit d'hopital et recouvrant pour un instant
P'usage d'une raison depuis longteiups effondrée,
Gilbert avait fait entendre la méme pensée fausse
enveloppée dans le méme eri de supréme désespoir :

Au banquet de la vie, infortuné convive,
Japparus un jour; et je meurs!
Je menrs ! et sur la tombe ot lentement jrarrive
Nul ne viendra verser des pleurs.’

Jlignore, pour le dire en passant, s'il est contraste
plus étonnant : ceux qui n'ont éprouvé que les amer-
tumes de la vie la eélébrent comme un banquet, tan-
dis que les heureux, ceux qui, semble-t-il, n'ont
trempé leurs lévrees qu'a la coupe de ses jonissances,
ne savent nous redire que les souffrances et les dé-
gouts qu'elle leur a fait ¢prouver,

La complainte continue toujours, triste et amere,
dans ce cachot qui empéche la eaptive de participer

aux réjouissances du grand banguet :

Je ne suis quian printemps, je veux voir la moisson ;
Et, comme le soleil, de saison en saison,

Je o veux achever mon annde,

Serait-clle done moins fortunée que le soleil qui,
sans etre Jamais arrété dans sa course, marque d'un

> Pourquoi done

pas allégre la suceession des saisons
aurait-clle ouvert sa corolle aux premiers feux de
Paurore, s'il Tui fallait sitot disparaitre? Non : puis-

U ldicuxr a la vie
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que, comme le soleil dont le visage radicux réjouit la
plaine,

Sur des fronts abattus son aspect dans ces lieux
Rameéne presque de la Jjoie,
elle vivra, oni, elle vivra pour achever son annde.
Quelle convietion dans une condamndée dont 1'appel
du bourrean peut frapper l'oreille d'un instant &
'autre !

Lia voix captive poursuit encore :

Brillante sur ma tige et 'honneur du jardin,
Je n'ai vu luire encor que les feux du matin ;

Je veux achever ma journée,

\-t-clle rougi d'avoir osé se comparer au soleil?
Voici qu'elle affaiblit sa premitre comparaison
Tout & I'henre clle se plagait au firmament, & coté
du soleil ; et maintenant elle se range au milien des
fleurs qui ornent le jardin, pour en étre la plus bril-
lante et la plus belle. Comme la fleur

Qui n'a vu lnire encor que les feux du matin,

comme la fleur, avant de se flétrir, elle veut au
moins voir le soleil s'abaisser devant elle., Plus on

avance, plus ses arguments semblent faibliv: elle
voulait

ichever son annde ;
et maintenant elle ne demande plus que @’

ichever sa journde.
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— Mais non! Elle recule pour s'élever avee plus
de force contre la pensée de cette mort qui I'attend :

Va consoler les ceurs que la honte, 1'effroi,
Le pile désespoir dévore.

O mort ! tu peux attendre : éloigne, éloigne-toi !

Déja elle avait dit @ la mort n'est pas pour ceux
qui ne sentent point encore 'aiguillon du remords,
mais bien pour ces dmes auxquelles la vie est un far-
deau, pour ces dmes désauvrées qui ont trouvé dans
le désespoir leur derniére ressource. Kt la captive,
a-t-clle jamais désespéréd?  Jamais! Elle ne déses-
ln"l

‘. pas non plus: car

Pour moi Palés encore a des ombrages verts,
[ avenir, du bonheur, les Muses, des concerts :

Je ne veux pas mourir encore !

Méme alors qu'il fallait tenter un dernier effort,
dresser une  derniére batterie contre cette quasi
certitude d'une mort prochaine, il ¢tait impossible
que Chénier toujours paien n'introduisit pas dans
son réquisitoire un souvenir mythologique.  Aussi
n'est-on pas surpris de rencontrer le nom de Pales,
le dieu protecteur des bosquets, dans cette élégie ol
les bois ont tenu si large place. 11 se corrige par le
naturel de ce eri, mélange d'épouvante et de suppli-

cation, répété au terme de e moreean :

Je ne veux pas mourir encore !
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Ainsi placé, ne comporte-t-il pas toute |'énergie
que saurait lui donner le naufragé qui verrait s’éva-
nouir sa derniére espérance? Quelle ¢énergie plus
grande encore ne revét-il pas lorsque 'on songe que,
comme Chénier devait le dire de lui-méme peu de

temps apres,

Peut-étre avant que 'heare, en cerele promende,
Ait posé sur | ¢mail brillant,

Dans les soixante pas oll sa route est bornée,
Son pied sonore et vigilant,

Le sommeil du tombean pressera sa paupiére ;

Peat-¢tre, en ces murs effrayés,
Le messager de mort, noir reeruteur des ombres,
Escorté d'infames soldats,

Remplira de son nom ces longs corridors sombres ! !

Au terme de cette trop longue ¢tude, résumons @
notre maniere les images sans nombre que contient

cette 1'-1«";,1“:

Lia captive voit la mort, comme un speetre hideux,

se dresser devant elle : sa jeunesse avide de la vie se

souléve tout entiere pour erier bien haut :

Je ne veux pas mourir encore !

1 A St-Lazare : Derniers vers

~
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Pourquoi repousser la mort? Ta vie n'est-elle pas
un pur exil, un pélerinage ot abondent la contra-
diction et la souffrance, une terre ou la joie ne germe
plus sous la faux de la mort? Bien loin de 1a ; pour
elle (et en ceci éclate ce défant de sentiment chré-
tien qu'on a tant de fois et avee tant de raison re-
proché & Chénier), pour elle, pour la captive, rien
de tout cela. Tia vie, bien qu'elle comporte parfois
des dégouts et des 11-|n|n"l:'\ la vie est un long
voyvage qu'il faut poursuivre tout entier, une route
bordée d’ormeaux dont il fant dépasser le dernier,
un banquet ol il faut vider entiérement la coupe,
une année on le soleil accomplit sa quadruple révo-
lution et qu’il fant parcourir avee lui, une lumiére
brillante dont il ne faut pas voir que les premiers
feux, enfin un jardin ot 'homme, comme la corolle
des fleurs, aspire tout le jour les parfums embaumds

de la jouissance.

Grand Dieu! mourir quand tout ccla s'offre
a4 ses désirs. . Mourir! alors que son cour se
laisse  porter  amoureuscment  sur  les  ailes  d
I'espérance, alors que sa pensée, plus vive et plus

|
he ureuse que son corps, \|v|n', au |In ]:‘| des terres,
| |
jusquaux campagnes des cicux... Mourir! elle,

désirer la mort ! quand le ver du remords n'a jamais

troublé ni ses veilles ni son repos, quand son sourire
scul raméne presque de la joie... Mourir! quand
son vovage est si loin de son terme, alors que des ans

de la vie elle a passé les premiers & peine et que ses
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lévres se sont & peine humeetées a la coupe des jouis-
sances. .. Mourir! avant d’avoir vu la moisson et
d'avoir cueilli tous les fruits de la vie... Mourir
enfin ! <||lilll|| elle n'a encore ln‘n"N-llh" sa coroll
qu'aux premiers rayons de 'aurore... Elle, mou-
rir!... Tout ce que la captive voit en dehors d'elle-
méme, tout ce qu'elle sent en dedans de son étre,
tout semble lui erier en un muet langage : Tu ne dois
pas mourir encore! Elle pousse done ce eri déchi-

rant :

Est-ce & moi de mourir?
\«ﬂll. HHII'

Je ne veux pas mourir eneor

(est cette plainte qui a soulevé 'enthounsiasime
du poete pour la lui faire rendre, et de quelle ma

niere ! on a pu apprécier

Ce qui nous frappe principalement dans cett
¢légie, véritable drame de la douleur, ¢’est le spee
tacle de cette jeunesse opprimée, oppression o la
quelle notre propre jeunesse nous fait prendre un
part st vive: c¢'est cet attachement a la vie, cette
crainte de la mort qui devient comme notre lors-
qu’elle passe par la bouche de cette captive jeune ot
belle encore. e tout nous arrache des larmes qui
nous font croire plus que jamais & la vérité da pre

cept

Pour me tiver des pleurs, il faut que vous pleuriez
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LLe naturel qui enveloppe ce eri si profond et si
vral, cette surabondance d'images brillantes, cette
mélancolie, qui domine le morcean et qui nous pé-
nétre jusqu'an fond de I'dime, ont mérité & cette
Clégic d'étre appelée “le chef-d’euvre parmi les
chefs-d'wuvre ¢élégiaques”™?  Enfin, le tableau est
rendu '»lll\' suisissant encore par la |M'llM"1' des bour-
reaux qui attendent pent-étre 'infortunée captive i
la porte de son eachot pour trancher le fil de ses
jours. ..

N'était cette image fausse et paienne oit Chénier
nous représente la vie comme un banquet pendant
lequel se vide sans cesse la coupe des jouissances,
n'était cette absence presque totale de sens chrétien
qui la distingue, la Jeune Captive serait, sans con-
tredit, celle des larmes versées par le poete la plus
pure et la plus touchante. Et par Ia le poéte aurait
amplement démontré la vérité qu'il avait exprimée
lui-méme :

L7 Art ne fait que des vers : le coeur seul est podte.




LES FRERES LAMENNAIS,

LETTRES INEDITES (1809),

Lies publications réeentes de Mrs Girand, Laveille,
Mardéehal, Duine, Roussel, Feugéres, Forgues, Bou-
tard, Diestl, Blaize, Spuller ¢t autres ont ramené
I'attention publique de 'Europe sur 'éeole menai-
sienne ot son chef Félieité de Lamennais, 1. attri-
bution faite par I'Eglise du titre de Véndrable (1899)
i Jean-Marie de Lamennais, le frere du grand et
malheurcux éerivain, a consacerd une vertu que 'on-
vrage du Pére Laveille ' devait mettre en si belle

lumicre.

[ "heure semble done opportune de ravir & nos
archives une lettre éerite conjointement par les denx
fréves, d'autant plus qu'elle nous reporte presqgue
exactement 4 cent ans en arriere et constitue, nous
crovons en ¢tre sir, un document absolument in-

édit,

Voier d'abord ee texte dont nous lv-ﬂu-rtun\ SCru-
pulcusement 'orthographe et le style:

! Laveiile: Jean-Marie de la Mennais 17R0-1860 (2 vols,
in-8, XLI — 564 et 630 pp., Paris, Poussielgue, 1903)
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J. M. J.
§* Mon pére, mon tendre fréve, mon digne ami,

réjonissons-nous ensemble dans ces saints jours,
dans ces jours du triomphe de notre Roi, ot tout
parle & 'ame pour 'élever, la consoler, 'animer,
la fortifier. Réjounissons-nous avee les disciples
i Vaspeet du Seigneur, gavisi sunt discipuli,
viso Domino : disons-lui, comme Maric, du fond
du ceenr, Rabboni, 6 mon Maitre ! Aprés nous
otre enivrés de sa croix, enivrons-nous de sa
gloire : sutvons-le dans la céleste Jérusalem et
jusque dans le sein de son Pére, pour 'y louer,
I'v bénir, 'y aimer, 'y adorer & jamais, en
union avee ces Esprits d'amour qui veillent au-
tour de son trone, s'embrasent, se nourrissent,
s‘abrenvent de ses feux et font éclater anx pieds
de 'agneau, dans leurs ineffables transports, un
dternel hosanna ! Osons méler & leur voix notre
faible voix: offrons-lni nos désirs, si nous ne
pouvons lui offrir davantage ; offrons-lui notre
coenr dans le eceur de sa divine Mére @ disons,

disons-lui sans cesse, Domine, tu scis quia amo

te! Hélas! mon Sauveur, est-il bien vrai que je

1T vous aime? Si je vous aimais, serais-je si faible,
st tiede, silanguissant dans votre serviee?  Si

Jo vous aimais, aimerais-je autre chose que vous?

2 Les chiffres T & IV en marge indiquent le contenu de cha-

cune des pages du manuscrit.
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Si Jl' VOUs atmals, |||A.l|“|| |'2|l\-J1 cneonr moi-
méme? O faites, faites que je me haisse, afin
que Je vous aime et que je n'aime que vous, 0
Dien qui étes amour ! Priez pour moi, mon
tendre ami, mon fréve, priez pour ce pauvre pé
cheur, qui voudrait anmer et qui ne trouve en
lui que froideur et sécheresse.  Encore une fois
pricz pour lui, comme il priera lui-méme pour
vous, et que la grice du Sauveur ressuscité nous
unisse a jamats dans la charité de J. €. et de Sa

Sainte Meére! In aternum ! In aternum !
Votre pauvre fréve et fidéle ami,

F. MENNAIS
St-Malo, 3 avril 1809

(Intervalle de sixr hgnes
8 avril

Nous vous envovons, mon cher Bruté, deux
exemplaires du guide Nous vous prions d'en
garder un pour vous, ¢t de remettre autre, di
la part de mon fréve, au jeune homme qui a pris
la tonsure avee lai, sans lui dire de qui est
livre, et en nous recommandant & ses prieres

Jlespére, mon ami, que vous serez content de
Louis de Blois: il est si pieux ! si saint ! il parl

du bon Dieu avee un amour si vif, avee une

ITT onetion si pénétrante ! les maximes les plus pures

de la vie spirituelle coulent de sa plume, ou

plutot, sortent de son ceeur, avee une doncenr
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imeffable, comme le lait du sein d'une nouriee —
tenez, 1aime de toute mon ame ce bon Lous
de Blois.

Voild qu'on vient m’'interrompre @ il fant qu
je vous quitte ¢'est un sacerifice & faive : mon
Dien, acceptez-le. Vive le Seigneur Jésus !

Totus tuus in JJ. Co'
J. M. M.
Ay A Monsicur Braté
an grand Séminaire
A Rennes

Le ton de mvstique fervenr qui caractérise la
lettre de Féh s'explique par les eirconstances ot elle
fut éerite. Le futur auteur de 1" Fssai, né le 19 juin
1782, converti en 1804 alors qu'il fit sa premiére
communion, venait de revétir habit ceelésiastique
ot de recevoir & Rennes la tonsure (16 mars 1809).
Trois seraines done s'étaient @ e deouldées entre
cot acte ot la date de notre document 'z et allusion

! Admis aux ordres mineurs le 23 décembre 18309 (Rennes), il

ne se presenta au sons-diaconat que six ans apres, le 23 décem

y (St-Sulpice, Paris), regut le diaconat an début de

bre I=15
mars 1516 (St-Brieuc) et la prétrise quinze jours plus tard
(Vannes). Cf. Roussel (Revue des questions historiques, 43e
année, 1908 B, pp. 228.9). Sur ces deux derniéres dates on ne
juin 1876),

s'accorde guere, Une lettre de I'abbé Jean-Marie
citée par Lavelle (1, 226), dit simplement que Féli “fut fait
diacre a Saint Brieue dans la premiere semaine du caréme et il
a été ordonne pritre a Vannes quinze jours apres.””  Par ail
leurs, Mgr Ricard (Lamennais, p. 61) fixe la date de 'ordina-
tion sacerdotale an 9 mars 1816 le diaconat aurait done été

conféré a la tin de février, vers le 22 ou 23.

|
!
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de Jean-Marie i cette edrémonie s (u||\|ll‘-|u| tout
naturellement

Dautre part, les deux fréves avaient publiéd de
concert en 1808 les Réflecions sur Udtat de | I',t(/lw
en Franee pendant le XVIe sidéele et sur sa situa-
tion actuelle Depuis lors ils avaient &té faseinds
par la figure “douee et forte™ de Louis de Blois, un
bénédietin de Pabbave de Liesse ou Liessies qui, aun
X Vle sieele, avait composé un traité de spiritualit
ititul¢ Speculum religiosorum \vee ardeur, pen
dant leur séjour & La Chénaie, les deux fréves s'a
charnérent & en préparer, de concert encore sembl
t-1l, une traduetion au profit de leurs contemporains
L livee parut, sous le titre de Guide Spirituel ou
Viroir des ames religicuses, en 1809, La lettre que
nous publions est encore tout imprégnée du parfum
d'exaltation religicuse que FEl avait aspird an con-
tact de son modele. On retrouve eo méme ton dans
une lettre du 17 mars 1809, déerite quelques jours
sculement avant la notre : Mgr Ricard la eite ot de

clare que U'élan Tai en “fait presque pem

(Mest 4 ce Guide ot i son autear Lowms de Blois
que se rapporte la parti du manuserit ajoutee par
I'abbé Jean-Marie aux effusions de son fréve.  Elle
nous permet de corriger une errenr légére et invo
lontaire commise par le Pére Laveille. D'aprés lai,

la traduction du Guide aurait paru “‘au mois de mai

' Ricard : Lamennais, p. 12 (in-12, 300 pp.. Paris, Plon, 4e
édit., 1887

5
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1809 ; et notre document, & la date du 5 avril de
la méme anndée, mentionne déji Penvor de denx
exemplaires i 'abbé Bruté, 11 ne s’agit évidemment
pas d'une simple expédition de bonnes feutlles, mais
bien de 'ov vrage déja imprimd.

Notre leitre, olt 'abbé Jean-Marie s'efforee de
mainteniv le voile du mystére sur la collaboration
des deux auteurs, ¢’est done & 'abbé Bruté de Rémur
qu'elle est adressée. Cet eeelésiastique, né i Rennes
le 20 mars 1779, fut Lié avee I'Eghse 4" Amérique
par des rapports trop étroits pour que son nom passe
imapereu.”  Reeu docteur en médecine en 1803, il
avait alors quitté le monde pour entrer & St-Sulpice.
\['I‘(.‘h son ordination sacerdotale (11 juin 1808), on
P'avait nommé professeur de théologie an grand
séminaire de Rennes @ ¢’est 1 que notre document
dut atteindre en 1809, En 1810 Mgr Flaget,
dveque-cla de Bardstown et Louisville, Pentraina i
sa suite dans les missions des Etats-Ums. Tour 4
tour ou & la fois professeur, missionnaire, sapérieur
d'¢tablissement et directeur .\‘[lil'illli'l de la Mére
Seton, fondatrice des Seeurs amdéricaines de la Cha-
rit¢, il fut enfin nommé premier évéque de Vin-
cennes dans ndiana et consaerd le 28 octobre 1834,
Sa mort seule, survenue le 26 juin 1839, mit fin A

ses travaux apostoliques.

Y Opere citato, p. 117,

2 La Catholic Eneyclopedia de New York (V. 111 p. 24) i
consacre tout un article et fournit la bibliographie essentielle
du sujet.
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Depuis les jours de son séminaive i Paris, une
Stroite amitié unissait 'abbé Bruté aux deux fréres
Lamennais. Une correspondance assez voluminense
en témoigne et les biographes de 'un comme des
autres n‘ont pas manqué de Pexploiter. 1 éloigne-
ment ne fit se relicher en rien ces rapports.  Aussi
quand I'abb¢ Bruté entreprit en Europe son premietr
voyage (avril-mai 1824) il en profita pour tenter di
ramencr avee lo ses deux amis: ce fut en vain.'
Lorsquiil v fit son second séjour (16 juillet 1835
20 Juillet 18360, apres son élévation & 1'épiscopat, la
conduite déja révolutionnaire de Féh et la prétendu
lichetd de Pabbé Jean-Marie faillivent provoguer uni
rupture Par bonheur, 'évéque ne véeut pas asses
longtemps pour assister & Peffondrement  défimit

de la foi chez son metlleur amn de jadis

Cet ami, dans la lettre que nous reproduisons
signe Mennais, tout comme Pabbé Jean d'ailleurs,
bien que eclui-ei se contente de ses initiales.  La
ratson en est sinple La famille avait &té élevis
a honneur de la noblesse™ par Louis XVI 1o 12
mat 1788," mais Louis-Robert Mennais, nous dit
Blaize, “'ne se prévalut jamais du titre. ... ot en-
core moins des privileges qui v Ctaient attachés.”

Ses fils - Pimitérent pendant - longtemps,  surtout

! Laveille, I, p. 415
Sdbid., pp. 5359

' Roussel ( Hevue des questions historigues, 82¢ année, 1908 A,
pp. 220-30)
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quand ils signatent des documents publies.  L'or-

thographe Lamennais date de 1834,

Quant & savoir comment notre document est par-
venu entre nos mains, nous sommes li-dessus liveé
aux conjectures. On sait la sympathie qu'entrete-
nait notre ancien Supéricur Mgr Ravmond, au dé-
but du moins de sa carviére, pour les imitiateurs du
groupement catholique en France ot les apotres de
la Liberté d’enscignement Lorsque, en 1842, il
visita notre ancienne mére-patrie, il semble quii at
séjournd au grand séminaire de Rennes, 11 dut de-
mander avee instance un souvenir du latteur plos
vaillant Qi ||H|‘I|c‘ qm r}().’l en IS4 avait |ll'n|'|.l".l"
contre Napoléon la Tradition de I'Fyglise sur Uinsti-
tution des «I'r'qllt s, affronté pouvorr dans 1o pr WS
de 1'Eeole Tibre en 1830, comme 1l avait éleetrisé la
France entiére en 1818 par le premier volome de
I"Fssai., En sa faveur on se serait départi d'autant
plus volontiers de notre lettre antographe qu’on en

possédait plusicurs autres de méme caractére

Quoiqu’il en =oit, le document a été tronvd dans
les cartons laissés par Mgr Ravmond.  Nous avons

eru rendre serviee en le liveant enfin & la publieitd.

Janvier 1910
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LI PANORAMA DU HAUT

W SAINTE-ODILE,

Dans la Nwit en Amérique de Chateaubriand,
¢'est Vimagination reproductrice on passive qui évo-
que aux veux de Partiste les couleurs entrevues et
les sons perens. Déji pourtant imagination erdéa-
Lrice ou active compare ces sons et ces couleurs avee
les couleurs et les sons d'autres obiets analogues |

Cest e qui

i léerivain les métaphores les

plus gracienses, comme eelle qui assimile les nues
a des ceintures (zones ) de satin blane, i des flocons
d¢eume, & des banes d une onate éhlouissant i
|
Bien que nons parhons ainst d'imagination eréa- l
trice, 1l ne faut pas néanmoins que nous nous lew '
rions sur le sens de ce terme. Nous n'entendons pas .

soutenie que cette faculté mvente de toutes picees
des mmages nouvelles,  Elle se contente de combiner
autrement des images anciennes ;o sur un fond vieux
ot usé parfois clle tresse une forme neuve et cha- ‘
tovante, voild tout.  Son role est plutot un role de |
combinaison, de rapprochement ;. des relations di-

verses quielle découvree entre les objets elle fait {

UTexte emprunte aux Dernicrs cssaiz de critique et d histoire

e edition, 1903, pp. 737577, Cf. Girand (Victor) : Pages £

choisies de Taine, 20 édition, 1909, pp. 3653366




0 PAGES DE COMBAT

saillir de nouveanx aspeets des choses. (Uest en ce
sens-1i seul qu'il est permis de lui attribuer un pou-
voir eréateur

\insi restreinte, cette sorte d'imagination n'en
constitue pas moins une faculté puissante.  Dans la
vie des individus et des peuples elle est 'inspiratrice
des grandes entreprises comme elle révéle anx sa-
vants leurs hypothéses les plus hardies.  Chez les
artistes elle est la source méme de 'idéal et les deri-
vains lui doivent leurs représentations les plus ori-
ginales du monde moral comme du monde physique
songez seulement & La Bonne Souffrance de Coppée
ot & allégorie du flewret 11 n'est presque pas d'in-
ventions heurenses, dans ouvee des poétes en par-
ticulicr, qui ne procédent d'elle® s ¢’est elle qui des-
sinait, au regard de Barbier composant L'Idole,
'image dun Corse anx cheveux plats montant une
cavale of 'épmsant & foree de Ta faire “éeraser le
ventre des nations, ™

Cette puissance d'évocation semble plus ¢tonnante
cneore quand on connait les trois formes que cette
faculté comporte chez les éerivains.  Dramatique,
elle représente les étres avee une vie si intense qu’on
eroit les avoir quittés il v a un instant & peine @ aimsi

chez Platon, Paseal, St-Simon, Michelet, Ste-Beuve.

L Pour le developpement of. Durand : Cours de philosophie ;
Psychologie, 11e Partie, ¢. VII, art. 2

2 L'abbé Montaguon en a reuni quelques-unes de Verlaine,
Hérédia, Lamartine, Hugo, dans ses Preceptes de lLittdrature,

pp. 6162

.
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Parfois elle se fait lyrique et projette le moi de 1'au-
teur sur son aeuvre. Les paysages alors Il'l‘\lll‘l'
ment que des états d'ime personnels, des symboles,
des vibrations qui prolongent les frémissements du
coaur de artiste : e'est le eas de Lamartine et de
Hugo surtout. S'¢levant & des régions plus hautes
et devenant philosophique, elle traduit 1'émotion du
penseur aux prises avee les wdées abstraites, fait “'de
toute philosophic une poésie (Taine),”” “rend ¢mou
vantes  les idées et dramatise  les abstractions
(Barrés),"" enveloppe de mouvement et de chaleur,
chez Parménide et chez Lueréce par exemple, les
pensées los ]Vlll\ froides et les objets les moins

antmes,

Monsicur Giraud, auquel nous cmpruntons cette
classification," n'a pas en de peine & déeonvrir que
ce dermier aspeet de Uimagination eréatrice fut celni
qui distingua la faculté d'Hippolyte Taine.

Sans doute denx qualités dominérent chez lui
e raison supéricure, une imagination profonde
Cette doalité explique les deux allures de son style,
tantot démonstratif en raison de la passion qu'é-
prouvait le philosophe pour les idées générales,
tantot leste & cause do goiut de 1'éerivain pour les
choses conerétes. Pour cette raison, il est & la fois
francais et latin, classique et romantique, poéte-

logicien en un mot : comme il I'a dit de Guizot.

\ Basai sur Taine, ¢, 111, art. 1
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“il peint T'homme & la fagon des artistes et le cons-

truit & la fagon des raisonneurs.” ' M. Boutmy a

insisté avee raison sur ce double caractére; il a si-
gnalé en méme temps la logique du style de Taine
ot sa ||<n'~>l<‘.:

Ce double aspeet d'un esprit, il ne nous appartient
pourtant pas de nous v arréter. A quiconque désire
constater la valeur démonstrative de ce style il suffit

de lire les pages oft Taine serute le mystére de la

nature® ; & nous, ce qui convient, ¢’est d'en étudier
la puissance poétique.  Elle éelate & merveille dans
I'article sur Sainte-Odile, dont M. Boutmy a pu dire
qu'il ne connaissait “anceun potme plus dmouvant
que ses premieres pages.” On y découvre vite quelle
vision de peintre et quelle imagination de poete ca-
chait “’la prison dialectique™ derriére les murs de

laquelle Taine cadenassait volontiers sa pensdée.

\uparavant, ne chicanons pas Taine sur 'occasion
qui lui a inspiré son pelerinage & la montagne sainte
de ' Alsace, “le besoin de se |||u||;"l‘|' dans le |l.'|||l|¢'
des ¢tres qui ne pensent pas” ! Ne nous arrétons
pas non plus an vaen que lui suggere la considération
V Journal des Debats, 12 janvier 1366,

2 Article consigné par Girand dans son Essai sur Taine, Ap
pendice 11, v, 300

' Pages choisies, p. 195, Le Pére Longhaye a justement cor

rigé les erreurs contenues dans ce texte de Taine: nous n'en

parlons au'an point de vue de la marche dialectique
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de la vie pullulant antour de la colline, le van que
I'on revienne aux dicux antiques!  Gardons-nous
enfin de souligner la comparaison malencontreuse
que 'éerivain développe entre la vie de Sainte-Odile
et 'Iphigénie en Tauride de Goithe. D autres lui ont
appris qu'en cherchant bien, il eit trouvé sur la
colline le Dien unique et méme, en cherchant un
peu plus, Sainte-Odile ! Ce fut son tort de voir li-
haut seulement 'extéricur de la nature, de n'y
point découvrir la marque du Créateur. Cette na-
ture, du moins, 1l I'a per¢ne avee une netteté par-

faite, 1l I'a déerite avee une dtonmante prodigalitd,

Nous n'aborderons pas non plus le texte sans re-
marquer que le poste d’observation est double @ le
pied de la colline on s ¢tend la campagne prochaine,
le sommet avee son couvent dolt ol embrasse un
espace immense jusquan bout des Vosges, jusqu'i
la plaine du Rhin. De méme, la deseription com-
porte deux moments : 'heure de la nuit tombdée alors
que déja la lune et les étoiles dessinent les contours
des objets, la premiére aurore quand le soleil Tes met
en relief, “les nénétre de sa chaleur ot les revét de
sa clarté,”

On devine déji Ta variété qui par 1 sera ecelle ds

la de scription.

' Barres : Awu service de U Allemagne, on encore 25 anndes de
vie littcraire, pp. 405-9. Welschinger: Sainte-Odile, ¢. XVII, de
la collection Les Saint On trouvera, dans 'introduction de ce

dernier ouvrage, les renseignements essentiels de géographie
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PrEMIER TABLEAU.
(Ter poste — ler moment).
Repos et immobilité.

“Hier, & la nuit tombdée, au pied de la montagne, )
la campagne entiére nageait dans une blancheur
laiteuse, si sereine et si molle quon se sentait
Iaise comme chez un ami. Pas un souffle de vent :
de temps en temps le pas d'un paysan attardé; de
toutes parts un chuchotement lointain, effacé, d'canx
courantes,  Les peapliers sortaient tout noirs de la
clarté nocturne ; eux aussi, ils reposaient enveloppis

par la bienveillance universelle de 'aie moite, aspi-

rant la fraicheur qui sortait en voiles blanes de toute Y
la plaine. La paleur lumineuse dua eiel pergait entre
lenrs branches et, sur les ruisscaux rayés par leurs
ombres, la lune seconait une draperie d'argent
| Dans ce premier tableau, qui forme aussi la pre-
miere partie d'un contraste, imagimation reproduc-
trice & peu pres seule a guidé le pineeau da peintre
Ce quia frappé ce dernier, ¢'est la conlenr d'a
hord @ et voild de quotr satisfaire les veux du specta- |
teur. Llartiste a v la blancheur des buces qui 8'¢ ‘
levent du sol, |i|ln|lll~1‘||l la clarté noeturne et don
nent au ciel une pdaleur Tamineuse, tantot sillons de

lait pur, tantot roiles immaculées de navire,  Tnver

sement, ot griace 4 cet éelat, 1l a pered obscurit
que projettent dans Pair les peupliers tout noirs ot

| qu’étendent sur les ruisseaux les ombres de leurs

B 0 ,
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branches. 11 a observé le mélange de noir et de blan
qui résulte de la confusion des objets et de la dra-
perie d'argent secoude par la lune sur les ruisscaux
raviés d'ombres.

En méme temps que ses veux, Poreille de artiste
tient son role pour fournir un aliment & 'ounie du
lecteur. 1 observatenr remargue la paie et le repos
qui & cette heure planent sur la plaine entiére. Iab-
sence de vent est compléte ; le brait & peine percep-
tible des pas et le chuchotement continuel mais dis
eret ne troublent guére le sommeil des peapliers qui,
enveloppés dans e lit de la bienveillanee universelle,

aspirent ot resprrent comme de véritables dormeurs

\insi done, on retrouve dans co seul passage pres
que tons les dléments de Ta Nwit en Amérnque. Sen
sations de la vae ot de Voule, couleurs et sons, con

traste des ombres ot de Ta lunmiére, métaphores inge

nicuses (rotles, draperie, hit la somree de inspira
tion est la mén les proeddds dexpression les
mémes  aussi. La phrase  de Taimme cherche @

latter avee colle de Chateaubriand @ la “blanchem
latteuse si sercine et stomolle gu’on se sentait & ars
comme chez un anmn™ répond aux “hanes dune ouate
Chlomssante st doux & Patl quon erovant ressentn

leur mollesse et lenr dastieit.
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DrvxiEMe TaBLeav,

(2¢ poste ler moment)

Ve tmmense

et libre.

Clest la nuit encore. En un contraste puissant,
de eette mort apparente dont Pobseurité frappe les
choses imagination eréatrice va tirer la vie, une
vie immense et libre comme les étres qui la vivent.
I suffit, & qui veut le constater, de changer d'ob-
servatoire et de s'installer sur la place du couvent

qui domine la montagne

I faut monter jusqu’au couvent et embrasser
dun regard tont le payvsage pour sentir 'immensité
et la hberté de cette vie pullulante.™

\vee

Sainte

I"artiste
Odile

installons-nous  an monastére de

Un caractére géndral a d'abord ¢bloui 1'éerivain
celur de Ta vie qui semble pulluler au-dessus et au-
tour du tombeau quest la plaine,  De ecette vie il
suisit meéme les aspeets particuliers, 'immensité et

la hiberté. Sur ces denx adées abstraites, qui ont
aussitot éveillé Pesprit du philosophe, imagination
du pocte

faut tourner, connne sur deux gonds, tout

un riche et puissant développement.  L'immensité
seconerete dans la multiplieité des arbres ; le mon-
liberté.  De Id un

diptygue sur lequel le pincean du peintre n'a plus

vement du rocher représente la

qua coordonner les couleurs
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1ER PANNEAL Les arbres ctmmensite

\ perte de voe des arbres, rien aue des arbres
toujours des arbres, ehénes et pins hérissés en frange
sombre contre le ciel; nul intervalle, sauf de loin
en o un morecau de prawie am étineell On
nomaginalt pas une parcille foule. (Uest un peaple
infini qui occupe Vespace ot que 'homme n'a point
encore attagudé dans son domam s esealadent
pentes, ils s‘entassent dans les vallées, ils grimpent
jusque sur les erétes ajgu Toute cotte multitud
avanee, ondulant de croupe on Croupe, conmne un

invasion barbare, chaque bataillon poussant 'autre,

ceux des hauteurs dords par le soleil, ecux des fond

couven i ‘l!u(r’- lin (B ( 1 i on

tains noves dans air blendtr derrviere ceux-la o

en devine d autre jusqu an bout e \ osg ot

'énorme armde viégdtale cinhl n omarel 1

campagne ouverte, vers la plaine du Rhin, vers Ia

terre des homnme pour Fenvahar ot ocen) con .

e AuN anewens Jout |
'ar un mple repetition deomaot 1rore qu

réstume  une expression géndral peuple it

I'observateur dessine dabord L pectacle de 1

mensite phy (e De cos mille essene dernmunlée

suroun pomt il détache dens culement chiénes

pin il marque Papparence de cot amas @ ad

d'une image hardie qui prépare toute la suite (her

ses contre le el U ne antithése sobre achéve le ta

blean (frange sombre du ciel prairie g chin
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celley. Nous avons va défiler ammsi sous nos veux

comme Pavant-garde d'une armée.

\ ce moment le poéte intervient pour déerire
'immensité morale. 11 ne voit plus les arbres com-
me des régiments disséminés @ ceux-cr constituent
aussitot une foule, masse unpreécise et inintelhgente
L. foule |'|t'\|l'lll e Il['/r‘ ('lllll'"l\l" vague encore,
mais assemblage de formes homaines capables de
tout entreprendre et de tout détruire @ e’est leui ac-
tion que peignent des métaphores a la fois animales
ot militaires  (escaladent, s'entassent, grimpent)
|« lrvl|A|>u~1" =~ |II'<"|'|\~ on vy llt'\llll les ',_'I.Mllu‘\ di-

Vers qui caractérisent toute multitude

Comme cotte multitude est peaple, elle pense
clle vit, elle agit. Elle s'avance, vaste champ d'épis
dont le eent courbe ot reléve les tétes (ondulant
comme le chel dun régiment fait ses soldats s
dresser ou se coucher ventre i terr 1 image des
lors se poursuit sans défaillanee @ la multitude ap
parait comme une measion, mais une mvasion dont
les batatllons se poussent et se bousceulent (barbare)
F'ous oceupent des postes différent les uns les
hauteurs, dautres les fonds, d'autres les lomtains
Pas un non plus n'offre le méme aspeet @ 1o soleil
dore les premiers, la brume courvre les autres, an
note les derniers Gstvle métaphorique)

Ui dernier trait préeise le tableau et humanis

iommense invasion : les bataillons des arbres for-

ment une armée, une armée en marche et qui bat la
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campagne \rmdée antelligente, bien qu'elle soit
eégétale seulement, elle sait que la loi du plus fort
est la loi méme de la guerre, que le sol appartient an
premier ou au plus fort occupant. Elle s'en va done,
masse formidable, avee une allure de conquérant
que soulignent des expressions ilitaires, envalir
et occuper non seulement la campagne que domin
I'Odilienberg, mais la plaine anssi du Rhin, mais la
terre elle-méme des hommes  (gradation) kit l
semble qut e l’|l...|l|| cotd | collines s"¢lévent
comme les flots d'une Mer Rouge pour laisser passer

ces Hébrenx nouveau genre

Quelle vie et quelle mmien

té ! Quand on est e
pable de se o représenter | arbr qui 5" éch
lonnent sur le flane d'une montagne comme des e
giments qui se poussent les uns les antres & assaut
dune redonte, quand on peat ainsi préeiser ot 1
corporer dans une forme humaine la foree ot la frai
cheur des choses (Taime) onest poet (On est
meme grand pocete lorsqu’on est assez riche pour pro
diguer un pareil Tuxe de métaphores, assez conse
quent avee so-meme pour les suivee aussi longtemy)

s dévier de la rout
Ji I'ANNEAL Le rocher lLiberts

Lo mmensité de cette vie n'a pas tellement séduit
Fobservateur qu'elle Tait empéehé d'en remarquer

ausst la hiberte

¢ rocher la svimbolise Sceulement
la peinture cette fois se complique d'un dran \u

heu de dessiner les contours du colosse, artist
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nous transporte anx anciens jours.  Nous assistons
ainsi d'une part & Peuvree sourde et continue du
glacier primitif, le monstre qui cherchait alors & dé-
vorer le rocher, d’antre part & assaut des arbres qui
s"évertuent & envelopper le bloe gigantesque, & en-
fermer dans lour filet de ve rdure, dans le tissu de
leur draperie, dervidre un mur de revétement (style
mdétaphoriquer,  Ce double effort des arbres et du
glacier & Ia conquéte du rocher fournit & 'éerivain
les ¢léments d'une deseription on ne peat plus pa-
thétique ot dramatique
Depuiis la Swmisse jusquict le monstrucux glacier
emplissait Ta plaine ot son wuvre jonche encore la
terre il a nove les croupes sous les sables que ses
' torrents lui apportaient ; il a seimé, sur les espla-
nades, des bloes gigantesques de eaillons roulds,
comprimds ot collés par son effort ;b a écorché le
squelette de la montagne par le frottement de ses
! glacons ; il a rongd, d'¢tage en ¢tage, les roches sur-
plombantes par son abaissement insensible ot par
{ ses morsures muoltiplides. N mesure quiil se retirait
' les arbres ont pris sa place et aujonrd hoi ils sem-
blent oceuper Pespace 5 mais ils ne sont gqu’un man-

teau vert jeté sur la pierre ronge et, au bout d'un
istant, les formes colossales qu'ils recouvrent im-
posent & Pesprit le poids de lear multitude et de leur

Snormité, A vean dire, 1l n'yoa quiclles ;s eette dra-

perie végétale n'est quiun aceident @ nues on vétues,

elles font dgalement les vents, les plines, les nuages
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sous leur revétement de foréts Poal suit toujours la
roideur des arcétes dressées, la rondeur des cones
fmonssés, tout le désordre des [‘lm‘lﬁll nses hosse-
lures qui, s'enchevétrant, se heurtant, s'éerasant,
déconpent en eréneaux fantastiques azur uniforme

du ciel.’

Ne perdons pas de vae udée générale de lutte qui
présude & tout ce développement @ nous ne saisirons
que mieux les trois phases de la deseription, les

trois actes du drame

Dans le premier le glacier, comme le Protée de la
fable ou le Méphistophéles de Faust, prend toutes
les formes pour déjoucr les ruses de son ennemi N
rocher Torrent furitbond, 1l nore les croupes ;s la
bourenr hereuléen, 1l séme sur les « splanades des
bloes gigantesques de eatllonx et ANMUSe,  com
un homme fort, & les v orouler, les v comprimer ot
les v ocoller ; bourrcan vengear, 1l cpumserant s rage
v Ceorcher méme co squelette st une derniére trans

formation n'en famsat le rat patient qui ronge l

roches de ses morsures mnltiphides (stvle mdétapho
rigue )

Avee tant de movens ioson serviee 1l semble QU
le caméléon dove triompher ;s mais Vaontre adver

atre antervient ot e second acte expose le role de
arbres dans le combat Bientot la verdure couvr
le monstre de prerre rouge Gen de conlears), =" ¢tal
sur-lur comme une draperie et emprisonne dans

un reectement de forcéts (métaphores
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Le rocher est done vaineu! Non pas, ce n'est li
1|II‘III| accident, \u troisicme acte il se redresse
contre ses deux ennemis @ la fois: menagant, il
pointe la raideur de ses arétes, la rondeur de ses
l'l‘blll‘h, ]-- ‘It"\!lrll"l' <l|' SOS llu\wlllh\. \ foree 1||-

s'enchevétrer, de se heurter, de s'éeraser contre les

deux adversaires, les tétes de cette nouvelle hydre
de Lerne quiest le rocher finissent par se dégager
de la double étreinte. La eréte rouge du monstre
perce i travers le mantean vert (eu de coulenrs) et
le géant, transformé en un mmense chitean-fort
| que Passaillant n'a pu enlever, domine ses deux en-

nemis terrassés de toute la hauteur de ses eréneaua
| tantastiques ‘Ill-“l;l[tllnl\ b odont les hignes se décon
pent sur azur (conleur nouvelle) uniforme dn ciel
Et, 'idée du combat entrainant avee elle 'image du
sang répandu, il semble gue la couleur rouge sm
gisse encore une fois au ln;_‘.‘ll«‘ pour anpriner

dernidre teinte a cette deseription oit miroitent les

nuances les plus diverses

(est done le rocher qui reste vionqueur an ternu
de co drame palpitant. Drame palpitant en effet ot
| dont P'on se demande ee qu'il convient d°y admirer
davantage : la vivacité de Paction, Ta pmssance
I'effort. le contraste des combattants, la diversité
des couleurs sous lesquelles ils se rangent, la logigue
de Ia métaphore gqui dresse devant les yeux, a la fin
de ce réeit épique dont tous les termes sont em-

prantés & Vart de la lutte, e speetacle des eréneanx
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debout encore dans leur solidité, ou bien la variéte

de la phrase qui tantot range ses membres comme les

bataillons d une armdée (wote, séme, dcorche, ronge

tantot les entreméle comme des régiments dans un

corps i corps ol 'on ne distingue plus les adversaires

(I'ail suit toujours azur uniforme du ciel

Du moins ne peut-on s‘cinpécher de remarquer

dans ce diptyvque, Ia diversité du proecédd de compo

sition \u début une méme et unique seéne, eell
de Parmde envahissant o déroule ot se développ
par accroissements Juxtaposes Goule, peuple, multi
tude, mrvaston, batatllons . armde LN pagIe ) v I
fin un vean dranmn Ctale avee ses trois actes cool
donnd \.|II.|-|||. du glacn les efforts de la foret
la victoire finale du rocha o, malgrd eott
ricte, tout pavsage tend | Foune menm
idée, & dlustrer un méme tableau, ceolut de |
pullulante mmense ot hbre comn la plame
clle se déploi !
Trowstesze T |
‘o post Comoment |
/ thion ot
(‘)!I.llhl au matin, on vout i

lever de autre eotd du tleave, monter, flambover

au milicu de Man Ctaler sor lewm

.:‘.u[.. s

quitter, les rendre & ombre, on sent qu clon e

alternatives de son attouchement ou de son absene
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les vienx monstres de pierre se réjouissent ou s'at-
tristent comme anx premiers. Jours Ce sont des
dicux, les dicnx immobiles de la terre. Plongdés par
le reste de lenrs corps e des profondears inconnues,
leur eol et lear téte arrivent seuls 4 la lomiére
Vinst aceroupis ot attroupés, s attendent chaguo
jour le sonrne de levr frépe edleste g les pénétre
de sa chaleur ot les revet deosa elartd, & mesure qu’il

avinee dans le e ehemin de air,

De méme quiun contraste marquait la différenee
entre la tranguillité reposante du premier tablean ot
la vivante mobihité du deuxiéme, ¢’est un contraste
encore qui distingue le trosieme des denx autres
Sur ceux-ci la lune seconart sa draperie d'argent ;)
oleil dissipe maintenant les téndcbres ot anime |
vocher aux mille formes \u fond, le vamguem
fimal de Ia latte, ¢est T ! e bloe de roches ne
Soefforcait de pereer le mantean de verdure et de
résister aux assauts do glacier que ponr s"abrenver

L cette souree de v

Souree merveilleuse en vérité, pimsqu’elle infose

cot Ctre manie des sentiments wmais @ 3 son
contact les rochers seoréjonissent et s'attristent
Bicn plus, ils deviennent des diewr, les dicux d o
terre au'ils dominent da haut de lears erdneaux

comme d'un Olvmpe oft ils trénent.,

Mais ils sont immaobiles ot la moitié seulement de
lenr ¢t tpparait La-dessus leIIIII'P_'lll'l'IHII du |nn"1x

fabrique une mdtaphore puissante qui en suggere
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d'autres non moins puissantes \ voir ees dieux
aceroupis ot attroupés, attendant le sourire du dien
céleste leur fréve, on songe aux menhirs ot aux
kromlechs de Carnae en Bretagne ou du pays de
Galles qui attendent, eux aussi, le sourive du dicu
g:!ll'lim sur aertfice des druides on - pense aux
gritfons enfoneds anx flanes des vieilles eathédrales
et tendant vers le ciel lear téte et lear grand coun
rocatlleux et menacants

La terre et e eiel se confondant amsi dans un
dermére Stremte, la chalenr chassant le froid ot la

clartd Ia nuit, on suit de ol dans ee payvsage trans

formé, réjour, illuminé, la marche du soleil qui s
proméne en triomphatenr sur le “hbre chemin de
"an (métaphore) o triomphe gloricux qui man
quatt seul a la perfeetion du drame fantastique an
quel le poéte nous a fait assister Il nous v a con

duts & Paide d'une phraséologie enchevétrée ol s
pemnt la diffienltd de la victorre ot dont 'embarras
meme double Te plaisie que on éprouve & constater
e sueees hnal (Quand ., jours)

Kt maintenant que le soleil exeree son empire
e les vicux monstres de pierre vaimquenrs de lear
double ennemi, le tableau est achevd en ses trois
parti imvasion des arbr combat du glacier ot
de la forét contre le rocher, vietoire du dieu soleil

L peintre-poéte pent poser la palette et la plum
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[ resterait & montrer comment 1'éerivain n'a pas
atteint du premier coup cette perfection.  Pour nous
rendre compte que son envre est le résultat d'une
|HH;_’1I:' |l:|th'||n'r ot de retouches SUCCOSSIVeS, il nous
suffirait de comparer la premicre partic de notre
texte avee la rédaction originale contenue dans les
Carnets de voyage.'

Lies corrections, pour otre apparemment de peu
d'importance, n'en sont pas moins fort heureuses.
. effort de 1'éerivain a consisté a soulager le texte
définitif des épithétes ot expressions superflues qui
alourdissaient le premicr, & préciser les termes trop
aénéraux, 4 concentrer surtout toute la narration
antour de 'idée d'une armdée en marche. A peine
s'est-il permis quelques additions qui achévent et
complétent les indications sommaires de la rédaction
initiale : ainsi en est-il de bataillons, de noyés,

d'oc uper.

('es correetions une fois justifices, on anrait plaisir
A comparer la deseription de Taine avee celles, par
exemple, de Pierre 1'Ermite,* de Welschinger * ou
de Barres.' Cette ¢tude nous entrainerait aun dela

des bornes que nous nous sommes fixdes.

Pp. 3475, Cf. Giraud Pages choisics de Taine, p. 364 en
note
2 La Grande Amie, e, 17, pp. 121 et seq (¢dit. de La Bonne
Presse)
Sainte-Odile, Introd., pp. V-VIIT (Poussielgue).
v Au serviee de U Allemagne.  Cf. 25 années de vie littéraire,
c. VIII, pp. 400-405 (Bloud

R VTR
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Tous ees éerivains ont reetifié avee bonheur 1'ins-
piration de Taive ; aucun, semble-t-il, n’a insufflé i
sa deseription une parcille intensité de vie, A tra-
vers la forét, le glacier et le vocher, le philosophe n'a
entrevu qu'une nature inintelligente et foreenée ; les
autres, sur cette nature, ont senti le souffle de Dicu
passer ot 'ont recucilli. Aussi leur ceuvre 'emporte-
t-clle en définitive par 'idée surnaturelle qui s'en

dégag

Quoi qu'il en soit, le chapitre de Taine a sa beauté.

Que nous enseigne-t-il touchant les conditions d

Part d'éerive?  Dapres notre texte on peut conclure
que, pour étre éerivain, il faut savoir regarder, as-
socier entre eux les fantomes de 'imagination qui
entretiennent quelque rapport les uns avee les autres,
traduire ces images & 'aide de mots préeis et toujours

enchainés cn une progression logique de maniére i

eréer 'impression d'une masse énorme, teindre I

tout des couleurs mémes de la nature, tamiser d'om-

bre par Pantithése des expressions les nuances trop

vovantes,concentrer tous les détails autour d'une idée

unique, enfin ne pas s'égarer dans 'abstraction et,

au contraire, coneréter, vivifier, dramatiser les abs-
tractions les plus profondes

Quand on posstde ees dons, on est un grand ar-
tiste : on éerit, ou plutdt 'on peint et 'on chante
Sainte-Odile !

Octobre 1909







M. RENE BAZIN

LE BLE QUI LEVE,

Dans son Histoire de la Littérature frangaise, N,
Gustave Lanson constate qu'a la fin du siécle der-
nier en France “'éerivain dilettante a presque dis-
part. .. La littératuve désintéressée, indifférente,
ne se trouve plus guére @ ot la polémique fait défaut,
un ¢lément dactualité se laisse discerner, une pré-
occupation inguiete ou enthousiaste des problémes
sociaux dont la France est travaillée.  En méme
temps un souer, longtemps inconnu & nos éerivains,
travaille un bon nombre d'entre eux : ils pensent au
peuple. ... Cette préoceupation nouvelle. .. contri-
bue & détourner les littérateurs. .. vers les cas d'un
intérét humain, national et social.” *

Cet intérét porté aux questions sociales apparait
surtout dans e roman.  Et ceux qui ont parcouru,
fat-ce d'un il distrait, le dernier volume de M.
René Bazin ont reconnu sans peine que les pro-
blémes sociaux au milicu desquels se débat la France
cn constituent toute la trame.

*
* *

! Bazin (Ren¢): Le B¢ qui leve (in-12, 387 pp., Paris, Cal
mann-Lévy, 13e edit., 1907, 3 frs. 50)
Lanson (Gustave): Histoire de la lttér., frane., L. 1V,

c. unique, pp. 1091-92 (in-12, 1182 pp., Paris, Hachette, 8e éd.,
1903, 5 frs
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Ce que le livee raconte, ¢'est la seission qui existe
entre la noblesse et la roture et qu'expliquent facile-
ment la paresse et Uorgueil.  Ties nobles se déver-
gondent dans une vie toute mondaine : ils se mon-
trent d'une iningelligence telle qu'ils en viennent i
ne plus se comprendre entrc enx.  Si tous enten-
daient lenr role comme 'entend Michel de Mexi-
micu, ils réussiraient, & foree d'aimer le pauvre, i
rétablir entre cux et lui 1'égalitd : mais ils ne savent

pas témoigner aux miséreux le dévouement qui fe-

rait du monde une “admirable féodalité.”” Etonnez-
vous ensuite de ce que les payvsans déelarent “‘que
les nobles ne valent rien™ ! Ne eriez point au scan-
dale si la haine attise tous les caurs et si, pour punir

le mépris des aristos, les prolétaives cherchent
dresser contre eux une vaste organisation. La gréve,
les gronpes syndicalistes sont abontissement quas

nécessaire de cet ¢tat violent

Siencore e prétre, mandataive du Dieu de paix,
s donnait Ta peine d'intervenir, on pourrait espérer
un accommodement.  Mais, hélas! la distance entre
le elergé d'une part, le prolétariat et la noblesse de
Fautre, semble aussi grande que profonde est la
rupture entre ces denx derniers,  L'abbé Roubiaux
encontre Gilbert et ne songe pas méme a Uinviter
chez Tui: il attend dans son preshytére, dont on

ignore le chemin, que F'on se présente. Le résultat

Ce tableaun est dessiné d’apres

es pages 198, 325, 267, 167,

48, 265, 201, 42, 177, 123, 133, ¢

22, 106 et seq., 75
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de cet Hoignement volontaire ne se fait pas attend

Le vieux colonel de Meximien n'admet & la caserne
ni doctrine ni moralité ; le caréme n'est plus & la
mode : 'église de Fonteneilles ne compte que quatre-
vingt-douze fidéles & Piaques et & peine une douzaine
A la Quasimodo. Les communions abandonndes
comme les autres  pratiques religicuses, le dogme
s'effrite bientot sous les coups de superstitions plus
béates les unes que les autres.  Le jour de sa pro

miere communion, Marie Cloquet ne songe qu'i re-
lever son voile et & ne pas se saln la for chancelle
s1 bien que Ravoux, constatant la crovanee de son

curd i sa religion, n peut s'crupecher de le consi

dérer comme un “drdle de ealotin®™ ! e viee gagne
de proc he en ')lnu']n s1 Grilbert reste chaste, il ll'l(.'l'l

cependant une conversion i rebours qui lui permet
de contribucr pour sa part, comme sa fille apres lui,
au suicide de Ta race et & la dépopulation du pays.
La loi devient le dien uniaue la Franee d'autre
fois et celle d anjourd hui sont deux nations diffé
rentes, qui nont pluos ni la meme for ni les meémes

fCtes Il en va tant (e Michel prie Antoinette de

ne pas mandive la France et. .o d'y vivree !
\ n'en juger que par ces apparences, on eroirait
assister 4 la déconfiture d'un grand peuple. Mais

M. Rend Bazin n'aime guére les tableaux sombres

en regard du drame de la haine sociale il hurine aussi

Cf., pour ce denxieme tableau, les pages 52, 179, 136, 173,
175, 49, 65, 72, 257, »2, 57, 62, 99-100, 261, 40, 218




v PAGES DE COMBA1

le poeme de Famour.  Le pere de Michel n'a pas su
s'attirer Paffeetion de ses tenanciers qui le redoutent
et le fuient @ le fils tente de ramener & lui ses servi-
teurs, & force de prévovance et de bonté, 11 se rap-
proche & la fois des roturiers représentés par Gilbert
Cloquet et due elergé figuré dans la personne de
I'abbé Roubiaux.  Celui-ci & son tour, contraint par
le besoin, poussé surtout par son évéque et i trois
reprises, froira par “aller au peuple,” ““faire la quéte
pour le culte,” étre “prétre a toute heure.”  Cette
nouveautd vaut au leeteur de contempler, “muct
d'émotion, cette chose ancienne et belle et néees-
saire @ les mains de Pouvrier mélées & celles du pré-
tre Et, puisque le propre de la “sociabilité™” ¢’est
le saerifice, on s"¢tonne peu de voir M. Bazin le mul-
tiplier dans son livre : saerifice de son amour-propre
chez I'abbé Roubiaux, sacrifice de sa réputation chez
Gilbert Cloquet, sacrifice chez Michel de son affec
tion pour \ntomette, de sa |ll'll|Il'I1"h" de Fonteneilles,
de sa vie méme.  La religion intervient elle aussi ot
verse le baume sur les plaies sociales.  Dans une d
ces retraites comme il s'en donne tous les ans en
Belgique, Gilbert retrouve, avee sa foi premicre,
Famour de sa classe et des elasses autres que la
sicnne. 11 prouve, par un exemple frappant, que
“dans le plus pauvre sang de France il v a toujours
une goutte qui croit.” Kt le poéme s'achéve par la

victoire gque remporte la faiblesse de la religion sur
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la force prolétarienne dont on avait dit gu'elle “"ne
cederait pas

Ce que représente done Ta toile de M. Bazin, ¢'est
la vicille dispute entre la eité du bien et la eité du
mal, entre étendard de Satan et le lebarum du
Christ ; ¢’est aussi éternel triomphe de la Croix o
de Pesprit de paix sur Pesprit de haine et le drapean
du mal. Véritable drame, aurions-nous raison e
dive, ot dont on se demande co qu'il faut en admirer
davantage : Fopportunité des lecons qu'il préche, la
crémité ot la grace de Vexpression, la variété et la
precision du décor ou enfin la profondemr d'analvs

qui met g onn e coonr des personnag

I v oa cette différenee entre M. Paul Bourget et
ML Rend Bazin ane les aenvres du premier reposent
d'ordinaire sur analyvse individuclle, tandis que 1
Blé qui Ieve est oun roman danalvse =ocial I,
nous assistons an drame lui-méme tel quiil se dé
roule ¢hez les acteurs, el on nous expose seulement
Pépilogue de la Tatte qui o se hvee dans leur dn
Fies hiéros de M. Bazin ne dissequent pas leur étr
sous les veux du publie.  Tls ne sarrétent pas
seruter les mobiles des actes ~|x.'|1-- ont lum'\ ni i
chercher des raisons pour justifier d'avanee la con

duite qu’ils tiendront. On ne les voit point recons

Les données de ce troisieme tableau proviennent des pages

265, 231, 246, 376, 231, 260, 219. 172, 228, 316, 233, 7
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tituer la série des émotions qui les ont amends, de
proche en proche ot par une demi-fatalite, i faire e
quiils ont fait. (Uest le résultat de toutes ces opéra-

tions préalables que Mauteur nous présente,

Soul cette divergence les deux romanciers se res-
semblent. Chez les personnages de 'un comme de
Fautre le mode d'action et la série des pensées qui
Fexpliquent sont ““conditionnés™ par un - longue
tradition, une mdéluctable hérédité.  Le pére de Mi-
chel, parce quiil est un aristoerate, ne peut pas ne
pas témoigner de Uindifférence, presque de 1'é¢loigne-
ment, au prolétaire. 11 sera bien paye dailleurs par
Gilbert et toute la bande svndicaliste ; celle-ci, des

cendante dégéndrée des serfs féodaux, éprouve une

répulsion instinetive pour ce grand seigneur qui la
croit corvéable & merel. Quant A& 'abbé, il est la
victime presque Uineonsciente’ de la Révolution.

1792, tout en abattant de nombreuses barrieres, a
dressé entre le elergé ot les antres classes un mur
par-dessus lequel ni lui ni elles ne songent méme

plus & regarder

Et la nouveauté du drame, on quoi consistera-t-

clle done? En ceei aue les derniers venus des fa-
milles sociales, fatiguds de cette division sans cesse
plus profonde, chercheront a secouer ce fardeau d'un
passé lourd et, sous des influences nouvelles, 4 se

La Barricade de M. Bourget (1909) n'est que le développe
ment de cette image illustrant 'antagonisme des onvriers et des

patrons
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rencontrer ot i fratevmser,  Dans 'Eoagre de N

Bourget ¢'est le soutfle démoceratique et vépublicain

qui pousse 'un vers Pautre le psendo-fils du ehite-
lain et la modeste Valentin La religion produit le
meme effet dans le livee de M. Bazin.  Elle attir
Michel auprés de Gilbert, Roubiaux auprés de Gil-
bert et Michel en méme temps. Que siocette lutte
se termine par le succés de Gilbert ot eclun de 'abby
alors que Michel tombe vietime de ses efforts st
riles, e'est que le poids de ee dernier semble plus
lourd : la distance est plus grande entre arvistoeratic
et Uesprit républicain qu'elle ne Pest entre les aspi
rations  démoeratiques d'un eotd, la roture otk
clergé de autr

(est ee combat des personnages contre leu pro-
pre individualité et le sombre passé qui les opprim
c’est ce duel intime qui prete an BIC qui lere comm
a L'Ewmigreé 1intérét d'une épopée. Dans 'ouvre
de M. Bazin on voit la religion, agent mvstéricux
se réveiller ou se dilater au cwur des hiéros pour en-
trer en contlit avee un ennemi invisible, la tradition
A ses protagonistes elle insuffle une forme de con
rage presque oubliée @ le conrage de se vainere soi-
méme.  Grice a cette foree nouvelle, ics combat-
tants de part ¢t d'autre remportent une vietoire qui
scrait nouvelle également sile Calvaire n’avait pas
existé s le triomphe sur la haine des classes, M
Bazin a-t-il tenu & insinuer quiun parcil résultat est
encore a 'état de réve? 11 a saerifié Michel, Mais,
puisque Michel semble le personnage svmpathique
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du drame, puisque ce saerifice est conforme i la

réalité, nous erovons que autenr a bien fait,

*
* *

Qui chercherait d'ailleurs un élément naturel, an
milicu de cctte Epopée presque divine, le trouverait
SUNS pein M. Bazin excelle & faire évoluer ses
personnages dans un déeor dune exactitude minu-
ticuse. On se rappelle avee quelle finesse de touehe
il a pemnt, dans De toute son danie |l\|r|;|(ll« s fertiles
quimonde la Loire et sarto Petit Lird  de
Joachim Du Bellay, Cette fois la Picardie, le Niver
nals e ont fournt un cadre plus sévere avee leurs

collimes en dos de cheval, leurs guérets profonds aux

flanes desquels s'accoudent pour dormir des rem /
blais épais. On v voit eireuler les beeufs blanes de ‘
la Niévre, ces bieufs grands et forts dont Rosa Bon-
heur a immortalisé les veux doux et endurance au
} travail ) 'un neeau diseret M. Bazin déerit les
deux provinees : ot st un modeéle du genre que ce
tableautin de la ot “les saisons mélent tom
a tour, sur les | s de la colline, au vert des ni-
/| turages ri guérets nouveaux, le blond pale
des avoliu rorowr du froment'’.  Si 'artiste

multiphe les eouleurs, 1l les pose d'un trait si léger

quau hen d'éblour elles fascinent

Sur oce tapis varié trois vies se déroulent.  Dans

1 |x‘|":!:4 gisent les modestes hame aux ul‘L le soir,
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redescendent pour sy reposer les travaillenrs de Ia
gl L ferme s’agrippe dordinairve & mi-hautonr,
alors qu'autour d'elle se chuchote la chanson des
blés d'or, susurre le bruissement des avoines, et que
Fodeur parfumdée des foins flotte sur ees champs o,
“pendant dix heures, douze heures, quatorze heu-
res méme, la teree boit la vie du corps el la pensée
des hommes'" . A sommiet des mamelons les chi
teaux surplombent métairies ot maisonnette viri
tables veilleurs de nuit qui montent la garde sur l
pays d'alentour, féroces gendarmes souvent, sou

vent ausst pacifiques agents de ville,

Sous leur wil serutateur le travail bourdonne in
tense. Autant le calme est parfait & “heure des
chants menus qui déeroissent™, antant il est troublé
quand on moissonne & la faux dans la ““fournaise
des ¢pis* on quand on se livee au “dur labour™ sur
la “vaste plaine qui a désappris 'ombre™ et subit la
bourrasque®. M. Bazin est veaiment passé maitre
dans art d'évoquer ces domaines planturenx ot le
labeur foreend des bétes, aiguillonnd par apre ar-
deur des hommes, infuse a la terre la semence do
vie et la contraint & la rendre ensuite en épis mirs
d'olt “'se dégage déji odeur du pain™

Par un effet de contraste, que M. Bazin ne dié-

daigne jamais et avee raison, ¢'est odeur de la paix

Page 48
Pages 15-16, 239-230
Pages 286-7, 298

/
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et de la vertu qui plane sur les fermes de la Belgique

aux bords de laquelle I'éerivain nous proméne # la

fin de son livre.  Mais on s’y proméne en tramway,
parce que induostrie a transformdé le pavs.  On oy
trouve des églises, des églises ouvertes, dont le peu-
ple n'a pas désappris le chemin, Kt comme, en ces
contrées, le (‘|1'|';_‘|" ne s est pas accordé le divoree
avee le pauvre peuple, des maisons de retraites v a-
britent a la fois le prétre ot Vouvrier.  Lie coeur de ce-
lui-ei 8’ouvre pour déverser sa haine dans 'ime du
4 ministre de Dieu; la parole du prétre deseend sur
le travailleur, déracine en lui cette haine et seelle,
| d'un mot de paix, la réconciliation du pécheur avee
; son Dieu et avee la société, I convenait an drame,
qui se déroulait jusque-ld sur un théitre agité, de .

finir dans cette atmosphére pacifiante et donee

La douceur!  Elle constitue le caractére méme dn
style de M. Rendé Bazin.  On lui appliquerait vo-
lontiers le mot du poéte :

Pour ta sérénité je t'aime entre tes froves !

(est elle qui lui inspire 'harmonie de ce gracieux
! tableau ot toutes les svllabes s’emboitent et s'ap-

pellent  mutuellement “conduire  les  chevaux:
fonailler en chantant & la téte du harnais de labour,

quand les beaeafs blanes, Griveau, Chaveau, Monta-

gne et Rossigneau, mollissent sur la chaine ; herser ;

Victor de Laprade: Le ('hine
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couper les fourrages verts ot faire sa partie dans la
moisson d'¢té . ML Bazin lui doit aussi ces trou-
vailles heureuses d'expressions qui tombent comme
des perles an bout de la phrase ou s’enchissent com-
me des jovaux au milica de la période.  Michel a
eu le temps de ,_w”.””. tout le soleil et toute Uombre
de chez soi”’. T terre “buvait la vie du corps et
la pensiée des hommes™ . Lies coiffes blanches *‘sui-
vaient le gars songeant comme ses baufs’’. A une
certaine distance “‘les dmes commencent i se toucher
par leurs antennes qui doutent et qui se replient’”
Le “type du gentilhomme™, ¢’est le Christ, comme
le saerifice est “le fumier des terres éternelles’™

Un des faucheurs ressemble & on ne sait “quelle

* mort mal habillée de jeunesse ot qui se trahit sous
le déguisement’ St e erieur est vétu de noir,

c’est Upar déférence pour la justice dont @l Jtait sou-
vent le voisin®. Quand le géndéral s'éloigne en au-
tomobile, Te brait de la corne marque e dernier
adiew d'une race””. A peine Pautear sacrific-t-il de
el de 13 i des formes guinddées : Gilbert aurait o
toute chance de giter sa raison qu'd avait saine ot

point fumense™.*

On lui a reprochd encore ' mplover des couleurs
disprirates ou des teintes flottantes,  Mais, ontre

que e vague de Pexpression cherehe d'ordinairve

Y

traduire Pimpréeision méme des objets, M. Bazin

I Page 48

* Pages 38, 48, 57, 215, 224, 226, 240, 253, 363, 56
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st o bien “peindre’ que chanter “par 1o ryth
N Le mot est de M. Faguet aw sajet de fa
Fontaine' ; nous oserions dive qu'il convient & 1'au
teur du Blé qui léve.  Qu'on lise, pour s'en convain

cre, la deseription de la Vigie, de eette “ferme enve

loppde dans le vent comme un phare et d’oft la v
ost en cerele. Au nord on voit Beaulicu, tout blond,
sur-une croupe blewissante ;& ouest et au sud un
vallée dabord, des herbages et des champs, puis, au
delic de Crux-la-Ville, une forét qui monte, une ra

gue énorme ot longue et préte a déferler et qui porte

tsaocrdte les sapins ¢hréchés d'un vieux pare sei
gneurial o du eoté de Porient un pavsage sigrand
que les veux mémes de ses enfants ne 'ont jamais
tout connn, des foréts encore, eelle de Fonteneilles, .
celle de Vaux avee son village de Vorroux delatant

e un coquelicot dans les fenilles, la courbe des
grands ¢tangs cachdés par les futaies et, an deld, une

maque verte et prodigicuse, une succession de hou-
les qui semblent n'étre aue des bois et qui s'élévent,
d'¢tage en dtage ot de doucear verte en douceur
blewe, jusquaux monts du Morvan, arrondis, trans-
parents, changeant de reflets tout le jour au bord du
clel Nous nous ¢n serions voulu d’interrompre

cette page dont la fin rappelle une hardie vision de

Faguet: Etudes littcraires sur le XVIle siecle; La Fon
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Taine'.  On s'éonne qu'un pareil seintillement de
couleurs s'unisse @ un tel miroitement de métapho-
res et que le mélange harmonieux des syllabes fortes

et douces accompagne si librement le réeitatif

(st qu la douecur de 1 Xpression est, chez M
Bazin, le froit naturel de la sérénité qui préside au
choix des seenes.  lei tous les speetacles ont un ain
de repos. e fond du tableau est constitud par Ia
méme teile que peignait Pierre 'Ermite dans La
Grande Toie ou M. Bazin lui-méme dans La Terrs
qui menrl Sous action combinée des dléments et

du travail de 'homme L

terre se vivifu ¢ peapl

d etre qui ont chacun lew |.|Il:.!;_‘| qui meurent
3 avee Phiver et ressuseitent an printemps. Ta v
du sol qui se \n“,tlllnllrlluw ous les COtps sans st
plaindre est aussi reposante qu'est attravante la sé
ric des formes nouvelles dont elle se pard Méme
quand cctte sourde évolution fait place & des révo-
lutions violentes, M. Bazin sait encore atténuer |
caractore odicux de la tourment Il connait 1'¢lo-
quence épileptique des orateurs de la Bourse du tra

vail ;o mais ol U homanise™ en taisant ees voeiféra

t “A perte de vue des arbres. rien que des arbres, toujours

des arbres peuple infini qui occupe 'espace.  Ils escaladent
les pentes, ils s'entassent dans les vallées, ils grimpent jusque

les crétes aigues I'oute cette multitude avance, ondulant
de croupe en croupe. comme une invasion barbare, chaque ba
tatllon poussant witre, vers la terre des hommes, pour l'en
vahir et 'occuper comme 1Ix premiers jours (Notes sur la
provinee )

—»
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tions  dont elle  est coutumiére'.  Un  roman-
cier ultra-naturaliste n’eat pas manqué de transfor-
mer la dispute chez 'aubergiste Blanguaire® en une
meurtriere altercation ot les flots de sang eussent
coulé sous les formidables coups e poimg la réserve »
de I'éerivain en a fait une simple prise de bee ol
triomphe sans peine la hante prestance de Cloquet
Loidée de la justice corrige ce qu'aurait d'ipre, et
de faronche méme, la conduite que tient Gilbert
dans la vente chez Lureux Kt toutes ces seénes
emportées, qui constituent la trame méme de la vie
ouvriere, se tamisent grice & angélique figure d°An

toinette Jacquemin, La jeune fille projette un ravon

dlidéal sur e drame réaliste; et le saerifice que

s'impose Meximieu de son amounr pour elle idéalise y
davantage le réve pacifique de autewm

Cest dans ces aspirations vers la paix que se résu

me la thése meme du BlE qui Teve Quelques mem-

bres de 'éeole sociologique considérent comme un

fait la Intte entre les onvriers et les patrons Pour

: cux le contrat de travail est un contrat de vente,
! non de louag De méme quientre le vendeur et \

"acheteur 1l existe une irréduetible opposition, le

second voulant paver le plus bas prix possible pour

la marchandise et le premier ne consentant & la

Pages 106-110
Pages 363-370

Chapitre IX
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liveer quau plus haut prix possible’ ; ainsi entre le
chef d'atelier et ses maneuvres il semble que
régime de la concurrence empéche toute entente au
sujet du salaire.  Les deux armées, celles du tra-
vail et du patronat, doivent done rester béatement
en présence 'une de autre et s'observer d'un wil
lonche comme le faisaient “‘les fréres ennemis’™
\ux bons résultats de cette paix armdée M. Bazin
ne croit pas. Il estime sans doute, & 'exemple de
tous ccux qui ne sont pas aveugles, que la guerre
soctale est un fant Mais, cette situation violente,
il pense avee raison qu'on peut la dénoner
Lia solution qu il proposc a o1 ||y,"»‘|y.< par un
dtude attentive des conditions au milien de squelles

o ddébat Ta sociétd actuelle

n Franc L mal pro
vient de ce que Ta démareation qui sépare les elasse
i hen de atténuer ot de s'effacer accentue cha
(e O :?4('.‘111!‘1:‘ . aristoerati 4u|[rH.||r~Y- a
remplacd aristoeratic nobiliaire : la soif des dignite
¢tanche, mais avee la furcur plus grande encore de
L argent En face de cott ploutocrati ¢ dresse
la horde des guenx, d'autant plus ardente & détroner

"aristoeratic de P'or qu’elle possede moins du preé

L'/ 1 invier 190 de Paris, resume trés clairement
cette théorie nouvelle du contrat de travail et distingue entre
| patronale traditionnelle (louage) et 1'idée ouvriere am
bia (achat et vente) en matiére de tra

En cela surtout son livre se distingue de Lo Barricade on

M. Bourget prétend n'avoir voulu it de la lutte

1
entre les classes
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cicux métal.  Faire disparaitre de part ot d’autre
cette ambition fébrile de richesses matérielles, expli-
quer a la démoceratie la néeessité des indgalités so-
ciales et 4 la |v|nlllm'l.||h son devoir de justice et e
charit¢ & 'égard des misérenx : tel serait le moven
d'enchainer la révolution qui menace de bondir sur

¢ mond

Justice ot charité sont affaire avant tout de reli

gion.  Clest { celle-et quiil appartient de rappeler

aux foules ces devoirs méconnus,  Malheureusement
les chefs de la seule vraie religion se ticnnent si ¢loi
ands des armées en présence que leur voix ne se fait
plus entendr Il faut done que le prétre deseend:

vers le peuple, qu'il Tai dise & Voretlle les paroles d

paix et de réconeiliation. Comme de Meximien s'est
rapproché de Clogquet, 'abbé Roubiaux doit redeve

nir & son tour 'ami de Gilbert ¢t de Michel I .

paix sera une réalité le jour ott le ministre de Dien,

¢ placant entre les deux combattants, aura poussé |
riche & donner au pauvre de son superflu, en outr
du juste salaire, et le pauvre & aimer le riche, wmém
sicelui-ci lui aceorde seulement ec qui lui revient

de droit

Si'on ne peut guére compter sur un accord entr
les noble et les gueux, on n'est pas un utopiste
pour penser que le régime de la séparation religiou

forcant le 'l'.?)‘ a4 attendre sa subsistance do

~{ on
ouailles, le contraindra par & méme & se rap

procher de la noblesse et du peupls Il sentira
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micux, quand il sera sustenté direetemeat par les
fidéles, le besoin de se dévouer pour cux t, puis
que eent ans de révolution ont erééd dans les vieilles
couches de la société une situation qu’il n'est guér
possible de changer, il s'attachera & prémunir con
tre le virus socialiste les générations qui montent
la vie: P'enfance ot la jeunesse I ardera ees denx
forces & se développer dans e calme en empéchant
la foi de cifriter, comme s’effrita la religion de
Gilbert  Cloguet [T abandonnait peu & peu

des iddées quil avait enes, sans éelat ot sans se van

ter du changement ; car il n'était pas sur de bien
farre en changeant de la sorte, I eddait & d
petites raisons ot & Funiversel entrainement, pm

que son esprit noavalt que peu d’amour ¢t que sa

force &tait sans direction™’

Dicu merei! nous n'en sommes pas encore 1
Notre sulfisance n'est pas arvivée i ¢ vanter du
changement™, quand nous laissons se dissoudre notre
[on Louniversel entrainement’™ nous tourne  de

préférence au respeet de Vautorité, de la religion,
de la morale individuelle et sociale. Par le fait
meme Clamour™ nlest pas dteint dans nos eoeurs
Kt si, par hasard, la foree de notre jeunesse s'était
Jamais dépensée Usans diveetion”™, on peut eroire que
la concentration des énergies juvéniles qu’opére

1" Association ( atholique de la Jeunesse Canadienne
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et la forme poussee  que nos  pastem ont
primée a4 cette ouvre la garantivont pour long-
temps contre la séduction des doctrines socialistes
I1 Tui suffit pour cela de continuer & marcher la main
dans la main avee le clergé comme il suffit & e
dernicr de ne pas se tenir & distance des jeun

Cette union ¢roite de la jeune génération et de
Fautorité religicuse se fait d'antant plus nécessaire
que les questions sociales commenceent & devenir plus
agués dans nos centres ouvriers  surtout Pou
I'une et pour autre, le livee de M. Bazin contient

N secllente lecon de choses S onos rer du

sacerdoce se demandaient quel role il leur convient

de temir dans cette lTutt qui ouvre a peine, al
' v
apprendratent 1 quiils en sont par essence les paci
fricatenrs Lexemple dailleurs lear est venu d
haut, si tant est que les deux chefs de notre épi copat
Y furent les premiers & tendre aux foules aigries e
ramean d olivier (ju‘vmll\-‘nl'wnl rela le olution
que fournirent aux  question ouvrieres No Sl
gnenrs les archeveques de Québee’ ot de Montrdal
ils connaitront le meilleur moyven de fawve lever le
l blé de la Py ¢ral
| Février 1908 [}
h
1 I'urman Ma letivit ! P. I\ 1. pp. 307
\ 15 n-12 03 1y Pan Lecoffr 1906, 3 f. 50
N / ’ Montréal, 24e année, V. 47, No 12, 19
{[ rs 1006 185105
[}
i
' i
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Le 2 novembre en Lorraine ot le régionalisme
Longtemps la mode voulut, & Paris surtout, qu'on

se moquit de ee quion appelait “la provine n

particulicr, les efforts des petits bourgeois pour s

distinguer de la plébe et se hausser jusqu’a la no

blesse offrirent un théme anx railleries facile l.a
manie devint telle qu’on put entrevorwr le nt
ofl, apre ctre ridienlisés les uns les aatr ran
cais de la capitale et Francais de “'la provine ni
ralent par se meconnaltre et s gnore

U'n mouvement de protestation  comimenc
iecle dernier Ce fut & 'heure oft un meconnu, ¢

\listral dont le nom avjourd hut enchante 1" Europ.

entiere, présenta o Laomartine son adéale Mireio
Lo poete reprit son instrument des grands  jours
pour eélébrer la touchante beautd de oavr 11
athirma g la provine clic-meme pouvait en
fanter des génies et sonna pour elle peat-¢tre 'hew
de la vrétribution L. bruit argentin de sa voix fut
|1|.M|mv cn un ccho sonore lor qu en 1854, na

quit le Félibrige, cette nmon des lettrés de la Pro

venee qui attiva sur les aenvres de ses membres at

tention de la Frane En 1900, M. Rendé Bazin

FEutretien e litt t ()

20 mai 1909
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vint & leur aide en blimant les romanciers assez mal-
appris cncore pour puiser dans “la provinee'' les
caracteres faux de leurs élucubrations'.

FEn méme temps que Ja capitale apprenait ainsi

la survivanee de sa voisine, celle-ci s'agitait pour 7
prouver anx Parisiens la vérité de son existenee.
Cette restauration se produisit dans la littérature
surfout.  Cest elle que P'on entend désigner quand

on parle de régionalisme ou de provincialisme.
I

La tendance régionaliste erée, chez les habitants
des provinees, une exaltation qui les leur fait aimer,
les pousse & s’y attacher, & n’en point sortir, & ddé-
datgner méme ce qui n'est pas elles.Pour un berri-
chon, il est presque exact de le dive, le Berry est
toute la Franee, comme la Normandie 'est pour un
normand. De eette fidélité nait une propension
chez les provinciaux cultivés @ ils cherchent @ perpe-
tuer les traditions qui ont fait leurs petites patries ce

qu'elles apparaissent.  Pour cela, ils étudient leur

provinee dans ses hommes d'Etat, ses éerivains, ses
artistes, dans son climat et sa végdtation, dans ses
i monuments, ses institutions et ses coutumes, celles .
"h du passé comme celles du présent.
H “Documentés™ de la sorte, s'ils manient la plume, J
{4 au lien de s’adresser & la France entiére pour lui i
! cmprunter des sujets d'inspiration, au licu de pein- ;
‘1" v
; : Questions littéraires ot socialvs, art. I\ ‘
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dre Pame et la vie humaine en géndral, ils se con
finent chez cux. Leurs aeuvres reproduisent des
impressions locales, déerivent Pexistenee de la pro
vinee, restaurent le langage de ses habitants, exal
tent ses héros, ressuseitent les seénes militaires dont
elle fut jadis le thédtre, en un mot exhibent un corps
alsacien, breton, provencal ou vendéen, revétu du
costun \'lL(ll”'II, ||Iu\ll11";||,]rlvluunll alsa 1 \n
cun gennt Mll- e |w roman n a vite pris ceocarac
tere, si ce n'est la poésie deseriptive,

Un rapide développement suivit 1'éclosion tardive
de cette tendancee régionaliste M. Charles Brun
en a margue les étapes dans une monographie re
cente que complétera bientot une étude plus théo
i Les données en sont illustrées par 'esquisse
dune géographic littéraire de la France provineial
dont M. de Beanrepaire-Froment a pourvu le mine
volume.  On v voit figurer, apres le défilé de trois
cents poetes ou prosateurs, tout un groupe dantho
logies régionales, la liste des provinees podtiques
I'heure actuclle ot le catalogue des deux eonts deri
vains environ qui composent le Félibrige proveneal

Certains de ces derivains se sont tellement iden

tifics avee lear terroir ane lear anvre en est deven

UlLes littcratures provinciales (in-12 carré, 101 pp.. Paris
Bloud. 1907, 2 fr. 50) Voir aussi la Bibliotheque Rigiona
liste de la librairie Blond et Les Pays de France (Librairi
Nationale. Paris, 85, rue de Rennes), ou encore Cusella et

Gaubert: La Nowvelle Littérature, 1805-1905, P. 11, ¢. 5. pp

09

231 (in-12, 307 pp., Paris, Sansot, 1906, 3 fr. 50)
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comme Pexpression vivante,  Le reflet des Aracn- i
nes peree a travers les pages de Taine ; eelles de T ‘
Goffie et de Botrel distillent e parfum des landes
de la Bretagne ; Mistral, Nicard et Praviel chantent
les gais paysans de Provence: ame attristée de
I'Alsace-Lorraine pleure entre les lignes de M. Bar- .
res of d'Erckmann-Chatrian ; avee Ferdinand Fabre

on parcourt les Cévennes comme on suit, avee M.

René Bazin, les méandres de la Loive ot les routes du

pays nantais ou angevin.  Et, parmi tous ces deri-

vains, ce sont presque les plus fervents adeptes du
régionalisie qui portent aujourd’hui les plus grands

noms de la Littérature francaise, da roman surtout

de quoi ne manquent guére de se gaudir les cham-

pions de la cause provineiale. v
Cette cause compta des soldats jusqu’en dehors de
France, dans les payvs qui v tiennent par 'origine,

la mentalité ou la langue.  Sans parler de la Suiss

romane ou de la Belgique flamande', elle n'a pas
!‘ cu de peine @ obtenir en Canada la faveur des lettrés,
i:‘ Crémazie, malgré sa lettre paradoxale sur 1'impos-
’ sibilité de eréer une littérature canadienne®, la se-
‘ ‘ conda cependant.  On connait les efforts assez mala-
i droits de 1'abbé Casgrain, les tentatives un pen plus ;
b heurcuses de Fréchette et de M. Pamphile Lemay, “
i les Aspirations de M. Chapman et 'annonce de ses

I Rayons du Nord.

| ! Rossel (V.): La littirature francaize hors de France, ou

' vrage peua recommandable par esprit qui 'anime

1 (Euvres, préface
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Depuis  quelques anndes surtout on s'est avisd
qu'il était temps de “nationaliser™ davantage notre
littérature.  Si P'on exagéra en défendant presqu
it nos ¢erivains de sortiv de lear terroir et d'expri-
mer des sentiments généraux, on nous demandait

avee raison de faire la part plus large & 'étude et

la deseription de notre pavs, { la manifestation d
I"dame canadienne (est la these ainst comprise que
développa M. 'abbd Camille Rov dans une de s
conférences sinon les plus elaives, du moins les plu
nourries d dé c¢'est la docetrine que nous avait
s I:_'lull (i

aun de nos amis drangers, M. Charles

ab der Halden

La réalité répondit bientot & ces aspirations.  Ta
Société du Parler francais <"acharnait it conserver
notre vieux langage et o le débarrasser de la ganguc
dont menacaient de 'encereler les infiltrations d'un
argot modernisant [Von vit les colléges ne plus
proposer, aux concours du baccalauréat, que des su
jets empruntés, pour la composition francaise, i
I"histoire canadiennd Des professcurs songérent @
rédiger des manuels expres pour nous et & les illus-
trer de spectacles de chez nous, LS Enseignement
Primaire ouvreit une source nouvelle d'imformation
aux enfants de nos deoles et 1M lssociation Catholi-
que de la Jeunesse inserivit les ¢tudes nationales en

tet

le son prograinnu d action Ce tut une |ulll~\1"<

générale qui semble ne devoir plus se ralentin

Essais sur la littirature canadienne, lérve série, pp. 345
Etudes sur la Uttcrature canadienne-frone
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[on a rason d'orienter de ce eoté effort litté-
raire. S la these régionaliste a produit en France
un cffet merveillenx, on ne voit guére pourquoi, la
meme cause persistant, le méme et heurenx résultat

n'en déconlerait pas parmi nous.

\ foree de s’attacher a leur provinee par leurs
tudes, les derivains de éeole s’apercurent qu'on
avait laiss¢ s'enfouir, sous les massifs apports de
la capitale et de étranger, tout un dépot de tradi-
tions, de vérités ot de sentiments, qui jadis consti
tuaient la plus respectable part du domaine régional.
s comprirent que, pour s'étre déracinés', les habi-
tants des provinees avaient va s'étioler le meillenr
d'eux-mémes.  Et ils en conelurent que, si le mal
cmpirait, on ne transmettrait aux deseendants quun
héritage amoindri de ses ¢léments les plus purs et
grossi dautres parts qui Pappavvrissaient au lien
de enrichir,

En méme temps, la désorganisation politigue ot
morale menacait de bouleverser la grande patrie fran-
Cals( Lae ruine sannongait par la désertion des
campagnes, abandon du pavs natal, la dispersion
des familles terviennes et la dilapidation des biens
patrimoniaux.  La grandiose idée de la tradition et
e sentiment de la solidarité qui unit les membres

de Ta petite patrie s'éveillaient aussi dans les ames

! Barres (M.): Les Diracines
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Tontes ces canses soufflant en méme temps pous-
serent les régionalistes vers d’autres bords et firent
surgir une doetrine qui semble capable de régénérer
la France et de la sauver peut-étre.  N'y ent-il que
ce fait pour prouver I'influence au moins partielle
de la littérature sur la société, & lui seul il suffirait
A Ctablir cette vérité.  Cette constatation devrait
engager les lettrés & micux comprendre le role con-
sidérable que leur art leur permet de tenir dans le
drame social,

l.es fondements de eette doctrine se réduisent
a0 quelques propositions.  Te capital des riches-
ses intelleetuelles,  matérielles et morales, que
nous détenons aujourd’hui, ce n'est pas nous qui
I"avons accumuld. Il est le résidu des saerifices que
seosont imposés les générations successives de nos
ancctres pour nous préparer, a nous leurs deseen-
dants, une vie de loisir, d'é¢tude et de pensée. Quand
clles nous l'ont transmis en héritage, elles nous tra-
corent le double devoir et d'en conserver intactes
toutes les parcelles et de Paceroitre par notre labeur
In l'~nlll|t‘]. alin que nous le déversions ]\|H\ considd-
rable aux mains de nos fils chargés de 'angmenter
& leur tour.  Dés lors, si chaque provinee s'applique
A développer ses ressources régionales, si chaque
famille de ces provinees s'efforee d'amplifier son
apanage domestique, la grande patrie, issue de 'a-
grégat de toutes les familles et de toutes les |il'n\in—
ces, verra son patrimoine national non plus s'ef-

friter, mais se dilater en ¢tendue et en quantité.
b
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Or, rien ne diminue autant la valear individuelle,
familiale ou provinciale, que la manie de se déraci-
ner, d'abandonner 'enclos paternel, de déserter la
petite ville on le hamean natals, pour chereher dans
la grande cit¢ une vie plus luxucuse,  On vy cuetlle,
avee des idées auxquelles son esprit n'est pas natu-
rcllement adapté, un amomdrissement de sa valeur
morale qui n’aboutit qu’a désemparer la nation elle-

méme en dislognant ses membres

La conclusion légitime, ¢’est qu'il faut couver
le patrimoine familial, ne pas fuir la provinee on

ont véeu ses ancétres non plus que le champ fune-

bre ol ils dorment, v revenir sans cesse, st on a di
les quitter, pour v entendre 1o voix de ses morts qui

v parlent, pour lmw]u consell, avant dagir, d

toute son ascendance et v osonger & ceux qui vien
dront apres soi \inst, la foree de chaque provines
i se soutiendra par le maintien méme de la commu
[ nauté de vie entre ses enfants passés, présents of
| futurs.  La nation tout entiére conservera sa plein
i vigueur et saura micux défendre, contre les invasions
i latentes de 'étranger, 'intégrité de son géme comm
i de son territoir
]
,:' De et enscignement fécond Auguste Comte avait
j déjih posé le prineipe quand il disait I humanité
| se compose de plus de morts que de vivants’ (est

sur lui que s'appuvait M. de Vogué en éerivant son

‘\- livee au titre assez énigmatique @ Les morts qui par-
| lent. Brunetiere le développait dans la plupart de
|
|
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ses conférences, surtout dans le discours qu'il pro-
kanal le 31 juillet 1894 I

méme théorie |||~,|||‘;|.>I 'alloeution sur La solidarit

noncait au lvede i

que M. Jules Lemaitre faisait entendre le ménm
jour an lvede Charlemagne?®, Récemment  enfin
I"historien Pierre de la Goree la rappelait anx men-
bres de la Conférence Olivaint

L produit nouveau trouva un débouehd dans k
roman surtout Par une mystéricuse coineidenee, a
I'heure méme ot la France n'avait besoin de rien
tant que d'une réforme sociale, le genre se tournait
a l'exposé des problemes sociaux ot plusicurs de s
principaux représentants s'étaient formes a4 éeole
de Lie Plav, 'deole du retour & la tradition \uss
quoique venus de points fort différents, MM, Henry
Bordeaux, Maurice Barrés ot Paul Bourget se ren
contréerent-ils sur le méniwe terrain

Le dernier, s'inspirant de la doctrine, derivait dis
| 888 coette page s1exXpressive de ses Ftudes anglai
ses U Des aleux, nobles on roturiers, nous en avons
tous, dont le sang coule maimtenant encore dans nos
veimnes [1s allaient, venaient, pensaient, sentaient
ot de ces allées ot venues, de ces pensées et de ces
sentiments, une portion ou arande on petite revit
en nous, indestruetible.  Mystére effravant, que Ia

trame dont est fait notre Otre ait té tissée o un

ViEduecation et in

ques, 11
2 Les Contempora
Lex Facultés catholi
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dpoque si cloignée de nous et pourtant si voisine,
époque oft nous existions déji en un eertain sens
puisque les éléments dont est composée notre per-
sonne s'v trouvaient tous formds et identiques & e
qu'ils sont aujourd hui!  Cette réverie qui me tour-
mente a cette minute a peut-¢tre commened dans la
téte d'un de mes ancétres inconnus, dans un paysag
que j¢ ne verrar jJamaals ot quir cepu ndant mmflue sur
moi... Il y a de la mort derricre toute notre eris-
tence vivante d’auvjourd hui.  Nos passions et nos

bonheurs sont comme des habits de lonage et qui

ont déji servi. Nous en userons quelques jours a
peine, pour les passer & d'autres, et ainsi de suit
Jjusqu’a Paccomplissement des temps'”'. Puis, omet-

tant les autres déduetions quappelle eette prémisse,
il en concluait, ouvertement dans L' Etape, plus dis-
cretement dans L' Enigre, qu’on a toujours tort d
hriser avede s provinee on an moins avee sa caste

M. Barres, parti de 'égoisme le plus absolu®, se
ressaisit le jour ot il reprit contact avee sa terr
d"Alsace-Lorraine ot, dés co moment, entreprit une
campagne de prosélytisme Des Déracinés & Colette
Baudoche, son dernier livee, toute son euvre se ré-

sume on o ounoeri \lsaciens ot Lorrains, st vous

| voulez demeurer de bons Francais, anerez-vous i la
terre de vos morts, prétez Poreille & leur voix d’ou-
tre-tombe ot restez fideéles & ses preseriptions !
Pages 204-5 de 'édition définitive (1906)

2 Le ealte du moi (Sous Vad des Barbare U'n homme
libre Le Jardin de Bérinice)
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Lie méme enscignement se dégage des quatre éerits
sociaux de M. Henry Bordeaux'. Rien d’explicite
surtout comme Les Roquevillard.  Pour libérer son
fils accusé¢ de détournement, un vieux notaire doit
vendre e patrnnome que se sont transmis de main
en main vingt générations d'ancétres,  Avant de =’y
r¢soudre, il monte Sur la butte qui surplombe le {
domaine entier.  Tout & coup il voit surgir 'armée
formidable de ses ascendants qui 'interpellent avee
‘nergie : U Perds la Vigie, s'il le faut; mais sauve
I"honneur de notre nom.  Une terre se rachéte, la
vertu d'une race ne se rachéte pas™*. Rentré chez
lur, il se rend & Paudiencee ot Mauriee va compa
. raitre, évoque le souvenir des grands morts de sa
famille et sauve ainsi & la fois sa propriété, son fils
et sa race.  Mais alors, prenant par la main 'insen-
sible défaleataire, il le conduit sur les tombes ot
cote & cote dorment ses aieux. La, appuyé sur
'épaule du prodigue, il adjure en ces termes qui

résument toute la théorie sociologique et tout le ro-

man: Clest dei Pimage de ee qui dure,  Le culte
des morts, ¢'est le sens de notre destinée immortelle.
Quiest-ce que la vie d'un homme, qu'est-ce que ma
vie si le passé et Uavenir ne leur donnaient leur véri-
table sens? T 'avais oublié lorsque tu poursuivis
ton destin individuel. Il w'y a pas de beau destin
individuel ot il n'est de

grandeur que dans la servi-

v Le pays natal La voie sans retour La peur de vivre
Les Roquevillard

Pages 283.4; of. p. 226
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fude On sert sa famille, sa patrie, Dicu, art, la
scicnee, un idéal. Honte & qui ne sert que soi-mé-
me ! Toi, tu trouvais en nous ton appui, mais aussi
ta diépendance. 1 honneur de 'homme est dac-
cepter sa subordination™!

Sous cette forme nouvelle on reconnait pourtant
le dogme catholique qui s’enveloppe. 11 n'y a rien
I qui doive ¢tonner ['ne docetrine qui préche la
fidélité aux traditions nationales, quand clle s’ap
plique & un pavs d'un catholicisme quinze fois sé-

'est celui de la Franee, doit rencon

culaire commu
trer la tradition catholique & la base méme de sa
tructur FEn fait, ¢’est la foi chrétienne qui ins-

pire la vie comme Part de M. Bordeaux Elle a

atend a sa pratique le traditionaliste Paul Bourget
Elle conduira tot ou tard au bout du chemin le ro
mancier Barres quioa derit Aw service de U Allema
e ot Colelte Baudoche, 1o députéd Barres dont la
oix se faisait 4 la Chambre francaise, le 28 octobre
1901, le porte-parole si convaineu de ' Eglis

[ faut Pentendre lui-méme exposer comment |
coute et comprend le langage de ses morts, avee
quelle passion il anne son Alsace-Lorraine, pour sa-
voir quel fervent adepte il est devenu du régiona

me ou provineialisme Malgrd sa terminologi

Page 363 (6¢ ¢dition

Regerve  fait hien entendu, de certaines peintures que
atent des couleurs trop erues,  La méme observation vaut pour
s deux autres auteurs oue nous citons

I . / nivs de vie littéraire, appendice
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parfois abstraite, le chapitre est un des plus émus
quait produits la littérature sociologique de notre
|I‘I|||ﬁ\'

| jouy des Morts est la enme de année, (Uest
de ce point que nous embrassons le plus vast CSPACE
Quelle foree d'émotion =i la visite aux trépassés s
double dun retour @ notre enfance ! Un horizon qui

n'a point bougdé prend une foree divine sur une dme

qui- s use Le 2 novembre en Lorraine, x|u.1||~|
sonnent les celoches de oma ville natale ot qu
pensée se leve de chaque tombe, toutes les idé
viennent me battre ot flotter sur un ciel glacd, it

lesquelles Paime @ rattacher les soins de la vie § la

mort,

Denus 1dde 'une géndrale, autre propre |"der-
Vi, composent cotte entrde en matier N\ Barre
note dabord Ta pmssance universelle ' évoeation

que possede 1o jour des Mort il compare cette date
at sommet dune ontagne Dela hauteur il

ctend sur le vaste espace qu occeuperent jadis

trdpasses auxquels on fait visite eo jour-ls lemr sou
venir, quioenvahit anjourd hui la solitude, monte
sondaimement & la mémoire Instinetivement on

desceend dans son PrOPIe Crtur POur se mesurer aved
CUN Constatant, par cet examen, que horizon st

longt mps perea par les aicax n'a point changd alo

Lrs ¢ Dol ’ (l t de Veuise ), p, 27




—

!
|
il

120 PAGES DE COMBAT

llll'nll n'a cessé soi-méme d'évoluer en s usant, de
ce constraste on tire une conséquence : la pensée des
ancétres, qui au début émouvait 'dme seulement,
finit par I'étreindre comme si pesait sur clle la foree

d'un Dien.

L auteur est fils de la Lorraine. Cette fore
divine semble doubler quand elle le circonvient sur
le sol natal olt dorment ses morts.  Chaque son de

la cloche qui s'agite (élément physique

le a deserip

tion) suseite une vensée de chaaue tombe (élément
moral) Toutes cos pensdées réunies forment comm
un nuage qui flotte dans aie gris (Lérve mdtaphor

ou comme une vaste mer dont les vagues viendraient

le battre au visage (20me mdétaphore I. obscrva
teur coordonne ses pensées personnelles & celles gui
jaillissent des tertres: il console les soueis d'un pré
sent qui le tourmente par le souvenir d'un passé qui
I"apaise

I affirme aimsi hearcose influence qu'exeree s

Porientation de Pesprit et la conduite de la vie la
famihiarité avee les détunts en géndral, avee |
morts surtout de la terre natale Clest la thise qu

M. Barres entreprend de démontrer,

“Certaines personnes se croient d'autant mieax
cultivées qu'elles ont dtouffé' la voix du sang ot

L'équilibre de la phrase exigerait peut-étre que M. Barres
eut  écrit d'autant miewvr cultivées qu'elles ont o tirege
étouf i
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I'instinet du terroir.  Elles prétendent se régler sur
des lois qu'elles ont choisies délibérément et qui,
fussent-clles trés logiques, risquent de contrarier nos
énergies profondes. Quant i nous, pour nous sau-
ver d'une stérile anarchie, nous voulons nous relicr
i notre terre ot 4 nos morts.”’

Cette action mystéricuse de Poutre-tombe sur Ia
vie, il est des hommes qui cherchent & la nier en 8’y
soustravant Une métaphore biblique compliqué
d'un zeugma nous les montre s’ évertuant & étouffer
la voix du sang™ et & réprimer “instinet du ter
roir”’.  Pourquoi s'imposent-ils un impossible la-
beur? Avant tout, c¢'est pédantisme : on croit pa
raitre ainsi “plus cultivé™.  (Uest encore affaire
d’égoisme orgueilleux : on estime quon se conduira
micux st on met au rancart la maniére de penser et
de vivre des aneétres pour soumettre son existene
a des lois qu'on s'est forgées sol-méme

Contre un tel aveuglement M. Barrés proteste avee
énergie au nom de expérience.  La ligne de con-
duite qu'on se trace sans suivre celle des ajeux peut
étre conforme a la raison, elle développe pent-Gtre
la puissance de Uindividu, mais elle ne concourt pas
a Pexpansion de la race dans le sens de ses tradi
tions.  Au contraire, elle place 'individua en rupture
de ban avee le passé: dés lors elle maintient dans
'anarchie. 1 anarchie, au lieu d'édifier, ne sait
Jamais que détruire.

Loderivain veat encore protester par sa conduite

personnelle. A ses veux, ¢’est un erime pour l'in-
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dividu de vivee détaché des siens, de s'isoler d'eux
comme une branche séparée du trone sur lequel la
nature meme Pavait entée. On n'est qu'un anneau
dans une longue chaine : on devient un anarchist
quand on la rompt en s'en arrachant,  Pour dehap-
per i eette anarchie, il veut “se relier & sa terre of
aoses morts”, reprendre done la mentalité ot e
genre de vie des siens, M. Barres insinue ainsi 1'ins
prration qui dorénavant guidera toute sa carrvicre @ Ia
fdéhite aux traditions familiales et régionales, Puis
que =es peres ont Gtéorehigieux, il le sera s eatholi
ques, il e sera s amis de Pordre, 1l le sera : soucienx
e Ta prospérité nationale plus que de leur intéret

personnel, a1l e sera !

Cest un spectacle touchant de voir eet homme,
coneentre jusque-la dans la contemplation ef 'exal
tation de son moi, briser ainst avee un passé qui lui

fart verser bien des sueurs, jeter au loin sa défro-

que cottense ot s abriter sous le manteaun de ses
CuN O ma Lorraine ! semble-t-il dire,” quand
bien méme tous relacheraient les liens qui les unis-
nt i tor, je ne romprat pas les miens: eliamsi |
mones, cqoonon ! Annean, séparé de la chaine ata-
jue par amon orgueil, je vewe m'y rattacher pm
o tait, st M. Barrds consent a4 rentrer dans la

g I n'obéit pas & un pur sentiment (MUest Ia

ratson plutot qui 'a conduit & ce qu'il appelle la

!‘ Liscipline de 1a ceptation [.es motifs se font Pres-
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sants sous s ||l|m|- ot s'ordonnent en une solide ot

philosophique dissertation :

‘Quelque chose d'éternel git en nous dont nous
n'avons que Pusufroit, mais cette Jomssanee meény
est réglée par les morts, L L Sindividua, son intel-
higenee, sa faculté de saisie les lois de Ponmivers!
I faut cn rabattre ! Nous ne sommes pas les mai-
tres des pensées qui naissent en nous.  Elles sont
des facons de réagir on se traduisent de trés ancien-
Hnes |'|\|m~|||u||-- |A|I\~III|VI:_'IV|H! s Il n'v a s d'idées
personnelles ! Les iddes meme les plus rarves, les
jugements méme les plus abstraits, les sophismes
de Ta métaphysique Ta plus infatode sont des fagons
de sentiv géndrales ot apparaissent nécessairement
chez tous les ftres de méme organisne assiégdés pan
les mémes images.  Notre raison, cette reine enchai
née, nous ul!ll;‘* i |w|.|wr nos s sut les s de nos
prédécesseurs ... e‘est que nons sonmmes le prolon

gement ot la continuité de nos péres ot mdres

Sila forme de eette démonstration est cinprun
tée, pour sa partic principale, a la langue dua droit
le fond méme en repose sur i théorie de la connais-

sance ot de origine des ddes

Ne nous cachons pas cependant apparence de
concession que fait Mo Barres i la doetrine sensa
tionniste ‘\Hl" celle-er confonde Midée avee un
image, une portion d’image ou une fusion dimages

semblables, elle Taisse inexpliquée la foree de géne

.
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ralisation de 'intelligenee’. M. Barres ne ignore
sans doute pas.  Aussi, en considérant nos idées
comme une résultante de nos “dispositions physio-
Iu;_'ltllh‘\“_ il entend, Ccrovons-nous, n'en  délaisser
que pour Pinstant aspeet proprement spirvituel afin
d'insister davantage sur le vdle préparatoire que
ticnnent, a 'dgard de notre connaissance, les sen-
sations ot les images qui en sont le point de départ
nécessaive.  Cette relégation partielle est un besoin
de sa those.

Le méme besoin Tl fait exagdérer, semble-t-il,
Finfluenee qu’exercent sur nos jugements des dispo-
sitions physiques ““trés aneiennes™ . Si, dans 1'¢la-
boration de nos images et sensations, il attribue
I'hérddité on atavisme une part tellement prépondé-
rante qu il noy ait point en nous d'idées personnel-
les™ b faut donner & eette affirmation une valeur
non pas mdétaphysique et absolue, mais relative ot
moral Lohérddité, M. Barres le sait encore, n'ex-
Cree pas sur nous une pression assez inéluetable pour
:lllw‘ nous ne !'|||\\|H|I‘» l“ HNSer sans recourir auxs ina-
ges familieres & nos ancétres.  Elle agit peat-étre
sur la nature de nos sensations, sources premieres
de idée : nous ne voyons guére qu'elle puisse inter-
venir dans Popération intellectuelle proprement dite

\brités derriére cette double véserve, nous som-
mes & Faise pour reconnaitre 'enchainement logique
de argumentation

U Peillaube (Perve): Theorvie des concepts, Parties 1 et II

(in-8, 466 pp.. Paris. Lethiellenx, 7 fr. 50)
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Nous croyons parfois que nos idées nous viennent

de nous-mémes et nous nous en glorifions comme un

maitre de sa propriété.  Honte & nous!  Oublions-
nous done que nous avons recu la vie d'une longue
lignée d'ascendants ot que, des lors, les pensées que
nous estimons notres sont en réalité leurs pensées
ifusées en nous avee leur chair et leur sang?  Nos
idées procedent d'images, les images naissent des
l]li]l ts qui nous entourent ; ces ~|u('lilt'|l‘\. qm done
nous permet de les contempler si ee n'est nos aicux ?
Nest-ce pas cux qui, avee la vie, nous ont transmis
I'héritage du domaine familial et provineial ol notre
enfance a cueillli ses premiéres et ineffagables im-

2 Si nous étions nés au sein d'autres fa-

Pressions
milles et sur un autre territoire, aurions-nous ¢étd
frappés des mémes objets et concevrions-nous les
mémes idées que celles dont nous nous attribuons
le mérite?  Vous le vovez bien! conelut le logi-
cien : Uquelque chose d'éternel git en vous™, dans
votre esprit, des images qui ne s’y seraient pas fixcées
sans votre ascondance tout entiére et dont la |il'l"~¢‘lli‘t'
Vous 1‘lll|)l—‘l'lll' de !':'\\'lnlltllll'l' la /‘ru/‘rid:' de vos
idées,  Vous en avez la possesston, ¢’est vrai, mais
a la facon d'un usufruitier.  Celui-ci jouit du do-
maine parce que sculement le maitre v consent et
dans la mesure encore on il autorise la jouissance.
Et ce domaine enfin, usufruitier doit le restituer
au propriétaire, apres 'avoir non sculement con-
serveé intact, mais aceru, augmenté, développé, en-

richi ! Ainsi de nos I|I1"l‘.\‘, de nos [N'H.\t"n's. de nos
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jugements, de toute notre “‘métaphysique infatudée’™,

Mais 4 qui répondre de 'emploi que nous aurons
fait de cet apanage héréditaire et & qui le restituer,
puisque les proprié¢taires sont morts?  Loeur dispa-
rition méme ne nous en constitue-t-clle pas les dis-
pensateurs souverains? it Pimpitovable dialee-
ticien de ||“|m||x|l'l‘ \ Dien ne l";llﬂ" Vos aicux
ont disparu, vous disparaitrez & votre tour : croyez-
vous que votre famille, votre provinee, votre nation
s'aboliront avee vous? Comime vous ne formicz qu'un
avee vos ln'-ll s, vous ne formez qu un ausst avee vos
descendants,  (Cest entre leurs mains, comme il est

passé aux votres, que doit tomber le domaine ances-

tral.  De fait, non sculement nous continuons les
morts - qui pensent et |».|l'i~ nt par nous -, mais notre
postérit¢ nous continuera. Kt ainsi, ancétres gui
ont fonddé le domaine, vivants qui le détiennent
actucllement, descendants qui en hériteront @ ces
trois anneaux s¢ soudent en une seule chaine, ces
trois Ctres se confondent en un méme ¢tre, S done
nous voulons que nos fils nous continuent ¢t nous
restent fidéles, il faut que, nous, nous demeurions
d'abord fidéles @ nos aicux et que nous les conti-
nuions

Pour vainere les derniéres hésitations et air
e |'4rl|1|il'n*llt[l’0' 1 |ll'll~l"«'. \I. |;:||‘I'|"\ :||ulll|‘, i
cos comparaisons tirées du droit, des arts mécani-
ques ot de la biologie sociale, d'autres exemples qu’il

cmprante & Part de Parchiteete et de Pentreprencur.

\ceumulez sur un monument les motifs d'ornemen-
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tation ; vous n'en changerez pas le type architeetu-
ral.  Bouleversez les dispositions primitives d ung
maison : la demeure reste la méme sans que varient
les moellons on les assises. \inst en est-il des ‘,1:“I|1“-
rations familiales.  Telle branche de la famille, tel
individu de eette branche acquerront dans avenir
des qualités que les membres vivants ne possédent
pas: nous, les membres actuels, nous en possédons
que nos ancétres n'avaient pas acquises @ clest i
“une plus grande complexité™ due & Paction de la
vie ambiante™ . Mais le fond, Pesprit fannlial ou
provineial, n'en est pas changd : eotte action ne nous
enléve pas notre nature atavigue ot nous formon
toujours la méme et unique famille, la méme et uni
que provinee.  Nous n'avons pas le droit de perdr
cet atr provincial ow familial que nous avons recn
non pour le défigurer, mais-pour Uembellir et
transmettre plus radicux & notre postéritd

Appuyé sur une démonstration aussi sereée, le dia
leeticien peut lancer sa conclusion comme un eri
victoire, 11 la transforme en une image cneo
Notre raison est une reine sans doute s olle st une
esclave aussi.  Les principes Penchainent  commg
ses menottes un prisonnier.  Le prineipe, nous |a-
vons posé: Tout ce que nous possédons, nos idiées
surtout, nous a ¢été transmis par nos péres el en
simple wsufruit. 11 ne veste quune seule conséquen-
ce possible : Nous devons remettre @ nos descendants
le domaine dont nous n'avons que la jouissance ot

dont nos aiewr demeurent éternellement les propric-
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taires, dés lors Uaceroitre ow au moins le conserver
mtact ; /mur u]‘l. /l.’vlvll' nos Inl«' Sur Ir s Iul\ tlt nos
prédécesseurs. Cette expression finale, si pleine de
sens ot essenticlle dans le vocabulaire barrésien, M.
Bourget ne la rejetterait certainement point, lui qui

intitule I'un de ses livees Les pas dans les pas'.

\insi se clot cette thése que nous avons décom-
,I‘Y\lvl ot détaillée pour la faire micux entendre. Sl
stagit d'en apprécier la valenr, il faut d'abord re-
connaitre qu'elle n'est guére originale en son fond.
Elle repose sur une des assertions les plus éprouvées
de la |rhl|w\<>|'|||v sociale., ]'.H[H’t‘\ cette science,

Pindividu n'est pas le fondement de la société eivile

) et politique s ¢est la famille qui constitue la vraie

cellule soctale I individu ne vaut done gqu'en con-

bres de sa famille.  Sur cette prémisse devenue un

3 sidération de la solidarité qui I'unit aux autres mem-

0 truisme® les philosophes régionalistes ont étavé lenr
’:. argumentation.  Ils poursuivent : Or, la famille ne
| s¢compose pas seulement de ses membres actuels ;
1t elle comprend, unis malgré la distance des lieux ot
‘1 Fintervalle des temps, tous ceux qui 'ont commen-
b ! cée jadis, tous ceux qui la continuent aujourd hui,
I tous ceux qui la perpétucront jusqu'i son extinetion
! définitive.  On en est done un membre défaleataire
l!i sioon laisse se perdre un seul ¢lément des traditions
'L

I;; ] VL Eau profonde Les pas dans les pos,

": | * Antoine (Peére): Cours d'éeonomie sociale, 2¢ édition, 1899,
i

pp. 912
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qui en soutiennent la vie morale, traditions de foi,

d’honnenr, de pensée on daction.

M. Barres veléve, par un accent vraiment person-
nel, Uexposé de cette théorie particllement assez
ancienne.  On aura 6té frappé de sa rigueur logi-
que La pointe séche dironie qui s’y tourne contre
les prétentions de Uindividu n'est pas [ pour dé
plaire : le grand adversaire de Uindividualisme con-
tenmiporain, le eritique Braneticre, a di sourive d aise
en la saisissant \ssez rarcment, nous semble-t-l,
M. Barres a su atteindre & cotte netteté des divi-
glons, 4 cette sinplicité des transitions. Sous sa
plume les images s'entassent, métaphores ou com-
paraisons : & travers clles miroite la pensée.  Ties
figures venues de partout, do droit, de la physiolo-
gie, des arts libéraux, v voisinent avantageusement
avee le voeabulaive abstrait requis par le ton méme
de Ta dissertation philosophique.  Et des expressions
largement  significatives, comme  “‘quelque  chose
d’¢ternel git en nous™, “placer ses pas sur les pas
de ses prédécesseurs’™, complétent évocation ma
gique de cette page ot domine la grande ombre de
la famille, chaine immense dont les anneaux  se
ticnment solidement unis pour parer les coups du
temps

CCeluil quiose laisse pénétrer de ces certitudes
abandonne la prétention de sentiv micux, de vouloir
micux que ses pere et mere. Il se dit : Je suis eux-

ménies,  De cette conscience I|II-‘||1‘> (’()Il\'l"lllll'“{'l'.\‘
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dans tous les ordres il tirera! quelle aceeptation !
Vous I'entrevoyez : ¢'est tout un vertige délicienx oi
I'individu se défait pour se ressaisir dans la famille,
dans la race, dans la nation, dans des milliers d’an-
nées que n'annule pas le tombeau. — Je dis auw sé-

pulere: Vous serez amon peére. Parole abondant

nosens magnifiques ! Je la recueille de T'Eglis
dans son sublime Office des Morts,  Toutes mes
pensées, tous mes actes essaimeront d'une  telle
priére effusion ¢t mdéditation sur la terre de

mes morts,”

Pour M. Barrés, et pour ses lecteurs peut-étre,
Pexposé qu'il vient d'établir est & base de “certitu-
des™ @ 1o mot nous apporte comme le résumé de sa
pensée. Quand ces vérités ont conquis un esprit

les conséquences en sont des plus bienfaisantes

D'abord, constatant qu’on ne saurait socialement
rompre avee ses ancétres, on renonce i Porgueil
d'¢tre autre quiils ne furent @ pour employer encore
un terme essentiel de la langue barrésienne, on
accepte de ne penser ni n'agir autrement qu'eux.
(est le conp de mort donné i individualisme moral
ct intelleetuel. On se

|||1,nn1|||w 4|n|](' ll!‘ SOS |(|("|‘\
'»4‘1’\Hllllv'||1‘~. on se “défait’ de soi; et, de méme
que Palpiniste malheurcux, emporté par effrayant
vertige de D'avalanche, abandonne & chaque aréte
du glacier un lambeau de son étre jusqu'a ce qu'il
s confonde enfin, au terme de la chute, avee la

grande mélée des morts ses devanciers, de méme,
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quand on se livee au vertige, “délicienx’” cette fois,
d'un retour vers le passé de sa famille et de sa pro-
vinee, ¢'est au contraire avee joie quon dépose pen
i penw sa propre personnalité pour s'assimiler aux
siens, & sa race et & sa nation, les seuls étres “qu
n'annule pas le tombean™.  Par cette métaphore
grandiose M. Barrés semble protester humblement
contre la manie orgueilleuse qu'il éprouva, an début

de sa carriere, de pratiquer le culte exclusif du moi',

La figure se compléte par la snivante, véritable
cffusion : le chrétien v exprime, 4 aide d'un sou-
venir picux, le résultat qu'opére, dans son ame
lui, la doctrine nouvelle, Dorénavant il fera du
tombean de ses peres 'éeole de sa vie, la souree d
ses pensées, la ruche olv il distillera ses wdées et d'olt
elles s'envoleront, comme un essaim dabeilles, pour
faire entendre de par le monde lear gracicux bour-
donnement.  Clest une seconde phase qui s'ouvrd
dans la carrser

le 'éerivain : la rupture avee son

propre passé le rattache au passé de sa famille et de
sarace, passé de foi sinetre et de patriotisme che-
valeresque®.  On e voit aussi: le soin de image
pittoresque n'est pas moins constant chez lui que la

recherche des wdées traditionnelles et done élevées.

! Cf. ses trois volumes cités plus haut

2 8'il n'est pas arrivé au bout de son évolution religieuse, on
sent I'énorme distance que M. Barrés a déja parcourne quand
on lit ses discours contre l'antimilitarisme, contre 'accapare
ment par I'Etat des fondations de messes (28 octobre 1907),

contre le monopole de l'enseignement officiel (janvier 1910).

ﬁ
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La mdétaphore qui nous occupe ne serait-clle pas un
souvenir de Virgile?  On se rappelle que le poete des
Géorgiques fait naitre les abeilles des cadavres en
putréfaction des animaux

Lies ancétres que nous prolongeons ne nous trans
moettent intégralement Phéritage acemmuldé de leurs
ames que par la permanence de Paction terrienne
("est en maintenant sous nos veux horizon qui
cerna leurs travaus, lears féheités ou leurs ruines,
que nous entendrons le micux ec qui nons est permis
ou détendu De la campagne, en toute saison, s'¢
léve le chant des morts U'n vent léger L porte ot
le disperse comme une senteur.  Que son appel nous
oriente ! Le eri et le vol des oiscaux, la multiplicité
des brins dherbe, la ramure des arbres, les teintes
changeantes du ciel ot le silence des espaces nous
rendent sensible, en tous lieux, la loi de 'éternelle
déeomposition : mais le elimat, la végdétation, chaque
aspect, les plus humbles ifluences de notre pays
natal nous révelent et nous commandent notre des
tin propre, nous toreent d aced pter nos bhesoins, nos
imsuffisances, nos limites enfin et une diseipline ; ear
les morts auraient peu fait de nous donner la vie,
sila terve, devenue leur sépulere, ne nous conduisait
aux lois de la vie

Cette grande lecon donnée par les morts, ne 'en-
tend pas qui veat: ees conséquences de leur ensei-
gnement ne se produisent pas chez le premier venu.
Il faut se soumettre & certaines conditions pour bien

comprendre la voix des trépassés.
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La condition essentielle, ¢'est qu'on ne se déra-
cine' pas, quon reste soumis a action de la terre
natale, qu'on garde ses yveux fixés sure horizon qui
circonserivit 'existenee, heurcuse ou malheurcuse
QU HIPoOrte, mas neee vrcrent laborieuse, des an
t

]‘,.|\|4;wmy' (est 1hosartout, dan fond de la torr
ott ils reposent, que les morts chantent leur locon

cest que, eo chant gue distille lear tombe comme la

ro on parfum, avneane brise ne | Dot l.lw fFrde
lement au olle du terromrr ot il prend naissanes
Plus loimn, on est trop loin pour en perecvoir la
viritable aintensite

En une phra parfattement cado nede A Bagre
.-F‘,;w tout le Hesi ot toutes ! not de e
cantigu Par v anbithése imgdncuse il en distr
bue les parties entre deux voix, eolle de Ta nntar
cnvironnanic qui proclame la destracetion de toute
it e celle de la nature provineal quit atlieme
la persistance doa hen entre L tres ot lenrs de
cendants de tous les temps ot de tous les liens, Cet

hymne alterné se résume dans le eri de victoire que

lance & la mort individuelle et physique la famille

convaineue de sa survivance colleetive et morale

Vouws périrez comme nous périssons, disent en chaur

' Barres: Les Diracin livee premier du Koman de Uénerqgie
nertionale

Allusion probable 4 la promenade des morts le 2 novembre

cf. Crémazie)

—

e I~
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aux environs les oiseaux, les brins d'herbes, les

arbres, les aspeets du ciel, les  espaces, tous

étres qui changent:  e'est “la ol de Déter-
nelle décomposition™.  Et le climat, la végétation,

les influences et les aspeets de la nature provineiale,

L
choses toujours renaissantes, répondent en chour
aussi: Durez comme nous en reconmomencant chaque
jour Uawurre de vos aieur ; ¢'est la loi de 1'universel
recommencement',
! Cette vorx finale exprime deux vérités en lesquel-
les se condense toute la théorie du régionalisme. T
{ philosophe intervient & la suite du poéte pour la ré-
sumer encore une fois,  Non seulement nos anec-
i tres nous ont donnd la vie comme un héritage @
i faive fructifier, mais de leur tombe ils nous pre- ° '
! chent & quel usage nous devons 'emplover, & quelles
‘\‘\\ lois nous sommes tenus de soumettre notre vie, Kt
'on entend assez .,\|"|| sagit dacee pler “les hesoins,
;'. les msullisances et les imites™, qu'ils avaient eux-
f memes aceeptés dabord Penser et vivee comme
i f sex aienx s oclest L, selon le mot essentiel tonjours
'l;' de Ta terminologic barrédsicnne, la plus impéricus
i} f mais aussi la plus féconde des diseiplines
i \utant M. Barres avait deartd le sentimentalis- |
[j‘ me de Pargumentation de sa thése, autant il le pro-
’,” l|l;’l1< 4|.!||\ I clullll'b llt“\« |U|I|H ment que nous venons
|/

l dranalyser. De séehe qu'elle apparaissait, la phrase

1 Cf. de Guérin (Maurice): Le Centaure Hugo (Victor)

Stances a Villequier

”1‘ devient vive et prend méme allure solennelle de la
|
|
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période.  Le chaur final respire une émotion pro-
fonde qui contraste avee la froidenr du raisonnement
mitial.  Pour nous, ¢'est dans cet habile mdélange
de logique pressante et de patriotique sentimentahté
que réside surtout la beautd de cette page
N

“Venant de Charmes-sur-Moselle, quand  jat
teins le haut de la eote sur Gripport, au carrefour
oft passe la voie romaine, soudain, dans un coup de
vent, je recois sur oma face tout le seeret de la Lor-
raine.  Au loin s'dtendent devant moi les solitudes
agricoles e, dans un ciel froid, brusquement ¢merge,
solée de toute part, la falaise que spirvitualise
minee clocher de Siwon. Quel enchantement  sous
mes veux ! quel air vivitiant me baigne ! quelle viénd
ration dans mon coenr! Sainte colline nationale !
clle est Pautel du bon conseil Dans toutes les sai
sons elle nous répite o gque Delphes disait aux deé
mocrates mégariens ; de taire entrer dans le nombre

ourerain lewrs ancétres, pour que la géndration
vivante se considéral towjours comme la minorite
Mais, en novembre, quand d'¢pais nuages 'enser-
rent ot que le vent v ojette les voix de cent eloches
rarales, je vais vers elle comme vers arche salva
trice qui porte, sur les siceles ot dans le désastr
lorrain, tout ce qui survit 4 la mort,”

Puisque la petite patrie est le lieu oft 1'on per
coit le plus distinetement la voix de ses défunts.
quelle le¢on va précher & M. Barres sa terre natale
)

de Lorraine?  Cest 'hypothiése suceédant i la those,




136 PAGES DE COMBAT

Papplication apres la théorie.  On voit comme 'au
teur est conduit naturellement de ane a aute
A contact de sa Lorraine, plus encore que Cha
teaubriand dans les solitudes d"Amérique, le pro
vineial sent ses oreilles ot ses veux frappés i la fois

Son regard s pose avee complaisance sur la petit

ville, dont le nom méme dit le “‘charme’™, sur Ia
plame couchdée au pred de la eote, sar la voie romain
dont Pantiquité évoque tant de majestucnx soun
nit sur les champs ensemenceds oft peree, comin
une tige toute droite, la falaise de Sion

Son oreille surtout s"ouvre toute grande U'n coup

de vent vient de balaver la solitude ; 1l s'est acero
ché en passant au beffror qui domine le rocher ot

lui donne Paspeet d'un doigt levé vers le ciel ; il

semble quiil ait mis en branle le carillon du mine
clocher \ ¢o brut, Penfant du terroir “'s'en
chante™ ot “'se vivifi Des exrelamations enthou
stastes s dlancent de son e Il se prosterne ave

vendration pour micux entendre le seeret o

rain que les eloches Tui murmurent et lui jettent
la fae

Peu & pen la colline s"aninu En tout temps ell
Ini apparait comme un autel sur la table duquel, &
Parde d'une wmétaphore historigue, 11 installe un
oracle comme celur qui tronait & Delphes. Kt 1
dicw Iai enseigne que, “Thumanité se composant
de plus de morts que de vivants™ et la famille pro
vineie de méme, les défunts constituant la majo

rité, les vivants la minorité, ¢'est la voix des trépas-
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Csoqui doit orienter la conduite des vivants,  Toute
la théorie géndrale du régionalisme se trouve ainsi

résumdée une fois de plus

Mais, en novembre, Paatel se transforme en une
arche mdtaphore bibligrue destinée § corriger la
Hatunre |||IIH|!‘ “l l! ['V“.H\." |,;\ A"ll‘[“ n\

lop o de nuages comme e vaisseau de Nod, agité
par le son des eloches comme il Pétait par le va-et
ent des flot thrite et protege, amsi que arche

on dépot humain, la grande famille lorraine qu’an

rant englont i ins elle 1o déluge de Pinvasion alle
i e invite ainst le fils de ee terron en
fermer derriénr { i protecteurs pour v vive
en contact avee la Gomlle entiere de ses morts lor-
raims ot de urvivants du désastre, qu'elle gardera
Jsgu fn fin de 1ecl \insi apphigue i

tervitoire provineial, |

doctrine spéeiale du régio
nalismi

Ces denx images, autour desquelles Ta deseription
tourne tout enticre comme sur un double gond : la
derniere surtout, avee sa signification st précise ot si
artistement soutenue jusqu’an bout de la phrase
ces deux images, disons-nous, nous paraissent devon
otre |um|nh\ s parmit les plus henreuses inspirations

de la fantaisie féeonde de M. Barrés

* *

Ma pensée francaise a trois sommets, troisg re-
fuges : la montagne de Sion-Vaudémont, Sainte-
Odile et Te Puv-de-Dome. .. Pourquoi ne dirais-je

pas un jour les beaux dialogues que font ces trois
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divinités, quand le massif central francais controle
et redresse la pensée de nos hardis bastions de 1'Est ?

Mais le 2 novembre m'invite & des soins plus
étroits ; ma picté filiale ordonne qu'en ce jour je me
préoccupe d'adapter micux encore mon esprit aux
vérités aui sont le fruit lentement mari de la terr
de mes morts. ™

Maintenant que la thése est solidement démon
trée et logiquement appliquée, quelle résolution pra-
tique ce pelerinage an tombean de ses péres va-t-il

suggdérer au moraliste?  Nous tonchons au tern

naturel de cette mdéditation philosophico-religicuse.

Du tertre, ol il prie et réfléehit, M. Barrés aper-

coit 1'horizon de trois provinees que symbolisent trois

montagnes : Sainte-Odile d"Alsace, le Puv-de-Domi p
en Auvergne, Sion de Lorraine \vee les monu

ments qui les dominent, eroix, statues on chapelles,
clles apparaissent & imagination du poéte comme
trois divinités dressées sur leur piddestal Déesses
anmmdées par sa fantaisic, elles vont méme jusqu'a
tenir entre elles une conversation dont 'oreille habi
tude du provineial réussit i pereer le mystére,  Elles

se disent que la frontiere frangaise a ¢té déplace

en 18705 diserétement, oh! si bas! elles proposent x
de Ta repousser. Tl faudrait la redresser dlapres la 1
ligne que tracent les bastions de I'Est encore épar- |
gnés par la pioche germanique. . ..

' Avee une grande défiance de notre perspicacité littéraire
nous risquons cette interprétation d'une demi-phrase assez obs
cure pour nous: “'Le massif central frangais controle et redvesse

la pensée de nos hardis hastions de 1'Est.’
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Sl deontait les mspirations de sa piété nationale,
M. Barrés recueillerait 1'écho de lears voix, 1l le fixe-
rait dans ses livees, il communigquerait ces projets ‘

d la France pour 'induire & reconstituer au plus tot

ses anciennes frontieres,  L'¢erivain prend  ainsi {
d'avance un engagement qu'il tiendra partiellement ! {
plus tard.  Sous le titre géndéral Les Bastions e [ 18

o

I'Est il racontera, dans Au service de UAllemagnq |
ot dans Colette Baudoche, les aspirations de son ,1

\lsace-Lorraine,

Pour I'instant, i 'occasion du 2 novembre, ¢’est )
. !
la “pidtd filiale™ qui fait battre son coeur.  Elle Tui
. SR \
inspire la résolution de s'attacher & mienx compren- j

dre la théorie qu’il vient d'esquisser.  Cette théorie,
" une derniére métaphore nous la présente comme un
fruit quauraient produoit les tombes de ses ajeux. La
terre olt ils reposent est un jardin, - Sur chagu
tertre s'éléve la méme plante oit pend le méme fruit ;

et ce fruit, ¢'est la convietion que P'énergie nationale

sera recomposce le jour ol chacun des membres '
actucls de la race aura “‘replace ses pas sur les pas’™ I

de ceux qui formérent autrefois sa famille domesti-

| que et provineiale.  Avant de le faire goiter anx
I‘ autres, M. Barrés s'oblige & se assimiler d'abord |
y

lui-méme. Lie fruit a &é “lentement mart™ ; le

fils des planteurs primitifs doit, Tui aussi, le déguster

lentement afin que P'euvre de résurrection et de res- |
. . a |
tauration s en Oper |»Ill~ siirement dans son ame }
individuelle. !
*
* %
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Areive au terme de cette étude sur Le 2 novembre
en Lorraine, oserons-nous tenter un jugement d’en-
semble?  En entreprenant, nous pensions bien
expliquer une page de saine et forte doctrine socio-
logique : nous n’aurions pas cru qu'il nous arriverait
d'y constater tant de perfeetion littéraire.  Nous
'avoucerons cependant avee franchise @ s'il nous fal-
lait exprimer une préférence entre la valeur de la
thése ot la qualité de 'exposé, notre choix serait tot

fait.

Nous louerions sans doute, ¢t hautement, la va-
ricté de la phrase, 'abondance et la justesse des
images cmpruntées & tous les ordres, la diversité des
procidés de composition et la solidité de 'enchaine-
ment Notre critique se garderait de relever 'ex-
cessive condensation de certaines pensées, 1'incor-
rection apparente quiunit deux termes nullement
exclusifs 'an de autre en véalité (les beaux dialo
ques que font ces trots divinités) et la terminolo-
gie abstraite ot se complait visiblement 1'éerivain.
La fievee d'émotion qui eircule & travers presquo
tout le chapitre et la patriotique chaleur qui s'en
dégage, tout comme ardente fidélité an respeet de
la tradition dont 'auteur y fait preuve, tout cela

nous antoriserait a4 laisser dans lombre ces viétilles

Par contre, nous croirions ne pas pouvoir rendre
sulfisamment admiration qu'exeite en nous la no-

blesse de cet enseignement philosophique et social.

Kt nous fermerions le livee en prenant la résolution
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i notre tour de fréquenter davantage la terre de nos
ancétres et le sol ol ils dorment pour apprendre
d'eux la grande lecon de leur vie ot rendre, & leur
exemple, notre vie plus utile & notre patrie qu'a
nous-méme. Nous nous jurerions de ne jamais les
oublier sans remords et nous nous redirions les eon-
seils réeents d'un grand historien S1ovous avez
ce grand bonheur de posséder un coin qui soit bien
le votre, je vous en supplie, ne abandonnez pas,
revencz-yv! Ne sovez pas volontairement des trans-
plantés, des déracinés. ... Oui, si vous avez cette
fortune, grande patric ou petite patrie, revenez-y !
On aime aujourd hui & évoquer les morts qui parlent
[ me semble que, sioceux qui vous ont préeddés
dans la vie pouvaient parler, ils vous diraient : Reve-
nez pres de nous, nous vous communiguerons notre
fore Nous ¢n avons une méme an fond de notre
l"llllll‘. celle de nos ex I|||||l’~x. colle de la solidarité
qui unit dans une méme famille les vivants et les

morts'

Sionous ¢tions assez heareux pour ne pas faillir
i ces résolutions, méme pour les inspirer 4 d’autres,
nous estimerions nous etre prépardé suffisamment @
servir, avee la cause du régionalisme littéraire, la

cause aussi du nationalisme religicux et patriotique.

Janvier 1910,
! Pierre de la Goree: Allocution a la Conférence Olivaint

(Les Facultis catholiques de Lille, 5¢ année, No 10, octobre
1909)
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M. I’ABBE GEORGES BERTRIN

LOURDES!

Les événements extraordinaires qui, durant un
demi-sieele, se sont déroulés sous les roches de Mas-
sabiclle ont attiré de ce coté les regards de 'univers
entier.  Depuis les plus hauts dignitaires de 1'E-
glise jusqu'aux plus humbles fidéles, des milliers
ne cessent d'accourir, comme jadis les bergers
Bethléem, pour ”l'ulllv'lll]»lvl' la merveille qlli leur
est annoncée.””  Les ineréddules enx-mémes, les
reveches qui n"admettent aucune vérité s'ils ne 'ont
constatée de leurs propres yeux, ont tenu i se rendr
rulll]’h‘ ¢ personne de ces lll‘ulllgn\. lies uns, ames
de bonne foi, en reviennent convaincus et disent,

avee un médecin bien connu: “J'ai vu, je crois.”
Dautres, trop orgueilleux peut-étre pour s'incliner
s'en vont répétant ces mots vagues d’hallucination,
de suggestion, d'ignorance des forees naturelles.

Cest d ces derniers que s'adresse d'abord ouvrage
magistral de M. 'abbé Georges Bertrin,  Mais il
intéresse également tous ceux qui, pour une raison

v Histoire critique des ¢viénements de Lourdes — Apparitions
et Guirisons, par M. I'abbé Georges Bertrin, Chanoine hono
raire de Tarbes, Agrégé de 1'Université, Docteur és lettres,
Professeur a I'Institut Catholique de Paris (in-8, 564 pp.,
Paris: Lecoffre, rue Bonaparte, 90, 1906, 3 fr. 50)
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ou pour une autre, n'osent se rendre i 'évidence :
esprits tourmentés par la peur de prodiguer le mi-
racle, intimidés par des négations plus andacicuses
que sineeres, troublés surtout par les affirmations
hautaines de prétendus savants. A toutes ces cons-
clences timordes M. Bertrin, éerivain de ““honne
foi”’, espére donner la foi, comme 1l tend & aug-

menter en celles qui se flattent de la posséder.

Nous n'avons plus & faire ici avee un livee d’his-
tore pure, mais avee un OUNTag d discussion ser-
rée, conscienciense, disons le mot, & une @euvre
d apologdtiqu M. Bertrin s'est placd devant les
ironistes, les négateurs, ot lear a dit L.es merveil-
les de Lourdes sont un fait @ vous devez done en
admettre la réalite Cette réalité, il reste a 'expli-
quer. Consultons done cenx qui représentent la
science la micux informée ; empruntons-lenr des rai-
sons qui rendent compte de ees prodiges,  Si aneune
de lenrs explications ne satisfait notre souei de la
vérité, vous devrez admettre avee moi, par deld les
horizons de la seience humaine, un agent surnaturel
seul capabie de produire pareils résultats™.  Dés
lors P'ouvrage se distingue de tous ses prédécesseurs
et 'on aurait mauvaise grice & dire, comme tant
d'autves qui n'ont osé le lire ['n nouveau livre

sur Lourdes! \ quol bon 2"’

Ceux aui croent a la manifestation d'une puis-
sance supcérieure dans les dvénements de Lourdes

peuvent se contenter des ouvrages déji publiés sur
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la question.  Celui le M. Estrade leur racontera,
avee une ingénieuse candeur, les apparitions dont il
fut Ie témoin ; avee M. Henri Lasserre ils assisteront
a un drame passionnant ; dans les Grandes Guéri-
sons du Dr Boissarie ils verront plutdét comment
Dicu, dont la foree fut toujours au service des faibles
ot des déshérités, se plait & leur prodiguer ses fa-
veurs.  Quant & Zola, son roman, parce qu'il déerit
les seénes avee le réalisme répugnant des Rougon-
Macquart, répond trop bien & la théorie de 'auteur
sur la maniére de représenter des personnages : sous
prétexte de dire la vérité toute nue, il a traité ses
héros & sa fantaisie.  Laveu, venn de lui, n'en est
que plus précienx.

M. Bertrin a voulu faire plus et micux. Il étudie
I double fait des apparitions et des gudérisons.  Non
content de les raconter, il cherche a les expliquer
a 'aide d'une science puisée & ses sources les plus
récentes il s'est mis a 'éeole des médecins les ]lhl‘
en vue et lear a demandé le seeret de ces gudrisons
sans nombre.  Son ouvrage est done nettement et
hardiment scientifique. 11 répond & ce courant de
recherche précise qui entraine notre époque et lui
défend ou 'empéche de eroire jusqu'an jour on elle
a touché du doigt, pourrait-on dire, les causes se-
crétes des phénoméenes.

C'est done une explication qu'il faut chercher
avant tout dans 1'Histoire critique : le titre méme v
mvite.  Kt, puisque toute 1'histoire de Lourdes se
résume dans les apparitions et gudérisons, c'est i

10

[
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interpréter ces deux faits que s’attache 'auteur avee
une rigueur que confirme 'abondance des documents
placés 4 la fin du volume.

On ne nie pas plus les apparitions que les gué-
risons, dans le monde des incrovants,  Mais, comme
les visions de la Pucclle, on cherche & expliquer les
premiéres par une hallucination chez la bergére de
Massabielle. M. Bertrin n'a pas de peine i démon-
trer que 'hallucination n'a iei absolument rien @
voir, étant donnds et le caractére de Bernadette et
la. multitude des témoins et la concordance de leurs
témoignages et 'absence totale chez tous des mar-
ques ordinaires de cotte maladic (est aux gué-
risons surtout que on s'en prend : les médecins in-
différents ou hostiles ont fait fléche de tout bois pour
en diminuer ou en supprimer le caractére merveil-
leux IIs se sont appliqués & v voir Peffet de la
suggestion intense si puissante sur les névropathes
et, quand la suggestion n'a pu leur rendre un compte
oxact des phénomences, ils ont recourn & ce dernier
argument d'une seience aux abois, les forees incon-
nues de la natur Sur ¢e double terrain M. Bertrin
les suit d'un pied alerte. 11 a demandé an chef d
I"'Ecole de Naney, le Dr Bernheim, & quelles limites
extrémes sarrete influence de la suggestion ; il en
a cherché avee Tai la loi constante, qui est la collabo-
ration du temps.  Puis, rapprochant de cette théo-
rie, la plus avanedée jusqu'd nos jours, les guérisons
de Lourdes, marquées presque toutes au coin de

Pinstantanéité, il n'a pas eu de peine & montrer que
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la suggestion, si elle explique certains faits, n'a
jamais pu dire le dernier mot sur des guérisons ins-
tantandées comme celles que 'on constate sans cesse
a Lourdes. — 11 faut lire surtout le dialogue ima-
giné par 'auteur entre un médecin et un théologien.
\ l'aide de ece cadre platonicien M. Bertrin étale
toute la vanité du dernier moven imaginé par les
libres-penseurs pour échapper & la reconnaissance
du miracle : 'énergie eachde et inconnue de la na-
ture. Il met une certaine l'!illl]llill\.lllﬁ‘ a ¢tablir
comment cette derniére ressource n'est quiun pro-
cédé dilatoire et une arme antiscientifique, comment
surtout, sous prétexte d'en appeler & une scienee
future touchant des faits qui lui échappent, la libre-
pensée avoue par L son impuissance & les expliquer

Cest la partie théorique du livee, la plus nourrie
pour un esprit philosophique.  La partie pratique
attirera davantage ceux qui préferent la discussion
mmmédiate des faits: elle n'est pas moins convain-
cante. Zola avait interprété selon sa fantaisic
quatre faits merveilleux : les guérisons de Clémen-
tine Trouvé (Sophie Coutean dans le roman), Mme
Gordet (Mlle de Guersaint?), Marie Femarchand
(Elise Rouquet), Marie Lebranchu (la Grivotte)
M. Bertrin suit 'éerivain pas a pas;: il constate le
réalisme outré des peintures du romancier, mais
corrige au fur et & mesure, daprés les témoi-
gnages des assistants, les  erreurs  du  eritique
dans lexposé de la maladie et Dinterprétation

de la guérison.  Bien des gens, influeneds par les
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assertions de Zola, ont déelard avoir Al rdu en lai
toute confiance le jour ou ils ont vu M. Bertrin le
convainere d'illogisme on de parti pris, et cela avee
une sineérité, an calme, une charité toute sacerdo-
tale.  La réfutation da livee de Zola a été maintes
fois entreprise : nulle part elle ne parait aussi puis-
sante, parce que cc sont les témoignages des savants

cux-memes  qui taxent  d'erreur  le  romancier

réaliste \ ces gquatre faits M. Bertrin en a ajouté
trois autres: gudrisons vraiment merveilleuses de
Pierre de Rudder, de Madame Rouchel, de Gabriel
Gargam. Encore iei la seienee médieale elle-méme

s'est déclarde impnissante devant la guérison subite
de maladies reconnues d'avance comme humaine-
ment incurables,

L appendice de

denx cents pages qui termine e
volume en compléte le carvactére volontairement
eritique. Il forme un ensemble compacet de certi
ficats, de témoignages constatant 'acuité des mala
dies avant 'immersion des patients dans la piscine,
puis Pinstantandéité d une gudérison pre sque toujours
radicale aprés le vovage & Lourdes.  D'autres do-
cuments réperentent le eri de foi arraché & des mé-
decins mén imcrovants an retour de leurs malades
gudris: d'autres enfin continuent, par des eitations
heureuses, la discussion théorique commencdée dans
I'ouvrage.

En somme, co n'est plus sculement le fidéle qui
défend iei une position acquise: ¢'est le savant qui,

non satisfait de réponses hautaines ot vides, en ap-
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pelle & la seience micux informée et lai arrache un
aveu d'impuissance 4 la fois et d'ignorance.  Mais
la foi de 'anteur lui permet de déeouvrir sans peine
la cause cachée de ces faits mal expliqués oun preé-
tendus inexplicables : cette cause, il la suggére plu-
tot qu’il ne la proclame.  Cette réserve dans affir-
mation du vrai, on ne serait pas fiché qu'elle fit
moins prononede.

Il faut constater encore comment M. Bertrin, deé-
sireux de parler en savant, emprunte i la sciene
son vocabulaire le plus particulier On s'étonne
qu'un homme, assez étranger par état & ces ques-
tions, ait employé toujours le mot technigue pour
exposer les cas les plus différents.  Ou bien M. Ber-
trin a fouillé en bénddietin les ouvrages les plus ré-
cents de la seience médieale ou bien la langue de
la profession lui a été¢ révélée par un instinet seeret
Kt cette précision rend son livee des |:lll~ attachants
pour les médeeins; ils sentent quils ont 4 faire a
un auteur désircux d'étre compris par cux, parlant
leur langage et ne eraignant pas d’aborder méme les
questions réservées en apparence aux seuls membres
du docte corps.

Ne parlons pas du styvle.  Léerivain qui, dans sa
theése sur la Sinedrité religieuse de CChateaubriand ,
cmployait une langue si pure et une phrase si cor-
recte ne pouvait mentir & son passé.  Iei il fait
micux encore : ce n'est plus une réputation humaine
seulement que Pauteur veut sauvegarder, il léeve le
bouelier pour défendre sa Meére et la Mére de tous

- -

~,
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les hommes.  Grice 4 la foi du chrétien, le style
de Pauteur s’anime d'une chaleur plus communica-
tive encore. A travers les lignes on sent courir non
plus seulement la convietion personnelle, mais la
vie 3 et, quand on pose le livee sans avoir pu s'empé-
cher de le live d'un trait, on sent la persuasion in-
filtrée dans 'ame depuis longtemps.  La foi du
prétre et 'art de 'éerivain se sont unis pour assu-
rer la victoire du savant.

On ne s'étonne plus dés lors du suceés obtenu par

Papologiste, Les témoignages les plus flatteurs

Font récompensé de sa peine. Mgr Schapfer, éve-

que de Tarbes, signale Ta “clarté dans 'exposé des

événements, la vivacitd dlégante du réeit. ., 1'ac-
cent de foi. .. contenu et réglé par les exigences !
d'une sage eritique, la rigueur toute scientifique de
la discussion (Lettre & autenr, 11 {évrier 1905)
I déelare le livee “un vrai chef-d’@uvre’ et le con-
sidére comme  “histoire définitive de  Lourdes’
Sa Grandeur tint a présenter Elle-méme ouvrage
au Congres Marvial de Rome en octobre 1904 ¢t nom-
ma M. Bertrin chanoine honoraire de sa cathédrale
pour reconnaitre sa bonne action.  Le Saint-Pére,
au mois de déeembre suivant, déelarait que “euvre ]

so distingue par la viérité dooréeit, quiappuient

toutes les ressourees de la eritique s ¢’est une arme

4 puissante pour défendre et promouvoir la religion :
car 'auteur use, pour en ¢tabliv les doetrines, dune
" [ maniere de raisonner trés solide et tout a fait digne

d'admiration™.  On le voit, le caractére sur lequel
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msistent ces deux témoignages, ¢'est la valeur eri-
tique de 'ouvrage : & cette valeur il devra, en fait,
sa plus grande fortune.

Les éditions, enlevées avee une rapidité presque
inouie, ont confirm¢ ces appréciations honorables.
Une anndée a peine apres apparition du livre, 1'au-
tenr avait die déja préparer une neuvieme édition :
chose rare pour un ouvrage de ce genre, derit pour
des incroyants surtout qui ne lisent guére des livres
pareils.  Evidemment il est “‘fait de main d’ou-
vrier”.  Les traductions hientot ne se compteront

plus : espagnole, talicnne, portugaise, allemande,
anglaise, tehéque, une foule de nations veulent hénd-
ficier de la scienee ot de la piété de Pantenr. Spee-
tacle étrange : e'est un franc-macon g a réelamé
la faveur de traduive en espagnol UHistoire eritique
de Lourdes!

\ ceux done qui s'intéressent & ecs questions, aux
aines erovantes désircuses d'affermir lear foi commi
aux dmes agitées par le doute nous disons : ““Allez
Y Lonrdes et rendez-vous compte de visu! St oe-
casion ou les movens vous font défaut, prenez et
lisez 1'Histoire eritique de M. Uabbé Bertrin : aprés
une leeture poursuivie de bonne foi, il vous sera dif-
ficile de n'étre pas confivmdées dans votre foi ou
arrachdes & vos doutes.”  Ceux-1d surtout doivent
la lire qui ont cu Pesprit faussé par le roman de
Zola, les médecins aussi, obligés par leur profession
a discuter eos graves questions, tous ceux enfin que

leurs relations avee des protestants on des libres-

W ——— -
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penseurs exposent & subir des attaques de ce edoté,

Nous croyons que les protestants, renseignes par
Pesprit eritique de M. Bertrin, se rendront volon-

tiers & des faits qu'ils nient ou qu'ils expliquent mal

quand ils les acceptent.  Les membres de 1 Associa- §
tion catholique de la Jeunesse canadienne-francaise

y trouveront un arsenal pour leurs études apologéti-

ques s on coneevrait difficilement qu'une seule de

leurs bibliothéques it privée d'un pareil trésor

\vril 1906




THEODORE BOTREL AU CANADA

Comme la marquise de Sévigné s'en allait en Bour
dalove, nous sommes allés en Botrel. Brona Botrel!
Devant le barde, toutes les portes se sont ouvertes
pour laisser passer des auditeurs nombrenx. L
verdure elle-méme semblait prendre part & la (64
sur le passage du Breton les bourgeons ot les corol-
les s'entrebaillaient et des embryons de feuilles
dmergeaient.  Pendant trois jours ce fut une cohu

naturelle ot humaine.

Dégageons quelques-unes des raisons de cette of

ferveseence In précisant le profil du pocte, olles
nous éclairent ausst sur notre lv'l|||u'|':|||| nt natio
nal.
*
* %
Connaisscz-vous les Chansons en sabots oxi
minez, an verso, cotte couverture enlumind \e

couddé sur un calvaire de Bretagne, un pitre jone du
biniou. Bon wil baissé témoigne de son indiffé-
rence pour les objets d'alentour. Tl ne songe gui
une chose : traduire sur son chalumeaun le rhytme
mtérienr de sa pensée. 11 porte fierement le cos-
tume national : sabot traditionnel, pantalon bouffe,

justaucorps dégagdé assis sur la ceinture de toile ros-
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tique, chapeau & franges Voildi Botrel, comme
nous 'avons vu, moins les sabots. Tout cela dit

quil est du peuple d'abord et nous devient une rai-

| son de 'aimer Nous sommes peuple, nous aussi:
ou du moins la meilleure partie de nous-mémes .
celle qui a le micux sauvegardé les caractéres de la
race, ¢'est encore celle que nous appelons le peuple
*
. %
Quiconque a approchd Botrel s’est senti attivd vers
' Jui On le chante depuis longtemps & notre sujet
le Canadien est, par nature,
! poli, galant, ho ;nll.llnr
r' Qui F'est plus que Botrel?  Ce port martial ave _
“ lequel il se présente, cette téte solidement plantde
{ ur un cou de breton, ees veux noirs qui plongent
1 dans le lointain et semblent s’y fixer sur une invi
! sible eroix provoquent déji Paffeetion : sa ganllardd
poignée de mains achéve la svmpathie en disant la
i facilit¢ avee laquell permet quion aborde I
! mtéresse 4 tout @ les questions s pressent sur ses
i levre On devine quiil se retrouve chez lui et tient
‘: { a s’assurer par lui-méme de la correspondance en
(' tre nos meeurs ot celles de son pavs d" Arimo kn
i: tend-il chanter chez nous? le chant de son ame
i' harmonise avee le notre et les clignements de son
A aul, U'épanouissement de sa figure en battent la ¢
, ) dene
i !
il |
|
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Mais il chante en poéte.  La podsie ! voilia la muse
de Botrel.  Elle 'accompagne partout et lui souffle
a loreille tantot des n"'m'n“r\ guerrieres, tantot des
cantiques et chansons de paix (e n'est pas que ses
thémes lyriques se distinguent par leur variété : son
Alm;_'l ne touche que deux cordes, mais elles vibrnt
SOUS 84 main avee une extréme intensite I exalte
la patrie francaise et la for de Clovis ; et nous, e qin
le sentiment de la vieillle France se réveille an moin
dre choe, nous, les fils de 'Eglise avant d’étre les
enfants de la France méme, nous nous prenons i le
compter des notres Ce double théme se résune
chez ha dans le culte de la tradition I divart vo

lontiers, avee le grand chevalier de la pensée fran

caise & Uheure présent tout ce que novs laiss
rons fuite ou ferons an détriment da cathohersme,
nous o ferons et le laisserons faive pour le malliew
de 'imnfluence francaise dans le monde Comm

Brunctiere, 1l est le tenant de la tradition : bien

'.H'|| procede par de voies différentes, 1l burine,
lai, des chansons de combat en favear de tout qui
fit la France si grande dans le passé.  Et, parce qu
la tradition pour nous est encore chose seerde, nou
lut rendons grices, dans le seeret, de nous le redin

sous une forme st alléchante

Sitoute vrale podsie se résout en une peinture,

U Brunetiere: 1) ra il mbat, lerve série: Les ennemis de

I'ame frangaise

- -
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celle de Botrel n’échappe pas & cette loi. 11 peint
la réalité; ce qu'il représente, il 'a vu et le repro-

duit tel que son wil 'a pergu.

Ainsi repassent de-
vant nos yeux les vieilles maurs apportées de Breta-
gne par nos ancétres : La Ronde des ("hataignes, La
Saboticre sont choses presque de chez nous.  Te do-

maine de la Iégende Tui fournit également des eroquis

enlevés: qui ne connait Le grand Lustukru, notre

Bonhomwe sept hewres, on encore le Vau a Saint-

Yees tant de fois accompli par nos grand 'méres dans

I"autres circonstances & peine différentes? Tableaux
de terre, tableaux de mer: le musée est complet,

Nous nous retrouvons 1 partout, sinon tels que nous

ommes et devrions étre encore, an moins tels que

1os annales nons représentert nos ancétres.  Que
st Botrel cmprunte s esquisses & histoire, ses
souvenirs savent cncore découvrir le sentior de nos
carn On o

1 jugerait de reste, par les applaudis-
ments dont furent soulignés La France héroique,
[.c l"/llr\ bretons

Seenes guerriéres ol se retrace
en traits indélébiles tonte 'épopdée militaire de la
Puisque la nature demeure
toujours la grande mspiratrice, le

Bretagne ot de la Gaule

potte s'attache
I"harmonie qui palpite dans
Le vent de la fordt ou La nuit en mer traduit, avee

ausst i la reproduire

un charme exquis, ot la furear qui parfois agite la

nature ¢t le calme dans lequel plus souvent elle

s‘endort. Mais e barde revient toujours, et de pré-

férence, i ses freves les travailleurs de la glebe, pour

leur emprunter quelgue solide lecon de philosophie
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populaire ; rien en ce sens n'est plus parfait que le
dialogue entre les denx héros de Fume ta pipe, mon
gas, ou Marie ton gis quand tu voudras, ta fille
quand tu pourras.  lLe spectacle se elot sur cett

SCeTie

le Ta mére qui, pres du bereean ou s'ébat
chef-d’wuvre de sa eréation, lui chante sur un rhytime

presque mcélancoligue Daors, mon ptit gas

\ cos tableaux la chanson préte son cadre. L
chanson ! forme naive dans laquelle 'dme populaire
enferme sa pensée tla chanson ! dont allure 1égere
va st bien au conr toujours sautillant du Canadien,
Ne Poublions pas: notre littérature s'onvre par elle.
Quiconque nous apporte nous entraine avee lui vers
les heures lointaines ot nos péres se consolaient d

leur tristesse en scandant avee la cadenee du pied. ..

leur chanson.  Botrel ehansonnier nous ressemble
done encor Tout, dans son auvre, rapp e nos
hvmnes populaires,  Le rhytme balance les notes

les plus simples : mais les accords n'en gardent pas
moins leur magique harmonie.  La strophe varie
a Pinfinn s pas ane qui ressemble & la préeédente et
surtout ne s‘accorde, par son dlargissement ou ses
vers rétréeis, avee le sentiment & exprimer. T
vers n'a rien de classique, hors dans 'épopée mar-
tiale il se brise pour micux se conformer i la me-
ST Et jimagme assez facilement Botrel non
pas composant ses vers pour les adapter ensuite 4 un

air quelcongue, mais les rhytmant sur la musique
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clle-méme qui déji se joue sur le elavier de son eceur
Soavent le mot i effet A celate comme pour mieux
les graver dans esprit.  On le retrouve, méme dans
les morecaux rédigés pour étre dits seulement : telle
la finale de son Salut au Canada
Nous I'v camperons 'an prochain, oui-da,
Pour nous redécouvrir un nouvean Canada

[.4 haut derridore les étoiles !

7

[L'on n'aura pas moin enti la conelusion

Loups bretons

Et les grands loup te vengeront !

ou celle des Bretons tétus

Eh bien! nous wrons la divre aux étoiles

\battez-les <1 VOus '-ull\r/'

\jouterons-nons que certaines clansules, youp la la
larira : ron don dé: vire au vent, vire, vire: lon lon
laire : 6 gué, veproduites dans beancoup de nos pro
pres chansons, ¢tablissent entre celles-¢1 et les airs
du barde breton un nouveau lien de parentd assez

original?

Botrel est artiste Sa voix exprine toutes les
nuances du sentiment clle s'enfle avee le gonfle
ment des voiles, devient stridente sous le vent qui
affle & travers la forét, s‘apaise enfin dans le calme
de la Nwit enomer. Prie-t-il? - Sa priere, on le sent,
est bien 'élévation d'une dme vers le Dien qu'elle

ador [l raconte une cavalecade guerriére : et la
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voIx se presse pour dire la vivaeité des coups d'es-
toc, entasser les uns sur les autres les héros ou aceu-
muler les prodiges de la valeur.  Sa taille qui s
redresse ou fléchit : sa main, quand elle dessine les
contours d'un tableau vivant ou pointe 'endroit
de la seéne; son @il tour & tour brillant de joie ou
voulé de tristesse @ tout parle en lui.  En ce sens, il
ost 1 Irancais que nous nous connaissons nous-me
mes, incapables de rester froids méme dans le réeit

le plus simple

v'-

Cette anmmation, au reste, se légitime grice an
cntiment d'ott ell |'I'u'1"<|v Botrel eront sa Lo
setle n\;niwlu‘ tout Botrel Il eroit en Dien et son
Falis \vez-vous examiné celle de ses cartes illus

trées oit on apercoit assis avee sa doulee aux pieds
d'un grand calvaire breton, révant peut-étre quelque

chanson nouvelle ?

e poete en a derit le commen
tannr
\ssis & N'ombre de la Croix
J'aime, je chante et je erois
Botrel vit tout entier dans sa devise : aimmer, chan
ter ot croire, 1l ne se reconnait aucun autre role
Crest comme une mission sainte a lui confiée par sa
muse : la Chanson de I'Echo le proclame Kt la
manifestation la plus noble de cette foi active, on la
reconnait dans cette seéne de la Haute-Cour rappeld
an poete lui-méme par abbé Elie Auelair lors de

son passage 4 Sherbrooke!.

U La Crowre, Montréal, 17 mai 1903

e
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vibrante tantot en faveur de 'auguste sacrifice dans
La messe enomer, une idvlle veaiment sublime, tan-
tot an profit des grands Christs et des clochers 4’ Ar

mor dans Les Bretons tétu

Nous aussi, nous crovons! Malgré les attaques
des francissons qui déversent leur bave sur sa fo
I"dme populaire est restée chrétionn Méme, si
notre pratique a perdu de sa naiveté premiere et de
sa Nidéhiteé native, quiconque chante notre foi patrio
tique on rehgieuse se frave une vole sire dans nos
coenn It voild enfin, & part bien d'autres encore,
une de rasons, ||H|||‘| IIIHHMIM‘.’VHIH r\|\||w|l|<l llh
thousiasme de notre accueil an “barde des gis de

chez nous

[ impression de son passage restera-t-elle long-
tem) aran ce dans ame 4‘;lll:l4l|l nne? \uv|~ l« SOU
haitons et Pespérons.  Quoi qu'il en soit, le monu-

ment ¢leveé par le missionnaire @ notre ancétre de
Saint-Malo constituera un lien de plus entre 'dme
bretonne et la notre I.'or des Canadiens, destind i
en asscolr les bases, produira un trésor de souvenirs
sullisants pour perpétuer iei sa mémoire. Et, quand
Botrel viendra nous redire encore les chansons de
Bretagne, qu'il se flatte de se sentir toujours, chez
nous, bien chez ha'!

En attendant, ses airs égayveront nos veillées : on
les rvedira partont dans les cercles.  1ls remplace-
ront avantageusement dans nos salons bien des
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chants grivois indignes d'errer sur les lovres des

descendants d'Armor! ‘(
|
\Mar 1903 |
-
I
Jaime Paimpol et sa falaise,
Son dghse et son grand Pardon
Jaime surtont la Paimpolais
Qui m’attend au pavs breton!
Les notes & demi mélancoliques de eet an potl
dces avee une quvénile ardecy, sortawent de trois cent
poitrines, [ 10 mar 1905 Quand e refraim cut un
lerniére [as souligné ce que on erovait étre jus -
que-li la derniere strophe, un homme  ficrement
cambré dans son costume ctrange s'avanca sur la
COn Mes jeunes ami vous allez oublier |k
couplet final : souffrez que je vous le ehante It
d'une voix mile qu adonerssait dédi 'émotion
entonna
Merer de ees belles aubade
Que vous lancez & pleins poumon
Ce fut un remerciement de podte, un merei d'au »
tant plus cordial quil ¢tait plus spontandé @ 1homme
venait de le composer sous 'wil de auteur, en
sSappuvant sur le elavier d'un piano dans la sall
L voisine, et cela, pendant que tintaient & son oreill
; les derniers échos de La Paimpolaise
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L ardeur juvénile, ¢'était celle de nos jeuncs gens
dans "homme, le poéte, le chanteur, on reconnait

Théodore Botrel alors tout frais arrivé de Port-Blane

La soirée fut idéale : ceux-li se la rappellent qui,
accourus de partout par centaimnes, se pressaient con-
me des grappes autour de notre scéne collégiale!
Botrel lui-méme ne put s'empécher de déelarer e
lendemain gque nulle part encore il navait é¢t¢ regu
avee cette fraternelle cordialitéd

Du programme Botrel ot sa doulce exéentérent
leur large part.  Tour & tour s'envolérent, de leurs
levres vibrantes, de leurs ames patriotiques et pieu
ses, les strophes ¢mues du Vaw @ Saint-Yvees on du
Cantique a Sainte-1une, les épisodes guerriers que
racontent La messe en mer, Le petit Grégoire, La
lettre du gabier, Les gias de Morlair, les légendes
bretonnes e ¢ poete i recucilhies dans Lustukru,
Dors, mon gis, La nuit en mer, 'éloge des usages
locaux comme en déerit La ronde des chataignes on
enfin les historiettes amourcuses telles que Par 1

petit doigt

L auditoire frémissait littéralement, comme 1or-
gue sous la pression de Partiste. Cétait la rencontre
de deux dmes sweurs, éloignées depuis longtemps
I'une de Mautre, se retrouvant tout & coup et consta-

tant qu’elles n'ont rien perdu de leurs affeetions, do

! Séminaire de Saint-Hyacinthe
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leurs CSPOIrs, de lears erovances l.a correspon
dance dtait si parfaite que Breton du Canada, éar
vant quelques jours apres dans La Tribune de notr
ville, pouvait intituler son article Botrel of Tdme

anadienne

Quand la voix do chantre se tut, o ntendit
coelle de Venfane Nulle ne convenait micux pow
remereier celur qui avait mis tant d'ame & eélébrer
le I'tit Grégoire s étaient dens qui bravement
s‘approchérent. L un soutenait ferme un planturenx
bouquet pendant que autre disait :

| \h'! Madame, pourquor mon astre en naissant
ne moa-tal pas formé pocte, comme le vaillant ot

.mllllulinlun barde d"Arvon qui, & mon age, déj monlt

I

bien kantait de 1" Armorique et de I'Eglise, ces deus
patries de tout vrar Breton Il sentit bientdt, |
chantre formé par la nature, du ciel Uinfluence s
| crete \ travers les éelairs qui jaillissaient de son
ame nspirée nous pinmes entrevoir une figure, on
v douled

t Paimpolaise & qui nous avons le plaisiv de sonhaiter

tendre un nom : la figure ot le nom de

|.| |r||l|\w|<|u oSOl

Hélas! je ne sais pas chanter \utrement, j »

dirais sur une Ivre les donnements attendris de

notre thédtre de collége, qui s'est va escaladé pom

la premicre fois et emporté d'assaut par une héroing

\ Jusqu e toujonrs vietorieuse

| 2 Clest I'étude qui précede celle-ci
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“Je ne sais pas chanter ; mais Madame, ces fleurs
boréales, que mes camarades vous présentent par
mes mains, vous diront que vous avez conquis d’em-
blée tous les ewurs en paraissant parmi nous : vie-

toire pacifique, Madame, victoire gagnée aussitot

que nous avons entendu votre voix unir ses aceents
harmonicux aux nobles chants de eclui que la vieill
\rmorique envoie aujourd hui vers les régions qu
jadis un Breton de Saint-Malo ouvrait 4 la religion
chrétienne et a la vraie civilisation

Et ces pensées, que je vois mélées aux roses,
clles sont 1 pour vous donner Massurance, Madame,
que e souvenir de votre gracieuse apparition dans
les murs de notre Séminaire ne s'effacera point de
notre mémoire Nous vous suivrons, doulee compa-
gne du barde apotre de Jaeques Cartier, dans votre

course trop rapide & travers les vastes régions d'un
continent qui jadis presque en entier appartint a la
Franc Nous vous accompagnerons, par unc pen-
sée despérance, Jusqud votre retour heareux anx
FIVAEeS

De Saint-Malo, beau port de mer,

que les mains patriotiques du barbe voyvageur et d
si vaillante autant que doulee compagne embelli-
ront encore quand elles y

Camperont dés 'an prochain, oui-di !
la statue de Jacques Cartier

Face & 'immensité

(“lll' sSOn r L’;ll't| sonda.
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Et alors, Madame, en ce moment solennel d'une

reparation que la grande mémoire de Jacques Can

tier attendait, puisse une de nos pauvres petites
pensées se retrouver sous votre blanche main pour
etre déposée par vous aux pieds de votre illustre -
compatriote et cousin i la facon de Bretagne, notre
ancetre de Saint-Malo

Notre pensée fidéle sera done avee vous tou
jours : elle ne cessera plus de nous inspirer des pri¢
res pour votre bonheur et eelui de votre barde breton,
qui est désormais notre aussi

Nous ne vous verrons plus ici, couple glorieux et
charmant ; mais notre pensée constante, regardant
Favenir, vous donnera le rendez-vous

[a-haut derriere les étoiles !

Deux échos répondivent 4 ce compliment @ 1'un
fut Mallocution qui jaillit toute vive du cour du

barde: 'autre, et ¢'est celui qui parut le plus élo

quent, le baiser sonore que le couple appliqua au
front des deux enfants. Ce contact fraternel pro
duisit sur Botrel Peffet de 'éelan Clest commn
rien, s‘exclama-t-il en les regardant fixement, l,

vous devez otre freres \llll\\llll-Ii-\llllllll/llllll.

On Tar apprit quiil parlait & des fréres jumeanx

J'm compose le PPt Grégoire ; ¢’est une chanson
a refaire 1 chanterat les Dewr Ptits Grégoire

On mmagime les applandissements qui aceucillivent ¢ |

trait d'esprit

spontand du barde
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L te mps a ('mpnl'l«" les acteurs de cette seéne tou
chante l.e chanoine Ouellette, le supérieur d'a-
lors dont la plume avait tourné avee tant de grice
le compliment, pavait & la mort son tribut, le 4
octobre 1904, Des p'tits Grégoire jumeaux 'un,
disons que c'est 'ainé, se nomme aujourd hui
Fréve Joachim Primean et se prépare, au noviciat
du Sault-au-Récollet, & pourfendre les bleus; 'au
tre, appelons-le le eadet, se dispose au Séminaire,
sons le nom de 'abbé [éonide Prime au, a convertir
bientot les peaur-rouges, s'1l en est encore qui han-

tent les vastes plaines du Manitoba

Quant d Botrel et sa doulee, ils sont rentrdés i
Ti Chansonniou, la demenre du barde. Sur la pointe
de Saint-Malo ils ont planté, formant un biais avee
le tombean de Chateaubriand et face au port de
Québee, le monument du découvreur.  La provine
les a vu passer, comme deux messagers de la bonne
nouvelle, et chanter la for des alenx, la naivetdé de
la vie d autrefois, 'incomparable bonheur d une exis-
tenee simple, amour de la patrie et le respeet de
la tradition.  Sur les planches d'un théatre nous
avons  contemplé nous-meéme, en pleine  capital
francaise, Botrel qui tentait de réveiller Uesprit che-
valeresque de jadis en ressuscitant la male figure de

T
Dugueselin

Natre-Dame Gueselin nece o1
Botrel

v trois actes, par Théodore




168 PAGES DE COMBAT

Hélas ! il semble que la vertu antique du lion soit
pour longtemps encore endormic \ux appels du
barde d’Arvor I'ime des anditeurs ne paraissait plus
vibrer, malgré les applaudissements qui faisaient

s'entrechoquer les mains Des circonstances mal-

T
heureuses ont méme fermdé & Botrel bon nombre des
asiles de la vaillance, bon nombre de ces ehiteanx
o, troubadour réimecarné, il disait les gestes des
preux.  Sa provinee elle-méme, sa Bretagne chérie,
paraif fatiguée d'un genrve qui passionnait les dmes
idéalistes dautrefois., )
Aussi le rhapsode quitte-t-il de moins ¢n moins
la paix de sa lande et P'or de ses gendt 1 quoi bon
chanter pour des orcilles qui ne vous entendent plus,
pour des esprits devenus volontairement incapahles -
de vous comprendre?  Mais, dans la retraite o il
réve du passé en compagnie de sa doulee, bien son
vent, il 'a confiéd & Vun de nous qur le visitant, |
1 souvenir de ses tourndées canadicnnes remonte 4 sa
! maémoir Qui st méme s la sithouette des denx
enfants ne se dessine pas devant sa fantaisic errant
il 3 et ne lur mspire pas la chanson des P'Hits Grégoire
| Lie rideau de notre seéne est demeurd levd pour liveer
\ passage an pocte le jonr oi il <"avisera de venir nous s
f la faire entendr
|
; \ai 1910
|
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FTOMBEAU D'OCTAVE CREMAZIE (1900



AU TOMBEAU DE JULES FONTAINE

OCTAVE CREMAZIE)

Premier Pelerinage

|

\ Pentrée du eimetiére japerens le gardien serré

dins sa redingote officielle

Monsienr, lat dis-1e en le saluant, vondriez-vous

me faive conduire derriere la chapelle, 41éme div
sion, lettre Z, N 25?2

Monsieur est Canadien cinpressa de que

tionner le personnag

Fon observant mon sourire ¢hahi, homme ne put
cmpecher de sourire 4 son tow Ne soyez pas
Ctonm reprit-il v oa dis ans par di examimer

minuticusement le eadastre pour retronver indiea

tion que vons me demandez 0 vous la tenez de mo

en fin e comph Pent-ctre avez-vous obtenu
it entremuse dun de vos compatriotes, que )l
wecompagndé an tombean de Jal Fontame 1l v a
quelague ix ans? Je vou v feranl conduire volon
t1er Seulement, e vous previen Gue Yous 1 e
couvrirez aucun vestige de votre compatriote @ no
registre culs m'ont pernis de retrouver Pendront

preces on ol fot ‘|.|u>.
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e brave gardien avait raison.  Lorsque, en 1896,
un mouvement s'organisa dans notre pays pour y
réintégrer les restes de Jules Fontaine, M. Chicoyne,
alors député de Wolfe, avait chargeé M. Jules Sieg-
fried de tenter les démarches néeessaires auprés des
autorités do Havree.  Le 12 septembre de la méme
anndée, M. Maillard, adjoint an maire, déerivait @
M. Chicoyne une lettre décourageante que . Sieg
fried, par une note & M. Fréchette, s’empressait
bientét de confirmer.  Jules Fontaine avait bien
e enterrd aun cimetiore d ‘IIL“I'l\\‘Il“ commune du
Hiavre : mais, comme on reprit le terrain plus tard
pour d'autres sépultures, on conelut que les restes
avalent ¢té transportés dans ossuaive connnun ot il

devenait impossible de les reconvrer

Quelques anndes apres, un Canadien, de passag

au Havre, voulut étudier par lu-méme la situation

I se rendit done an ennetieore @ le 22 novembre 1900,

le Courrter du Haere publiait le résultat de son en
quéte. Le visiteur voracontait qu'il avait retrouve
Pendroit exact de la sépulture ot Pindigquait comme

voisin de cclui ot repose Mme Lerov, déeddée le
15 juillet 18957 et déposde dervicre la chapelle,

Hléme division, lettee Z, N 25 I annoncait de

plus que les antorités canadiennes se proposaient
d'y dlever un monument & eclui gqui, avant d'étre
Jules Fontaine 'exilé, avait chanté son pays sous
e nom d"Octave Crémazie, le poéte national e

visitenn tppelait Mo Plhalippe Mazurette

a—
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Etait-il vrai que toute recherche n'était pas inu-
tile, malgré la lettre en apparence définitive de
Fadjoint Maillard?  Ou bien fallait<il voir en M

Mazurette un habile fumiste exploitant on la eré-

3 dulité |'|l|l|l"lh' ou 'enthousiasme des lettrés? L
? Jowrnal de Montréal, en reproduisant, le mereredi
16 avel 1902, la note de son confrére du Hivre,
osait presque pencher pour cette dermiére hypothése

Lopmion  du Journal  semblait — justifice ot

par e stlenee de M. Mazurette, dont on n'avait
plus entendu parler, et par le pea d'émor qu’avait
souleve Ta déconverte,  Siles plos ardents admira-
teurs de Crémazie ne s’y intéressaient point, il fal-
lait bien erove qu'ils en avaient leurs raisons! M

-~ Mazurette s"était fait illusion.  Et le Journal de
mandait Qui done controlera la vértd de ces
dires?

Quand je m’embarquai, le 13 octobre 1903, & bord
| de la Lombardia, )avais depuis longte mps rdsolu
! -|\|'ul|w de mes e MIETeS CONTses on |~I‘.|l|<'t serant
! un pelerinage an tombean du o poét Je voulais
| meassurer st vraiment e monsicur Mazurette avaat

fait vne apparition au Hivre, sioses donndes ¢taient
fantaisistes ou réelles, sioenfin il restait quelque
“ cspoir de retronver les restes de exilé, Surtout il

me semblait utile d'effacer le point d'interrogation
quavait posé le défunt Journal & la fin de son arti
cle.  Quelques-uns de ees désirs au moins auront

satistaits pendant ma visite du 10 juillet dernier

*
* %
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Done, accompagné d'un guide, je me rendis en
hite & U'endroit signalé.  Ce ne fut pas chose facil
que de se faufiler & travers les broussailles entrela-
1'!"'\4 les :|1||lt'|lllln~ aux |MIII||’~ algues, les h*‘l'ln'\
et les arbustes qui se sont dressés depuis onze ans
sur ce terrain. - Nous atteignimes enfin le N° 25
et je lus

("1-git
LOUISE MAINDRON,
EPOUSE DE CHARLES LLEROY
décédée le 15 pullet 1895

(était tout ! Au moins jétais sir que M. Ma
zurette était venu an Havree et n'avait pas fabriqué
les proces Rien ne restait pour signaler 4 la Fran-
ce la sépulture d'un homme dont la Ivre n'avait
jamais vibré avee autant d'amour que quand ells
chantait le pavs des aicux! Kt la cloture modeste
dont Faucher de St-Mauriee, au dire de M. Chicoy
i walt entourd le terrain deux anndes environ
apres lamort du barde?  Plus de trace J ¢ear
tar le guide et, chapean bas, le cour serrd devant un
"H‘ || .|",|l\(“0|l_ "II’H ot “II ‘||H avaiut |‘H '“l' <l ]v\
tombe de 'exile

Nul ne viendra verser une priére ami

jo murmural an nom de mes compatriotes hyvimne

des morts s touchant ot s1 lugubre De profundis
[amari Requiem wtermam dona et, Domine
Je revins 4 la loge du gardien It vous étes

stur, Tur dis-je que les ossements de Jules Fontaime
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ont ¢t transportés dans 'ossuaire commun? — Par-
don, monsieur, je suis méme assuré du contraire

Un pareil transport n'a lieu que pour les cadavres
qui n'ont pas été ensevelis dans un terrain privé ;
quant aux autres, nous ne les déplagons jamais
Seulement, lorsque nous reprenons les terrains pour
de nouvelles sépultures, aprés une période d'environ
quinze ans, si le premier eercuell tient encore nous
le rangeons pour faire ]blil('u‘ au nouveau § si1, au con-
traire, il s'est effrité, nous en distribuons les débris
le long du nouvean cercueil avee les ossements qui
s'v trouvent,  Mais comptez pour acquis que nous
ne retirons Jamais les ossements des morts quon a
enfouis dans un terrain privé, Mais on pourrait

? Dame,

done retrouver ceux de Jules Fontain
our et non D abord, 1l serait |||l]>4v~~lll|« a 1"hem

présente de bouleverser la fosse ; la famille Leroy
s’y opposerait sans doute et la mairie nautorise-
rait pent-¢tre pas un pareil proeédé.  Sila demand
en avait été adressée en 1895, quand nous reprin

le terrain, il n'y anrait en rien de plos simple. Pent
ctre ausst les recherches seront  encor s ihli

quand, vers 1910, apres les quinze ans révolus e

puis la sépulture de Mme Leroy, nous ercuserons
de nouvean de ece edtd,  Sculement, sommes-nou
bien sirs de retronver que lque chose?  Si, en 1895,
le cereneil de Jules Fontaine tenait encore, il doit
ctre aujourd hai disloqué ;& supposer que eclui de

Mme Lerov le soit aussi, voili les ossements mélés
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de telle sort 1|ll'l| devient IIll'u»x-Ili'n de les recon-
naitre.  Si, d'autre part, on n'a plus rencontré en
1805 que des ossements, on les a rangés le long du
nouvean cercueil et ils doivent étre anjourd hui ré-
duits en poussiere.  En somme, vous le vovez, les
chances sont assez restreintes, Vous pensez done
que Pon se chargerait de faire des recherehes quand
on bouleversera le terrain pour la troisieme fois vers
1910 Pourquot pas? Kt erovez bhien que, s
J'wt'lilu encore mes fonetions actuelles & cette ~'|N~—
que, je serai heureux de 'y employer i condition
qu'on me le rappelle par entremise de la mairi

Nous vous en serions fort obligds, Monsieur, Si
vous réussissiez, vous nous rendriez les restes d'un
homme que mon pays se doit de retrouver I
fut done hien grand? Bien noble surtout.  NMal
greé le lache abandon qu'un de vos rois fit de notr
pavs, Jules Fontaine chanta vos gloires et pleura

vos défaites ! Le gardien me tendit la main

Jerepris cette avenue ravissante qui du enmetion

|H\

d"Ingonville condumt, par une pente prolongée,
qu'i la ville du Hivr Et je songeais & part mo
combien souvent Crémazie avait di promener s
cette meme colline ses réves ot ses dewls, s'accon
der i la balustrade d'on on domine toute la eitd,
les quants et la mer, poursnivre de sa pensée ot de
son cour les vadsseaux qui se détachent de la jetd
pour anerer enfin dans le port de Québee dont I

nom seal indique anx matelots qu'ils ne sont plus
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an Havee! Québee, le Hivre; qui connait 'une
connait presque 'autre,  Et P'on se demande si la
Providence n'était pas clle-méme intervenue pour
conduire Pexilé sur un cap qui lui permit de con-
templer, avant d'v mourir, Pimage de sa petite

patrie.

I me restait & m'aequitter d'un devoir de recon-
naissance. 8l est mort dans 'exil, Crémazie eut du
moins la consolation de posséder & son chevet des
ames pieuses ot dévoudes qui adoucirent 'amertume
de son agonie. On sait, par la derniére lettre qui fi-
gure dans les cuvres du poéte, avee quelle charité
la famille Hippolyvte Malandain, qui tenait alors un
modeste hotel an N 19, rue Bernardin de St-Pierre,
8'¢tait employée auprés du mourant,  Rendre visite
a la famille, ¢'était & la fois un devoir et une bonne
fortune : je pouvais apres d'autres la remercier de
ses bons offices et obtenir peut-¢tre des renseigne
ments plus préeis sur la vie du poéte au Hivree et
sur ses derners jours.  Gritee encore aux indieations
de M. Mazurette, je navais pas & chereher long-

temps pour découvrir le nouvean logis de la fanille

En chemin Japercus 'hotel-de-ville Mettre
pied & terre et enfiler les vastes escaliers fut 'af-
fatre d'un instant. - Sur ma demande le elere prépo-
sé aux registres de 'état evil me communique le
volume des actes pour Pannde 1879, A 1o date
du 16 janvier )’y lis que Jules Fontaine, eélibataire,




m
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dgdé de 48 ans, issu de parents inconnus, a ¢été dé-
claré mort par Messicurs Hippolyte Malandain, tail-
leur d'habits', 50 ans, et Auguste Regnault, employe
de commerce, 31 ans.  Jusque-li 11 n'yv avait
rien que l'on ne sat.  Mais le registre lisait encor
que le défunt ¢tait né & Richmond, ajoutant, avee
une connaissance géographique qui n'étonme guir:
a cetie t"'lmlllv_ /‘,’Itl’s‘-/‘lll“\‘ ,/' |NI1'I'I"N¢, |.¢‘ lll‘l'lil-
rant avait-il re¢u une parcille confidence de Cré-
mazic lui-méme?  Avait-il tird ce renseignement
de lettres mal compriscs ou ne avait-il pas inventdé
de toutes picees? Je ignore : pour ceux qui croient
a lorigine québecoise de Crémazie 1l v aura 1i un

probléme biographique & ¢lueider.

Il n’y avait rien de plus & extraire de cette source. .
Je quittai la place en riant & part moi de 'ébahisse-
ment du elere quand il apprit qu'il interpellait un
Canadien.  Le pauvre homme n'en avait janais vu
anssi, avant probablement fréquenté éternel Fe-
nimore Cooper, il se demandait sans doute on je
pouvais bien cacher... mes plumes !

,,*,

“325, route Nationale, commune de Graville !
criai-je au cocher. T course est longue et peu in-
téressante ; elle se poursuit & travers une des partics
les plus malpropres de la ville.  Au coup de cloche

1 En fait, M. Malandain tenait le double role d'hotelier

et de tailleur, comme me l'a expliqué sa veuve.
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une dame tout de noir vétue, un pen ridée, petite,
entrebiilla tunidement la porte. — ““Je suis bien
chez M. Hippolyte Malandain, Madame? — Chez
sa veuve.  Mon pauvre vieux est mort il v a quatre

ans déji. Je vois que Monsicar arrive de I'étran-

ger? — (est bien vous qui avez assisté aux derniers
moments de Jules Fontaine, il v a 26 ans? — Jules
Fontaine !... Vous étes Canadien, Monsicur?  Je

le devine. .. Que vous me faites plaisic!  Depuis
la mort de ce bon M. Jules, vous étes sculement le
deuxieme Canadien qui m’ait rendn visite.  Quel
plaisir, Monsicur, quel plaisir de vous voir!  Entrez,
nous causerons de lat longuement.  Vovez-vous?
je n'ai jamais pu Poublier. ... il était si bon, surtout
pour les enfants! Vous m'apportez des nouvelles
de sa famille peut-é¢tre?. .. Non... Eh bien! entrez
quand méme.  Mes enfants et moi, nous nous rap-
pelons souvent le séjour qu'il fit chez nous pendant
dix-neuf mois.  Mais, corine je suis heurcuse d'en
causer encore une fois avee un Canadien comme
lui!  Lie cher M. Jules!”

Tout en conversant, la dame m'avait introduit
dans son modeste logis. — “Eh bien! oui, me dit-
clle. Pendant plus de vingt ans, apres la derniére
lettre de son frére, je navais plus entendu parler
de ce bon M. Jules. Il v a ¢ing ou six ans, un
Monsicur du Canada est venu solliciter des rensei-
gnements. 11 s'appelait, je erois, M. Mazurette. 11
m’avait promis qu'on reviendrait, lui ou quelqu’un
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de ses amis; méme on devait ¢lever un monument
gur le terrain.  Depuis, jo n'ai plus reva personne.
(Uest lui peut-étre qui vous a envové chez nons? —
Non, Madame; mais peun importe.  J'ai ern que
¢'était mon devoir de ne point passer an Havre sans
prier sur la tombe d'un exilé, sans remercier la fa-
mille qui consola ses derniers moments et m'entre-
tenir avee elle de eelui que vous semblez avoir tant
aimé. — Vous avez bien raison, Monsicur.  Ah! si
mon pauvre mari était encore de ee monde, il serait
bien heurcux de vous voir!  Mais le bon Dieu me
I'a pris... Par bonheur, j'ai assez de mémoire et,
si cela vous rend serviee, je vous dirai volontiers

tout ce que je sais.”’

11 me tenait & ceur de connaitre le genre de vie
du poéte au Hivre, les circonstances de sa mort et
les souvenirs qu'il avait pu laisser a la famille.  Si
jallais déterrer quelque pieee inconnue?  Par ce
temps ot la fievee de inédit sévit un peu partout,
¢’elt ¢té vreaiment bonne fortune.

“Done, commencai-je, M. Jules a véeu chez vous
pendant quelque temps? — Oui, Monsicur, dix-neaf

mois.  Mais quelle existence !

Vous savez l|ll'i| re-
présentait an Hiavre la maison Bossange.  Or, &
peine éuait-il rentré de son burcau qu'il se retirait
dans sa chambre. 11 avait sur sa table toute une
colleetion de livees; il devait derire beaucoup, car
avant sa mort il nous avait remis pour sa famille

deux ou trois gros paquets de documents qui sem-
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blaient tous déerits de sa® main.  Aprés le repas il
s'asseyait pres du fover; il s'amusait & converser
avee nous, & nous transmettre les nouvelles de la
journce, & provoquer les questions des petits. 11
leur répondait avee simplicité, tichant toujours de
mettre son langage & leur portée.  Les enfants 1'a-
doraient, Monsicur, ni plus ni moins.  Encore au-
jourd’hui, quand nous sommes réunis, ¢'est un de
leurs plus grands plaisirs que de causer de Tui ! Qu'il
était bon, Monsicur! Il badinait avee eux comme
s'il avait ¢t¢ un enfant lni-méme. .. Jamais il ne
pouvait refuser une position quand on s'adressait &
lui, surtout les jeunes gens

s'il n'avait pas pour eux
de poste libre dans son bureau, il se donnait de la
peine pour les placer ailleurs.  Aussi tout le monde
I'aimait. Il devait avoir une instruetion princiére ; car
il parlait de tout et il paraissait si bien renseigné!. ..
En dehors des réunions de famille, pourtant, il con-
versait peu. 11 avait di souffrir beaucoup, Mon-
sicur; car, quand il recevait une lettre de ses fréres,
au lieu de se réjouir il pleurait souvent et longtemps.
Cela se vovait sur sa figure : son front large se plis-
sait, surtout quand il restait seul les pieds étendus
devant le foyer. 11 se promenait rarement; et,
quand il sortait, ¢'¢tait pour aller sur la cote la-
haut.  Le dimanche il s'enfermait ; ce jour-la il re-
cevait ordinairement des lettres de sa famille et y
répondait tout de suite.  (Uest par ee moyen, Mon-
sicur, que j'ai deviné quelque chose. 11 m'avait
montré une lettre signée Joseph Crémazie, en me

O T
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disant qu'elle lui venait de son frére.  Comme je pa-
raissais surprise, il s'apereut qu'il 8"était compromis

et m'expliqua qu'ils n'étaient pas nés tous deux du

méme pere. Jai toujours eru que ¢'était une petite
supercherie : seulement je compris qu'il voulaiv nous
faire un mystére et je ne 'ai jamais questionné,
Quand il recevait des lettres comme eela, il nous en-
tretenait de sa famille, de son pays.  Puis il partait
pour la messe de midi; & son retour il nous disait
chaque fois: Mais e’est dtonnant comme il v a peu
de toilettes & 'église ! .. Bien qu'il souffrit beau-
coup, nous ne 'avons jamais entendu se plaindre
amérement, excepté parfois de sa violente migrai-
ne.... ot puis, avant de mourir, il exprima souvent
son chagrin de ne pas pouvoir revenir & Paris pour <

remereier M. |'-H\~:lllj_‘|‘ de ses bontds.™

“Et il est mort en bon chrétien, Madame? — Oh'!
oui, Monsicur. Il savait qu’il ne vivrait pas long-
temps, malgré sa forte constitution : car il détait
d'une foree et d'une taille si remarquables, Mon-
sieur, que je reconnaitrais ses os seulement & lenr
grossceur, si jamais on venait & le déterrer! (sie).
Avant sa mort, il avait appelé le prétre; un vieaire
de notre paroisse vint le visiter plusicurs fois ¢t fut 3
grandement édifié,  Sa derniére pensée, aprés qu'il
cit re¢u Fextréme-onction et communié, fut pour sa
meére quil aimait tant et dont il ne parlait jamais
sans plearer.  Aprés sa mort nous lai fimes des fu-
nérailles tres simples ; il eut un petit cortége de ceux
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qui 'avaient le micux connu.  Je choisis moi-méme
I'endroit du eimetiére ol il repose : je reconnaitrais
encore la place aujourd’hui, bien que tout cela soit
trés changé.  Autour de la fosse nous plagimes une
grille en bois qui s'est affaissée depuis ce temps-la
et de temps en temps, jusqu'a ce que le terrain ait
Cté repris, jallais v planter des fleurs; je me disais
que, siosa mére avait ¢t¢ & ma place, elle aurait fait
la méme chose. ... Alors nous avons enfermd dans
une caisse tout ce qui lni appartenait et nous 1'avons
expédié & sa famille ; il y avait bien plus de livres et
de papier que de linge.  La famille nous a rembour-
st toutes les dépenses que nous avions faites. ... Ce
fut un grand vide, Monsieur, dans notre maison,
quand M. Jules nous cut quittés ; les enfants le rede-
mandaient souvent et s'étonnaient de ne pas le voir
revenir,”’

“Et M. Jules ne vous a rien laissé en souvenir
de son séjour? — Oui, Monsicur.  Comme il ¢tait
trés li¢ avee la famille Bossange, il avait composé
une pocsie pour féter leurs noces dor. 11 Pavait
derite dans un petit cahier blen. 11 me dit, avant
de mourir : Tenez, Mme Malandain ; je ne puis rien
vous donner qui vous récompense de vos services.
Gardez au moins ceci en reconnaissance de vos bon-
tés pour moi.  Cela n'est rien, mais plus tard cela
vaudra peut-¢tre quelque chose,™

("était le moment d’aborder la question délicate.
— "Et vous avez conservé le cahicr bleu? — Oh'!

"

T S——
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oui, Monsicur; i’y tiens comme @ mes yewr. Sou-
vent, quand je passe la veillée avee les enfants, nous
le reprenons pour y relive la piéee ensemble s eela
nous donne occasion de parler encore de M. Jules.
Nous voudrions qu’il ett derit 1 d'autres poésies,
mais il n'y en a quune. Tenez, je vais vous le
montrer...."  La bonne dame revint bientot toute
chagrine d'avoir laissé le trésor chez un de ses fils
quelques jours auparavant ; elle n'y pensait plus,
tant elle est stire que la famille ne laissera pas dis-

paraitre le “'souvenir de M. Jules™. — “Dailleurs,
continue-t-clle, je I'ai montré & M. Mazurette ; il
pourra vous renseigner micux que moi Kt oelle
me promit de m'adresser une copie de ee texte pri-
mitif. 1l sera intéressant de le comparer plus tard
avee celul quion a reproduit dans les (Kuvres.  Je
le regus, en effet, quelques jours aprés. 'y retrou-
vai le méme début :

Ils sont bien loin de nous ces premiers jours

du monde

et la méme finale :
A vos noces de diamant.

Sur ce je me hasardai: “Et vous entendez bien
que le petit eahier bleu se conserve? — Bien sir,
Monsicur. Je le laisserai & mes enfants.  Ils en
seront si heurcux qu'ils ne voudraient pas pour tout
I'or du monde le laisser égarer. — Kt quand vos en-
fants disparaitront & leur tour, vous ne craignez pas
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que le trésor se perde? — Oh'! alors, Monsicur, je
n'y serai plus!... — Pourquoi done, repris-je en

souriant, ne pas le mettre en absolue siireté avant
de mourir? Je connais une institution qui serait
certainement  jalouse de le préserver.  Le Sémi-
naire de Québee,olt Crémazie, je erois fit ses étades,
vous rendrait de fameuses actions de grices s'il te-
nait de votre main un pareil manuserit.  Vovez-
vous? Quéhee est le rempart de nos traditions et de
M08 SOUVENIrs : vous comprenez que nous cherchions
iy réunir tout ce qui touche de pres ou de loin &
notre nationalité.  Pensez-vous que le eahicr bleu,

si modeste qu'il soit, ne figurerait pas bien & eité

de tant d'autres reliques du passé? — Vous avez rai-

son, Monsicur.  Nous verrons. .. mais pour le mo-
ment..."" La vieille dame sourit & son tour; mais
dans son sourire percait un pen du chagrin qu'elle
éprouverait & se détacher du seal souvenir qui Ini
reste de M. Jules.  Je compris et n'insistar pas,
regrettant de n'étre point artiste pour photogra-
phier an moins le manuserit. ...

*

Quand je rentrai dans la ville, jo fus ¢bloni par
I'aspeet féerique de illumination ; ¢'est la Grande
Semaine, époque de fétes nautiques dont Bordeaux
et le Hivre se partagent les honnenrs tous les deux
ans. J'oubliai de m’intéresser an speetacle : joun-
bliai méme la visite que Javais projeté de faire an
Pére Monsabré dans ce convent du Hivre ol il cache
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la gaieté de sa verte vieillesse ; j'oubliai enfin de
retourner & la Bibliothéque Municipale pour v con-
sulter les manuserits de Bernardin de St-Pierre,
grace anxquels Monsicnr Sourian’ nous a révélé 1'an
dernier un personnage nouvean dans son anteur pre-
férd,
o' |
Kt lorsque, & minuit, le batean quitta la rade pour
me transporter sur les cotes d'Albion, je jetai un ‘
dernier regard plein d’émotion sur une ville oft re-
pose une si noble part de 'ame canadienne,  Jad-
mirai & loisir Ia fidélité de eette humble famille ot
se perpétue le souvenir d'un homme que hospitalité

scule avait uni jadis & ses membres,  Je me rappelai

quel éelair de joie illumina la figure de la vieille
dame quand je Ini annongai 1'éreetion récente faite
a Montréal du monument de “M. Jules” et avee
quelle effusion elle me remereia quand je lui promis
de Tui envover des journaux déerivant la féte: elle
ajouterait cela an “souvenir” ... Et je m’engageai
enfin i precher & mes compatriotes que 1'érection
d"une statue & Montréal ne saurait compenser 1'ab-
sence d'un monument dans ce cimetiere du Havre

is aussi tous ceux d'en-

ol dort le 'Nn"lv"". Jinviter

U Bernardin de St-Pierre, d’aprés ses manuscrits déposés i la

Bibliothéque du Havre (Lecéne et Oudin, Paris, rue de Cluny,
1905, 3 fr. 0

P Ce désivr a été compris.  La Soecidté St-Jean-Baptiste de
Québee acheta le terrain I'année suivante, y fit dresser une croix
temporaire (voir la gravure) et organisa une souscription na

tionale destinée a l'érection d'un marbre funéraire.







Ancienne auberge Malandain (19, rue Bernardin de St-Pierre, Le Havre).

Mais.n ot mourut Octave Crémazie. Le potte logeait au troisieme
b de la maison ou se tient le groupe.
{ Photographie communiquée par M. le consul Gaulin & M, C.-] Magnan,
& de Quebec, et publice dans L’ Enseignement Primaire (mars 1910
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tre cux que le eicl conduirait en France & visiter '
la famille Malandain ¢t & prier an cimetiere d'In- !

gouville sur la tombe de eclui aui pleura st souvent

la solitude des Morts!
’ Aouat 1906
Second pélerinage

Cenx qui pour leur pays sont morts en combattant

Ont droit qu'a leur tombean la foule vienne et prie

(Victor Hugo o

*
Crémazie n'est pas tombé sous les coups de I'épd
mais, ses (Cueres le démontrent, ses Lettres surtout
on font foi, il fut un vaillant chevalier de la plonme
k' (est pourquoi, aprés nous Ctre agenouilld an

premiére fois sur sa tombe au Havree le 10 juillet
1906, nous tenions, au retour de notre vovage d'c
tudes en Furope, & v renouveler, Te Ter juillet de

notre priere of de notre adiii

nier, "hommage d

tion

Premicre station : eimetiore Sainte-Mm Ot
d'Ingouville.
On devine de auel eornr nous nous achenaninme
vers le tertre de la 4le division, lettre Z, N 25,
que nous avions découvert sans peine annde préed-

dente, grice aux indications précises de M. Mazn-

1 Nous étions accompagne, pendant cette denxieme expedition,
de T'abbé J.-0. Maurice, vicaire & Villeray, licencié és lettres

de la Sorbonne

|
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rette. Il nous fut impossible d’abord de le retrou-
ver.  Pendant trois quarts d’heure nous piétinimes
en vain un sol devenu boueux et gluant sous les
pluies de la veille et 'abondante rosée du matin.
Toute trace avait disparu, jusqu’i celle de 'inserip-
tion qui recouvrait les tombes de Crémazie et de
Mme Leroy.

L vae de la terre fraichement remuée, & 'endroit
méme oft nous nous ¢tions dirigé avee tant d’assu-
rance, nous donna 1'éveil.  Nous nous empressi-
mes de recourir encore une fois & 'obligeance du
gardien qui avait, l'année préeédente, mis & notre
disposition sa bonne volonté, 11 ouvrit done son re-
;.’is‘ll‘«' a la date du 15 j|li“1'l 1895, ('-|lm|ln ou fut
inhumée Mme Leroy dans le terrain oceupé par la
(|<'-|m|li“v du |)4)f'l|'.

Qu'on imagine notre stupéfaction ot notre jole
quand nous apprimes que le cercucil de la défunte
avait été exhumé quinze jours auparavant, le 19
juin 1907!  La disparition de la pierre sépulerale
et I'affaissement du tertre s'expliquaient d’cux-mé-
mes.  Mme Leroy exhumée!  (Uétait dive que le
terrain olt repose Crémazie redevenait libre.  Doré-
navant, s'il reste quelque chose de son cadavre, il
sera facile d'en entreprendre la recherche sans que
ricure, soit au maire du Havre, soit & la famille de
ricure, soit au maire du Hivre, soit & la famille de
Mme l,t‘l'n)’.
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Avee des larmes aux veux nous réeitimes le De
Profundis sur la fosse de celui qui avait tant pleuré
les morts. Kt nous nous mimes en frais de poursui-
vre notre enquéte, non sans avoir prié¢ le gardien de
nous prévenir le jour olt Uon réclamerait le terrain
pour une nouvelle sépulture.

Deuxieme station : Mme Vve Malandain, 35 Route
Nationale, commune de Graville.

La vicille dame n'a pas changé d'aspect.  Elle
nous accucille avee la méme cordialité et sa langue
tarit & peine en nous entretenant de “‘ee bon Mon-
sieur Jules', d'elle-méme et des sympathics que le
récit de notre premier pélerinage a provoquées en
sa faveur.

("avait 6té pour elle une eonsolation sans égale de
recevoir, quelques semaines plus tot, la visite dun
Pére Jésuite du Canada en promenade an Havre.
Pendant toute 'année une dame canadienne lui
avait adressé une série de cartes illustrées.  Le co-
mit¢ du monument Crémazie venait de lui faire
tenir la plaquette ot 'on déerivait 'éreetion de la
statuc.  Ces marques d'estime, qu'elle attribue au

seul sonvenir du podte, lui sont allées au coenr.  Elle

n'éprouve qu'un regret @ ¢'est que ces personnes ne
lui aient pas ¢té connues vingt ans plus tot.  ““Alors
il ent été possible de s'entendre pour restituer & sa

patric les restes de ee bon M. Jules!”

e~
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Mme Malandain nous parle des relations amicales
qui unissaient Crémazie et M. Derancourt, de Bor-
deaux, les seules que le podte ait cultivées au Ha-
vre.  Elle nous retrace encore une fois les derniéres
souffrances de M. Jules, son incurable chagrin cau-
s¢ par la ruine imminente de la maison Bossange, sa
mort consolée par la religion. Elle nous redit la
bonté¢ de son hote pour les enfants, 1'é¢tendue de
ses connaissances, la tranquillité de sa vie et le cal-
me plus grand encore de sa fin.  Mais ¢’est en vain
que nous tentons de lui soustraire le modeste cahier
blen olt Crémazie consigna son dernier adieu i celle
qui lui tint lien de mére plus que de garde-malade.
Elle, elle n’oublicra pas M. Jules ; ses enfants, eux,
ont besoin de ce signe sensible pour perpétuer dans
la famille le souvenir du noble ami qui fut un peu
leur grand frere !

Lorsque nous lui tendimes la main une derniére
fois, le caur gonflé d'émotion elle nous pria de dire
avee l!llt‘[ bonheur elle recevrait les Canadiens de
passage an Havre pour causer de M. Jules. Qu'il
en vienne ou mon, elle reste 1 prés de sa tombe
comme la lumicére qui veille au temple sur le repos
du Vivant.

Troisitme station : ancienne auberge Malandain,
19, rue Bernardin de Saint-Pierre'.

! Voir la photographie plus haut.
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La, pendant dix-neuf mois, Crémazie eut sa pen-
sion et son logement. T il rendit le dernier sou-
pir, dans une chambre du troisitme détage, au mi-
licu des lettres de sa famille et de ses propres Ceri-
tures qui cncombraient son scerétaire.

Lapparence de la maison s'offre des plus modes-
tes. L couche de stue qui la recouvre s'est noir-
cie sous les torrents de pluie et de fumdée.  Sur ce
pité, pereé d'étroites fenétres et caché dans une
ruclle déserte, plancrait un silence lugubre si la
proximité du canal n’y faisait arriver quelque hruit.
Scrair attristé suffit & expliquer quiil ait servi de
refuge & un derivain dont toutes les cuvres, conune

sa vie, respirent la mélancolie,

La dame qui y recueillit le souffle supréme du
potte se chargerait d'indiquer la chambre méme ol
il mourut. Kt nous pensions & ce propos que le
comité du monument ferait acte de patriotisme en
appliquant sous la fenétre une inseription qui rap-
pelit le séjour et la fin de Crémazie sous ce toit
hospitalier.  Tes passants vy puiseraient une pré-
cicuse lecon de svmpathie nationale.  Ties Cana-
diens aue la Providence conduirait de ce edté son-
geraient, devant cet ex-voto, i offrir une priére pour
Lexilé qui emporta, dins les plis de sa prodigicuse

mémoire, tant d'harmonies en 'honneur de son
pays lointain.
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Quatriéme station : consulat des Etats-Unis, place
Gambetta.

De la rue Bernardin & la résidence du consul amé-
ricain il n'y a qu'un pas.  La bienveillance con-
nue de Monsicur Alphonse Gaulin, ancien maire de
Woonsocket, nous invitait & le franchir.  Nous n'ei-
mes point & regretter notre démarche.

Des souvenirs qui rattachent M. Gaulin & la répu-
blique voisine et & notre commune Alma Mater, le
('nl]f'gv de Sherbrooke, lentretien devait infailli-
blement dévier vers les préoccupations qui provo-
quaient notre seconde exeursion au Havre. M. le
consul écouta, avee une attention profonde, nos ob-
servations sur 'affaire Crémazie. 11 promit de s'in-
téresser & nos démarches,  Clest & Ini que nous de-
vons la plus heurcuse suggestion qui nous ait été
faite & co sujet.

Quelque temps avant U'entrevue, M. le consul ent
I'occasion de faire ensevelir, dans ce méme cimetiére
d'Ingouville, un de ses compatriotes.  Pour acqué-
riv le terrain & perpétuité il lui en avait coité 266
francs. Kt notre interlocuteur de conelure @ Pour-
quoi le comité du monument Crémazie n’agirait-il
pas de méme?  Qu'il s'adresse & 1'Entreprise Gé-
nérale des Pompes Funébres, administrée par G.
Delaunay et Cie, Hétel-de-Ville du Hévre, Seine
Inféricure,  Celle-ei consentira certainement a eé-
der, pour la somme de 300 franes tout an plus, le

terrain devenu vacant.  le comité, concessionnaire

i
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4 perpétuité de I'emplacement, pourrait plus tard y
élever au moins une pierre & la mémoire du poéte.
Ce serait un palliatif & 1'impossibilité qui semble
réelle de rapporter ses restes au pays, méme s'il
en subsistait. Mais que le comité s'empresse : v
lo grand nombre de mortalités, le lot peut étre ré-
clamé d'un jour & I'autre par une famille quelconque.
Et la difficulté qu'a levée I'exhumation de Mme Le-
roy reparaitrait peut-étre plus insoluble qu’aupara-
vant.”

Nous nous promimes, on le pense bien, d’attirer
I'attention de mnos compatriotes, surtout celle du
comit¢ du monument Crémazie, sur ce nouvel as-
peet de la question. Notre premier moment de li-
berté aprés notre retour y aura ¢été consacré.  Nous
osons espérer que MM, Touis Fréchette et Gonzalve
Désaulniers, qui avaient bien voulu s'intéresser &
notre premiére communication, ne tarderont pas &
s'aboucher avee les autorités du Havre en vue d'une

prompte solution’.

Ce serait un beau jour que celui olt 'inspiration
patriotique et le sentiment de la justice littéraire
dresseraient, sur la tombe du poéte mort en exil,
un monument, si modeste fat-il. Tie trophée for-
merait une réplique heurcuse de celui que le comité
fit ériger I'an dernier au sein de notre métropole

1 Nous rappelons que la Société Saint-Jean-Baptiste de Québec
a pris la tiche & son compte. On nous dit cependant qu'il lui
en a couté environ $400.

13
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commerciale. M. le consul des Etats-Unis au Havre
contrihuerait avee plaisir par ses démarches & la
réalisation de ce patriotique projet.

*

* %

Notre tache était terminée. Tl nous restait & dé-
poser un dernier hommage sur la tombe du Pére
Monsabré : la mort 1'avait récemment couché sous
les dalles du couvent dominicain ot 'ancien ora-
teur de Notre-Dame abritait son ¢loquence persé-
cutée.  Nous saluimes au passage les statues de
Bernardin de St-Pierre et de Casimir Delavigne, les
deux poetes d’allure si différente auxquels le Hivre
se glorifie d’avoir donné le jour.

Et nous quittimes le Québee d’outre-mer en ap-
portant, de nos pérégrinations dans ses murs, cette
vision touchante : celle d'une tombe, protégée par la
Vierge noire des Hivrais, olt monte la garde depuis
trente ans bientot une octogénaire défaillante et
sur ce tertre, se dressant comme un appel aux Cana-
diens en voyage, un monument splendide & la gloire
du patriote et du lettré que fut Jules Fontaine alias
Octave Crémazie !

Aout 1907,

-



vre

la

dé-
ére
DUs
-
‘86~

de

vre

ap-
tte
* la
uis
et,
na-
ire

as

M. L'ABBE CAMILLE ROY

LA LITTERATURE CANADIENNE
Il

Alors que 1'histoire littéraire s'attache & dresser
“I'inventaire méthodique de toutes les cenvres éerites
dans une langue’’ déterminde, 1'histoire de la litté-
rature ne retient, de tous les ouvrages ainsi catalo-
guds, “‘que ceux qui ont droit de passer & la posté-
rit¢”’. Cest & la critique littéraire qu’échoit la rude
mais noble tiche d’établir le départ entre les livres
anoding qui doivent demeurer dans le domaine de la
premiere et ceux que lear mérite destine & faire
partic de la seconde®.  Tie role du eritique ressemble
done & celui de Dofficier civil qui délivre au voya-
geur le passe-port grice auquel celui-ci devient libre
de franchir les bornes de son payvs d'origine.

.

! Roy (I'abbé Camille): Essais sur la littérature canadienne
(in-12, 377 pp., Québec, Garneau, 1907, $1.00).

2 Nous abrégeons I'exposé de cette distinction trés fine et trés
claire. On la trouvera développée dans 'ouvrage de M. Giraud
(Victor): Livres et questions d'aujourd'hui, pp. 2389 (in-12,
283 pp., Paris, Hachette, 1907, 3 f. 50). -

'
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M. I'abbé Camille Roy cultive ces trois genres &
la fois. C'est au premier qu'il s'adonne dans ses
Etudes sur Uhistoire de la littératur: canadienne,
pierres qu'il dissémine périodiquement & travers les
pages d'une de nos revues les plus instructives' et
dont il formera bientot, espérons-le, une mosaique
compléte.  Son dernier ouvrage ressortit en méme
temps & histoire de la littérature et a la critique
littéraire. IL'anteur ne se contente plus d'y racon-
ter 1'évolution de nos lettres canadiennes. Armé
de la critique, il apprécie nos livres les plus récents,
les juge et les classe. 11 prépare du méme coup la
tiche de ceux qui plus tard voudront leur donner
droit de cité¢ dans 'histoire de notre littérature.

C'ette tiche leur sera facile et agréable vu que
I'ouvrage de M. 'abbé Roy unit la variété & la soli-
dit¢.  On pourrait le partager en trois sections. La
premiére comprendrait son étude réflexe sur Notre
critique littéraire ainsi que la conférence sur la Na-
tionalisation de notre littérature aui clot le volume.
Entre ces deux extrémes se déploient deux groupes
d’essais, de longueur indgale. [.'un se compose
d’appréeiations qui toutes portent sur les oeuvres
actuclles de nos éerivains, 1'autre de considérations

! Bulletin du parler frang¢ais au Canada, V. 1T (1903-04), No=
5,10; V. TIT (1904-05), Nos 8, 10; V. IV (1905-06), N°* 1, 3, 8;
V. V (1906-07), Nos 1, 3, 8, 10; V. VI (1907-08), No= 2, 4.
Ces études ont été depuis réunies en un volume: Nos origines
littéraires, que nous apprécions plus loin,
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pratiques sur nos deux genres préférés, le journa-
lisme et 1'éloquence.

Or, soit qu'il examine des livres, soit qu'il étudie
des genres, 'auteur sait varier on ne peut mieux ses
procédés. 11 est avant tout dogmatique & la facon
de Taine et de Brunetieére.  Les pages oi il traite
de M. Chapman' montrent qu'il se défie de 'impres-
sionnisme. 11 tient & la vieille doetrine qui admet
pour le goiit une régle supéricure, extéricure au juge
ct indépendante de ses variations quotidiennes.  Par
aillenrs la eritique biographique, celle que pratiqua
Sainte-Beave et qu'a si lueidement exposée M. Louis
Arnould®; est habilement mise & profit dans 'arti-
cle consacré & I'abbé Casgrain®.  Ce chapitre, le plus
long de tout le volume, est aussi celui ot passe da-
vantage le courant de 1'émotion.

Nous parlerions volontiers des essais ot 'au-
teur appréeie le role de la presse et de 'art oratoire
en Canada, ainsi que de la conférence qui termine
le volume.  Mais le mot méme de “'nationalisation”
a ¢té siomal interprété qu'il nous fandrait d’abord
nous entendre sur le sens que lai attribue auteur,
Et, quand celui-ci reproche & notre ¢loquence ca-
nadienne de nager dans la rhétorique fausse e
grandiloquente, lorsqu'il accuse notre journalisme de

tourner si facilement & la jaunisse, il a si évidem-

1 263-90.

2 (lorrespondant (25 dée. 1904 26 nov. 1906). — Quelques
poites, introduction (in-12, Paris, Oudin, 1907, 3 fr. 50).

3 Pages 29-104.

SP——
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ment raison, en général du moins, qu'on perdrait
son temps & Iui chercher noise sur ce sujet. TLies
denx essais d'ailleurs soulévent des questions de
principes littéraires que M. 'abbé Roy résume dans
les pages de l'introduction, le seul chapitre auquel

nous croyons devoir nous arréter un instant.
* %

Aussi bien 'art de M. Roy nous parait s’y révéler
tout entier.  Si le eritique ne dédaigne pas les ques-
tions de fait, c¢'est surtout qu'elles lui servent de
tremplin pour s'¢lancer en plein courant doctrinal
et se ]illlll;lt‘l‘ dans les idées ;,"1'!1«"!‘”]:-5. Dans 1'oe-
currence l'usage du tremplin devenait une ndces-
sité.

Avant de rechercher le caractére d'une littérature
ou d'un genre, il faut bien admettre d’abord que
I'un et Nautre existent ; et, si 'on en conteste 1'ex-
istence, il fandra bien d’abord la démontrer! C'est
a quoi 'auteur s'applique en suivant deux voies bien
diverses. M. Benjamin Sulte prouvait jadis la vita-
lit¢ de notre littérature en accumulant les statisti-
ques'; de méme c'est en condensant des faits, des
dates et des noms, que M. Roy confirme d’abord®
la réalit¢ de notre eritique littéraive. Tl lui arrive
ainsi de renverser sans trop d'efforts la thése qu'a-

1 Taché (Louis): La podsie francaise au Canada, introduc

tion, pp. 5-37 (in-8, 268 pp., St. Hyacinthe, Courrier, 1881).

2 Pages 57.
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vaient péniblement échafaudée certains de nos deri-
vains, ¢évidemment dépités ou malmends par quelque
Zoile'. Brunetiére se fat reconnu dans cet argument
par lequel M. Roy les éconduit : Elle existe, puis-
qu'elle vit! En apparence il n'y a la qu'une brutale
affirmation ; le livre entier offrira la preuve tangible
de cette vitalité et de ce développement.  Quand mé-
me son ouvrage n'aurait que sauvé du naufrage la
thése de notre existence littéraire, 1l faudrait savoir
grice & M. Roy de l'avoir éerit apres 'avoir si bien
'M‘H\«'x

Mais il nous a rendu un auntre service! La vie
ne coule pas chez tous & doses dgales, pas plus la
vie littéraire que la vie naturelle. En littérature
comme ailleurs, s’

Il n’est point de degrés du médioere au pire,

il est vrai aussi qu'il faut en gravir de nombreux
pour s'¢lever du médioere an bien. Or, nos criti-
ques se sont tl'u[) souvent bornés i ('(nllt|lh"l'il’ des
brevets de médioerité ; trop souvent aussi nos deri-
vains se sont arrétés an premicer échelon du progres.
Si done M. Roy reconnait la vitalité de notre eriti-
que et de nos lettres, il distingue pourtant et signale
les boulets qui les rivent an degré inférieur de la vie
littéraive, 11 fournit méme la clé mystéricuse qui
dénouera la chaine et permettra aux prisonniéres
qu’il aime de s’envoler au sommet.

! Fournier (J.): Comme préiface (Revue Canadienne, 1et

aolut 1906 — Cf. ZIbid., février 1907).
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Cette étude doctrinale, oit M. Roy expose les rai-

sons de notre indigence dans le passé, les sympto-
mes qui annoncent le progres & venir et les moyens
de le favoriser, est la partie la plus neuve, la plus
vivante du volume. Nulle part ailleurs le style de
I'auteur ne revét davantage cette *‘vigourcuse sim-
plicit¢”” qu'il considére' & bon droit comme la mar-
que du grand derivain.  Le eritique s’y fait méde-
cin, philosophe et homme pratique & la fois.

Du premier il [H)»f'lh' la shreté du coup d'wil lllli
diagnostique sans erreur la maladie : indigenee on
impropriété de la langue, licheté de la composition,
éloquence ambiticuse du ton, vague des idées®,

Avee la profondeur d'analyse de 'autre il découvre
t

le peu de fermeté de notre goit, faiblesse qu'expli-

sans peine les causes de ces défauts,  Tantot ¢

quent elle-méme “‘un entrainement trop tot suspen-

du’ et une formation littéraire incompléte ou mal

dirigé [aa perte du sens de la mesure contribue

pour sa part & les aceroitre et de cette emphase nos

orateurs abusent & qui micux micux. Nos eritiques
de journaux surtout affectent une ““allure plus com-
bative que soucicuse de comprendre’. Kt nos ré-
gents d’opinion enfin ont trop exelusivement pra-
tiqué la “eritique verbale™, celle qui ne connait

que les questions de style on de grammaire’.

1 Page 328.

2 Pages 20-21, 19, 21, 326, 328, 22.
3 Pages 20, 325.

+ Pages 326, 23
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En esprit pratique, M. Roy suggére alors les moy-
ens propres & contrebalancer ces influences perni-
cicuses.  S'il n'entretient pas une prédilection exa-
gérée pour 1'é¢tude des proeddés de 'artiste, pour la
“eritique d'art et de métier”™ chére 4 M. Albalat'
si encore il ne tient pas plus que de raison aux “‘for-
mules esthétiques et autoritaires ot s'enfermait la
critique classique’ d'un Nisard on d'un Villemain,
il affiche hautement son admiration pour cctte autre
critique, fille de celle-ei, qui comprend d'abord les
intentions d'un ¢éerivain, juge la valeur de ses idées
et classe son livee d’apres la nature méme et le degré
de U'évolution qu'il a fait subir & esprit humain.
("est & la méthode méme de Sainte-Benve, complé-
tée par Taine et amendée par Brunetiere, que 1'au-
teur déelare ainsi se ranger en définitive®.

Mais qui ne voit quelle somme de connaissances,
quelle érudition, quelle solidité de jugement, quel
golt enfin suppose une pareille méthode! 11 nous
faudra done nous intéresser davantage aux choses

de Uesprit, de la littérature et de 'art', nous déli-

! Albalat (Antoine): L'Art d'éerire Ouvricrs et proeddis
¢. 1, 6, 8, 9, (in-12, 347 pp., Paris, Havard, 1896, 3 fr. 50).

2 Pages 22 23.

4 Cette idée, 1'une de celles auxquelles il s'attache le plus,
M. Roy l'avait déja longuement exposée dans son livre: L'{ i
versit Laval et les fétes du cinquantenaire, P. I, conclusion
(in-8, 395 pp.. Québec, Dussault et Proulx, 1903). M. le cha
noine Choquette y insistait lorsqu’il s'adressait récemment aux

membres du Canadion Club de Toronto dans sa conférence On
liberal education (13 avril 1908).
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vrer de 'emphase et du faux lien commun', réfor-
mer pour cela les proeédés mémes de notre enseigne-
ment littéraire, nous habituer aussi & juger ‘‘avee
seérénité, suffisante bienvaillance, intelligence et
sinecrité®,”

* ¥

Sur ce dernier point personne, & notre avis, n'o-
sera contredire 'auteur.  I.'on aura beaun expliquer
I'emportement de nos critiques par le tempérament
combatif que nous ont créé les eirconstances ou mé-
me par le snobisme, il faudra bien reconnaitre que
nous ignorons la mesure dans I'approbation comme
dans le blime. Qu'on lise, pour s'en convainere,
les Guépes canadiennes® ou les comptes-rendus bi-

bliographiques de nos journaux !

I1 est évident aussi qu'une lutte active contre la
grandiloquence contribuerait & nous procurer cette
sérénité.  Lie jugement est le fruit du naturel : rien
ne nous empéche de atteindre et de le conserver
autant que 'emphase et la fausse rhétorique.  Que
st par hasard quelqu’un voulait nier 'existence de

ce dernier fléau, nous I'inviterions & ouvrir les re-

! Car il y a un lien commun dont 'emploi est légitime, néces
gaire méme.  Voir la-dessus Brunetiére: Théorie du liew com-
mun, dans Histoire et littérature, V. 1, art, 2 (in-12, 373 pp.,
Parig, Calmann-Lévy, 1893, 3 f. 50).

2 Pages 11, 325-7, 3278, 24.

Laperriére (Aug.): Les guépes canadiennes (2 vols, in-8,
404 et 352 pp., Ottawa, Burean, 1881-82).
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cueils des discours prononeds par nos hommes pu-
blies, disons ccux de M.Bellerive', on méme a pren-
dre connaissance des travaux que nous fournissent
les concurrents au baccalauréat, & la fin de chaque
année scolaire !

La rhétorique ampoulée aura-t-elle re¢u son coupr
de mort parce que nous aurons substitué au discours
la dissertation ou que nous les aurons fait alter-
ner*? Clest ce que beaucoup peut-étre n’admet-
tront pas d'emblée.  Si la dissertation procure d’in-
contestables avantages, elle comporte de telles diffi-
enltés, elle expose & de si grands périls que nous ne
croyons gudre le reméde efficace.  Nous avouerons
cependant que, si elle donne sans doute ses couddes
franches & 1'érudition facile ou ereuse et méme au
plagiat, elle nous rendrait de précienx serviees,
[ heure est an style simple et vigourcux, i la lan-
gue précise et pittoresque, @ 'idée originale et nette,
i I'ordonnance architecturale : ce sont i préeisd-
ment les qualités qui distinguent la dissertation.
Puisque nous'* composons par le dehors™, comme
faisait Massillon au dire de Brunetiére®; puisque

1 Bellerive (G.): Confirences et discours de nos hommes pu
hlies en France (in-8, 206 pp., Québec, Brousseau, 1902) Ora
teurs canadiens-francais aue Etats-Unis : Conférences et dis
cours (in-8, 231 pp., Québec, Chassé, 1908). Cf. un article
de M. Omer Héroux: Un peu de mesure (Action Sociale, 13
Janvier 1908).

2 Page 328.

& Ftudes critiques sur Uhist. de la littér. frang., 2% série,

art. 3, p. 82 (in-12, 335 pp., Paris, Hachette, 5e édit., 1897,
3 f. 50).

\
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I'indigence de nos idées se drape mal d'une langue
incorreete et d'un ton boursouflé, la dissertation
guérirait done la plupart de nos infirmités littérai-
res?  Clest vrai peut-Gtre; mais elle dépasse de si
haut les bambins de nos colléges' et si peu de nos
professeurs sont habitués & sa structure que nous
persistons & ne pas la proner comme le reméde
infaillible.

Si dailleurs nous exprimons mal nos pensées, ce
n'est pas d'ordinaire 'impréeision méme de 'idée
qui en est la cause.  Nos maladresses tiennent bien
plus souvent & ce que nous ne savons pas manier

I'instrument de notre esprit, ‘‘la langue révérée’’,

Sans laquelle, en un mot, I'auteur le plus divin
Est toujours, quoi qu'il fasse, un méchant déeri-
vain.

Lia funeste habitude que nous caressons d'em-
ployer des termes impropres ou des mots détournds
de leur sens entraine ensuite, comme conséquence
fatale, I'impréeision de la pensée.  Aussi est-ce au
perfeetionnement du langage, du parler éeolier sur-
tout, qu'il importe sclon nous de s’attacher d’abord.
Rien n'y sert autant que la multiplicité des exer-
cices lexicologiques et syntaxiques dans les classes
de grammaire, 'explication des auteurs dans les

I Dans un de ses cours a la Sorbonne, M. Gazier allait méme
jusqu’a s'apitoyer sur les maux intellectuels dont la disserta-
tion aurait été la source dans les lycées de France!
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cours de lettres. Ta dissertation couronnera ce tra-
vail éminémment littéraire, plus tard, quand nous
aurons des éléves susceptibles de la manier et des
maitres capables d'en enseigner le mécanisme.
Quoi qu’il en soit du procédé, nos éerivassiers n'é-
prouveront guére_'ambition de devenir des éerivains
si Apollon ne cesse d’étre pour eux
le cheval
Qui conduit les grands hommes & 1"hopital.

Avant tout, le public doit en venir & considérer la
littérature comme une des formes les plus nobles
et les plus enviables du progrés national. 11 lui
faut sccouer I'indifférence morbide qui a jusqu’ici
paralysé la verve de nos artistes et arraché & quel-
ques-uns de nos derivains des reproches  parfois
amers, mais mérités'. M. Roy a raison d’insister
sur ce point* comme aunssi de constater avee joie les
symptomes qui annoncent chez nos compatriotes
un réveil de l'intérét en faveur de nos hommes de
lettres.  Son livre contient sur ce chapitre une page
alléchante®, parce qu'aucune ne révéle davantage
I'optimisme raisonnable qui soutient 'auteur dans
sa tiche.

' Ducharme: Ris et croquis, pp. 359-74 (in-12, 464 pp., Mont-
réal, Beauchemin, 1889) — Hon. T. Chapais: Discours et con-
férences, n. 191,

2 Fssaiz, ete., n. 12 — Tableau de Uhistoire de la littirature
canadienne-frangaise, pp. 20, 27 (in-12, 83 pp., Québec, Action
Sociale, 1907).

*

3 Page 11, * %
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C'est cet optimisme bienveillant qui caractérise
la tournure d'esprit de M. Roy. Il y puise I
sérénité qu'il exige du critique et la tendance &
généraliser ses ¢tudes.  Mais ces généralisations ne
I'égarent pas, comme il arrive & tant d’autres, dans
les nuages et les abstractions. 11 sait d’ailleurs nous
rappeler sans cesse & la vie réelle. A cette fin con-
tribuent sans doute les suggestions pratiques de 'au-
teur, mais aussi les traits que lui fournit une bon-
homie toute gauloise. Tel est cet argument & lu
facon de Brunetiére par lequel il proclame la pos-
sibilité pour la eritique d'exercer sur le public une
influenee heureuse : ““Elle lui a bien déji été¢ dom-
mageable et nuisible ! Telles aussi ces malices
qu'il nous décoche an sujet de nos députés ou minis-
tres; nous en faisons des Démosthéne, des Horten-

sius, parce qu'ils auront “‘un jour... tout simple-

ment moins mal parlé que ne font d’ordinaire nos
députés ou nos ministres ! Telle enfin cette réflex-
ion, excuse charmante pour la faiblesse de notre eri-
tique littéraire dans le passé: “il eat été difficile
parfois de descendre bien avant dans des wuvres qui
sont sans profondeur’.”’

Lies traits de ce genre, dont la pointe acérée peree
sournoisement ca et 1a, forment le eoté agréable de
cet esprit gaulois.  T.'élément utile au lecteur, 1'élé-
ment instruetif pour lui, e’est la simplicité méme du
style que M. Roy préche et de parole et d’exemple,

1 Pages 24, 25, 9.

PSS
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la fermeté aussi avee laquelle la période s’avance
sans dévier', cet art discret qui rattache les para-
graphes les uns aux autres par le lien méme des
idées et non par des fils grossiers apportés du de-
hors®, la préeision du terme qui traduit la pensdée,
cette bienveillance conciliante enfin qui exprime,
avee des maniéres toujours polies et le sens parfait
de la mesure, des jugements parfois sévéres mais
dont on a pu dire que la justesse en est presque par-
tout absolue.

*
* %

Nous voudrions avoir usé de cette méme sérénité
d I'égard de M. Roy en examinant 1'introduction
surtout de son livre.  Elle convenait d’autant plus
que P'ouvrage est “‘la meilleure étude eritique qu'ait
derite un Canadien sur la littérature canadienne®.”
Mai 1908,

i g

Il existe deux maniéres entre autres, pour un his-
torien de la littérature, d’aborder son sujet. T.'un,
convaineu que le passage du 31 décembre 1799 au

! Page 19.

* Le Pére Lejeune, un connaisseur, parlant précisément de
I'art si difficile des transitions, renvoie un de ses collaborateurs
“an styvle de M. 'abbé Camille Roy, dans la Nowvello-France,
Voila I'art des transitions'! (Revue littéraire de 1'Université
d’Ottawa, 3e année, 1902, pp. 217-8)"".

% Hodent (M.): Bulletin de la Canadienne (février 1908,
P 204). L'éloge nous semble trop amplement mérité pour que
nous n’y souscrivions pas des deux mains.

4 Roy (abbé Camille) : Nos origines littiraires (in-12, 355 pp.,
Québec, L'Action Sociale, 1909).
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ler janvier 1800 par exemple dresse une eloison étan-
che entre deux périodes littéraires, divise bravement
sa narration selon les différents siéeles: on encore,
estimant que les genres sont séparés entre cux par
une irréductible différence, il enfile, & la suite les
uns des autres et sans trop d'ordre, des chapitres
sur les romanciers, les pottes, les philosophes, les
savants.  C'est la mdéthode ehronologique, la pire
qui soit, celle qui nous a valu 1'Histoire de la litté-
rature canadienne de Larcau. Iautre méthode ne
croit pas, au contraire, que les ceuvres de 'art nais-
sent comme les champignons sur le sol de la forét
vierge.  Pour ses partisans 'existence des éerits est
conditionnée par une série continue d'influences,
telles que le tempérament méme de lear auteur, le
milicu social et politique dans lequel il vit, les sym-
pathies qu'il obtient ou les antipathies qu'il provo-
que, I'éducation qu'il a recue et les lectures dont se
nourrit son esprit. Ceux-ci estiment enfin que les
divers genres d'éerits s'appellent et se suscitent les
uns les autres et au'il en est de leur existence —
toujours d’aprés eux — comme de la vie humaine
qui se transmet en se perfeetionnant jusqu'd un
point au-deld duquel elle se transforme ou se flétrit.
On reconnait 1a la mdéthode évolutive, celle d'ou le
factice est & jamais banni et que confirme chaque

jour 'observation de la réalité,
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Ce sera le premier mérite de M.1'abbé Roy d'avoir,

)

le premier aussi chez nous, appliqué cette régle &

I'étude de Nos origines littéraires. Elle lui a rendu,
comme & nous, cet énorme service de vivifier un
pass¢ peu animé et peu chargé, de classer les faits
dont se composent nos premiéres périodes littéraires,
de les expliquer surtout par le réeit de nos ambitions
nationales, de nos luttes politiques ou de notre effort
social. M. Roy a ainsi dressé unce série de jalons
qui nous permettent de suivre le développement logi-
que de notre naissante littérature.  Si 'apparition
de la Gazette littéraire (1778) en marque le premier
bégaiement, la bataille constitutionnelle de 1792 de-
vait mettre aux lévres de nos hommes publies la
trompette oratoire, dans leurs mains la plame du
gazetier, comme la guerre de 1812-14 allait allumer
les fusées de la podsie militaire. Kt enfin ee sont
les dangers auxquels est exposée notre langue, en
16

raire et nous poussent & lui imprimer un caractére

, 1822 et 1828, qui décuplent notre activité litté-

de plus en plus national.

Cet effort vers la nationalisation en littérature est
I'un des traits qui ont le plus et avee le plus de rai-
son frappé I'auteur. Il y revient & deux fois!, avee
un sensible plaisir.  Et pourtant, il n’a pas moins
raison quand, aprés avoir expliqué ainsi 1'allure
! Pages 179, 212.

14
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combative de nos ¢erits, il voit dans une autre influ-
ence, celle de 'esprit frangais', le motif de la légé-
relé gracicuse qui distingue plusicurs de nos premie-
res ceuvres.  L'on éprouve je ne sais quel agrément
A voir ainsi jaillir la littérature canadienne de denx
sources qui peuvent presque également réelamer
I'honneur de 'avoir 1'II;_{I'IH|I‘("I'. De la sorte M. :().\’
se trouve & l'aise pour faire place dans son livre
4 deux hommes que leur origine et leurs tendances
nous rendraient ¢trangers si 'euvre de Quesnel ef
de Mermet® n'avait préparé eelle de Bibaud et
constitué avee elle la [ll‘t‘llli("l'(‘ ln"l'im]t' de no-
tre podsie canadienne.  Nous voyons ainsi notre
littérature évoluer, par une imitation trop servile
souvent, de la podsie badine d'un Mermet, par quoi
elle se rattache & la fin du XVIITe si¢ele francais,
jusqu'd la prose compassée et sévére d'un Bibaud,
par oit elle se raceroche & la période classique.
Cette étude attachante nous montre nos premiers
éerivains mettant leurs bonnes intentions, leur phra-
se touffue, leur langue parfois incorreete, leur versifi-
cation prosaique au service de 'unité nationale. On
leur pardonne, pour cette raison, les pages ot ils exa-
gérent nos défauts pour les micux fustiger, qu'il
s'agisse d'anglomanie, d'intempérance, d'indolence
ou de superstition.  On aime encore la rudesse de
leurs conseils & la jeunesse et 'on s'enorgueillit de

! Pages 68, 235.
es 156, 194,




M. L'ABBE CAMILLE ROY 211

ce que les lettres, comme les armes, aient ¢té mises

ici & I'emploi de la plus inébranlable lovauté!,

Apreés leur ayoir fait 'honnenr de cette constata-
tion, 'auteur ne pouvait guére s’empécher d'étre lui-
méme loyal.  De la loyauté la franchise est un des
¢léments et 'historien ne manque pas de s'en parer.
Sans doute il se fait diserct et réservé souvent, soit
qu'il indique doucement influence voltairienne, soit
qu'il traite de Uinfluence frangaise, romantique ou
sociale. Mais, le jour ot Bibaud s'avise de manifes-
ter ses tendances burcaucratiques ot ses préjugds
antinationaux, il trouve en son historien un yengeur
qui, avee mille précautions, lui dit clairement son
fait. Elle n'est pas moins loyale la noble revendi-
cation qui se lit aux pages 84 et 85: et la chaleu-
reuse ¢loquence n'en est guére plus attrayante que

I'éloquence méme de la phrase ont clle s'exprime?.

Au surplus, nous avons déji suffisamment dit en
quelle haute estime nous tenons le style de M. 'abbé
Roy pour que nous n'avons pas i y insister. A
ceux qui voudraient se rendre compte comment il
sait conduire une étude nous recommandons la lee-

ture des pages qu'il consacre aux ecomparaisons

! Pages 146 et 225, 223, 222 et 291, 228, 275, 111 et 117.
2 Pages 67, 25, 24, 149, 173, 52, 239-277.
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entre notre littérature et notre politique'.  Si T'on

désire savoir comment il déméle les causes d'une si-

lise les passages auxquels nous renvoyons le leeteur®.

l \
’ tuation ou signale les qualités de notre race, qu'on

] [Canteur ne dédaigne ni les paralléles intéressants,

! ni les délicates similitudes, ni les rapprochements

| | ingénicux avee les vieilles littératures, ni 'art des
! transitions, ni les périodes savantes, ni enfin les

! expressions pittoresques et populaires comme s'es-
quinter, retaper une métaphore. 11 erée méme 1'heu-

reux terme mermettiser qui restera grice au relief

que 'auteur a su donner au personnage de Mermet.

' Quelques définitions adroites devront enfin attirer
‘ I'attention, comme celles du bureauerate et du pro-
fesseur . Et le portrait physique de Bibaud appa-

raitra, si nous ne nous trompons, proprement comme

' un charme”.

(‘e qui I'est moins, ¢'est la phraséologie & laquelle
'anteur s’adonne parfois.  Tantdt la phrase s'enche-
vétre comme & plaisir, tantot elle se prolonge déme-
gurément, tantot enfin elle prend une allure que
nous appellerions volontiers cardinale vu qu'elle roule
tout entiere, et cela trop souvent, sur un done comme »

sur un scul et invariable gond*. Que si 'on se heurte
Pages 55, 84, 285.

Pages 28, 37, 39, 210215, 110.

Pages 1789, 209, 270 ; 87, 88, 109; 30, €6, 216; 19, 69, 110;
17, 302-3; 33, 75, 168 ; 243, 213-214 ; 298.

-

=

4 Pages 125, 227.8; 256.
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deei dela & des redites', il semble que la faute en
soit au plan méme de auteur.  Trois éléments
constituent le volume : deux études générales, deux
appréciations particulieres sur les derivains hors
cadre ou en marge, enfin une longue esquisse sur
Bibaud. Dés lors les considérations sur lesquelles
s'étayaient les vues d'ensemble du début devaient
se retrouver dans les développements subséquents.
Iit nous n'oublions pas d'ailleurs que ces défauts
plus apparents que réels s'expliquent par la nature
méme du livre : Nos Origines sont une série de tra-
vaux d'approche par lesquels 'auteur prépare une
histoire “détaillée de notre littérature. Toutes ces
réflexions disséminées aujourd’hui seront alors fon-
dues en un tout compact, homogéne et parfaitement
coordonnd. Ces lacunes enfin ne doivent guére
compter dans un livre qui se distingue par la me-
sure dans les jugements, la malice aimable que reléve

encore une fine gaicté, la profondeur méme de cer-

tains aper¢us sociologiques®. T.'on pourra seulement
ge demander si une note bréve n'eat pas delairé
avantageusement la figure de 'historien Raynal mise
en lumiére par M. Salone, si le vice de la constitu-
tion de 1791 était aussi radical® qu'il parait 1'étre au
premier abord.

' Pages 107 et 291, 103 et 163, 179 et 212, 13 et 205, 245 et
282, 101,240 et 313.

2 Pages 226, 242, 266, 277; 195, 197, 212; 306; 299 ot seq.
3 Pages 293, 250.
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On regrettera surtout que la typographie ait mal-
mené le manuserit de 'auteur au point de lui préter
des expressions comme celles-ci @ les hasards lui fit
rencontrer (161), les poésies...... n'offre guére
(232) , la prose est la seule qui traduisent (108), ¢’est
vingt anndes que nous apporte ces vieilles collections
(108), cette tirade que décochait les jeunes rédac-
teurs (118), ne pas avoir aucune sympathie (255).
Est-il bien exact aussi d’éerire : 1'on accepte les re-
montrances que nous font (121), nos réformateurs
de notre svsttme (129), bons pour défricher (17),
la noblesse, malgré une opinion contraire, n'avait
pas quitté (20), formes qui = que sont (20, 241),
dépensa en se mélant (28), on se lasse d’éerire pour
n'étre pas lus (32), 'on (n') en a guére appris d’au-
tre (45), & tous prix (96)? Et n’est-ce pas tant
soit peu verser dans le modernisme d’expression que
d'employer les ellipses parce que plus accessible (7)
ou encore plutét boursouflé (103, 269, 276), des
tournures comme faire plus surveillées (23, 235, 276)
ou étre informé de (159, 273), des mots techniques
comme extérioriser (40) ou enfin 'abréviation

(faire) observer que (233) 2!

I Faut-il encore attribuer au prote la citation incorrecte de
quelques vers? Le fil qui ornait (156), raison et bon sens
(217), comme on le sait (218), de lire, d'écrire (292), suspen
dirent un instant (79): ce sont la autant de vers fanx. On re-
marque aussi de nombrenses erreurs d'écriture: méchant
méchant (34), affirmer affirme (59, note 2), moins = mois
(264, note), jeumes = jeunes (257), se sont passé (269), idyle
(232), dégré (76), fugere (78), nera = sera (364), voir = voire
(232), colomnie (328), dernier = denier (262), douleureuce (15),
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Ces observations minuticuses ne tendent & prou-
ver qu'une chose : 'intérét profond avee lequel nous
avons lu le volume de M. Roy. Ces vétilles dispa-
raitront dans une seconde ¢édition que le publie,
espérons-nous, lui imposera bientot, Nous atten-
drons de méme avee impatience 'étude déja com-
mencedée sur Nos Progrés littéraires. M. Roy n'aura
plus alors qu'a esquisser les phases de Notre Fris-
tence littéraire & moins que notre maladresse ne le
force & aborder aussitdt Notre Décadence. Quant
d Notre Perfection littéraire, on peut craindre que
ni lui ni d’autres n'aient de sitot & en déerive 1'his-
toire.  N'importe ! M. Roy aura ouvert la route en
projetant, sur des sentiers souvent mal entretenus,
la lumiére d'un esprit clairvoyant qui épargne aux
vovageurs la peine de s’y égarer.  C'est un service
inappréciable dont nous le remercions du fond du
conr.,

Avril 1909,

sons doute (136), en=et I'on pent (232), asssz=assez (289), que
qu'a faux (288), ¢'on se portait (151), Kamthatka (154), ces

ses amitics (169), appella (215), on ou (214), soliciter
(181), pous = pour (186, 195), le censure (198), horoi-comi-
ques (199). La répétition devait paraitre (285) semble un
oubli et la mention p. 722 de Chauvean (36, note 2) doit étre
une autre distraction du prote. En souhaitant que ces distrac-
tions ne déparent plus la prochaine édition, nous formons aussi
le vau que M. Roy mette enfin la main sur des documents qui
lui permettent d'apprécier notre éloquence parlementaire sur-

tout (85, 86, 109).







EDMOND SAUCIER

ENSEIGNEMENT MODERNE
ET
EDUCATION PRATIQUE:!

S1 nous ne nous trompons, le livre que vient de
liveer an public Monsieur Edmond Saucier alias An-
toine Despyrelles pourrait se résumer en deux pro-
positions :

I. A la différence de leurs collégues d'Ontario
(I, 3: TIT, 4 fin) et par I'absence surtout de res-
sources (I, 5), les éducateurs de notre provinee sont
dépourvus d'un enseignement professionnel (1, 1-2).

Or, cette pénurie entraine des conséquences dé-

mais

sastreuses : ignorance de 1'art, non d'instruire,
d’¢éduquer (I, 4) ; abus des procédds artificiels ( dis-
tributions de prix, tableaux, notes), confusion entre
émulation et rivalité. De 14 dégoiit des enfants
pour I'école (IT; TIT, 1; IX, 1), vie post-scolaire
manqudée ou égarée dans les cours commercianx (IV,
4) au lieu qu’elle soit orientée par des écoles complé-

! SAUCIER (EDMOND): Education moderne et entraine-
ment professionnel (7.1 p. x 51 p., 219 pp., Louiseville,
1009).
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mentaires (IV, 2, 3) ; séparation des éléves en deux
groupes (ITI, 2), les choyés et les ratés; enscigne-
ment transmis par le livre, non par le maitre (11T,
3, 4 début) ; retard sur la civilisation moderne (V) ;
oubli de I'éducation religiense (VI, 4 fin) ; aban-
don aux Fréres de la fonction d'instituteur (VIT,
1) ; ignorance chez les futurs parents de 1'art d'éle-
ver les enfants (VIIL, 1); abus de la répression
(X).

Done il nous faut donner & nos maitres i venir
un entrainement pédagogique.

IT. Sur quel modéle et d'aprés quel programme ?
— Sur le modéle des éeoles professionnelles d'Onta-
rio (NXI) et d'aprés un programme qui comporte
'enseignement de la psycho-physiologie, de la reli-
gion, de la pédagogie historigue, de la méthodolo-
gie générale et spéeiale, du travail manuel et du des-
sin artistique  (XIT), enfin de la puériculture en
géndéral (VIII, 2-8; IX).

Si c’est bien la I'ouvrage que 'auteur a éerit et a
voulu éerire, il n'est pas besoin que nous nous y
reprenions & deux fois, comme il le fait, pour recon-
naitre qu'il n'a été guidé par ancune intention litté-
raire en le composant.  La disproportion absolue des
deux parties principales, le décousu évident avee le-
quel se juxtaposent les développements de la pre-
miére partie, les hors-d’euvre considérables que
nous avons da y supprimer (VI, 1-4 début, 5; VIT,
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2-7) prouvent assez que les préoccupations artisti-
ques ne hantent gonére 'esprit du rédacteur.

Pourtant, les matériaux du livre sont de nature i
constituer une cuvre qui se plie aux rigides lois de
I'architecture littéraire.  Si Monsieur Saucier avait
soumis son manuserit & un expert avant de le pu-
blier, il nous semble que ce dernier lui aurait immé-
diatement proposé le plan suivant ou quelque chose
d’approchant. TLes développements y sont les mé-
mes, 'encadrement seul varie, mais dés lors aussi
la valeur tout entiére da tableau.

Préface : Ties caractéres éducationnels de la civi-
lisation moderne (V).

lére partie : Lacunes de 1'éducation actuelle :

a) méconnaissance du role de 1'Eglise (VI, 1-4)
et des Congrégations voudes & 1'enscignement (VIT) ;

b) ignorance chez les autorités domestiques
(VILL, 1)

¢) inexpérience des maitres d'éeole (T, TIT, TT et
X réunis).

2e partie: Moyens de combler ces lacuncs :

a) enscignement professionnel (Avant-propos, pp.
10-17 ; XTI, XIT) ;

b) écoles complémentaires (IV) et puériculture
(VIII, 2-8) ;

¢)éducation morale (IX) et surtout religieuse
(VI, 4 fin).

Conclusion : Réserves sur le systéme éducationnel
d’Ontario (Avant-propos, 17-20).

o
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Ce plan ropalique, ol les sujets de chaque partie
se suivent dans un ordre inverse, selon une grada-
tion descendante dans la premiére, ascendante dans
la seconde, offrait deux avantages appréciables : ce-
lui de ne pas confondre en un méme tout des idées
absolument disparates et celui de ne pas cxpeser
P'auteur & des exearsions ou & des redites qui fati-
guent et deéroutent le lecteur.

C'est dire que le livre, d'aprés nous, est & refaire
si 'auteur tient & ce que la eritique n'aceable pas
le fond méme de son wuvre de reproches que lui
vaut surtout I'inexpérience artistique, d'ailleurs
avouce, de 'éerivain. 8’1l 8'avise de retoucher son
livre daprés ces données ou d'antres — pea Linporte

, il fera bien de profiter de I'oceasion pour mettre
au point quelques-unes an moins de ses ¢ ffirma-
tions.

Que nos éducateurs & tous les degrés manquent en
bon nombre d'entrainement professionnel, il n'est
gucre d’hommes du métier qui oseront le nwer. Mais
conclure, des défauts entraindés par cette indigenee,
que, le jour olt on 'aura supprimée, nons anrons des
maitres plus éducateurs et moins instituteurs ; lais-
ser entendre que nos maitres dans le passé accoinpli-
rent plutot une cuvre d’'instruction que d’éducation :
c'est I mal interpréter 'histoire et méeonnaitre les
résultats vrais de 'enseignement professionnel. Nos
devanciers, au contraire, s'ils furent de maigres ins-
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tituteurs, savaient déposer dans les esprits une abon-
dante réserve de prineipes et imprimer aux volontdés
la trempe solide de 'acier' avee une maitrise dont
nous, qui sommes allés demander & 1'Europe ectte
formation professionnelle que 1'on préconise, nous
avons en vain cherché & y retrouver le seeret. Kt
I'on sait assez que, depuis 'efflorescence en Eu-
rope des méthodes nouvelles, si 'on a multipli¢ par-
mi la jennesse les eneyclopédies vivantes et les bibli-
othéques ambulantes, on n'a guére endurei les ca-
racteres a4 autre chose qu'a 'effort brutal de la
guerre ou an déploiement nietzschéen de la foree
physique.  Aussi nos péres étaient-ils des vaillants
ce mot & lui seul résume toute notre histoire de
1775 4 1865. Nous, nous sommes des pantins,
incapables de vouloir comme d’agir par nous-mémes,
plus incapables encore de briser, comme le faisaient
nos aicux, la digue qu'oppose sans cesse & 'expan-
sion de nos forees nationales une race qui, clle, sait
agir ¢t vouloir.

Volonté agissante!  Si tel fut 'oiscau rare laneéd
dans notre firmament par 'ancienne pédagogic,
pourquoi done, aprés s'étre mépris sur la valeur de
cet enseignement d'autrefois, 1'auteur propose-t-il
d'y substituer ce qu'il appelle 'éducation moderne?

! Clest ce aqu'affirmait 'ancien lientenant-gouverneur Cha-

pleau, le 20 juin 1895, dans un discours de fin d’année (Le Col-
légien, V. IV, No+ 7.8, juillet-aodt 1909, p. 110 note).
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Et d'abord, 1'épithéte comporte tant de signi-
fications diverses que l'on ne doit jamais 1'em-
ployer qu'i bon escient.  S'agit-il de 1'éduca-
tion telle qu'on la  concoit depuis cinquante
ans, comme l'insinue 'auteur? Mais alors, pour-
quoi ne pas parler de I'éducation actuelle? T.ie ter-
me, plus elair et plus simple, et été en méme temps
plus vrai. D7ailleurs cette édueation prétendue
moderne ne contient rien de moderne, si on la juge
d'apres Uexposé de auteur.  Les caractéres qu'il
lui reconnait, ingérence plus grande de 1'Etat, déeen-
tralisation  scolaire, préparation  professionnelle,
échange international des proeéddés éducationnels
(V), tout ccla regorge d'actualité; mais ol 8’y ca-
che done la modernité¢?  Quant & la tendance mo-
rale et religicuse que 'auteur souhaite & 1'édueation
de reprendre bientot, Platon et Soerate et 1'Eglise
apreés cux et tous les péddagogues sains d’esprit n’ont
jamais considéré comme véritable 1'¢ducation qui
en serait dépourvue @ pourquoi done parler encore
de modernité?  Au reste, si I'on tient tant & moder-
niser U'ensecignement, qu'on nous dise par quels
moyens pratiques on entend y parvenir : nous nous
réservons d'en appréeier alors la modernité, 1'actua-
lité ou I'antiquité, et surtont la véritable importance

pidagogique.
En somme, quand il aura refait son ouvrage de
fond en comble, il restera encore & 'auteur & lui

assigner un titre convenable, eelui-ci par exemple :
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L’ éducation actuelle dans Québec — Ses maladies,
ses remédes.  Lies franes-macons nous ont tant battu
les oreilles de leurs réformes modernes et nos pré-
tendus réformateurs nous ont si bien ahuris avee ee
méme terme, prétenticux et inexpressif ou trop ex-
pressif, qu'en le supprimant de la converture comme
de I'intéricur de son volume 'auteur courra chance
de détromper ceux qui, en U'entendant traiter avee
leur vocabulaire la question pédagogique, pourraient
croire que 'éerivain prend & son compte les iddoes
comme la langue des Buisson et des Paul Bert, pour

ne mentionner que les étrangers'.

[on pourrait facilement 8'v méprendre. A voir
comment auteur explique la perturbation scolaire
qui bouleverse actuellement la Franee (VII) et com-
ment il propose de substituer aux procédés artifi
ciels, pour former l'enfant, la grande idée du de-
voir et la force problématique de la conscienee hon-
néte et personnelle (IT, X), on serait tentdé de s'ima-
giner qu'il entre de plein pied dans un pareil bateau,
Heureusement, il corrige ce que ectte derniére re-
vendication aurait de trop moderne par son chapitre,
si intéressant quoique si mal adapté, sur I'éducation
morale (IX) et sa réelamation en faveur de 1'éduea-

! Dans I'article suivant nous croyons démontrer aque les étran
gers ne sont pas les seuls a couvrir de ce jargon une théorie
¢ducationnelle qui n'a de moderne que son caractére ouverte-
ment ou secrétement anticlérical.
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tion religicuse (VI, 5). Ta premiére assertion de-
meure entiére, par contre, et 'auteur ferait bien
de 'H'l.‘l‘l\'l r li-dessus sa 'Il'll\'(l'(‘.

S'il a voulu dire' que 'absolutisme gouvernemens-
tal de la France n'a pu tolérer Uouvertnre d’écoles
libres par les Fréres non plus que leur indifférence
& conquérir les diplomes de 1'Etat, fort bien; en ce

cas, ¢'est de U'exees de esprit monopolisateur chez

les gouvernants que provient la pénible situation

d'avjourd’hui!  Mais non; ce'est le droit méme

des Fréves & dédaigner les eertificats officiels et &

| fonder des institutions libres aue 'auteur parait
! nier®; e'est & N'usage qu'ils ont fait de ce droit que

M. Saucier attribue antagonisme des écoles laique
}' et congréganiste, 1'idée aussi d'un bon nombre que

la vie religicuse est incompatible avee la profession
d'instituteur public.  Parce que 'exercice de mon
droit aura fait éelore des idées fausses dans des es-
prits malavisés; parce qu'un gouvernement aura
méconnn la liberté an point de me perséeuter si
japplique la premiére de mes prévogatives, s'en
suit-il que j'é¢tais responsable, en l'exercant, de
I'hostilité que mon acte souléve on des erreurs qu'il
oceasionne?  Assertion incffable!  Clest le plus
pur antilibéralisme qu'un éerivain ait jamais chez
nous caressé! Kt pourtant, M. Saucier semble-
t-il dire antre chose?

! Page 113

2 Pages 113-114
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Que les Freres, au lien de fonder des écoles libres
et de l||<"|»l'|~l'l' les |»:|I‘('l|r mins officiels, eussent con-
descendu @ devenir les organes de 'enseignement
d'Etat, c'était peut-étre leur droit'; était-ce leur
devoir?  Nullement.  Et dés lors, au nom de quelle

morale, sinon la morale sectaire et blocarde, leur

reproche-t-il implicitement de n'étre pas devenus des

fonctionnaires gouvernementaux ?

Bien loin de eroire qu'ils se soient fourvoydés, nous
pensons au contraire qu'ils ont, par leur abstention,
rendu & 1'Etat francais un service considérable.  En
face de I'enscignement officiel ils ont dressé 1'en-
seignement libre @ lenr opposition a erééd entre les
deux une émulation dont les professcurs de 1'Etat
sont les premiers & se réjouir, eeux du moins qui ont
conservé fat-ce 'ombre sculement du sens de la
liberté.  J'en appelle de M. Saucier mal renseigné a
M. Faguet mieux renseigné,  Celui dont les cours
font aujourd’hui 1'éelat principal de la seetion des
lettres en Sorbonne, au ewur méme de 'ensecigne-
ment officiel, n'a pas eraint, en 1906, lui libre-pen-
seur ou libertaire et professeur de 1'Etat, dans un

! Avant la loi Ferry (1881) du moins. M. Magnan semble
avoir raison de le leur nier & partir de cette date (Enseigne-
ment Primaire, décembre 1909, p. 197):

“Les religieux pouvaient-ils entrer dans l'enseignement offi-

ciel Le caractére neutre des écoles, depuis 1882, s'y oppo

sait. Les évéques de France n'auraient pu permettre aux con
gréganistes d'accepter la direction de telles écoles, écoles for
mellement condamnées par 1'Eglise.”

15

g e
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journal réactionnaire et presque ultramontain com-
me La Croir de Paris, de proclamer les heureux ré-
sultats de la coexistence des deux enseignements et
de réclamer le maintien des institutions libres.  De
cette voix le catholique M. Saucier aurait pu sans
erainte se faire 1'écho plutot que de laisser planer
un doute odieux sur le droit sacrdé que ,un\f'th‘lll les
Congrégations & Uenscignement indépendant et li-

bre'.

Cette page, plus malheurcuse par ses sous-cnten-
dus que par ses assertions, M. Saucier devra 1'ex
pliquer.  Pendant qu'il sera en frais de reviser, 1'au-
teur fera bien de supprimer (V, 4) le passage :
“Llesprit et les vertus civiques. ... instituteur
doit donner i ses ¢léves' qui n'offre ancun lien avee
le reste du paragraphe.  Qu'il éelaire des phrases
comme : A quelque moment de son existence qu'on
le prenne, 'homme est, toujours et quoiqu’il en ait,
un ¢tre libre et immortel, voguant, dans une eris-
tence sans fin, a travers les espaces indéfinis du
temps®.”" St des exemples autorisent la forme in-
viter de, on ne saurait éerive éeiter au lieu d'épar-
gner, @ nouveau pour de nouvean, tendance de, les

1 11 s'agit de la France. A ceux qui ont voulu chez nous
imposer aux religieux 'acquisition des diplomes officiels M.
Chapais a répondu depuis longtemps dans sa brochure Les Con-
grigations enscignantes et le brevet de capacité,

2 Pages 93-94,
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n- auteurs ont ¢té changés pour d'autres'. 11 fandrait {
(- encore proserive, dans un livre technique, le ton ora- |
t toire et corriger les contradictions au moins appa 4
e rentes @ 'auteur approuve 'emploi de la louange et
15 de 1'éloge® aprés avoir paru envelopper d'une mé-
er me réprobation et le principe et les applications qu’on
s en fait par les récompenses (11, [on se deman-
1 de encore, d lire son livre, si sa définition de la civi- |
lisation ne ressemble pas trop & la théorie nietsz-
chéenne de la surhwmanité, si le philosophe connait |
bien la différence qui sépare 'aperception de la per-
ar ception, 8'il a compris le mot de Buffon sur le génie,
i st enfin il n'exageére pas identification platonicien
2 ne du beaun et du bien.  Que M. Saucier n'oublie
pas enfin de corriger en “‘Baudrillart™ I'orthographe
o ‘Baudriart’
-
= En somme, 'ouvrage, suivant nous, est un livre
= a refaire totalement s'il s'agit de 'ordre des parties,
L 4 reprendre aussi pour une bonne part en ce qui con-
’\' cerne le fond méme.  La thése qui en forme la base,
" nécessité d'un entrainement professionnel pour les
= dducateurs, est excellente en soi; i1l serait malheu-
- renx que la facon maladroite dont on la priésente
b et les arguments risqués sur lesquels on 1'étaie la
fissent prendre pour une erreur moderne
;s Décembre 1909,
n o o

! Pages 82, 209, 95, 87, 88.
3 Pages 128, 173.
3 Pages 79, 193, 197, 212, 10.
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LA FRANCE MODERNE:

Il existe en art oratoire une régle inviolable. T.'o-
rateur, qui tient & gagner la confiance de son public,
i le convainere ou & le persuader, doit d’abord faire
vibrer son dme 4 'unisson de ecux qui I'éeoutent.
It done, si vous vous adressez & des fils de la France
moderne, républicaine et démoeratisée, il convient
que vous embouchiez la trompette Iyrique et edlé-
briez la démocratie, la modernité et le républicanis-
me frangais.  Ainsi le pensait sans doute M. Dun-
can MeDonald lorsqu'il disait, & la fin de son dis-
cours du 14 juillet 1905 & la colonic francaise de
Montréal : “ FKmballons-nous tous dans un scul et
méme sentiment !

M. Godfroy TLanglois, pour qui I'art oratoire n’a
plus de seerets, a done voulu s’emballer.  Parce que
les cartes du banquet annoncaient la eélébration
“de la féte nationale de la France républicaine’,
¢'est “‘done un toast i cette France républicaine’
l|ll'l| s'est donné le luxe de porter. Et voili com-
ment, & 'aide d'une simple particule, on se met &
I'unisson d'un auditoire.

! Sujet d'un discours prononcé au banquet de 1'Alliance Fran-
¢aise, Montréal, 14 juillet 1908.
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Or, la colonie frangaise aime la France : de quoi
personne n'osera certes la blamer. M. Langlois est
aussi “‘de ceux qui aiment la France; car le vieux
patrimoine frangais est fait d'une longue suite de
siccles de labeurs, d’efforts, de souffrances et de
gloires”’.  C’est toute I'histoire de France, au moins
jusqu'a 1870, condensée en quelques lignes.

Mais, contrairement & tant d’autres, M. Langlois
aime la France “‘sans la discuter et sans la dissé-
quer’.  On s'é¢tonne que le protagoniste de la li-
berté, de la libre diseussion surtout, perde pied quand

il s'agit de la France; l'on g'étonne qu'il ne
discute pas, alors pourtant que la matiére & discus-
sion s'offre si abondante. 11 y a la sans doute un
autre sceret pour se mettre & 'unisson d'un audi-
toire.

Quant & ne pas disséquer la France, ¢’est un sen-
timent plus juste & notre avis. M. TLanglois, nous
en sommes sir, signerait volontiers la protestation
que fit un jour entendre Mgr Touchet. *‘Parce
que, disait I'évéque, le tablean de I'ancien régime
est margué de quelques taches, ce n'est pas une rai-
son pour faire fi de la vieille monarchie et pour dater
notre histoire de 1789,  D’autre part, bien que no-
tre histoire, depuis 1789, étale plus de ruines et de
hontes en un si¢ele que n'en accumulérent les longs
dges de la monarchie, ee n'est pas une raison non
plus pour se figer dans I'admiration béate du passé

et maudire la France contemporaine.’™
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Comme 1'éloquent évéque d'Orléans, M. Langlois
done ne veut pas disséquer la France. Aussi, sans
la disséquer bien entendu, il relégue, dans les cham-
bres obscures de son laboratoire, les membres de la
France qui n’earent pas le bonheur, pour avoir véeu
avant 1870, de composer le corps harmonicux ct
puissant qu’est “‘la France républicaine et moderne,
la France d’aujourd’hui, la France rajeunie et dé-

mocratisée.”’

['opération terminde, sans que encore une fois
il v ait en dissection, il en enferme picusement dans
une chisse le résidu, je veux dire “la France répu-
blicaine et moderne, la France d'aujourd’hui, la
Irance rajeunie et démoeratisée.”  Puis, armé de
encensoir, il offre & ce squelette incomplet sans
donte, mais nullement soumis & la dissection, 1'en-
cens de son “admiration” et sa “‘plus ehande accla-
mation.””  C'est prestigieux! Mais on sera moins
¢bahi si I'on songe que 'art supréme est de se met-

tre 4 'unisson de son auditoire.

Un tour de foree aussi merveillenx a besoin d'ex-
plication, au moins pour faire taire cenx qui savent.
Et, comme un honnéte homme n’entre dans les sen-
timents d'autrui que si ees sentiments sont légitimes
et justes, M. Langlois s'est eru avee raison tenu de
justifier son admiration non pas pour la France
d'ancien régime — c¢'eht été disséquer la France et
M. Langlois ne veut pas la disséquer —, mais pour
“la France républicaine et moderne, la France d’au-
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jourd’hui, la France rajeunie et démoeratisée.”” Ta
dissertation sent son rhéteur d'une licue et boite
péniblement sur ses neuf pieds.

Cette France-la done,— qui date de 1870, mais qui
est bien la France entiére puisqu'il n'y a pas cu de
disseetion —, cette France-la, M. Langlois 1'ad-
mire parce que

elle a “donné aux Francais la liberté politique,
civile et religicuse, aussi bien que 1'égalité devant la
loi"";

“sous le régime actuel, ¢’est le peuple frangais qui
gouverne la France™

“sous 1'égide des institutions démoeratiques, le
génie frangais, D'art francais, Uesprit francais, la
pensée francaise brillent d'un éelat incomparable™ ;

“la France républicaine et démoeratique a repris
ses fonetions & la téte des peuples et elle s'en va, &
travers les temps et histoire, le flambean & la main,
éclairant 1"humanité” ;

“la république francaise, jeune de moins de qua-
rante anndées, émerveille le monde par son activité,
son énergie au labeur et la fécondité de ses ceuvres™ ;

“en moins d'un demi-si¢ele, elle a guéri les bles-
sures de 1'Empire, relevé le drapeau tricolore, agran-
di son territoire’ ;

“la France d’aujourd’hui appartient & tous les
Francais par son gouvernement démoeratique, par

son armée, par ses ¢coles populaires’
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elle est une “‘démocratie laboricuse, éprise de li-
berté, que nous aimons d'un amour commun’’;

son ‘‘drapeau tricolore flotte orgueilleusement sur
tous les continents o, tout en faisant revivre 1'ima-
ge de la France, il reste un symbole de ralliement
pour tous ceux qui aiment la cause du progrés et de
la liberté.”

Ajoutez, pour tout embrasser, un ¢éloge de notre
pays si plein de souvenirs pour les Frangais, un au-

tre éloge de 1'entente cordiale “‘qui rapproche, dans
I'élaboration des euvres de paix et de liberté, deux
grandes nations comme la France et 1'Angleterre
que...”’, enfin 'appel & “‘la France républicaine,
4 son histoire héroique, & sa grandeur, & son idéal,
4 son génie triomphant.”” Kt voila, dans son en-
semble, ce dithyrambe en 'honneur de “‘la France
rajeunie et démocratisée’” dont le ton seul fait palir
celui que chanta Delille & 'immortalité.

Ce n'était pas I'heure sans doute de mettre en
valeur chacune des neuf raisons qui constituent la
trame du discours. FEtant donné d’ailleurs que cing
au moins d’entre elles répétent les quatre autres, le
développement eat été fastidieux.  Mais, le dis-
cours une fois réduit & ses justes proportions, M.
Langlois aurait pu appuyer sans peine ses affirma-
tions de quelques faits pour ceux qui aiment 1his-
toire, de quelques précisions pour ceux qu'offusquent
les mots aussi erenx et vides qu'ils sont retentissants.

Comme il aura l'occasion peut-étre de prononcer
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ailleurs ce discours, nous nous permettons de lui
fournir quelques exemples en suivant & la file cha-
cune des raisons qu'ils serviraient & confirmer,

I Ini suffirait done de mentionner :

la loi qui proclame la séparation de 1'Eglise (non
pas des églises) et de 1'Etat — les déerets qui con-
fisquent les séminaires, les hopitaux tenus par des
religicuses, les traitements des évéques et des curds
— les déeisions judiciaires qui absolvent un Soleil-
land et condamnent la Maison de la Bonne Presse —
les arrétés qui panthéonisent Berthelot et Zola, alors
qu'ils oublient Pasteur et de Tapparent, heurcuse-
ment du reste ;

le fait que la députation représente & peine un tiers

de la population — Uinfluence magique d'Edouard

VII sur Clémenceau — les denx eélébres affaires du
Panama et de Dreyfus;

I'art des Salons de Paris dont 1'éelat fait baisser
la téte et fermer les yeux a toute jeune fille qui se
respeete — Desprit et la pensée qui s'étalent dans
les cafés-coneerts, dans les théitres borgnes, dans
les tragédies et comddies ou triomphent 'adultére
et le mariage libre, dans les livres et sur les cartes
postales qui encombrent les dépots des gares, soulé-
vent I'éeccurement des honnétes gens et foreent les
pays ¢trangers & en interdire le passage & la douane ;

la marche en avant de 'Ttalie & Constantinople, en
Giréee, sur les cotes de 1'Asie Mineure et dans le Li-
ban — la prépondérance toujours croissante de 1'Al-
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lemagne — les gucees bien connus de la France elle-
méme 4 Fachoda et au Maroe — la main-mise que
réussit & s'arroger Edouard VII sur la politique de
I'Europe presque entiére.  Quant aun flambeau, puis-
qu'il s'agit de “‘la France républicaine, jeune de

moins de quarante ans,’”’ on veut parler sans doute

de celui l|l|i décore la main inerte de la statue de la t

Libert¢ dans le port de New-York on de eelui qui !

éclaire les marches et contremarches des Tréres Y

dans les sombres caves de la rue Cadet ; \
I'activitd que 1]1"|ilnit' \~|\'iill\i dans son désir d’¢-

teindre les ¢toiles — 1'énergie dont témoignérent

Gambetta, Grévy, TFerry, Waldeck-Roussean et

('lémenceau dans leur lutte contre le christianisme :\‘

et la réaction — par contre, la fécondité des Confdé-
rences de Saint-Vineent de Panl, des Cercles catho-
liques d'ouvriers, de 1"Association catholique de la
Jeunesse, du Denier de Saint-Pierre, de la Propaga-
tion de la foi, des conquétes opérdes par les mis-

sionnaires et les religicux qui se dévouent au de-

hors :
la reprise de 1'Alsace et de la Lorraine — les pro- H
grés constatés @ 1'alinéa quatriéme — la perte vir-

tuelle du protectorat d'Orient ;

les faits signalés & 1'alinda deuxiéme — les déser-
tions devenues si fréquentes qu'il a fallu contraindre
les séminaristes & combler les eadres on méme y ins-
erire des mercenaires, parfois étrangers — la ferme-
ture violente de plus de 400 éeoles catholiques en
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1906, de presque autant en 1907, de 49 établisse-
ments et de plus de 43 éeoles en vue de eélébrer la
derniére Penteeote. Kt puis, que peut bien étre
“une France qui appartient awe Frangais par son
armde et ses Ceoles?”

"aristoeratique démocratie que constituent 1'oli-
garchie “'Clémencean et consorts’ ainsi que la Fra-
ternit¢ du Grand Orient — les libertés indiquées &
Palinéa premier. Kt quels sont ceux parmi nous
qui aiment “‘cette France démoeratisée, d'un amour
commun’’ avee celui des Francais? Ties listes de
I"'Emancipation et des Ceurs-Unis auraient sans
doute fourni & 'oratenr une série de noms, éloquente
et intéressante ;

le fait que le drapean italien remplace aujourd hui
le tricolore & Constantinople, sur les edtes d'Asie,
dans le Liban, et que le Carillon-Sacré-Ceeur achéve
de le détromer au Canada — l'image de la France

d-dire I'image

qu'il représente et qui U'a adopté, ¢ est
de la France entiére, nullement disséquée, moins
pourtant la  France d'avant 1789 et d'avant
1870 — le ralliement qui s'opére autour de lui dans
les Loges sans doute d'Angleterre, d'Italie, des
Etats-Unis, du Canada et pourquoi pas de 1'Alle-

9
agne
magne

Est-ce & 'abri de ce symbole que se place
M. Langlois quand il escalade les tribunes pour pro-
ner la eréation d'un ministére de 1'Tnstruction Pu-
blique, des hopitaux civiques, des bibliothéques mu-
nicipales, de 'uniformité des livees et par 1 “servir
la cause de la liberté et du progrés' ?

i
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On le voit : si M. Langlois veut jamais refondre ce
discours et le compléter en révélant 'autre moitic
de sa pensée, la matiére ne lui fera point défaut.
Si la eirconstance ol il en a exhibé le canevas lai
interdisait de s'étendre davantage, si la nature méme
d'un toast ne lui permettait pas de tout dire, il lui
sera loisible de se reprendre lors de la prochaine as-
semblée du Laurier political club. 11 y aura 1 peut-
étre des esprits assez ouverts pour le comprendre,
assez vifs méme pour devancer sa pensée, des ceurs
aussi pour sourire et des mains pour applaudir & la

clarté de son verbe.

Quant aux profanes, pour qui la manie des grands
mots fut toujours le signe de 'esprit révolutionnaire
et maconnique, il sera bon de leur expliquer, pour
calmer leur susceptibilité, ee que 'on cache de sens
profond quand on parle “de liberté, d'institutions
démocratiques, de génie francais et de pensée fran-
caise, de France républicaine et démocratique, des
blessures de 1'Empire, de démocratie éprise de li-
berté, de la cause du progres et de la libertéd,” 11
conviendra aussi d’éclairer la métaphore an sujet
de la France qui “‘s’en va, & travers les temps et
I'histoire (il ne s’agit done plus de la France répu-
blicaine, de celle qui commence en 18701), le flam-
beau & la main, éelairant 'humanité,”

Quand il aura expliqué tout cela, puisque M. Tan-
glois prétend ne pas disséquer la France, il pourr:

bien lever aussi le voile qui cache sa pensée de la
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premiere @ la derniére ligne. Comment ne trouve-
t-il & louer que la France “‘républicaine et démocra-
tisée, la France jeune de moins de quarante anndes,
la France d’aujourd’hui’”? 11 n'y avait done point
de France avant 1870?  Avant 1870, on n'y con-
naissait done pas la liberté et 1'égalité?  Que de-
viennent en ce cas les immortels prineipes de 17897
Et ce personnage que M. Langlois a pratiqué sans
doute, Arouet de son vrai nom, oublie-t-on qu'il a
donné & la prose francaise cette simplicité et cette
clarté qui sont la meilleure part “‘du génie, de 'art,
de Tesprit francais, de la pensée frangaise” ?  Et
tout cela enfin, art, génie, esprit, pensée, n'a-t-il
pas brillé d'un certain éelat & I'époque des hommes
qui s'appelérent Racine et Corneille, Bossuet et
Bourdaloue, Massillon et Fléchier, Moliére méme?
C'es oublis de M. Langlois auront eu pourtant un
bon effet : ils nous ont valu le trait de génie vrai-
ment francais qui marque la réponse de M. de Loy-
nes.  De tous les titres de gloire que M. Tanglois
avait attribués a la France républicaine, il n'a retenu
que la conclusion de 'entente cordiale.  D’aucuns
verront, dans cette réserve du consul actuel de Fran-
ce an Canada, un résultat de l'expérience récem-
ment faite par son prédéeesseur.  Nous aimons
micux v reconnaitre ce sens de la mesure en toutes
choses que la France méme moderne emprunte sou-
vent & Pantique Greéee. Quel que soit le motif de
cette retenue, elle contient une délicate legon, fruit
de la politesse franc¢aise, qui nous enscigne & fuir
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en tout I'hyperbole et I'outrance. M. de Loynes se
taisant sur le role de la France aprés que M. Lan
glois en eut fait un éloge stupide : ¢’est 1d une de
ces ironies cinglantes qui devraient & jamais nous
rendre ou nous inculquer le culte de la mesure.
Lorsque M. Langlois aura retrouvé ce sens ex-
quis, il sera en état peut-étre de se poser, an sujet
de son discours, et de résoudre méme, la question
de droit comme il aura développé et éelairé la ques-
tion de fait. Tl saisira alors sa plume pour derire
un article sous ce titre : De Uinfluence qu'exercent
les régimes politiques sur la prospérité intérieure et
le rayonnement extéricur des nations. FEn seru-
tant bien son sujet, il découvrira peut-étre que, si
la France moderne “'s’en va, un flambeau & la main,
¢elairant 'humanité™, la raison n'en est pas dans
le fait de son républicanisme. [l se rendra
méme compte du contraire! Il constatera, par ex
emple, qu'en dépit de son esprit irréductiblement
monarchiste, sinon & cause méme de eet esprit, 1'An-
gleterre jouit d'une richesse ("l'nnnlnlv||h- et posséde
une expansion coloniale que tous les peuples lui en-
vient.  Bien plus, et sans sortiv du territoire fran-
cais, il s'apercevra que le régime monarchique an-
téricur & 1789 a plus fait pour la félicité intéricure
de la France et son action & 1'étranger que les trois
périodes de la république, plus surtout que la der-
nicre.  KEt, s'il faut & M. Langlois des faits pour
confirmer ces constatations, il lui suffira de se re-

porter & la liste que nous lui avons fournie plus haut
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et de la rapprocher de 1'histoire d'un Louis IX,
d’un Louis XIIT ou d'un Louis XTV. Une compa-
raison entre le roi-soleil et les éteignoirs modernes
ne saurait qu’étre alléchante pour un homme qui
aime la lumiére et la manifestation compléte de la
'“‘Il\"l‘A

M. Langlois, sur ce chapitre an moins, ne sera
pas condamné & taire 'autre moitié de la sienne.
Son ami M. Héroux sera partiellement satisfait.
Si certains Frangais, dont les sympathies ne doivent
guere lui importer, témoignent de quelque mécon-
tentement, M. Langlois aura de quoi s’en consoler.
Il songera qu'il aura mérité 'approbation de tous
ceux qui, parmi ses compatriotes, se targuent du
titre d’honnétes gens.  Ceux-ld, Dieu merei, for-
ment encore une puissante majorité !

Juillet 1908,
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NOS INDIGENCES LITTERAIRES

Au sujet de notre littérature canadienne il semble
qu'on admette assez complaisamment anjourd’hui
deux véritds

Quelques ceuvres, fleurs plus délicates ou plus
vovantes, tranchent sur la tourbe d'ouvrages multi-
ples et varids qui la composent.  Par la reproduction
idele de nos paysages locaux, par la sensibilité ai
gué qu'y excitent les grands événements de notre
histoire et par la profondeur de 'analyse oit se ré-
vele une dme philosophique et méditative, elles s'éle-
vent & la dignité de 'art.  Aussi peut-on dire sans
crainte, en tenant compte de ecs productions seule-
ment, que notre littérature existe.  Ceux-la méme
qui 'ont nié¢ avee le plus d'énergie attestaient en
méme temps, par la manicére habile dont ils expo-
saient leur convietion, la réalité en Canada d'un art
an moins radimentaire!

Rudimentaire @ ¢’est I'épithete qu'il convient d'ap-
pliquer aux moellons imparfaits qui entrent dans
la plupart de nos éerits canadiens, & ces pensées
d'un vague tel que le leeteur ne trouve guére ol
s'y prendre, & ees réveries que nous lancons dans
I'air sans les avoir pourvaes d'ailes pour s’y mainte-
nir, & ces expressions inadéquates, miroir décolord

! Polémicue Fournier ab der Halden (Revue Canadienne,
1906, V. 61, vp. 23, 315)
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ot ne se réfléchit qu'une image infidéle de nos idées
et de nos sentiments !

Si, pour une bonne part, notre littérature natio-
nale est faite de ces pierres frustes, ne nous éton-
nons pas que nos livres aient peine & foreer 'admira-
tion de |.|"ll‘illl;_'|‘l‘. En ces derniers temps (||l|‘|1|ll<‘>—
uns des notres sont parvenus & glisser leurs cuvres
sur les marchdés littéraires de |'|'1|I]‘n|n‘. Ces exeep-
tions ne détruisent pas 'exactitude du portrait que
dessinait de notre détat intellecetuel, en 1880, 1'un
de nos plus habiles lettrés:  **Nous offrons & 1'ob-
servateur le spectacle d'une eivilisation qui n’est pas
arrivée & son épanouissement complet, tant s'en faut,
mais qui grandit, qui progresse lentement et qui
renferme en elle des germes préeicux auxquels il
ne faut que la eulture intelligente et la rosée du ciel

pour lll'ﬂtlllll'v‘ des fleurs et des fruits'”’,

Pendant que nous attendions la maturité de ces
fruits et 1'¢elosion de ces fleurs, tout ]H‘f’.\ de nous,
d'un terroir qui a 'dge du noétre on tirait déja des
cucillettes abondantes.  Sur le sol en apparence
épuise de la vieille Europe, en France surtout, s'¢-
panouissait une végétation de plus en plus luxu-
riante. L, la prose s'affinait chaque jour et s’a-
daptait tour & tour au tempérament raisonnable
de son XVII® >I|"t':‘, a allure .~|lll'i1|h'||l' de son
XVIII®, aux tendances artistiques de son NXIX*™.

1 Chapais (Hon. Thomas): Discours et Conférences, p. 26.

2 Lanson (Gustave): L'art de la prose, p. 224.
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Nous, embarrassés par nos luttes politiques, nous
n'avions guere le loisir de cultiver le champ si vaste
des arts, des seiences et des lettres

\ujourd’hui, une séve nouvelle semble s'infiltrer
A travers toutes les parties de notre organisme In
dustrie et commerce, sylvieulture, exploitations mi-
niéres, enscignement professionnel & ses trois de-
grés: dans tous les domaines nous nous efforgons
de reculer 'étroit horizon qui arrétait jusqu’ici 'ef-
fort de notre civilisation.  Sera-t-il dit que, dans cet
assaut général par lequel le peuple eanadien tente
d’ouvrir une bréche i travers le mur épais du pa
seule notre littérature restera comme un angle ren-
trant ot n'osera méme pas ¢voluer un bataillon de
sapeurs vigoureux?  Déa un premier mouvement
s'est opéré, depuis 1860 surtout ;| Leole Littéraire
et nos cereles juvéniles font eroire quils vont don
ner le second coup de pioch Mais on a toujours
le droit de eraindre que Léelaireur ne s’aventure su
une piste fausse,

(MUest A la lumiere de la saine philosophie qu'il
faut illuminer la route ol s'engageront nos déeri-
vains,  Pour le sens commun la littérature n'est
que le moven par lequel 'ame tout entiére de Tar
tiste, une fois que les objets s’y sont imprimés ou
qu'elle les a frappés & son seean, les transmet & 1'd
me tout entiere aussi de auditeur oun du leeteur'.

Deés lors, qui veut bien éerive doit g'imprégner des

1

Lenghave (Pérve): Théorie des belles-lettr
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choses extéricures, done les voir et, pour cela, les
]'4';_’:”'1'!‘!': Il‘s voir I('H\w 1|ll‘l'”l‘\' sont, lI"lll‘ |l‘\' 4||.~‘—
tinguer les unes des autres; les reproduire avee un
instrument qui en dégage 'impression aussi nette
et exacte que possible.  Respeet de la langue dans
I'expression littéraire ; expression sagement dirigée
par Pesprit eritique ; développement de esprit par
les connaissances que fournit surtout le don de 1'ob-
servation : telle est la triple source & laquelle de plus
en plus nos artistes doivent puiser, eroyons-nous,
s'ils veulent fertiliser le champ assez ineulte encore
de notre littérature.,

* %

Cette infécondité, gardons-nous de attribuer i
la maladresse de nos premiers derivains.  Des rai-
sons nombreuses les justifient de n'avoir pas fait
des coups de maitre de leurs coups d’essai, depuis
I'insuffisance de leur instruction, 1'absence done
chez cux de la formation géndérale absolument né-
cessaire, le défaut d'un publie eapable de compren-
dre et d'encourager Ucffort intellectuel, jusqu'd la
conviction toute romaine, & laquelle tiennent encore
nos populations, de 'inutilité¢ des arts libéranx'. Te
vrai motif de leurs échees partiels, ¢’est que de leur
temps en Canada la doctrine littéraire n'était pas
encore fixée,

' Parole d'un homme d’Etat: “Ce jeune homme ne fait
rien il éerit,” citée par Chanveau: L'Instruction publique
en Canada, v, 322,
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Nos aiglons d'alors, au licu de regarder en face
le soleil de la réalité, battaient péniblement de 1'aile
une atmosphére saturée d'idées générales, toutes
plus impréeises les unes que les antres.  On s'abreu-
vait de réves, on se nourrissait de visions qui ne
naissaient en riecn des objets environnants.  Notre
Crémazie lui-méme, déerivant les Mille-Tles, y dis-
tinguait-il autre chose qu'un “‘ecollier magnifique™
une 'sublime couronne’’, une riante merveille™,
un

Oasis sur les flots dormant
Que 'on prendrait pour la corbeille

Qu'apporte la main d'un amant'?

On se rattachait trop alors & I'école qui rlgnait au
milicu du XVIIIE si¢ele et que les spéeulations mé-
taphysiques avaient aveuglée an point de cacher
808 III,\('IIIIQ'\ les beautés de la nature,

La nature, depuis, a repris ses droits. A partir
de Chateaubriand surtout, elle apparut aux regards
comme un vaste tableau ot 'artiste sonverain a mer-
veilleusement agened une infinie variété de couleurs,
comme une plaque sensible oft P'imagination n'a
(|l|~:'l fixer des :ll':llu'sillu'.\ multicolores et multifor-
mes, comme un corps sous I'épiderme duquel palpite
une ame toujours active.  De cette fagon nouvelle
de la comprendre est sortie une doetrine nouvelle
aussi.  Dorénavant le prolétaire de lettres passera

pour un artiste & la condition sculement que 1'wil

! Crémazie (Octave): Glueres Complites, p. 150,
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de son dme pénétre ce corps et v retrouve 1'ame des
choses pour la mettre en contact avee la sienne et les
faire vibrer & I'unisson, & la condition ensuite que sa
fantaisic pe de nuanees sans nombre la plaque
N/ merveillevse, & la condition enfin qu'il per¢oive net-

tement, avee les venx de son corps, les couleurs va-

rices dont se compose la vaste toile de 'univers.

Observation visuelle, eréation fantaisiste, contem-

¢ plation psychologique : ces trois principes constituent
| i tout I'essentiel du code nouveau.  Quiconque veut
i construire une wuvre d’art, une cuvre qui plaise &

ses contemporains et lui survive, doit aujourd’hui

se soumettre de gré ou de foree a cette diseipline.

Sl est vrai que déjh Bernardin de St-Pierre lui
avait en cela donné 'exemple de 1'obéissance, ce
fut le grand mérite de Chateaubriand d’accepter la

loi de 'observation visuelle. Lie ,llll,\' célébre pas-

sage de ses derits, cette Nuit en Amérique égale an
tableau le plus expressif, se réduit, en derniére ana-
lvse, & la dissection des couleurs aui s’harmonisent
quand le soleil s’é¢tend de lassitude sur I'édredon de
nos foréts vierges: “Llastre solitaire reposait sur
des groupes de nues qui ressemblaient & la cime de
hautes montagnes couronndées de neige.  Ces nues,
plovant et déployant leurs voiles, se déroulaient en
zones diaphanes de satin blane, se dispersaient en
Iégers flocons d'écume on formaient dans les cieux
des banes d'une ouate éblouissante.””  Voild de

quoi satisfaire les amateurs de blane.
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“TLe jour bleudtre et velouté de la lune descendait ‘
dans les intervalles des arbres et poussait des gerbes I

de lumiére jusque dans 1'épaisseur des plus profon-
des ténébres.  Taa riviere tour & tour se perdait dans
le bois, tour i tour reparaissait brillante des cons-
tellations de la nuit. .. De 'autre edté de la riviere,
la clarté de la lune dormait sans mouvement sur les

gazons ; des bouleaur, agités par les brises. .., for- |
maient des iles d'ombres flottantes sur une mer im- \
mobile de lumicre'.” Combien ces deseriptions
animdées, ott les nuances se fondent sans s'effacer,

ot 'ombre tamise la lumiére, oit se mélent 1'immo-

| bilit¢ et la vie, nous changent de ees peintures flas- 1
l ques auxquelles se complaisait un Volney*!
Vo ['on ne s'étonne plus en les lisant de la nom- 1
! breuse famille engendrée par le maitre, depuis ‘
Thicrry jusqu'a Flaubert, Taine et M. Bazin.  Elle !
est presque son ceuvre, cette Nuit & Sainte-Odile :
“La campagne entiére nageait dans une blancheur
laiteuse.... Lies penpliers sortaient tout noirs de la
clarté nocturne ; ils reposaient,. ... aspirant la frai-
cheur aui sortait en voiles blancs de toute la plaine.
L paleur lumineuse du ciel pergait entre leurs
branches et, sur les ruisscaux rayés par leurs ombres, ‘
N la lune seconait une draperie d'argent®.”’ ;
(Uest 14 du Taine finissant.  Voiei du René Ba- |
zin : au domaine de la Vigie “‘les saisons mélent
v (dénie, 1809.
2 Lanson (Gustave): Art de la prose, p. 209,
3 Taine (Hippolyte): Derniers Essais, 3e édit., p. 73.
‘
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tour & tour. .. au vert des piturages le violet des gué-
rets nouveaux, le blond pile des avoines et 1'or roux
du froment ; & I'orient 1'on apercoit le village de Vor-
roux éclatant comme un coquelicot dans les feuilles

et, au deld, une conque verte. ..., une succes-
sion de houles qui s'élevent,. ... de douceur vorle
en douceur bleue, jusqu'aux monts du Morvan. . ..
changeant de reflets tout le jour au bord du ciel'.”

Des yeux qui pergoivent, avee cette netteté ot dans
un scul paysage, le spectre chromatique presque en-
tier, sont un strument parfait pour guider le pin-
ceau de artiste en choses littéraires,

[ outil produira une wuvre encore plus pitto-
resque si, concurremment & cette activité de 'wil
qui suit les contours des formes et s'irradie au jeu
des couleurs, les autres sens atteignent aussi leur
objet. Pendant que le regard de Chateavhriand
déméle les nuances au fireaament noctvrne, son

orcille saisit les bruits qui s’élévent de la torr

“Auprés, tout aurait ¢té silence et repos sans la
chute de quelques feuilles, le passage d'un vent
subit, le gémissement de la hvlotte ; wu loin, par in-
tervalles, on entendait les sourds mugissements de
la cataracte de Niagara qui, dans le calme Je la nnit,
se prolongeatent de désert en désert et expiraient i
travers les foréts solitaires.”

M. Bazin, contemplant les ¢pis mirs qui dressent

leur téte rousse au-dessus des haies, sent déja monter

! Bazin (René): Le blé qui live, 13e édit., pp. 50, 48,
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de leur tige “'odeur du pain.”"  Goldsmith recons-
titue la vie antique de son Village abandonie. 11
goute encore 'dere parfum, comme il en revoit la
couleur brune, de la bi¢re que 1'on absorbait & 1'au-
berge,

That house where nut-brown draughts inspired’,

tout en éeontant 1'écho des sons divers qui surgis-
sent de la vallée®,  Lorsque saint Ignace preseri-
vait, dans ses Frercices, application des sens & 'o-

raison, il faisait cuvre de lettré autant que d'ascéte

Cest 'l néanmoins qui tient le principal role
dans 'observation extérieure.  Ce role, il s'en ac-
quitte plus efficacement encore si 1'éerivain pos-
sede en plus cette activité fébrile de 'imagination
quienveloppe les objets des mille formes qu'elle
invente et qu'elle fabrique. A 'absence totale on
particlle de cette faculté il est permis d'attribuer le
pen d'intérét qu'offrent un grand nombre de nos
derits canadiens.  Par contre, les caprices mémes
de leur fantaisic ont occasionné chez les vrais artis-
tes ces visions intenses qui nous enchantent, nous
reticnnent et nous captivent,

Bien des fois, sans doute, aprés avoir contempld
I'humaine cohue, nous avons confié & notre journal
cette mélancolique pensée : ““En ce monde chacun
trouverait bien sa place; le malheur est que nul ne

! Goldsmith (Oliver): Deserted Village, v. 221,
2 /d., ibid., v. 113124
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sait ni la chercher ni se contenter de celle qui lui
convient : aussi ne voit-on partout que déclassés
malheurcux et génants''. Cette effusion, aussi terne
c||l'<‘“4‘ ost ill\ltu _il'[l”l\—lll dans le moule d'une 1nnagi-
nation laboricuse et serutons le résidu: ““En ce
monde chacun a sa place.  Trone, fanteuil ou tabou-
ret, les sidges ne manquent pas; malheureusement
le: mom des gens n'est pas inserit sur le dos-
ster et T'on n'a ni la patience ni la simplicité
de chercher un peu son numéro.  Aussi ne voit-on
quaffolés ignorant leur mesure, se ruant aux pre-
micres, s'¢touffant dans le méme fauteuil et trou-
blant le spectacle, au lieu d'aller s'asseoir modeste-
ment sur le petit strapontin qui les attend dans un
com".” 11 y a quelque chose de merveilleux dans
cette transformation d'une idée abstraite en 'image
trés coneréte dune salle de théatre ol les specta-

teurs se bousculent,

Comment qualifier T'effort plus vigoureux d'un
Taine langant, comme & 'assaut d'une redoute et
comme une armdée en marche, les arbres qui s'éche-
lonnent depuis la base jusqu’au sommet de Sainte-
Odile?  “lls escaladent les pentes, ils s'entassent
dans les vallées, ils grimpent jusque sur les erétes
aiguis.  Toute cette multitude avance, ondulant de
croupe en croupe, comme une ineasion barbare, cha-
que bataillon poussant 'autre. ... ; I'énorme armdée
végétale semble en marche vers la campagne ou-

! Droz (Gustave) : T'ristesses et sourires (1884), p. 167.
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verte. .. pour I'envahir et I'occuper comme aux an-
ciens jours'.”" Chaque mot détaille les phases de la
scéne que l'imagination de 'auteur superpose au
drame naturel : méme, les régiments ondulent sur
les croupes comme les blés sur le dos arrondi des
gudrets.

(Cest parce qu'il possédait ectte fantaisie féconde
que Goldsmith parvenait, apres des anndes d’absen-

ce, 4 reconstituer, sur ses ruines désolées, le tablean

exact de son village, les plaisirs qu'on y goitait, la
douce figure du pasteur, le visage austére du péda-
gogue, le site de 'église et la haie de 1'auberge®
Jon a méme va Alfred de Vigny, assis sur les eré-
tes qui dominent Roneevaux, v faire évoluer, comme
des bataillons encore vivants apres dix siceles, les

vaillants soldats de Charlemagne?®.

Avee une imagination de cette envergure notre
Fréchette aurait aperen dans Le Lae de Belail au-
tre chose qu'un vague

...Joyau tombé¢ d'un derin fantastique,
autre chose surtont que la forme banale d'une
.............. urne podétigque

Pour servir de miroir aux saints du paradis.

I Taine (Hippolyte): Dermers Essais, 3e édit,, p. 75.
2 Goldsmith (Oliver): The Deserted Village

' De Vigny: Le Cor
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Et, s'il et eu plus de goit, il eat relégué dans
I'ombre ces oripeaux aprés avoir découvert le sym-
bole vrai qui termine la pidee :

Caché, comme un ermite, en ces monts solitaires,
Tu ressembles, O lae, & ces dmes austéres

Comme elles, aux regards des hommes tu te votles ;

Calme le jour, le soir tu souris aux étoiles'.

La méme faiblesse ou la méme impuissance de la
fantaisic gite pour une bonne part Le Niagara de
M. Chapman®. I on serait tenté de lai préféver des
poites inexpérimentds comme Mermet si, dans d'au-
tres de ses auvres, il n'avait fourni 'illusion plus
compléte de la réalité, si surtout, passant de la vi-
sion extéricure & la contemplation intéricure, il n'a-
vait regardé les choses avee 'wil de 'ame plus en-
core qu'avee les yeux du corps et de la fantaisie.

Cette aptitude & se dégager des contours des étres
pour pénétrer leurs replis intimes et préter oreille
4 leurs voix diserétes est le propre du véritable ar-
tiste : elle est sa marque définitive.  Amiel 1'a pro-
clamé depuis longtemps : “Tout paysage est un état
de 'ame.” 11 affirmait sans doute par 1 1'exis-
tence de mystéricuses relations des choses & nous et
de nous aux choses ; il laissait entendre surtont que
les ¢tres de la nature possédent, cux aussi, une
ame

Qui s'attache & notre dme et la foree d’aimer,

U Fréchette (Louis): Oiseaur de neige: Pavsages, 11.

2 Chapman (W.): Les Aspirations, pp. 204212,
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Il faut une acuité considérable pour en saisir le

langage, une disposition non moins grande & se re-
cueillir, & faire le silence autour de soi, & s'abstraire |
de leurs appits ensorcelants, pour comprendre les
||'lj')ll~ qui déecoulent de tout ~!w('l;|('|-' naturel, de
toute page d'histoire, d'histoire héroique surtout. Cles
dons ne sont pas imaginaires, puisqu'un Leconte
de Lisle, un Sully-Prudhomme, un de Vigny ont
pratiqué le symbolisme avee maitrise, dans Le Cor,
Le Vase brisé on Les Eléphants, par exemple, Ces
dons ne sont pas non plus le partage unique de 1'é-
tranger. 1l suffit & M. Pamphile Lemay chez nous
d’ouvrir son regard tout grand sur la nature printa-

g

niere, on méme de glisser un @il furtif derriére les
fenétres d'un hamean, pour clore sur cette impres-

sion heureuse son sonnet du Réveil :

Un ¢lan pousse @ Dienw la nature féconde

oy

Et 1e rire du ciel 8 égréne sur le monde?!,
pour nous ¢mouvoir & la douee simplicité ani carac-
térise le Sanctus a la maison :
Avant que la cloche se taise l
Elle tombe & genoux et, les bras sur sa chaise, \

Elle incline la téte et dit son chapelet®.

Parmi nous on les compte néanmoins sur les |
doigts, les artistes dont la puissance de contempla-
tion fut assez considérable pour leur permettre de

! Lemay (Pamphile): Lee Gouttelettes, p. 125.

2 d., ibid., ». 127

o — e
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briser ainsi 'enveloppe des choses, de retrouver en
clles le sentiment qui les anime, de dégager 'impres-
sion de terreur, de sérénité ou de (‘;llull'lll'. 1|Ilv<'||1‘.\'
recélent.  Ainsi, de combien des notres peut-on dire
qu'ils ont fait parler la nature ou du moins qu'ils
I'ont ¢eouté parler?  Pour n’avoir pas su écouter,
trop peu ont su 'entendre ; pour avoir mal entendu,
trop peu ont su la comprendre ; pour avoir rarement
compris, trop peu ont su rendre ces confidences dis-
crétes que les étres murmurent aux dmes vraiment
mdéditatives et silencieuses.,

*
* %

(est peut-¢tre que, préocenpés d'imprimer & leurs
auvres le ton oratoire et tonitruant dont nous som-
mes trop souvent abasourdis, ils provoquaient ainsi
un tumulte intérienr qui les rendait sourds & ces
appels 1égers. Nos lettrés ont eru longtemps qu’on
n'est pas céerivain i moins d'emboucher la trom-
pette guerriere, & moins de grossir une voix déji
rude et de multiplier les sons eriards de interjee-
tion, de 'apostrophe ot de interrogation.  Le sen-
timent tle la mesure, cette eurythmie qui constituait
chez 'Attique un sixiéme sens, nous a trop long-
temps fait défaut.  Du coup toute notre littérature,
scénes et payvsages, sourires de la joie et roucoule-
ments de amour, charme de la vie domestiaue on
calme monacal, toute notre littérature a éclaté com-
me une fanfare de bataille.

Que la fréquence de nos luttes politiques et mili-
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taires, que la néeessité done pour nos prédécesseurs
de parler haut et ferme, soit dans les colonnes du
journal, soit sur les tréteaux rustiques, soit & la
tribune parlementaire, les aient foreés & dlever la
voix et méme & montrer le poing, ¢'est ee dont nous
aurions mauvaise grice a les blimer \ ceux du
moins qui entreprenaient de se faire éerivaing es-
prit eritique devait pourtant souffler un prineipe
auquel 1l nous faudra revenir sous peine de suivre
toujours les voies d'évitement. 11 n'est point, pour
exprimer les choses de 'art, de ton uniforme ou
unique, et le tintamarre plus que tout autre ton
devient inconvenant quand il s’agit de traduire an
dehors les paisibles émotions de 'ame, les joies pures

du coeur et les plaisirs délicats de esprit.,

Lie jour ol nous nous serons pénétrés de cotte
vérité, nous comprendrons d'abord pourquoi certains
de nos derivains et de nos orateurs ont si souvent
failli & la tache alors qu’ils erovaient produire pour
la postérité.  La boursouflure finit tonjours par las-
ser.  Nest-elle pas cependant 1'inévitable carac-
tére de ces discours oft beaucoup de nos tribuns,
au lieu de disséquer gravement leur pensée et de la
Inl‘n'unhr S0Us tous ses aspeets, J.||||m|'lr||1, con-
tre leurs adversaires assez osés pour juger autrement
qu’enx, en des apostrophes superbes de ridieule ot
les accablent de paroles sonnantes, sinon d'injures
grossieres, ot se cachent péniblement 1'étroitesse de

leur esprit et la bassesse de lear canr? Tel est
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aussi 'effet qu'entraine aprés elle la leeture d'oeu-
vres techniques ot se faufilent des envolées comme
celle-ci:  ““Bonnes méres, laissez votre enfant i la
mobilité de ses mouvements.  Réservez vos gron-
deries pour un autre dge. Laissez-le s'éhattre en
liberté ; contentez-vous de le surveiller.  Ne vous
ctonmez pas de la diversité des caractéres. ... Vous
rencontrerez dans 'un un caractére apathique. ...
Vous en trouverez de sensitifs',”

On sent encore micux la fausseté en un tel lieu
d’admonestations pareilles quand on les déecouvre
apres avoir ¢tudié une page ot 'exaltation du sen-
timent est provoquée par un objet qui la erée de sa
nature : tel le mouvement si chaleureux qu'inspire
a M. Chapais la pensée que nos péres, comme ré-
compense de leur dévouement national, n'auraient
obtenu que la mort et Uoubli®. L orateur proteste
contre cette derniére attribution dans un langage
oit la sinedrit¢ de 'émotion s’allie & une correction
parfaite” de la forme.

Homme de T'art, 1] sait qu'il existe certaines lois
de composition auxauelles 'éerivain doit se nhier
d tout prix sous peine de commettre un nombre infini
de péchds littéraires.  Que, dans une @uvre d'ima-
gination, certains filaments de la trame se renouent
par-dessus tout un groupe de fils différents et pro-
curent ainsi 'illusion d'un tissu peu serré, ce défant

! Sancier (Edmond) : Education moderne, p. 128.
2 Chapais (Hon. Thomas) : Discours et conférences, pp. 16-17.
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apparent provient en général de la nature elle-méme
ot les faits se suceedent d'une facon irréguliore.
Dans les derits ot la raison tient le premier role,
ces enjambements ne sont plus de mise : 'euvre de
raisonnement est une broderie olt toutes les fibres
du tissu doivent se rattacher directement les unes

aux autres pour constituer un dessin homogéne.,

\insi se trouvent exclus du domaine de art ces
discours ot certains de nos tribuns enfilent & la
quene leu-leu les sujets les plus disparates, sautent
& pieds joints A'une idée & Pautre comme ils enjam-
heraient les deux rives d'un ruissean dépourvu de
pont ou encore amalgament en un seul bloe des

mati¢res inaptes & la fusion. Telle est cette én-

cubration sur la marine' reproduite, apparemment
comme un modéle, par un de nos iournaux d'infor-
mation : T'orateur, aprés nous v avoir promends de
victoire en vietoire sur les trirvtmes de la Gréee et de
Rome, nons v fait éehouer béatement, avee nos
vaisseaux de commeree, dans une cale séche qui est
encore & construire !

FEn un sicele on la finesse des broderies littéraires
a fait mettre au rancart les lignments rapportés,
y nons en sommes encore & nouer nos derits avee les
cordeanx démodés et raides que nons eseamotons
aux magasins de brie-i-brac du XVTTT® siéele: ““A
coté (sic) de ces denx qualités physiques, notre

héros possédait aussi des qualités morales.... Aprés

Il




958 IPAGES DE COMBAT

avoir ¢tudié aspeet deonomique de la question,
passons maintenant & son aspect moral.... Telles
furent ses vertus civiques, voici ses vertus domesti-
ques.... Son caur n'était pas moins ouvert que son
esprit.”

Tels de nos anteurs, maitres de lears pensées et
de leur langue, devront & eette mdéconnaissance de
la texture iddéologique, la scule solide, F'oubli oft pour-
rait sombrer une wuvre longtemps caressée'.  Le
méme oubli couvrira peut-étre histoire de la Con-
f¢dération éerite récenmment par un de nos politi-
ques: elle porte le earactére d'un onvrage auntant
que des dehelons dispersés ¢a et 1d ressemblent

une ¢chelle.

La régularité est la loi méme du monde : pour-
quoi la littérature seule serait-clle soustraite i cette
universelle exigenee? L “bean désordre™ des Iyri-
ques Pexelat st pen qu'an contraive il postule la sue
cession ordonnée, moins apparente et réelle néan-

moins, des sentiments portés & lear paroxysme,

Lia régularité est méme si connaturelle a art

quiil Ta réelame jusque dans les parties du touat,

U Ce défant transpire dans deux ouvrages récents: Lo Parols
Hunmine de A, Berloin et L'Education Moderne d'Edmond
Saucier. A 'un on peut reprocher le fait de largement déve

lopper une these évidente, alors qu'il dédaigne d'appuyer sur

des raisons solides une déduction jusquiici inacceptée ; a 'autre,
de presenter en un tel désordre une foule d'idées excellentes
quelles en perdent presque leur valeur.  Nous les étudions ail
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dans les membres dont 'enchainement  constitue
les paragraphes.  Le mérite premier d'une phrase
ne réside ni dans la longueur ou la briéveté ni dans
'harmonie ni dans 'allure périodique, mais dans
sa convenanee avee le sujet général on elle s’encadre
et l'objet particulier qu'elle expose, dans la propor-
tion surtout de ses ¢léments.  Fénelon déerivait le
type ordinaire de la phrase francaise quand il disait
On v voit toujours venir d'abord un nominatif
substantif qui méne son adjeetif comme par la main
son verbe ne manque pas de marcher derriére, suivi
d'un adverbe qui ne souffre rvien entre deux, et I
régime appelle anssitot un aceusatif qui ne peut ja
mais se déplacer'.”™ A vrai dire, on naurait guére
attendu de Ponetuenux et coneiliant Mentor une pa

reille rigueur

Sl faut en rabattre, st une mversion imgénicuse
a toujours droit de eité dans la phrascéologic mdéme
francaise, ces libertés ne sauraient v autoriser 1'in-
complet, 'incorreetion on 'obscuritd Combien
pourtant de nos derivains méritent le compliment
que Barrés décerne an chel de ses Déracinés: ©Ce
quiil v a d'étonnant chez Sturel, ¢’est quil termine
toutes ses phrases. ... Ce grand gar¢on va jusqu’au
bout de ses périodes toujours ot avee un o rar
Y

aplomb Laes uns, comme ¢puises, s‘arrétent an

beaw milicu et ne pensent plus & reprendre la cour-

Vo Lettre U Aeadimie, N

Barres (Maurice): Les Diracin
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se interrompuce ; les antres séparent les termes ex-
trémes de leur expression par une incise ou une
parenthése, puis oublient en chemin de déeouvrir
I'antre moiti¢ de leur pensée ; d'autres encore ajou-
tent les rayons anx rayons sans les rattacher ensuite
A un méme centre.  TJon omet le verbe essentiel

qui justificrait une apposition et Pon derit: “En
ami de votre dme (je vous dis :), soyez en garde con-
tre cet homme'’. On se livree & 'amphigouri, com-
me dans cet essai qui suffit & illustrer le proeddé :
“En dépit du principe de droit publie [qui est bien
de laisser subsister les lois d'un peuple conquis a)
jusqu'a ce que le vainquenr en établisse de nouvelles
avee sagesse et justice (en ne changeant que les lois
qui ne sont pas indifférentes en soi et conservant
les autres), by 1) parce que (dans un pays ot les lois
ont ¢té dtablies depuis longtemps) les hommes ont
cu de fréquentes oceasions de sentiv sur cux-mémes
on d'observer sur les autres la foree coereitive de ces
lois, 2) parce qu'ils en ont gardé des impressions qui
les arrétent dans leurs actes et 3) parce que méme
ceux qui n'ont pas vu exercer ces lois ni ne les ont
apprises en ont une connaissanee traditionnelle (con-
naissance suflisante of néeessaire pour connaitre les
\'1|H\w'(|ll|'l|('x'.~ et les effets de lears actions et les
guider dans la vie)], en dépit de ces principes de
justice, le roi d'Angleterre seul commande de chan-
ger nos lois, 1) tandis que le parlement aurait di pro-

! De Lishois (A.): Autour d'une auberge, 5¢ mille, p. 158.




NOS INDIGENCES LITTERAIRES 261

poser d'abord, 2) tandis que le roi n'aurait di que

sanctionner'””,

Heurcusement, et ceei doit nous consoler de notre
inexpérienee en cette matiere, certains des notres
organisent leur phrase avee une dextérité qui attire
sur cux attention du peuple le plus artiste dn
mond M. Chapais, par exemple, révéle sa remar-
quable streté de main quand il laisse tomber de sa
plume sa conférence sur Les classiques et les roman-
tiques® ou sceulement eette période si bien propor-
tionnde Latssant de eotd les fortes études, les
maitres de la pensée et du style, les chefs-d auvre
immortels que nous ont Iéguds les siceles, nous deé-
vorons avee avidit¢ cette littératare facile, cos ro-
mans dangereux, ces onvrages sans grandeur ot sans
substanee que nous expédient des romanciers frivo
les, des fealletonnistes & tant la ligne et des publi-
cistes sans doetrine™.”” Dans ce tableautin de mours
locales une méme altivmation se décompose en trois
Séments ;. chacun d'eux est développd & son tour
en oun triple détail ;s UVidée unique s'éelaive d'une
image unique & laquelle son origne apocalyptique et

e continuité n'enlévent rien de sa justesse

Cette continuité de 'image est encore une des
marques du véritable éerivain, - Elle caractérise la

mdétaphore impressionnante dont Bossuet se sert

Vle Collégion, V. IV, No 14, février 1910, p. 203
Chapais (Hon, Thomas): Discours et Confirences, art. 3
Id., ibid., p. 29
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pour conduire 'homme jusqu' 'abime qui s'ou-
[ vre & Uissue de la vie'.  Le maitre y a méme évité
Uexees qui dépare L'Idole, le chef-d’onvre de Bar-
bier. "
Sans doute 'abondance du style figurd atteste la -
richesse de I'imagination ; il faut cependant moins

de puissance pour découvrir des couleurs que pour

les assortir ¢t ne pas surcharger son style d’orne-

]
ments inconciliables entre eux.  Créer de toutes
picces des syimboles suppose uniquement de la fan-
] taisic : la fusion de leurs ¢éments comporte une
: part d'esprit logique, une dose de gott que grand
i nombre d'tmagiers en littérature ne possédent pas.
IL Si Pon en eroit les eritiques, Chantecler en offrirait
' : la preuve palpable. 4
i Cléante est parfaitement Justifiable, apres avoir
{ dit & Orgon
; ! Eh quoi! vous ne feriez nulle distinetion
1 Entre 'hyvpoerisie ot la dévotion !
de développer ee théme en une série d'images anti-
thétiques
i Vous les voulez traiter d'un semblable langage
/ Et rendre méme hommage an masque qu'an visage,
Faaler Vartifice & la sinedrité, :
Confondre Vapparence avee la vérilé,
J Kstimer le fantéme autant que la personne
' Ft la fausse monnaie a 'égal de la bonne* !
| ! Esauisse d'un sermon Sur la mort (1685)

Moliere : Tartuffe, 1, 6
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Ce redoublement dune méme idée 'anere davantage
dans Uesprit; Uindépendance  grammaticale  dont
jouit chaque partic de la période empéche qu’on
brouille les métaphores.  Au contraire, il est diffi-
cile d'excuser Vietor Hugo déerivant le premier em-

pire et le représentant comme 'épogue ofl
Napoléon flamboyait comme un phare
Et qu'enfants nous prétions Voreille & sa fanfare.

Entre le phare qui flamboie et la retentissante fan-
fare s'interpose la celoison étanche, mfranchissable,
qui sépare le son et la lumiere.  On Padmire davan-
tage quand il burine avee amour le portrait des en-
fants' :

Fux, ils sont P'air qui fuit, V'owseau qui ne se pose

Qu'un instant, le soupir qui vole, avril vermeil

Qui brille ot passe ; ils sont le parfum de la rose

Qui va rejoindre aux cieux le ravon de soleil !
Toutes ces figures se complétent les unes par les
autres, proviennent toutes do méme fover et servent
i delairer un seul objet, les enfants,

Tout de méme, on applaudit 'éerivain qui fut as-
sez habile parmi nous pour dessiner, & aide d'une
méme métaphore, notre marche nationale @ **Nous
offrons & Pobservatear le speetacle d'une eivilisa-
tion qui n'est pas arvivée a4 son dpanouissement com-
plet, tant s'en faut, mais qui grandit, qui progresse

lentement ot qui renferme en clle des germes pre-

' Hugo: Contemplations ; Claire

Pe—
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cieux auxquels il ne faut que la culture intelligente
et la rosée du ciel pour produire des fruits et des
fleurs ; cependant, il y a un ver rongeur i la racine
méme de cette civilisation'.”  La continuité de
I'image est ici d’antant plus frappante qu'elle s'al-
lie avee la constance de la pensée.  Inversement,
notre esprit s'égare & découvrir le lien qui unit les
deux figures rapprochées quelques lignes plus haut :
“Notre littérature commence & déployer ses ailes et
se débarrassant petif & petit des langes de sa pre-
miere enfance, elle aspire & prendre son essor vers
les régions iddéales.” Que art soit un étre ailé, 'on
y consent ; on se l‘l‘|>|‘("M‘llh- difficilement son essor
arrété par des langes.  Llesprit eritique, dont la
finesse devait st avantageusement servir auteur
figurant plus loin notre progrés géndéral, semble bien
lui avoir faussé compagnic quand il s'agit d'abord

d'illustrer les prémices de nos suceds en littérature,

N'en voulons pas & cet artiste d'avoir un instant
fait la sourde oreille aux suggestions du sens eriti-
que : nous pardonnons bien & tant de nos derivains
de lui donner congé & pen prés continuellement !
Ils ne le congédient jamais plus volontiers qu'a
I'heure ol ils déposent la lyre ou la trompette pour
s'ériger en censeurs des antres, & 'heure done ol
ils nous avertissent, par le fait méme, qu'ils 'appel-
lent & leur aide.

I Chapais (Hon, Thomas): Discours et Confirences, p. 26
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Ce n'est pas d'hier que 'on se plaint de 'insigni-

fiance dont souffre ici la eritique littéraive.  1Ddj
M. Benjamin Sulte s'en alarmait en 1881 ; Charles
Ducharme, qui eultiva le genre, aceentuait ces do-
Iéances en 1889 avee dautant plus d'd propos qu’el-

les ¢taient encore justifides & cette date®,

Aujourd’hut méme, pourrait-on dire en reprenant
une malice de Brunetiére, “'grice aux progres de la
réclame, il ne parait pas un roman qui ne soit salué
de chef-d'ouvre en naissant et qu'a défaut d'un ami
son ¢ditear ne porte aux nues

Pliit au ciel que nos hibraires fussent les seuls &
décerner la conronne immortelle aux produits de
leurs établissements ! Tls n'éprouveraient de pire
malheor que celui de végéter, en attendant la eli-
entéle, ou de ‘Ctioler  derriére  leurs  comptoirs,
comme ils le font depuis tantot quarante ans, s
vrais eriminels, ee sont ccux-li qui, usurpant le rok
de eritiques, ne peavent signaler la plus banale
plaquette sans en comparer auteur & Pie de la Mi
randole, & Vietor Hugo, & Rend Bazin, s vrais
coupables, ee sont les auteurs cux-mémes, assez
friands de Ta gloire pour ne pas tolérer qu'on la leur
serve en 'épicant avee mesure ; ¢’est la foule. igno-

rante ot prétenticnse souvent, qui n'autorise pas le

! Taché (Louis): La podsie frangaise au Canada, préface
2 Ducharme (C.): Ris et croguis, passim

e enitique, art, 8,

Brunetiere (F Nouvelles questions ¢
p. 276
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eritique & dire au macon que sa plume est une troelle
et qu'il devreait retourner & son chantier.

La foule! N'en est-elle pas venue & regarder
les eritiques, daprés Frangois Coppée d'ailleurs,
comme des étres dont le seul emploi et le seal plai-
sir - seraient  d"éplucher les quenes  des lions
pour v chereher des puees™, quand lenr esprit s'a-
vise de ne pas tout admirer chez un autear?  Par
contre, est-ce qu'on ne 'entend pas souvent s'insur-
ger, an nom de 'on ne sait quelle infaillibilité popu-
laire, contre ' Arvistarque assez perspicace pour dé-
couvreir des diamants Iioon elle ne voit que de la
gangue?  Elle oublie, dans un cas, que les perles
cachées, pour briller an jour, réclament habiletd
d'un expert et, dans Pautre, quil mangue seale-
ment aux eritiques, pour se liveer a lear jen diver-
tissant, la matiere premiére, je veax dive. ... les

lions !

Fn attendant que cenx-ci quittent les taniéres oll
il s dérobent, nos eritiques pourraient, cux, s'ex-
crecr a4 faire usage de leur jugement. I lear fau-
dra d'abord secouer de lear esprit un préjugé vrea-
ment trop tenac Jusquan NIN® siéele le role de

cos tristes personnages avait consisté dans Ta “en

tique des défauts’ : quand Chateaubriand parat, le

genre tourna @ la, Ueritique des beautdés.” On ne
remargua point que la déeouverte des qualités exige

moins de savoir-faire que la mise en relief des né

Id . ihid., pn. 2567

!
{
!
|
.
{
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gligences, que le profit de la, premiére méthode est

maigre en comparaison des avantages de celle-cl.

rechercher uniquement des jovaux, on en apercoit
. partout et 'on déeerne aux auvres les plus insigni-
fiantes des brevets de premiére venue.

Pour parer & ces inconvénients, on a le droit de
demander d'abord aux auteurs, & cenx du moins qui
sommettent & des juges leurs prétendus chefs-dan
vre, de guérir la sensibilité de lenr épiderme et de

ne pas se cabrer sous les coups de fouet, si cinglants

solent-ils, L privilége de cingler, les eritiques
I'achéteraient en s'acquittant micux de lenrs fone
tions. Jusqu'a présent ils se sont trop complu
louanger on & blamer sans motiver lenrs verdiets
ils ont ainsi exalté démesurément la vertu de plantes

dont on peat dire que

L fruit n'a pas tenu la promesse des fleurs
on “teint & tout jamais des flambeaux quiun souffle
délieat et ravivés, s appliqueraient dans Pavenn
la doctrine sijuste quexposa M. Arnonld en des pa
ges trop peu connues et gqu'a pronde chez nous, de
précepte ot d'exemple, uie maltee dans o profes-
{ sion’
L heure doit étre passée des distributions de prix

sur-le champ de bataille hittéraire, heure plus en

U Arnould (Lo): Quelygues pocts mtroduction Rov (abh
C.): Kasm wr la Littcrature canadicnne francaise, lére serie,

imtroduction

En vertu d'un optimisme bhien naturel, & foree de
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core des récompenses universelles, 'heure méme des
coups portés sans discernement.  Qu'd propos d'un
livee ol s'¢talent des faits et Uinterprétation de ces
faits, nous pesions la justesse de 'une et discutions

la vérité des autres, e'est notre droit et méme notre

»
devoir.  En signalant le respeet du vrai, on le fait
davantage aimer; & corriger les erreurs, on prévient
une contagion souvent funeste.  Cette tiche accom-
plic, il reste que beautés et défauts ont lear cause
déterminante : ils s’expliquent par le tour d'esprit |
de I'éerivain, par sa maniére de comprendre la vie,
par le genre de ses ¢tudes, par la forme de son édu-
cation, par U'entourage oit il a véen confiné dans sa
famille on circonvenu de relations, par les conditions
de son travail dans le calme dun village, les pré- v
tentions de la petite ville ou le tumulte de la grande.
De toutes ces influences il faut savoir tirer parti
pour Celairer les dessous de la pensée, la nature des
sentiments, la ]Hvl'lt"l' de |.('\|Il‘n‘x\lnll. C'est dire
que le eritique, et e'est de la sorte qu'i la fin du
sicele dernier 'on comprit sa mission, doit s8'ériger
non seulement en juge pour prononcer le verdiet et
classer le prévenu, mais en magistrat-enquéteur qui
connait des faits ot les interpréte, p

Iexdéention de ee programme, déji

snivi par les

Sainte-Beuve, les Taine, les Brunetiére, les Lemai-
tre et les l";l;_'ll 6, 1'\i;1l' des connaissances considé-
rables, une profonde acuité d'esprit, une noble im-
partialité, surtont une intrépidité & toute ¢preuve.

Do ces vertus tant anpréeices ailleurs serons-nous
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done éternellement privés?  Sera-t-il dit que nous
ne verrons jamais surgir, sur notre sol presque fran-
cais, des juges capables de se prononeer, sans parti
pris comme sans faiblesse, sur le compte des an-

tevrs?

Que ceux-ci seulement se montrent assez dési-

reux de leur propre progrés pour ne pas s'irriter de
ce qu'on leur désigne lears lacunes.  Que le goit du
bean passionne assez le public pour quiil conserve
quand méme sa faveur aux derivaing et seconde les
\ristarques de son approbation.  Lorsque nous au-
rons atteint cet ¢ehelon peu élevé de la perfeetion
littéraire, nous commencerons il PASSCr pour une race
d'intellectuels et non plus de primaires : nos lettres
commenceront de compter.  Si elles ne sont guére
estimées, ee n'est pas tant & cause de leur indigenee
en fait d'ouvrages qu'en raison des livees mal ve-
nus qui les composent, de Pembarras méme qui
empéche les eritigues de reconstraire ces derits ou
d'enscigner 4 les refaire. e jour ol cette géne
anra (||~~'1:||’n, notre eritique vivra et ses 1 |||.'~|-H—
tants ne tarderont pas A trouver une autre oceupa
tion que eelle de signaler les incorrections, les mipro
prictés et les obscurités dont fourmille trop sonvent

la langue de nos éervains

\ujourd’hui, en dépit de Penvie folle quiils en
Epronveraient, 1l ne lenr serait guére possible d’as

sumer une fonetion plus alléehant Ils savent,
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cux, que les mots, les expressions, les tours sont
les mocllons de 'édifice artistique ; si les matériaux
de la construction manquent de solidité, comment
veut-on que de leur assemblage résulte une charpente
in¢branlable?  Ce n'est pas cux qui contrediront
I'ancien codilicatenr d"Auteuil :

Surtout, qu'en vos ¢erits la langue révérée

Dans vos plus grands exeés vous soit toujours

sacrée,

Sans la langue, en un mot, 'auteur le plus divin

Est toujours, quoi qu'il fasse, un mdéchant déeri-

vain'.

Or, il leur faut bien constater la tenue absolu-
ment déplorable de notre idiome littéraire.  Ne
voient-ils pas sans cesse parmi nous grand nombre
de plumitifs exprimer leur pensée avee des mots
d'une telle vulgarité, des métaphores d'une telle ba-
nalité, que nos gavroches en veine de pittoresque
n'en inventent guére de plus incorreets, de plus gros-
siers ou de plus cocasses?

Dira-t-on que la faute n'en est pas au lettré?
qu'elle retombe sur les leeteurs? que cenx-ci séques-
treraient artiste assez gauche pour employer un
langage différent de leur langue poissarde et conta-
minée? qu'ils réclament ce condiment aux festing
dont nous les régalons?  Ou 'on se trompe, le bon

! Boileau: Art Poctique, 1, 155-6, 161-2.
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usage avant toujours ¢té la loi du parler francais’,
ou bien ce goit repose sur une erreur lamentable ot

il appartient aux derivains de la corriger.
A Dieu ne plaise pourtant que notre public se
v rende coupable de ces méfaits!  Lies vrais propa-
gateurs du mal, e'est cux, nos hommes de lettres,
qui ne ticnnent pas compte d'un fait constant. L
peuple, méme le peuple instruit, se permet sans
doute er volontiers des négligenees ou des licences
d’expression : pour étre courantes, clles finissent par
ne plus blesser ses oreilles. De la part d'un auteur
il attend 'indéfectibilité linguistique et la salue d'au-
tant plus profondément qu'elle lui fait davantage
défant & lui-méme. A quoi bon live des livres si
les personnages y parlent comme les vulgaires voi-
sins avee qui P'on cause tous les jours!  Sa conduite
A P'égard des prolétaires de la plume est celle des
enfants envers leur instituteur : 'aurdole de ce der-
nier s'évanouit le jour ol il se départ de la dignité
ordinaire de sa |);Il'4>](‘ ot laisse ("('II]||'|N'I' de ses levres
une de ces vilaines facons de dire que les marmots
applaudissent tous les jours dans la bouche d'un des
leurs.  Si les éléves du pédagogue admettent, exi-
i gent méme parfois, qu'il ne dédaigne pas leur langue
terrcuse dans ses rapports quotidiens avee cux, ils
réclament plus encore que, quand il saisit la plume
pour les instruire, il les dépasse autant par son art

Sur le sens de cet usage cf. Brunetiere: Etudes eritiques,

VII, art. 2.
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d’exprimer les choses que par la solidité et la profon-

deur méme de ses doctrines.

Dailleurs, s'il est vrai, suivant un mot célebre,
ir que “T'on conduit son gitele & la condition scule-
{ ment de marcher devant et non de se trainer der-
i ¢ yiere", parcillement 1'éerivain n’exerce sur le peu-

‘ ple une influence décisive que §'il en délaisse la
Jangue pour entretenir avee la sicnne et la lui fina-
lement imposer. Ce prestige de Vexpression, ne
b disons pas noble mais simplement honnéte, il est
‘ tel que beaucoup de gens pardonnent sans peine b

un barbouilleur la faiblesse de ses ¢lucubrations,

| i -
} pourvu que celui-ci sache leur donner le change en
I la palliant & I'aide Q'une langue élégante et polie!

) .

J i Au contraire, il dépose le livre bientot, le leeteur
. : . : o
i ‘ qui parcourt un ouvrage meme regorgeant d’actualité
et v savoure des pages de ce ton: “Mme Boisdru ré-

i

1

i

B
;} pondit (i son mari) : Tu sais, tu es plein!  Prends
garde, ¢'est moi qui te méne (sie) !... Boisdru pre-
;J L1 nait des ribotes. .. Ce matin méme le cher homme
i | arvivit un pen éméché. .. Je T'ai envové se dégriser
] | l dans sa chambre. .. Je sais lui trouver les cotes. ..
i\ ,‘ Que je plains les pauvres femmes qui ont des ivro-
T gues!... Je I"assommerais, mais ¢'est encore de va- "
; leur... J'en ai assez pour aunjourd’hui’”’. A un
‘: 2 pareil relent d'auberge mal tenue le publiec méme
| | jgnorant préférera toujours le chapitre olt M. Bazin

déerit, en sa maniére attique et digne, une seene
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presque similaire d'intempéranee’. Chez eelui-ci on
retrouve & chaque instant les termes les plus popu-
laires, jamais les mots bas.  Encore, ces expressions

du cru sont enchissées dans un déerin g pur qu'il

“semble communiquer de sa pureté au joyau parfois

terni qu'il renferme.  La vulgarité, la terminologie
poissarde et faubourienne : voild bien le premier mal
dont il faudrait purger enfin nos livres,

Quand nous aurons proserit la langue que 1'on
dit & tort étre celle de tout le monde et exigée par
tout le monde, par quor remplacerons-nous cette
ferraille désuéte et rouillée?. .. Tl est inutile, avou-
ons-le, de nier notre embarras: la plupart de nos
ouvriers de lettres semblent posséder un vocabulaire
si restreint que nous ne savons nous-méme ce qu'ils
substitueraient & cette matiére de rebut. Et ce n'est
pas 'aspeet le moins inqui¢tant de notre situation
littéraire que notre pauvreté en fait de termes ou
ll'c'xpl‘t'ﬁsin!m.

I'indigence va méme ici plus loin qu'on ne le
croit généralement.  Tls sont dépourvus, ccux-la qui
submergent leur pensée sous un déluge de mots
dont aucun parfois ne rend exactement 'idée de 1'é-
crivain.  De ces bavards, dont la faconde se borne
4 reprendre sans cesse les mémes termes 4 tout
faire, qui accumulent pouvoir sur devoir, vouloir
sur savoir, de ceux-1a le dénuement edtoie en vérité

la misére. Ils ne sont guére doués que de verbo-

! Bazin (René): Le blé qui live, c. 15.
18
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sit¢ ceux qui, plagiaires maladroits de M. Rostand,
entassent les uns sur les antres les expressions &
physionomie savante et barbare ou les pédantesques
vocables qu'une éeole a forgés pour condenser ses
propres théories et qui doivent done n'avoir cours
que parmi ses disciples ou dans 'exposé ex professo
de ses doetrines.  Tia vraie richesse ne consiste pas
méme, pensons-nous, dans la connaissance des ap-
pellations techniques : & ee point de vue, 'on a droit
au titre d’éerivain sans avoir fabriqué Germinal,
L’ Assommoir, Salammbé on Germinie Lacerteur.

Pour les maitres du XVTI°® si¢ele étre riche, ¢'dtait

tirer d'un voeabulaire parfois modeste le plus grand

nombre & la fois des sens qu'il comporte, ¢'était si-
gnifier sa pensée par le mot qui seul d'abord la rend
exactement et qui ensuite suggére aux lecteurs le
plus d’idées accessoires.  Ti'on reconrait méme 1'un
des plus vifs attraits du style racinien dans cette
adresse & employer une méme expression avee denx
ou plusicurs sens différents, également vrais dans
la circonstance. Antiochus se demande
Quel fruit lui reviendra d’'un aven téméraire’.

I1 se reproche ainsi d’avoir déelaré son amour non
seulement @ I'étourdie, mais encore avee une audace
inconvenante : et les deux interprétations convien-
nent pareillement & la situation.  Ailleurs, il joue
volontiers sur les mots et leur attribue une double
valeur :

j 1 Racine: Bérénice, 1, 2.
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Mais toujours quelque espoir flattait mes dé-

plaisirs'.
Son espérance de conquérir Bérénice apaise en le
caressant le chagrin qu’il éprouve de la voir lide &
Titus et le trompe sur les sentiments de la reine a
son propre égard.  Si LaBruyére survit encore, ¢'est
surtout & cause de cette multiplicit¢ d'intentions
qui projettent ses dires bien au deld de leur portée
apparente. Kt si les fétiches de notre admiration
contemporaine se sont attiré les suffrages par la pro-
fondeur de 'observation et la netteté transparente
du style, nous les aimons autant peut-étre pour Ia
valeur picturale, sceulpturale ou architeceturale, de
leur vocabulaire, pour 'habileté avee laquelle, &
I'aide d'un mot, d'un seul mot parfois, un Barrés
dessine tout un paysage, un Bourget éelare toute
une doetrine sociale, un Bazin illumine le tréfonds
d'une dme.

Aucun terme ne comporte cette plénitude ot ce
pittoresque s'il n'est en méme temps le terme pro-
pre.  La théorie du “mot mis en sa place™, de la
propri¢té done, pour remonter jusqu'd Malherbe,
ne perd rien de sa rigueur.  Ce serait méme, comme
c'en fut le grand effort, le grand sucets du sieele
dernier d'en avoir consacré le culte, s'il était par-
venu & dresser partout les autels de ee dieu.

Il faut bien cependant reconnaitre que le respect
du terme propre n'est guére en honneur au Canada

v Id., ibid., 1, 4.
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quand on voit s'accumuler, dans les ouvrages cana-
liens, les alliances les plus hybrides, les métapho-
res les plus incohérentes, les anglicismes les plus
hétérodoxes.  Tie véritable motif de notre anglifi-
cation littéraire, nous devons le chercher bien plus
encore dans ndtre insouciance & 'endroit de la pro-
pri¢té des termes que dans notre ignorance des vo-
cables cux-mémes.  Quand nos orateurs déclarent
qu'ils vont adresser un anditoire ; quand des invités,
dans tel roman, remercient leur hote pour un miets ;
quand nos historiens racontent qu'une loi a (té
passée ou cancellée ; s'ils s'expriment ainsi, ce n'est
pas toujours parce qu'ils ne connaissent pas le mot
correspondant en notre langue. A force d’abuser
de ces facons de dire dans leur conversation, ils en
sont venus & ne plus remarquer le défant de con-
cordance ou d'aptitude entre leur expression et leur
pensée  de T & généraliser le proeddé il n'y a qu'un
pas.

Cette distance d'un pas, on la franchit plus facile-
ment lorsqu'on se divee & la pratique du langage
figuré. 11 est de ces tropes qu'un long usage a sanc-
tionndés sans leur oetrover pour ecla plus de justesse.
[Vorateur désireux de voir, dans notre pays, deux
langues mises sur le méme pied ne commet pas une
faute de goiit moins grave que ne est celle du jour-
naliste assez malappris pour loner “les anges™ d'une
ville — entendez : ses évéques —"'de ce qu'ils épen-
“dent (sie) sur elle les rubans d'une génération en-

“l'i('hi(' l]l' ;_rlllil‘i‘”
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Nos journalistes! De quels méfaits en ce genre
ne se rendent-ils pas coupables chaque jour?  Si
I'incohérence de 'expression n'a pas cherché cons-
tamment un refuge parmi leurs produetions hitives,
du moins elle I'y a souvent trouvé., 11 n'est qu'eux,
par exemple, pour inviter certain personnage pré-
tendu intransigeant & se montrer plus concluant!
qu'il ne le fut dans le passé, an risque sans doute
pour lui de ne pas réussir & se concilier ses adversai-
res ! Ils auront beau soutenir que 1'empressement
les excuse. (‘e que nous leur I't‘lil‘m'llun.\_ ce n'est
pas, puisqu’ils sont journalistes, d’éerire avee une
rapidité qui les expose aux incorrections ; leur tort
consiste en ce que, le journalisme actuel leur impo-
sant une fiévre si intense, ils osent 'aborder avee
une telle ignorance de leur langue qu'ils se placent
sciemment dans 'occasion prochaine et presque
iné¢vitable du péché littéraire.

[.e mal serait toutefois suseeptible de guérison s'il
n'entrainait fatalement avee soi des complications
plus graves. En fait, le jour arrive bientot ol les sala-
riés de notre grande presse, la presse d'information
A outrance, se déeouvrent une vocation d'éerivain.
Ils sont si nombreux & se penser élus quela pratique
du journalisme quotidien semble étre devenue le
signe évident d'un appel & la profession. Ces gi-
cheurs alors ne se contentent plus d'exposer leur
prose inconsistante sur un marché bien digne de la

v La Patrie, avril 1910. La méprise est courante.
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recevoir; ils la détaillent dans des livees.  1ls im-
priment ainsi & notre art national ce caractére insi-
pide et fuyant dont la fréquente constatation pro-
page la légende d'une littérature canadienne qui
n'existerait pas. ,,

* *

Et pourtant, osons le répéter, notre littérature
existe : d'antres I'ont adroitement démontré.  Seule-
ment, elle périrn bientot, dans le berceau que la
génération de 1860 lui avait si maternellement fabri-
qué, si nous ne soulageons les indigences nombreu-
ses dont clle souffre.

[ heure est venue de certifier, et non plus par
des affirmations tonitruantes, que notre langue est
bien le verbe juste et clair et noble du grand si¢ele.
[T est I'heure de prouver que notre esprit, pour avoir
¢chappé longtemps au contact de la délicatesse fran-
caise, n'a perdu ni le sens de la mesure ni apti-
tude & distinguer les diamants véritables des cha-
tovantes scories.  Nous nous devons it nous-mémes
d’attester que notre firmament, parfois si terne ou
si sombre, n'a pas atténué la vigueur de notre wil,
que notre regard posséde 'acuité néeessaire pour Jis-
cerner les beautés qu'étale partout la nature cana-
dienne et deviner celles ||l|‘<'”4' se |I|:lil a lut déro-
ber.

Parce que jusqu'd présent grand nombre de nos
lettrés n'ont pas ainsi compris leur fonetion, il ne
s'en suit pas qu'il faille désespérer de 'avenir.  T.es
causes multiples de notre faiblesse littéraive perdent
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chaque jour de leur influence.  I.'extension de no-
tre enseignement supérieur, le niveau plus élevé de
notre ¢ducation primaire et de notre instruetion se-
condaire, le soin amoindri du pain quotidien, le com-
a merce plus assidu et plus intelligent avee les anteurs,
le souci croissant du publie pour les ceuvres maries :
tous ces symptomes présagent 'approche d'une ¢épo-
que olt nos poetes ne scront plus condamnés o se |
définir, comme 1'éerivain des Fleurs d’outre-tombe,

I'hirondelle qui murmure :

Vovez, je voltige, i l'aile;
Mais, hélas! je n'ai pas la voix !*

Nos romanciers sauront mieux suivre les mdéan-
dres de la passion dans 'ime de leurs personnages,
pendant que les dramaturges procureront aux spec-
tateurs une vision plus nette de nos meeurs, de notre
histoire et de notre vie nationales. En somme, nos
ouvrages cesseront de passer pow le déealque mala-
droit d'wuvres détrangéres.

Pour voler de ses propres ailes, entrainée par une
brise aimée vers des horizons micux connus, notre
littérature parviendra plus sirement au rivage ol
nous révons qu'elle aborde.  Elle v chantera notre
ame avide d’idéal, mais soucieuse aussi de la réalité,
nos annales qui racontent nos prodiges et méme
notre “miracle’, notre nature ot la douceur de nos
étés compense la rudesse de nos hivers.

Mai 1910.

I Garnean (Alfred): Podsies
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I
DISCOURS pe LAST-JEAN-BAPTISTE

1y a de cela quinze ans : ¢'était en 1893,

Sous la feuillée, dans un bosquet qui avoisine la
capitale des Cantons de 1'Est, d'autres orateurs
avaient harangué la foule. Iies uns rappelaient le
léveloppement rapide de cette région unique en
notre province. IS expansion sournoise de la race
cans Henne-frangaise, sur ce sol jadis accaparé par
I nglais et les FEceossais, inspirait 4 d'autres des

nts émus.  Les derniers expliquaient, par 1'u-

n féconde des eweurs, par les associations surtout
comme la Société Saint-Jean-Baptiste, cette con-
quéte qui rendait & ses premiers occupants une terre
cnvahie par 1'étranger.

Sur 'estrade apparut enfin un homme anx sour-
cils noirs et épais.  De 'wil qu'ils surplombaient
jaillissait 1'¢elair d'une pensée longuement mirie.
Lies rares cheveux qui ombrageaient sa téte disaient
asscz le rude labeur qui s'était accompli sous ce
crine de penseur et de sage. On connaissait de
longue date la profondeur de son sens pratique; et
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'on sattendait & ce que son discours exprimit, en
des formes originales, des choses utiles et sérieuses.

*
* %

Quand les applaudissements qui accueillaient tou-
jours sa venue se furent un peu calmés, d'une voix
mile il commenca :

“Ales chers amis,

[V enfant qui a perdu de vue la silhouette de sa
mére ne cesse de la faire revivre dans son souvenir.
Mais il aime & la ressusciter en remontant jusqu'i
U'heure bénie oft, rayonnant encore du premier déclat
de sa réeente maternité et courbée sur le bercean
de son fils, elle semblait vouloir imprimer, avee des
caresses sur son front, dans sa mémoire aussi I'image

de sa sereine beauté.

Aujourd hui que nous eélébrons notre meore, la
patric canadienne, il convient, compatriotes, que
nous remontions nous aussi jusqu’aux jours loin-
tains on elle s'inclinait sur le berceau du peuple
qu'elle venait de produire & la vie et & la civilisation,
olt notre terre natale apparut & nos péres avee toute
la verdeur de sa jeunesse et toute la passion de ses

premiers baisers.

Quand elle se penchait ainsi vers eux, elle ¢talait
i leurs veux un triple symbole dont I'é¢elat devait
delairer & jamais leur route dans la vie. Tant qu'ils
ne perdirent de vue ni 1'un ni 'autre de ces symbo-

LSRR P U I S,
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les, nos péres furent puissants sur leur sol ; nous,
leurs fils, nous conserverons leur empire si nous sa-
vons comme cux marcher i la lumiére de ce triple

flambeau.

Au début notre sol résistait & la houe. Nos aieux
comprirent que seul un travail acharné leur permet-
trait de retourner cette croite peu flexible. Or,
ils observérent que le castor, abondant & cette épo-
que, est le véritable modéle du travailleur. Tls le
voyaient sans cesse rivé & sa tiche, apportant la

pierre, la terre et les branches, pour construire des

digues solides et arréter ainsi 'invasion de ses do-
‘ maines par les eaux. Mais ils remarquérent aussi
qu'aun labeur du castor présidait une organisation
ingénicnse.  Elle assignait & chacun sa fonetion,
digtribuait sagement les faibles et les forts et ga-
rantissait la colonie contre les pertes de temps.  Et
voild le premier symbole que nos péres nous trans-
mirent.

Mais, hélas! si le castor domine partout sur nos
dtendards, il faut bien 'avouer, nous avons oublié
les grandes lecons que préche sa présence.

Sans doute, quand le besoin nous hareéle, nous
savons comine d'autres nous adonner au travail ;
mais combien vite, dés que notre subsistance est
assurcée pour le lendemain, nous jetons bas les armes
et nous nous rendormons dans une coupable noncha-

lance !
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Si nous renoncons si tot 4 la peine, e¢’est que nous
ne savons pas assez coaliser nos efforts et faire pro-
duire & notre action, par le travail combiné, le cen-
tuple de son rendement.  Le résultat, ¢’est que, le
jour ot des artisans étrangers font miroiter & nos
yeux les effets souvent heurcux de leur union, nos
ouvriers se liguent avee eux sans songer que bien des
fois, pour ce faire, ils abandonnent leurs nationaux,

quand ils n'en deviennent pas les pires ennemis.

(“est I encore une de nos afflictions.  Nous nous
laissons fasciner par l'or de ces sociétés du dehors
qui nous exploitent & notre insu.  Une fois que nous
sommes lids a4 elles par les intéréts économiques,
elles ont tot fait de supprimer nos préoccupations
]i:l!l'inﬁt]lll‘.\' ct religieuses.  Bien que nos origines
nous séparent des Etats-Unis comme la suite de
notre histoire nous distingue d’Albion, nous deve-
nons bientot américains ou anglais de tendances et
d’aspirations an point d'en oublier notre tempéra-
ment, notre langue et parfois méme notre foi.

(était afin de nous mettre en garde contre ces
mariages antinaturels que mnos péres nous assi-
gnaient, pour deuxiéme symbole, 1'hermine.  Leur
wil perspicace avait remarqué sans peine que 1'her-
mine posséde, dans 'ordre animal, le méme carac-
tere que la sensitive dans le régne végétal. Sa pean
soyeuse ne souffre ni la moindre tache ni la moindre
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approche ; au lieu d'attendre U'ennemi, 1'hermine
s'enfuit dés qu'elle soupeonne seulement le danger.
Et done, loin de contracter des alliances compro-
mettantes, elle a soin d'éviter tout contact qui souil-
lerait sa blancheur immaculée.

Belle image de la race canadienne ! Chaque fois
que, au lieu de se liguer entre cux, nos compatriotes
se sont fusionnés avee des races étrangéres a leur
langue et plus encore & leur foi, ils ont vu se corrom-
pre la pureté de ce double métal qu'ils avaient
mission de garder, sclon le mot du poéte, “pur de
tout allinge™”

[T protestait contre cux le hardi marin qui don-
nait & ses vaisseaux les noms suggestifs de Grande
et de Petite Hermine! Tls protestaient contre ces
licheurs et ces traitres nos peres, quand ils refu-
saient, en 1775, de tendre la main aux A méricains,
lorsque aussi, en 1812, ils s'armaicnt contre ces der
niers et derivaient de lear épée une préface § la
guerre [énienne de 1866 !

Voild comment nos aienx savaient mettre leur

conduite d'accord avee leurs sentiments.

Mais nous, race dégénérée, non contents d'ouvrir
nos fovers tout grands & des fianedes indignes d'a-

' On ne varlait guére alors d'une autre et désastreuse in
fluence, aue 'on a tron constatée depuis et an'exercent chez

nons certains tenants de la ““‘France républicaine et démocra-
tisée'’, de la “France d'anjourd'hni’’. Quels couns de boutoir
Iui et portés l'orateur!
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mour, nous allons méme nous arracher & notre sol,
source de notre existence nationale, pour les cher-
cher au loin.  Comme si la terre canadienne ne pou-
vait assurer la survivance de notre race, nous
osons quitter nos planturcuses campagnes, délaisser
les bords de nos laes poissonneux, dire adicu & nos
foréts géantes et demander & un terroir étranger,
avee un esprit souvent pernicieux, 1'oubli de maux
que notre paresse et notre inintelligence seules s'é-

taient fabriquds,

Etait-ce Ia le réve de nos péres quand ils nous
donnaient, pour troisitme et vivant symbole, 1'éra-
ble canadien?  Arbre merveilleux que 'univers nous
envie, tu répands au loin ton fenillage sans doute ;
mais ta racine plonge si profondément dans le sol
que T'on ne réussit & t'en arracher qu’en te faisant

presque périr!

Tu produis une séve succulente que
I'industrie transformera un jour en un de nos pro-
duits les plus rémundérateurs ; mais aussi ta séve se
tarit le jour ot 'on pousse 'audace jusqu'a te trans-
planter dans une glébe étrangére!  Seule la terre
canadienne est digne de te nourrir,

Messieurs, en voulez-vous un frappant exemple?

Dans la Touraine, en France, un agriculteur détait
parvenu & faire eroitre eing cents pieds d'érable qu'il
avait empruntés & nos nicilleures foréts. Quand je
passai chez lui, plusieurs années apres, je m'infor-
mai du résultat.  ““Mes plants se développent”’,
dit-il ; ““‘mais hélas! la racine plonge sans doute trop

o




ADOLPHE CHICOYNE 987

peu dans le sol : j'ai beau leur ouvrir les flanes cha-
que printemps, leur séve refuse de s'évaporer.”

Image encore du peuple canadien-frangais, sym-

bole que vous comprendrez tous, Messicurs, sans
autres commentaires : comme 1'érable de son pays,
le Canadien transplanté ailleurs ne donne point de
véritable séve ! Je veux bien qu'il ne meure pas du
coup ; mais encore, pour qu’il continue & vivre, faut-
il quil revienne de temps & antre se retremper 4 la
source qui abreuva son enfance.

¥ C’est pourquoi, tout en sounhaitant un heureux
sort & ceux que leurs malheurs condamnent & demeu-
rer pour toujours loin de nous, devons-nous encou-
rager de toutes nos forees le retour an sol natal de

nos compatriotes qui ne révent sagement qu'un exil

temporaire,
I —
U
it
¢ Lorsqu'ils reviendront, ils comprendront micux

combien juste pensaient nos peres quand ils assi-

gnaicnt I'érable comme symbole & notre nationalité.

T

Kt peut-étre, en en associant le souvenir & eceux de
I'hermine et du castor, seront-ils plus en garde con-
tre les tentatives d'annexion qui nous guettent de
toutes parts, mienx munis aussi cantre le noncha-
g loir et I'imprévoyance qui paralysent nos forces vita-
les.

Tous ensemble, rivés au sol, nous I'exploiterons

avec plus d’ardeur parce que nous aurons mieux
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groupd nos forces.  Nous offrirons alors au monde
le spectacle touchant d'une nation laboricuse comme
le castor, pure comme 1'hermine, tenace et produc-
tive comme '¢rable.  Et la race canwdienne sera,
au vingtitme sicéele, ce que d'autres peuples ont été
dans les sieeles antérieurs @ le peuple modéle !

*

*

Il v a de cela quinze ans : ¢'était en 1893,

Depuis lors, eette harangue patriotique est souvent
revenue & ma mémoire soit & 'occasion de La Saint-
Jean-Baptiste soit en maintes autres eirconstances.
Chaque fois je pensai que auteur de ce discours,
celut qu'on appelait avee raison le sage du Parle-
ment, M. Adolphe Chicovne, alors député de Wolfe,
avait |II'U||HIM'«" ce jnlll'-lﬁ I"allocution la |)||I>& féconde
de toutes celles qui sont tombées de ses lévres',

' Dans La Tribune (12 décembre 1910) de Sherbrooke M.
F.-H. Hébert a apporté a ce discours, que nous reproduigions
de mémoire, des précisions et un complément dont nous tenons

a le remercier

R —
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Six ans de réelusion, que lui commanda une pa-
ralysie compliquée de surdité et de perte de la parole,
avaient presque fait oublier que M. Chicoyne' fut
un jour un des personnages les plus en vue de notre
province.  Nous dirons plus tard la carriére féconde
du patriote ardent et du chrétien convaineu qu'il de-
meura toute sa vie.

Nous nous plairons alors & rappeler que 'expan-
sion de la foi catholiaue et de la nationalité cana-
dienne-francaise fut U'objet prineipal de sa campa-
gne en faveur de la colonisation des Cantons de
I'Est.  Cette idée maitresse apparait & la base de
toute son action : elle Imspira ses quatre voyages
d’études en Europe, les fondations nombreuses de
paroisses auxquelles il coopéra, les articles profondé-
ment pensés qu'il distribna pendant quinze ans dans
les colonnes du Pionnier, toute la législation éeono-

tous

mique et sociale dont il a doté notre provinee
ses discours prononeds devant les membres de 1" As-
sembldée.

Iy siéga douze ans® comme député de Wolfe. Ses
collégues, méme ses adversaires, souscrivirent sou-
vent aux mesures sages et pratiques par lesquelles
il terminait ses apostrophes les plus vibrantes. C'est
qu'il transportait a4 la Chambre, en faveur d'une

! Décédé le 30 sentembre 1910

2 1892-1904.

19
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cause chére, le méme esprit de combativité que lui
ont connu les d¢lecteurs de notre région lors de ses
premiéres campagnes,

C’est dans la conférence surtout qu'il brilla.  Tout
I'arsenal de ses vastes connaissances en  histoire
étrangére et nationale, en deonomie sociale et en
agriculture, tout le fruit de ses observations méticu-
leuses s’y déployaient en une phraséologic d'une
correction ¢tonnante.

Personne ne fut plus prodigue de son temps ou
de sa parole.  Agent officiel de colonisation, indus-
tricl, fondateur, déchevin et maire de sa bonne ville
de Sherbrooke, inlll‘ll:lll,\(t‘. 1[1"|ll|1|". intéressé a 1" u-
vre Patriotique comme & U'ecuvre du monument Cré-
mazie, orateur infatigable et infatigable ¢erivain, il
sut mener de front toutes les tiches et tous les dé-
vouements.

Son gont pour I'histoire, sa conscience historique
d'une probité 4 toute ¢preuve nous ont valu une
foule de monographies parfaites. Leur réunion
formerait un volume d'un intérét passionnant pour
ceux qui aiment & connaitre le développement de
notre nationalité.  Diverses ¢tudes, comme ses pa-
ges inddites sur Sir Georges-Etienne Cartier, le
compléteraient avantageusement.

On pourrait aussi constituer d’antres volumes en
groupant les exposés des motifs de ses projets de loi,
ses programmes de colonisation, ses notes de voyage,
ses articles du Pionnier, un certain nombre de ses

lettres olt les idées généreuses fourmillent, ses con-
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{érences sur la mutualité surtout, méme les regle-
ments qu'il élabora povrr certaines sociétés, comme
I'Union Saint-Joseph de Sherbrooke

Les mains picuses entre lesquelles il a déposé ses
archives s'ouvriront |n-l|l-c'l)| un ium pour nous
permettre de collationner les pages pleines de vu
profondes et d’ambitions ¢éleviées ot M. Chicoyn
déversait le plus pur de sa pensée.  On y verra que lle
confiance sans bornes en la Providence, quel désir
du progres de sa race, quel regard prophétique dis-
tinguérent ce fils d'un groupe qui s’éteint & la suit
du maitre incomparable que fut pour lui I'abbé Fran-
cois Tétreaun.

(‘e groupe, celui des Oscar Dunn, des Alfre d Ber-
nier, des Jules-Paul Tardivel, des Honord Mereier,
des Ferdinand Gagnon, des Boucher de La Bruere,
des Louis Tellier et des Adolphe Chicovne, il appa-
raitra dans tout son jour quand une plume experte
rasscmblera les lettres échangées entre la plupart
de ccs hommes et celui auquel ils durent lear es-
|1|'li |\:|1I'Url|l]l||‘ et social. A\ clles seules ces commu-
nications serviraient 4 reconstituer 1'histoire d'une
@uvre, bienfaisante s'il en fut, L’ Union Catholique
de Saint-Hvacinthe.

[ heare de ces rétributions n'a pas encore sonné :
nous l'attendrons avee cette méme patience que M.
Chicoyne savait apporter dans toutes ses entrepri-
ses. (e sera une manidre de reconnaitre le merveil-
leux esprit d’ordre et de méthode dont 1l fit preuve

toute sa vie.
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En attendant que eette heure survienne, nous de-
vions ce modeste témoignage & ce soldat sans peur
et sans reproche.  Beaucoup d'autres, qui 'ont ap-
proché comme nous, peavent constater qu'ils tien-
nent de lai la meilleure part de lear dme. Comme
nous, ils ont pu se rendre compte maintes fois que
leurs idées les plus géndreuses avaient pris nais
sance & 'audition d'une parole échappée par M. Chi-
coyne an cours d'une conversation, & la leeture d'une

suggestion qu'il avait glissée dans une simple lettre.

Pour nous, ce qui nous émeut davantage en face
de cette tombe, e’est la sensation que, si nous te-
nons quelque chose de Pesprit de nos anciens, la plus
large part nous en est revenue par le canal de cet
¢léve d'antrefois.  Aprés s'en étre si profondément
imprégné, il le conservait comme un trésor, mais le
l'«'lv:llltl:llt comme une source sur tous ccux qui ve-

naicnt en contact avee lui.

Beaucoup de jeunes, ceux surtout dont il a fait
ainst 'dducation nationale dans le seeret de son
cabinet, se joindront & nous pour pleurer sa mort
avee des prieres.  Ce sera lear fagon de le remer-
cier, comme nous 'en remerecions nous-méme, pour
ce qu'il lear a inspiré, aprés avoir ¢té chez nous le

premicr peut-¢tre & s'en inspirer, la passion de 1'in-

dépendance et la haine de la gabegie politique.

Octobre 1910,




s de-

8 peur

nt ap-
tien-
Ome
S que
Hnal
( hv
' e

ttre

face
5
plus

OUYNOUSKI
Pres des frontiéres canadiennes, & deax heures a
peine de chemin, deux eentres de population s'éta-

gent dans les pleins d'un « couch Au fond de la

branche de gauche Burlington se déploie en un am-

phithéatre dont le parterre est inondé par le lae g
Champlain.  Le contrefort formdé par la ligne ecen
trale 'empéche de voir, sur autre plein, Winooski !
dont les maisons s'agrippent en hémievele & ses col-
line \insi placés, les deux voisins, dirait-on, se
lorenent et en viendraient volontiers aux mains
st la riviere  Ouvnouski Riviere aux  Oignons
cn abénaquiz) ne dressait entre eux une barrier
naturell Comme en un champ clos, ol se livre
leur pacifique ducl, la ville et le grand village s'a-
britent entre les échelons des Adivondaks, parmi
les paysages enchanteurs des Montagnes Vertes et
derriere les mamelons dits de Mansfield et de (Ca-
mel’s Hump
Quelle différence entre lgs deux assaillants ! Bur-
lington, ¢'est la cité-reine, aux rues alignées comme
celles d'une ville anglaise, au verbe affairé,  Assise
sur les gradins de son théitre, ¢lle ressemble & un
spectateur qui déploierait & ses pieds la carte verni
du lac Camplain et qui semblerait v chercher en-
|
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core la trace des pirogues sauvages, des canots d'Her-
tel ou des barques de son premier visiteur, Samuel
de Champlain. A Winooski, au contraire, la nature
a gard¢ son libre cours: des rues tantot droites et
tantot courbes se sont chargdées d habitations modes-

tes autour desquelles les propriétaires se sont ré-

serve & peine quelques aunes de gazon. A voir cette
! compression des logements, & entendre les conversa-
i tions toutes francaises qui se croisent sur les trot-
§ toirs, on se sent dans un antre monde.  Iei la race
l‘ canadienne a chassé devant elle les vieux seigneurs
‘é francais pour s'installer & leur place, mais en con-
i servant & 'endroit la foi, la langue et les traditions
:‘ de la provinee de Québece.
! .
“ fi Ce soir-1a surtout’ on n'avait pas de peine & s'ima-
. :' giner que les rives du Saint-Laurent étaient toutes
u:‘ voisines.  Un conférencier, venu de la provinee-
i mere, s'était installé sur la seéne du théatre on le
" Cerele Rochambeau tient ses séances.  Lie causeur
| parlait des dangers qui menacent notre nationalité.
i ' Tour & tour le formalisme, le concessionisme, la
} neutralité, la mauvaise presse, les lectures perver-
y ses, 'éeole publique, le socialisme apparurent com-
1 me les tentacules de la picuvre qui cherche & étouf-
! fer nos vicilles croyvances.  Lie sentiment patrio-
: tique menace de s'effriter sous les coups répétés du
;‘ luxe, de D'aleoolisme et des sociétés internationa-
‘ 1 27 juillet 1909
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Jes. Ces denx vietimes, quand méme elles échappe-
raient & ces multiples ennemis, pourraient bien ne
pas résister & la lime mordante de 1'oubli, oubli de
la langue, de histoire et des traditions du Canada-
francais. L’auditoire, on le lisait dans ses yeux,
comprenait intégralement les réflexions du causeur
qui parlait de chez nous. Et il fut plus facile en-

gagna tous

okt =)

core de s'en apercevolr a I"émotion qui
les cceurs quand les membres du cercle entonnérent
ces vieux chants du pays, A la claire fontaine, Par
derricre chez ma tante, Bonhomme! bonhonime

ete., dont la ]ntv'l(»]n" triste ou gaie a le don de sou-

lever les ames canadiennes.

Canadien, on 'est & Winooski plus peut-étre que
chez nous ; U'on v ¢prouve davantage le besoin de s
resserrer devant 'invasion étrangere.  Au loin on
ne soupconne guére la raison qui explique cette per-

sistance de la mentalité francaise au milien d'une

contrée anglo-américaine. Le mystere s'éelaire
quand on apercoit 1'école paroissiale dont le clo-
cher dans le lointain se confond intentionnellement
avee celui de église.  Lia, pres de eing cents en-
fants recoivent chaque année, dans leur langue,
I'enseignement maternel des Sceurs de la Providence.
e probléme devient plus soluble encore quand on
sait quelle influence le véndérable curé de 1'endroit
exerce sur sa population.  Depuis  quarante-trois
ans 'abbé Audet, du fond de ce preshytére ol il

domine tout le village, se fait le consolateur de tou-
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tes les angoisses, le soutien de toutes les faiblesses,
le consciller dans tous les embarras.  Sa paroisse
est une famille dont il est & la fois le seigneur,
le guide et le pére. 11y veille sur les morts comme
sur les vivants.  Dans le cimetiere, dont les tombes
s'arrondissent derriére sa demeure, les trépassés dor-
ment en paix, & abri de la loi comme de la profa-
nation, troublés sculement par la priere de lears
fils que la proximité y améne chaque dimanche.
Et, dans les pages de Phistoire qu'il a consacrée aux
fondateurs de la congrégation', ceux-ci prennent une
seconde vie ot racontent cux-mémes les angoisses de

leurs ddébuts et les sueeds de leur eroissance.

A ce gardien fidele des traditions ancestrales la
population de Winooski doit sa cohdésion nationale,
son ¢eole ]l;ll‘(n\\l:llv. la ,u'l‘lm'llull de son ¢tablisse-
ment religicux et, pour une bonne part, la construc-
tion du collége Saint-Michel et le (It"\I'Illll|)l'llll'|” de
]']ln,\pl('v l"illlll_\ Allen: & cet hote ||I~YII|;_’III". dont
I"hospitalit¢ ne connait pas plus de bornes que son
patriotisme et dont le vaillant labeur honore notre
pays, le conférencier devait au moins ce témoignage
de sa vive admiration et de sa profonde reconnais-
sance,

Septembre 1909,
U Audet (J.-F.): Histoire de la conqrégation canadienne de

Winooski aw Vermont (in-8, 172 pp., Montréal, Sourds-Muets,

1906).




A. BERLOIN

UN OUVRAGE CANADIEN DE PHILOLOGIE',

On se tromperait étrangement si 'on croyait, &
I'énoned de son sous-titre, que cet ouvrage se réduit
a4 une ¢tude de philologie. e 'll]ll“\nlllll' et 'his-
torien 8’y joignent au linguiste et la part du raison-
nement n'y est guére inféricure & celle de 'observa-
tion. 1l faut ajouter que le volume ouvre chez nous
une ere nouvelle, celle des études veaiment philolo-
giques, et qu'il empécherait les étrangers de préten-
dre, si nous n'en possédions pas d'autres preuves,
que nous ne savons pas éerire. A peine y avons-nous
remarqué une métaphore incohérente @ ““dans le tissu
du langage la consonne ne marche pas sans la voy-
elle™, une expression pharmaceutique on mathéma-
tique : “'se formuler” et une incorreetion légere

en dehors de tout contact de (avee) notre civilisa-

tion""*,

La premiere partie (e, T-IX) tranche sur tous les
travaux du méme genre qui ont paru dans notre
pays.  On se contentait jusqu'ici de cataloguer les
termes d'une langue et d'en dresser le voeabulaire.

V Berdoin (A ) La wvarole humaine Etudes de philologie
nouvelle d'aprés une langue d'Amérique (petit in-8, 221 pp.,

Paris, Champion, 1908).

2 Pages 156, 207, 214
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Personne ne s'était avisé encore d'en décomposer
les éléments et de discerner, par cette dissection, la
valeur propre des lettres ou des syllabes, la raison
des sens divers attribués aux mots, le rapport exact
entre le voeable et I'idée qu'il enserre. Kt I'on 8'é-

tonne que 'auteur y ait réussi quand on songe qu'il

n'a jamais mis le pied sur le territoire algique!!

Quelle ténacité d’observation, quelle abondance de
leetures et quelle faeulté d'intuition il lui a done
fallu pour rédiger des lois comme celles qui figurent
aux pages 16 et 146-7!

("est la partic la plus neuve et la plus sire dn
livre : le chapitre neaviéme la résume d'une fagon
lumineusc. &

Avee la denxiéme partie (e. X-XTIT) nous quittons
le domaine du eris pour aborder 'abstruse forét de
la philologic comparée.  Tei le philosophe intervient
et son raisonnement, crovons-nous, est assez lim-
pide.

Les langues indo-européennes se caractérisent par
la combinaison et la permutation de leurs éléments
vocaliques, par les sens générigues et spéeifiques
de leurs phonémes, par le role du nom de 'hom-
me dans le phonéme dental, par la valeur des ter-
mes, par la composition des mots faite de deux
¢léments, la racine et le théme, par la texture en-
fin du systéme grammatical, genres, nombres, décli-
naison ¢t conjugaison.

1 Page 12

RREpTRIRSIE
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Or ces mémes proeddés se tronvent presque exac-
tement reproduits dans 'algique.

Celui-c1 appartient done au groupe des langues in
do-curopéennes.

[a mineure ne réclame ancune démonstration
puisqu’elle résume, en une simple proposition, tou-
tes les remarques consignées dans la premiére par-
tie. T auteur s'attache done & expliquer la ma-
jeure : et l'on se demande pourquo il ¢'est donné
cette peine.,

[l suffisait de renvoyer aux ouvrages spéciaux les
lecteurs pen renseignés sur ces questions. Dans les
grammaires comparées de Bopp-Bréal, de Henry,
de Riemann et Goélzer, de Meilhet et Gauthiot,
dans des livees plus modestes comme le Lerique
des racines grecques de Moreanu, le Vanuel de ]lhl'
lologie de Reinach, la Chrestomathie de Maunoury
ou enfin les Notions d'étymologie de Bernier ils au-
raient retrouve la plupart des observations qui com-
posent ees trois chapitres.  Quant aux spicialistes,
ce sont pour eux faits admis. Il nous semble done
v avoir 1 superfétation.

Un autre défaut napparait pas tout d’abord, mais
peree pen i peu : c'est le souci de la these Au dé-
but 'on eroirait que auteur recherche seulement
les affinités entre Ualgique et le gree, le latin, 'an-
glais, I'allemand ou le sanserit, pour conclure & la
simple parenté de ces langues diverses.  Bientot
on se heurte & des eXpressions comme celles-ci: “'les

formes grammaticales nous laissent voir partout des
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traces de |.:|lgi1|llt‘”‘ “la elef de ces deux faits se
trouve dans algique™, “le phonéme o, qui dans 1'al-
gique est lee .\i;_'lll' de la troisieéme personne, arrive
a désigner la premiére dans 'indo-curopéen™.  Ces
fagons de dire nous laissent soupconner que 'auteur
considére déja Palgique ““non pas comme une langue
saeur de Pindo-curopéen, mais bien comme la souche
primitive” de ce groupe linguistique',

Une conelusion pareitle, si nous ne nous trompons,
dépasse les prémisses.  Pour la rendre aceeptable,
il faudrait P'appuyer sur d'autres preuves que les
affirmations des pages 169-170. - Celles-ci ont le tort
d'insinuer que la pensée de autear est hantée déji
par idée qui formera la déduction finale de son
livee®. Kt enfin elles reposent sur une méprise fi-
cheuse qui transporte la métaphore dans le domaine
de la linguistique.  Elles préjugent existence de
langues-méres et de langues-filles et oublient le role
ae 'intelligenee comme celui de la volonté dans la
formation et le développement du langage®

*
* %

La troisieme partic (¢.XTH-XV) semblerait ¢tran-
gere & Palgique si la conelusion de chacun des trois
chapitres ne nous rappelait qu'il est bien et toujours
en cause. L encore nous sentons le besoin d'étre

sur nos gardes.,

163, 164, 166-%, 169
216

' On consultera la-dessus 1'Essai de sémantique (in-12, 372 pp.,
Paris, Hachette, 3e edit., 1904, 3 f. 50) du distingué philologue
Michel Bréal

s
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De ee que 'émission des phonémes dans algigue

confirme la loi du moindre effort ¢t met en jeu, con-

formément a leur disposition et i leur canacité d'ex

tension, les différents organes de la parole, il n-
suivrait que algique est la langu que la natur
elle-méme a enscigndée & hommme N st-ce done
le privilége de 1Malgique i le son (v) insinu
Iidée et que eelle-ci s'attache & eclui-ld comme @
on vétement naturel > Kt nen est-il pas ainsi de
toute langue, indo-curopéenne ou méme sémitique ?

Nous voulons bien que la vovelle joue dans 'ex
pression erise ou algonquine le role de la matiére,

du coneret, de la puissance, que la consonne v re-

présente 'acte, 'abstrait, la forme Mais le méme
vocabulaire philosophique ne sapplique-t-il pas tout
aussi bien an gree et an latin?  Et, paree qu'un

consonne gronde dans un mot allemaund on quoan

vovelle siffle & travers un terme anglais, celle-ei d
viendrait-clle 'acte et laisserait-clle a4 eclle-la |
fonetion de puissane 4

Quant aux analogies bibliques, elles eonstituent
un tablean qui intéresse, surtont si 'on s imprégne

pour en saisir les détails, de 'émotion religicnse
qui anime la plus grande partie de ce chapity I’ar
endroits les réflexions rappellent la hautenr de voes
H\li‘l,(ullllll"]l Pér |,<vH’_‘||:|\v CXPosi dans sa ‘IIM'
orte des Belles-Lettres®, 'influenee de Jésus-Christ

inearné sur la parole littérair Mais, au point de
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vue philologique, ces rapprochements ne prouvent
rien sinon que, toutes les langues contenant des ra-
cines et des mots olt peree U'idée de la divinité et du
surnaturel, 'algique est done, sous cet aspeet en-
core, semblable aux autres. Cette conelusion natu-
relle, 'auteur Pavait indiquée lll’jl‘l dans la seconde
partic, tout en la dépassant ensuite ; et elle semble

fondde.

En est-il ainsi de la solution qui termine hardi-
ment le volume?  Nous n'oserions 'affirmer.  Elle
stuppose 1'éelaireissement préalable de tant de ques-
tions scientifiques, philosophiques et exdégétiques,
qu'on sent le besoin d'y regarder & deux fois.

Le langage est-il un fait humain, comme le vou-

laient Luerdee!

Platon® et Pythagore, ou bien le
fruit d'une révélation divine?  Que faut-il entendre
par la confusion des langues et quelle en fut 1'éten-
due?  Adam vivait-il & 'état sauvage ou bien la
civilisation d’alors ne valait-clle pas plutot la notre
en raffinement?  De ces questions on dispute de-
puis longtemps sans s'entendre.

Et pourtant la preuve de 1'auteur ne vaut que si
P'on admet chez Adam 1'état barbare et rudimen-
taire.  Est-il bien prudent de fonder une affirma-
tion sur une hypothése aussi pen confirmée?  On

doit done, semble-t-il, réserver son jugement.

*
.

Y De natura rerum, L. V. v. 1026-88.
2 Cratyle.
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i on la réserve ne s'impose plus, ¢'est quand on

en vient & appréeier art de 'autewm

l,' l'll‘\!“flr

neuvii me ¢t le chapitre final, si 'on oublie dans «

dernier la |»l1'<':|lw1«' des 'm‘lm S, Yr‘lwfvi'_jlw nt d une

puissance vraiment re marqu able de

chapitre quinziéme comme au seizién

I'éerivain qu'aiguillonne son sujet
accents presque  Ivriguoe m

pas & ces déclamations peu oratoir

nos lettrés sont coutumier Parton

me on sent une maitrise de la phra
ot une préeision de voeabulaire don
naissons guere d'autre exempl
clarté, aussi nette que la comport
technique, illamine toutes les page
En somme certains chapitr couy
pure est absente, offrent une lectm
ves de nos classes de lettres [La
restera comme le modéle en Canada
ricuse de philologic [t
¢dition plus  compléte qu'il laiss

-“‘w'n‘ L point obsein f{, 1 thos

mera 'une des contributions les p

qu'une plume eanadienne ait encore

talogue de nos auvres littéraires

Déeembre 1909

lectique \u
1 VOTy d
traduit en ;
(oY trop d
da |
u ‘tendn
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LE LANGAGE FIGURE EN CANADA

Dans une monographie réeente, qui a oceasionng
de vigourcuses protestations, un éerivain de la mére-
patric cherchait & pénétrer les seerets de Udme cana-
dienne Pour v mieux réussir, il mettait & profit
la méthode comparative et, tirant tour & tour les
casiers anglais, francais et amdrieain, il se deman-
dait auelle influenee a exerede sur notre caractére
national chacun des groupements ethniques ainsi

examines

Que L 'muw"]. comporte une large part d’e sprit

factice, comme on 'a vertement fait remarquer a

"auteur de cotte étude psyvehologique, nous n'y con-
tredirons pas; encore fandrait-il ne pas exagérer le

blime ('e que nous serions te nté de re !llwu'||. r I'l”"

tot & 'observateur, ¢’est d'avoir dédaigné un casier
précieux & consulter en pareil cas : celui de 'influen-
Ce Venu . de 1'Orient

[V usage des figures est entré st avant dans les
habitudes orientales qu'il est devenu comme la mar-
que distinetive des langues sémitiques.  Mais, quel-
que paradoxale que semble une pareille affirmation,

nous oserions dire, en constatant la fréquence du

Y Arnould : L'dme
Arnould et F

ihiatrault ( Revue Canadienne, nouvelle série,

V. IV, sept.-déc. 1909)

canadienne (Correspondant, 25 juillet 1909)

20
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méme emploi chez nos gens, que nous sommes nous
aussi des Orientaux.

Au fait, nous nons tromperions étrangement ! Ce
qui nous paraitrait une action sémitique n'est en
réalité qu'une influence purement humaine.  (Vest
pour ¢tre hommes que nous nous servons, dans 1'ex-
pression de notre pensée, de ces snbterfuges aux-
que I8 ]A S llh"lc’lllk ont w}nllll»' ]x‘~ noms assez vagues
de IIIA"'JI["IHI'I‘. de ~\Hu'l|'u|lll'_ de métonvimic , d'hv-
perbole ou d'apostrophe.  Tie peuple ignore que
tous ces tours reposent sur 'analogie!, que 'analogic
par sa nature méme parséme le langage de sous-en-
tendus, qu'enfin les sous-entendus sont presque la
condition méme de art de parler ou d'éerire
Mais, parce qu'il est un artiste-né, parce que le
verbe populaire est ceavre d'art autant que de rai-

v Clément : Philosophie des fiqures de style (Enseignement

Chritien, 1902, p. 3

ces d'analogie que distinguait déja Saint Thomas (1 Sentent.,

3 et seq.). L'auteur ranpelle les trois espe
Dis. 19, art.2 ad 1um). L'une rapproche les objets en tant qu’'ils
participent, dans une mesure incégale il est vrai, 4 une méme
prepriété, la vie par exemple: ¢'est Panalogie dite d'attribution

intrinsigue.  Les objets ne comportent-ils entre eux ane des
relations extérieures? ne sont-ils que cause oun effet, signe ou con
dition les uns par rapport aux auntres, comme l'est le remede
dans In restauration de la santé? 1ls se rencontrent alors dans
Panalogie d'attribution extrinseque. Que si enfin, pour tota
lement différents que soient leurs proprictés et leurs rapports
extérieurs, ¢'est la perspicacité de l'esprit qui découvre et éta
blit entre eux un rapprochement, 'analogie devient proportion
nelle. A la premiere forme se rattache la synecdoque; la me
tonymie rentre dans le second cas et la métaphore ne suppose
qu’'une analogie de proportion

2 Lenoble (Enseignement Chritien, 1902, p. 787) Martha ;
La dilicatesse dans Uart, c. 11 (3e édit., p. 69)
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son', ¢'est pour cela, et sans qu'il soit besoin de
recourir & 'action des pavs ensoleillés, que tous nous
usons et abusons de 'hyperbole, de la comparaison

ot de la métaphor

De la métaphore surtout personne ne fait un usag
plus fréquent que les peaples primitifs et ignorant
i ce nest les éerivains de premier ordre®. Un rhé-
tear a méme prétendu que “toute la mvthologie

hellénique n'est qu'un vaste recueil de mdétapho

I "ot un eritique a osé soutenir g tout mot
ost une thvl‘\‘rhwl‘ TCest que cette figure reposc
tout entiere sur la ressemblance de proportion les

rapports dont clle proclame existence enfre I
objets, ¢'est esprit seul qui les v ointroduit 1)
lors personne ne chérira davantage une pareille fi-
gure que ceux dont Uintelligenee est le plus dévelop
P c¢'est le cas d Vi lettr ou dont Ia
ensibilitd est tros vive ¢'est eelui des peaples en
fants et natl

\ussi 'emploi de Ta métaphore offre-t-il une régle
assez précise pour apprécier le degre de enltur d'un
peuple Sl multiplie volontiers affirmation  de

parcils rapprochements, il prouve ainsi la vivacité

de son esprit national.  La justesse ou, par contre,
Darmesteter: / ie des mot Bréal: Essai de sémanti
P
Albalat (Antoine): L'art d'cerire La formation du style

' Ordinaire: Rhétorique nouvelle, p. 291
* Faguet: X/Xe siecle, p. 218.
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I'inexactitude de ces relations laissera deviner tan-
tot le peu de netteté de ses pereeptions tantot un
sens exquis de la mesure.  Enfin cette eréation de
l';lll[ml'l~ entre les choses est-elle sculement IIl;_"t"-
nicuse ou hardie? On conclura raisonnablement &
I'acuité des facultés imaginatives et sensitives.

Or, le pittoresque semble étre précisément la pre-
micre qualité de notre langage figurd Qu'un
homme se laisse guider par la fantaisie plus que
par la raison, le peuple dira de cet impulsif qu'il
a plus de voiles que de gouvernail.  Celui dont 1'es-
prit vacille eache quelque part, dans sa machine
cérébrale, un taraud mal vissé; s'il n'est qu'ivrd-
golu, il branle dans le manche. Qu'il s'empétre &
propos de rien, on prétend qu'il butte sur un grain
de poussicre, on le prie narquoisement d’oter ses mi-
taines, on le voit aller par quatre chemins et cher-
cher mudi @ quatorze heures. Eprouve-t-il une
tendance & se ranger avee le plus fort? 11 est tou-
jours dw eoté du manche.  Tia puissance drolatique
d'un autre bat quatre as; la fermeté de ses connais-
sances le rend ferrd, calé on vergewe (' aucuns disent
posté) ; sa supériorité en tout lui permet de faire
son petit bonhonmme de chiemin, pourva que 1'habi-
leté plus grande de ses rivaux ne 'oblige pas aupa-
ravant a4 casser sa pipe.

Son voisin, au contraire, a 'esprit borné: on a

vite découvert qu'il ne fera pas prime, quil a la

1 Beaucoup de ces emplois nous sont particuliers; les autres

nous viennent de France
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couenne épaisse ou qu'il w'en fauche pas large.
\ussi, quand on serre celui-ei de prés dans une
lutte sportive ou une joute dialeetique, on n'éprouve
guere de peine & le tarauder, & le seier, & le chauffer,
A le trigauder, & Vembarrer, & lui jouer une patt
ot méme & le boucher, si toutefois 'on ne préfére le
prendre en rance, lar mettre la puce a Uorellle, Tui
donner une altelée, lai faire sauter le gabareauw ou,

cn défimitin I'étamper

L homme avisé plante ¢a & son

rive son clow; le maladroit, lui, s

P chardes) partout ol il fourre le doigt ot en
retourne [ arcilles dans le crin \u lien de réua
reomme il 8'v attendait, il a trouvdé une autre paire
de manchi ot 1l a fait petaqgue Dorénavant on
ne verra plus en lui quiune coquecigrue et 'on ne
fera plus de fial sur lui: e¢’est en vain qu pour se

racheter, il deviendra platreure ot méme go

Etes-vous de loisir? Vous fumeréz commodé-
ment chez e VOISIL vous dérancerez a tout
bout d'champ ot leur ferez méme passer la nuit

blanche parce que vous auvez apporté avee vous

volre tricolag Vous vous v livrerez i des conver-
sations san I, vu que vous en avez long de dé-
cousi, on i d'interminables parties de cartes au ris-

que de perdre sans cesse et de confesser en sortant

qu'il est mort un chien écite

! L'expression se lit dans France (Anatole L'lle d Pin

gowins, p. 93
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Si le ewur vous tourmente, vous consumez le
temps auprés de votre blonde ou dans la fréquenta-
tion des créatures' ; vous vous promenez le nez en
l‘;lll‘. i ]:I l'ulllllh"[n' de I‘Ullil" ||n' VYOS l'l.'\l'h, I(‘ visage
battu par Simone (le simoun), le ceur blousé par
I'amour.  Pour votre punition vous sécherez sur

pied de dépit et deviendrez un fruit sec.

Toutes ces métaphores, on 'avouera, sont sym-
boliques an superflu. e malheur, ¢'est que 1'ima-
gmation du peuple et méme eclle des lettrés ne pen-
vent s'en contenter. Comme si notre langue man-
quait d’expressions figurées, on voit certaines gens
recourir 4 'étranger.  L'étudiant indocile n'osera
plus pratiquer 1'école buissonniere ; il passera son
temps 4 foeer. 11 n'dévite plus U'eeil inquisiteur du
surveillant @ il switche la punition, coxe le maitre
qui menace de la lui infliger et le bluffe an moyen
de faux prétextes. Au jeu de “marbres' il skinn.
son partenaire au lieu de le rwimer {d’autres disent :
le ’;f/ wmer), tout comme les ;;l‘:llu]o-s ('ulll'):lgllil'i
boycottent la petite industrie quand elles pourraient
si facilement Vostraciser. Kt il est fort heurcux que
I'on presse avee tant d'activité la campagne antial-
coolique, sans quoi nous connaitrions encore trop
de viveurs qui ne se coucheraient pas, aprés une
série de elean sweeps, sans avoir revétu le night cap.

! Dans sa comédie L'Eprewve Marivanx emploie le méme
terme dans le méme sens. HBlonde fait partie d'une chanson
antéricure au XVIlTe siecle.
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Ces emprunts maladroits s'expliquent & la rigueur ;
une autre manie, par contre, ne saurait s'excuser.
Elle pousse le lettré surtout & enfiler des chapelets
de métaphores incohérentes, 4 enchisser dans un
mosaique peu littéraire les figures les plus disparates.
Un tel livree son pavs au pieds de Uambition. 'Tel

autre tient & ce que notre langue reste sur le méme

pied que anglais'.  Un troisitme interpelle le dra-
peau de la patrie, souhaite “que son champ d'azur
flotte toujours dans 'infini de Uespace’™ ou voit, i
on approche, ““se lever tout un horizon d'idées

Certain éeolier prétend que “la soif des gouverncurs
de coloniser était la meilleure politique & suivre”
et que, dans leurs excursions, “‘la forét, revétue de
a plus belle robe, retentissait de chants.””  Le com-
ble de Tart est 'exploit de 'éerivailleur qui peignait
cn ces termes deux amis: ““Sans cesse attachdés awr
pas I'un de 'autre, on trouvait ces deux caurs oc-
cupi's & s épancher mutuellement et ne semblant

avoir de pensées que pour leur ami™!

N'insistons pas davantage. T.e style métaphori-
que est la passion du vulgaire comme celle des éeri-
vains.  La différence ¢'est que, si les uns et les
autres savent le parer d'une forte couche de pittores-
que, les grands artistes seuls le manient avee métho-

de et justesse.

! Cf. l'article ou Brunetiére condamne ces lieux communs
par ailleurs usés (Histoire et littérature, lére série, art. 3).

|
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C'est précisément la justesse qui reléve la compa-
raison la plus banale. A I'égard de la métaphore
celle-ci comporte une infériorité : la métaphore laisse
deviner la relation dont esprit affirme qu’elle existe
entre les objets rapprochés ; la comparaison exprime
et le rapport et les termes qui le soutiennent.  Te
sous-entendu est ainsi supprimé et le symbolisme de
I'expression affaibli.  Clest done la scule justesse de
la ressemblance qui fera trouver grice a la compa-
raison.

I1 nous faut bien le confesser: cette proportion
rigourcuse ne distingue pas toujours les rapproche-
ments ingénicux auxquels reconrent nos gens quand
ils se croient incapables de traduire par des termes
préeis la nature ou le degré d'influence des qualités
physiques et morales.

A la vérité, on se représente sans trop de peine
qu'un livre soit intéressant comme un roman, une
mdégire maligne comme un pore-épic on un paquet
de grakias; qu'un affligé pleare  comme  une
Madeleine et aqu'un  coureur aille  vite comme
les chars ou fende 1'air comme un licvre. Tie
craintif a peur, comnie un licore lui aussi; il tremble
comme une feuille: ot ¢'est exact. L histoire per-
met de dire d'un parvenu qu'il est riche comme
Guedagne' ou comme Crésus, d'un bavard qu'il
parle comme le moulin de Lachine d’une manitre

! Financier de Lyon (XVIe siécle), un italien du nom de
Guadagni, dont la fortune passait pour étre colossale.
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intarissable, d'un ivrogne qu'il est saotl comme un
polonais, d'une route qu'elle est longue comme le
chemin de Lachine, d'un laboricux qu'il travaille
conime un [H:IIII'HIH, t|.HI| HI"H'__‘\'II;HI'I (¢ \.|j__~|'-l‘.‘|llnll
mise & part) qu'il est vieux comne Vathusalem, de
camarades joveux qu'ils s'amusent comme des bos-
us, d'un escroe vingt fois pineé qu’il cst connu
comme Barabbas dans la Passion et se débat commi
wun diable dans Ueau biénite, d'un impudent méme

qu'il ment comme un arracheur de denl

\ cause de Uironie on ne pent s'empiéceher de
onrire quand on entend dire d'un imbdéeile qu'il est
fin comme une dinde on d'un coutcan d¢bhréehé
qu’il coupe contme un manche de hache ; et les bou-
cheries qui ensanglantent si souvent nos voies fer-
rées font comprendre qu'an contraire 'instrument

hien aiguis¢ coupe comme les char

Passe encore que le chemineau hospitalisé dorme
comme un prince ou le ronfleur comme une biche
qui ronronne dans le foyer; que 'ankylose rende
s vietime raide comme une barre, que le courtier
soit bon comme la banque, le centenaire vieux com-
me la terre, la donzelle “élingude’ & la fois haute
conmme une perche et maigre comme un chicot ou
comme un manche a balai sans aucun ornement ;
que le ficheux enfin paraisse ennuyeux comme la
pluie ou la gréle, méme assommant comme la mort.
Nous croyons encore qu'on imagine avee grande jus-

tesse quand on dit de 'enfant effrayé qu'il erie com-

P
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me un perdu et du eeur généreux qu'il est bon

comme la vie.

[l en est de ces comparaisons comme d'un grand
nombre de nos métaphores : 'aspect pittoresque et
Pingcéniosité en tempérent 'exagération presque
toujours agréable ou agréée.  Mais on n’aper¢oit [
guere le rapport entre les deux termes compards
dans des expressions comme celles-ci' :
parler comme une invention,
laid o un pichou (corruption

I(In- ]n'«'ll:‘ ’)

malade ' un chien,
menteur - un cheval,
pauvre o du sel,
saonl Yune grive, !
héte o un chou, ses ]Jil‘l]\'_
siin " une balle,
tanant® pour tenant YL une teigne,
avoir de In mémoire un singe,
drole O un panier pereé.

Ces similitudes, tolérables quand le rapport est o

exact, inexeusables lorsqu’il est faux ou absent, on
en abuse vraiment.  Est-on dépourva de points de

U 11 existe néanmoins dans la plupart de ces expressions : ainsi,
un habitant des pays vinicoles comprend tout de suite saodl
comme une grive. Nous disons seulement que chez nous la
relation n'est pas frappante a premiére vue et que dés lors la
comparaison est plus on moins défectueuse.

2 Le mot, au sens frangais d'embitant, se lit dans Edmond

Rousse (Lettres, 1, p. 70).
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comparaison? On dira d'une procession qu'elle
est longue comme d'icite & demain, d'un esprit ou-
vert qu'il est intelligent comme toute, d'un ami en-
fin qu'il est bon comme je ne sais quoi.  En ce cas
on cotoie 1'hvperbole et le défaut de mesure, une
maladie qui, chez nous comme ailleurs, ne date pas

d’hier ot manifeste ses atteintes de mille maniéres.

(est lui, le défaut de mesure, et ¢'est elle, 1'hy-
|'<‘l'|n~lt‘, ||I|i \ll;_‘;_’l"l"‘lll ]h‘lllvl"ll'r 4 nos annonceurs
'idée d'inviter & leurs bazars le public en géndéral ou
font dire & nos gens qu'ils ont collé ensemble deus
doubles de carton.

Quand ils estiment fortement un objet, ils ne sa-
vent plus pour le dire que renforeer des superlatifs
réels : la drogue t]lllll\ patronnent est le reméde le
plus souverain (supremus), leur député devient 1'o-
rateur le plus suréminent' de la Chambre, les quali-
tés de leurs marchandises leur paraissent les plus
essentielles® qui soient. L moindre breloque leur
semble si précieuse qu'ils ne la donneraient pas
pour une terre, pour une terre en bois et encore en
bois deboute! Cette énormité ne suffit pas: quand
la pacotille leur est plus chére que son trésor ne Pest

I Le Pére Caussette (Le bon sens de la foi, V. 11, p. 584)
se permet la méme expression.

2 Cf. Coppée ( Récits et Eligies):Les yeux de la femme, finale.

Le plus intime, qu'on lit dans Bossuet et Bourdaloue, excuse-

t-il ces trois emplois? Noug n'osons nous prononcer.

g
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i avare, ils ne s'en dessaisiraient pas pour tout U'or
du monde. §'ils savaient que le métal jaune de
I'univers entier, rassemblé en un moneecau, formerait

setlement un eube de 30 |l|v't|> { pouces de cotd!

quelle désillusion ils ¢prouveraient!  Que la brise
vienne a souffler un peu plus vivement qu's 1'or-
dinaire, il vente a écorner les baeufs* on, comme le
disent les lm'vll'.lllul!- de 1'Ouest canadien, il vente

une décorne.

Dans ee travers populaire nos journalistes se gar-
dent bien de ne pas donner. Chez eux tous les avo-
cats sont éminents, tous les conférenciers savants,

tous les prédicateurs distinguds ; e’est 4 tel point

qu'on se demande de om done ils se distingnent !
Lie jeune avoeat, pour avoir abrité¢ son insignifiance
derriere Pautorité d un confrére en vue, se voit sa-
crer, o instant méme, brillant eriminaliste.  Tel
autre, dont les notions en choses terviennes font de
lui un habile vulgarisateur et rien de plus, serait
marri sans doute si on ne le bombardait un edlébre
et savant conférencier agricole officiel’, 1.'abus de
I'emphase est devenu tellement agacant que nous
devons rendre grice & 1'un des notres d'avoir pré-
ché eurythmie des Grees et erié bien haut: “Un
pen de mesure ! Malheurcusement sa elameur
n'est pas encore parvenue aux orcilles du rhétoricien

' Laurent Bart (La Presse, 5 aoGt 1908, Montréal).

2 Usité méme en France, nous assure-t-on.

4 Correspondant de L' Action Sociale (28 mars 1908).
* M. Omer Héronx: Zbid. (13 janvier 1908).




LANGAGE FIGURE EN CANADA 317

modeste qui veut se faire pardonner 'indigence de
sa parole et dit & ses camarades: ““Vous connaissez
mes indispositions oratoires. ... et combien mini-

mes elles sont (textuel) ™!

Clest dans la pratique de '¢loquence surtout,
puisque nous v sommes venu, qu’éelate notre goiif
pour 'emballement cacographique et eacologique.
Nous prenons pour des jovaux d'art les grands mots,
les métaphores ¢blounissantes, les apostrophes am-
poulées que ne se permettent jamais les véritables
orateurs,  On s'est amusé avee grande raison de
nous ne savons plus quel tribun ventriloque, le jour
ot ce dernier fit consolider, pendant un long dis-
cours, sur le piddestal de ses destinées, par un archi-
teete qui était une idole, dans le bruit d'une sara-

bande musicale ot soufflaient et la flite et le bary-

ton et la basse de trois I't";_'iullx Hleetorales, avee le
ciment de la fusion des races, le monument prodi-
gicux que serait un jour empire canadien'.  Avee
non moins de raison on a voud an mépris I» galima-
tias que prodiguent les plumitifs rhéteurs de nos
burcaux de rédaction, celui-ci par exemple: ““Les
anges du merveillenx Québee, unis par le sang i ses
illustres pontifes, ont épendu (sic) sur Iai les rubans
d'une géndration enrichie de gloire*.”” Hier encore,
dans un ouvrage technique, un auteur de chez nous
dissertait trés froidement sur la science de 1'éduca-

! La Patrie, 15 octobre 1908,
2 La Virité citant La Patrie du 24 sept. 1908, p. 9, col. 1.
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tion et la famille.  Tout & coup il embouche la trom-
pette oratoire et sert & ses leeteurs' une page rem-
plic d'apostrophes & 'adresse des méres ““bonnes et
affeetneuses.””  Nos parlears publies, les bavards
socialistes surtout, ne sont pas suffisamment avares
de ces phrases interlopes ot 'abondance et la so-
norité des mots le disputent au pen de relief, sinon
au néant, de la pensée.  1ls éruetent trop souvent
des tirades ronflantes et ereuses qu'on croirait volées
au prince tonitrnant de Monaco, eelui qui exhortait
ainsi une société de secours: ““Donnons & cette wu-
vre de soutien mutuel, basée sur la foree du travail,
une pénétration internationale qui permettrait au
plus noble sentiment, bered par esprit moderne,
d'unir les consciences dans un effort pour balayer
les derniers vestiges d'un atavisme barbare.  (om-
me les voies de communication eréées par Uindus-
trie font maintenant eirculer entre tous los peuples
les biens matériels aque Uactivité de chacun arrache
aux ¢léments de notre planite, ainsi Uinternationa-
hisme de la mutualité constituera un systéme arté-
riel pour la diffusion de ees fruits d'une mentalité
supdricure®,””  Avee quelle énergie n’aurait pas pro-
testé contre de pareilles ¢lucubrations le eritique
Brunctiere dont 'ire s’exaspérait & remarquer Jes

! Saucier (Ed.): Education moderne et entrainement profes-
sionnel, ¢, VIII, n. 128
2 La Vie Nouvelle, Paris, 7 février 1908, p. 2.
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exclamations, les apostrophes, les figures qui com-

posent I'innocente l'l]("hn'ii]lh d'un Musset'!

Lia rhétorique ! c’est le mot —, mais la fausse
rhétorique @ voila le mal dont souffrent notre élo
quence ot notre langage populaire.  Fausse rhéto-
rique, nos |I.\}lx'l'|'ul|‘\ et nos ;||l'n~1l‘u')||-‘« outrées ;
fausse rhétorique encore, nos comparaisons inexac-
tes; fausse rhétorique enfin, nos mdétaphores oft
manque la justesse qui en soutiendrait le pittores-

[1'y a quelques anndes, un éerivain, que la réserve
de 'amitié nous empéche de désigner d'autre sorte,
nous mettait en garde contre ce fléau: “On dirait
parfois que 'ime canadienne a perdu ee sens de la
mesure, qui est si propre & esprit francais, ct
qu'elle s'est faite espagnole ou italienne (ajoutons :
orientale) . ... Notre |’|n<|lh-||('v est peut otre trop
;;ulll‘llu"r et trop pompeuse. La forme 4|l|'t'”x* revet
et le ton avee lequel on s'adresse 4 'auditoire man-
quent trop souvent peut-étre de ee natwrel sédui- |
sant, de cette spontanéité apparente qui intéres-
sent, captivent et ne fatignent jamais®.”" T auteur
en ent dit autant de nos conversations qu'il aurait
cu pareillement raison.

U Bssais sur la littérature contemporaine, art. 12, pp. 201-2.

2 Roy (I'abbé Camille) : Kssais sur la littérature canadienne,

lere série, pp. 326-6.
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Si, comme nous le pensons, la fatigune chez nous
provient, pour une bonne part, de la facon mala-
droite dont nous employons les tropes, ce serait tout
avantage & nous de la prévenir en amendant sur ee
point notre parler. 11 est des images qui sans doute
transfigurent 1o verbe humain ; plusicurs de celles
que nous fabriquons & peine le “figurent’ ; heancoup

d’autres le défigurent’,

Février 1910,

! Noug devons des remerciements an Pére Valentin Breton,
O.F.\L, pour les intéressantes observations que cette étude a
provoquees de sa part.  Elles nous ont permis de mettre aun

point plusieurs de nos remarques
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Bien des différences, au point de vue du langage,
frappent le Canadien qui parcourt une queleonque
des régions francaises.  Ce qui 'é¢tonne le plus, ce
n'est pourtant pas articulation, iei nette et fran-
che, impréeise ot trainante chez nous. Ce n'est pas
non plus cette volubilité qui exclut toute hésitation,
qui entraine les mots les uns & la suite des autres
avee une prestesse charmants Ce n'est pas enfin
I'habileté & parler de tout: souvent cette agilité
ne réussit pas & voiler, pour un esprit sérieux, ce
qu'elle a de superficiel et de guindé. Mais 1a ol
le Francais acquiert sur nous un avantage indénia-
ble, ¢'est dans le souci constant d’employer le mot
propre. On admire, quoi gqu'on e¢n ait, la somme
d'expressions justes que renferme son vocabulaire,
méme quand il s'entretient de questions toutes spé-
ciales et techniques.

Sur ce phénomeéne il importe, eroyons-nous, d’at-
tirer 'attention en Canada.  Puisque personne n’est
plus & méme que nos dducateurs et nos écoliers de
corriger notre défaut trop évident de propriété ver-
bale, ¢'est done & leur intention que nous essaie-

rons de condenser li-dessus quelques remarques.

Si nous recherchons d’abord les causes de cette

infériorité nationale, nous ne devons pas, comme le
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font certains de nos réformateurs, nous en prendre
uniquement & notre ¢éducation,  Ils eroient avoir

tout expliqué quand ils ont répété le mot d"Horace :

Delicta majorum immeritus luis

ou lorsqu’ils ont jeté la pierre & nos colléges classi-
ques.  Sans doute le peuple, par la nature méme de
Ia profession qu'il exeree chez nous, vu aussi le
pen d'intérét. quil porte aux problémes intellee-
tuels, ne saurait donner aux jeunes générations cette
finesse de langage que caractérise la propriété des
termes.  Peut-¢tre encore les maitres ne surveillent-
ils pas assez les conversations de leurs ¢léves pour
en bannir au moins les impréeisions les plus grossie-
res.  Mais, en supposant qu’ils tournassent leurs
coins de ce edtd, d qui fera-t-on croire, de bonne
foi, que la situation en serait améliorée sensible-
ment ?

Ne craignons pas de nous accuser nous-mémes.
Lie grand facteur, ¢’est notre indifférence person-
nelle, notre ineurie, disons le mot, notre paresse.
Lie Francais parle avee une telle préeision parce
qu'il veut bien parler.  J'admets que cet effort par-
fois se trahit ot gite 'effet; encore faudrait-il ne

pas croire I'exees aussi désagréable en soi qu'il en
en a l'air.  Mieux vaut d'ailleurs, en fait de langage
comme en tout le reste, pécher par une trop grande
délicatesse que par une blimable négligence. 11

Il
e

est & craindre que 'on n'ait pas méme & nous re-

procher, non pas 'exeés, mais le seal effort. Com-

s
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bien sont-ils, chez nous, ¢
qu'ils parlent avee just
parler ainsi?

Ux qui, sans ,|v||\-'!'

o, songent seulement @

\llons plus loin et confessons que notre insoucian

ce trouve un terrible complice dans notre ignorane

du sens des mots. Nous oublions que les vocables, s'ils

ont “gros d'idées” comme le veut Platon dans son

Cratyle, ne posseédent pourtant qu'une scule signi

[ication propre De celle-lh nous négligeons trop

sonvent de nous rendr compte et nou ‘l\\llxllr“

des sens adventic quand encore nous n'en ajou

tons pas de notre eru. Sous prétexte de nous atta

cher aux choses dans nos leetur nous ne cher

chons pas & tirer des mots qui les expriment lem

riche substance.  Et nous nous gardons plus en
core peut-¢tre de demander anx lexiques le sens des
cxpressions inconnues ou nonvelles

C'e mépris de Pappareil verbal entraine presque

fatalcment impréeision dans nos iddées ; les limites

de la pensée deviennent flottantes et de i nait, pa
un juste retour, une autre source dnpropriétés.
Comme les mots n'ont qu'une signification absolu-

ment adéquate d U'idée, il arvive que ses bornes indé-

termindes ne permettent pas de lui appliquer le seul
terme qui la cireonserive parfaitement.  La chasse
au mot corrigerait peut-¢tre cette faiblesse ; mais,
I'indigence antéricure et la paresse présente se pré-
tant main-forte, nous recourons au premier voca-

ble qui passe par 'esprit et nous laissons & 'anditeur
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le travail pénible de chercher, derrieére cette cloi-

son opaque, 'idée qui devrait transparaitre,
Quelques-uns s’en prennent alors & la pauvreté

de la langue. Tls oublient que, s’

ne manient
pas 'instrument le plus riche, leur idiome est ce-
pendant le plus varié que 'on connaisse actuelle-
ment.  Ils devraient plutét accuser leur banalité
intelleetuelle s elle est la vraie, la profonde racine
du défaut que nous signalons. “*On ne vit pas d'i-
dées ! Certes I'exelamation convient & ceux pour
qui la prospérit¢ matérielle est le dernier mot de
la vie: encore faut-il se rappeler qu'au fond ce sont
les idées qui ménent le monde. 11 est done utile
d'en posséder, d'en posséder beancoup; plus on en
a, plus on exerce de U'influence.  Puisque 'étendue
de Uinfluence se mesure d'aprés 'abondance des
pensées, puisque beaucoup de pensées supposent
beancoup de mots pour les traduire, puisque chaque
terme exprime une pensée différente, puisque enfin
I'idée n’a de portée quen proportion de la justesse
dn mot qui la transmet, il s'ensuit que, si nous
avions le souci de la pensée et de la pensée juste,
nous chereherions comme d'instinet la propriété des
termes destinés a4 la traduire.  Mais voild ! notre
banalité intelleetuelle nous condamne & tourner tou-
jours dans le méme cerele de pensées, souvent peu
profondes, et & n'apprendre done que le petit nom-
')I'!‘ (l.t‘\pl'«wmlu!l\‘. et des ])|l!>‘ ;_'t"ll«"l‘:lll'\' cncore, l'lli
nous semblent suffive & les parer convenablement.
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(est de la d'abord que nous devons sortir si
nous veulons voir “le mot germer sur l'idée et
puis tomber comme un fruit mar''.  Par li nous
ferons de notre langage autre chose qu'un amalga-
me d'impropriétés plus grossieres les unes que les

autres.

Une idée me vient & Uesprit.  Je commence @
I'énoneer; le mot juste m’échappe ; plus je le pour-
suis, plus il s'enfuit.  Que ferai-je?  Le micux se-
rait peut-ctre de ne pas terminer la phrase; si ¢'est
I une faiblesse, et |I'x"<|ll| nte chez les éeoliers sur-
tout, une faiblesse qu’on a signalée déja®, an moins,
plutot que de mal parler, on n'aurait pas parlé du
tout.

La plupart ne se résignent pas & garder pour eux
leur pensée.  Puisque 'expression ne vient pas, il
faut done user d'expédients.  Et, comme le terme
qui se fait prier est de marque francaise, il parai-
tra ingénicux de le punir en lui substituant un
mot. ... anglais! I/ on ne sg'imagme pas que cela
ddétonne, méme dans une contrée soumise a 'influ-
ence saxonne.  La facilité du proeéddé y invite par-
fois: il n'est rien de plus commode que d’ajouter
une terminaison en er & 'un de ces courts voeables
qui abondent dans les rudes idiomes.  Tout le
monde a entendu tll[l’!lf. otre ]:lmnu', t'll(t‘].rf,

stopper, backer, maller, washer, watcher, switcher,

! Charles Nodier
2 Bulletin du Parler francais au Canada, octobre 1906, p. 52.
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runner short, Licker, caller, timer, scraper. 11 est
vrai que supputer le temps (timer), se porter ga-
rant (backer), déposer une lettre (maller) sont un
peu longs; étre @ court (runner short) n'est guére
plus.... court; balayer (scraper) a peut-étre 1'air
trop humble, proclamer (caller) I'air trop noble et
pointer une liste (checker) 1'air un peu adminis-
tratif ou commercial! Pour d'utiles eréations, cel-
les-li sembleraient done 'étre!

Parfois, au licu de donner au terme anglais une
tournure francaise par 'adjonction d'une queue,
ce sont des expressions entieéres que 1'on démarque
assez maladroitement.  Tei on n'a que 'embarras
du choix:  ¢&tre particulier sur (to be particular
about), prendre ses degrés (take his degrees) ou
bien une marche (a walk), porter attention a (to
bare attention to), payer un compliment ou une
visite (to pay a visit), traverser une jonction (to
cross a junction), de seconde main (second hand),
donner un call down, cookerie (cookery), facterie
(factory), demander un transfert (transfer), swiere
un cours privé (to follow a private class), obtenir
une réduction (reduction) , licher loose, faire le Jack,
joindre ses condoléances @ quelqu’un®, faire appli-
cation, ¢tre collecteur (agent de recouvrements),

paire de pantalons (pair of breeches), ce qui se rap-

! Comparer boyeottage (séquestration, maintien & 1'écart) et
jingoisme (chauvinisme) on l'addition finale ressemble plus
encore aux terminaisons anglaises.

2 La Presse, avril 1907,

—— o T ’m_
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proche de paire de. .. jumeanx!, caw d la glace (ice-
water). Pourtant, faire une promenade vaut bien
prendre une marche ; grades, en écartant deqgrés,
éloigne le souvenir assez prosaique d'un escalier ;
ot, si voie de raccordement parait trop long en re-
gard de jonetion, du moins verte semonce ne 'est

gll«"l'w 'vlllx‘ que call down,

Pour étre plus honnétes, sont-ils moins blima-
bles, ceux qui transportent tout d'une piéee dans
leurs phrases les mots saxons?  On croirait, & cons-
tater combien 'on abuse des termes suivants, que
le francais ne posséde pas leurs équivalents' : rough
(brutal), blood ‘;_‘u"m"l'tli\l. slow (trainard), strap
(courroic), smart (habile), team et span (couple),
fun (plaisir), sling (ecinture), roll (tresse), yeast
(levare), serape  (altercation), dull (maussade) ,
policeman (gardien de la paix, agent) , stock (assor-
timent), docks (bassins), locks (éeluses), folk-lore
ﬂ/‘;,'rlnlr\ locales), lock out (1|1|;|l‘;1||!:|il|«-'. bluff
(fanfaronade),  pluck (audace), strike  (gréve) ,
spleen (morbidesse, morosité), slang (argot), show
(exposition, concert), flush  (libéral, prodigue),
stand (tribune, loges) , subway (chemin souterrain) ,
freight (marchandises), fashionable (i la mode),
sink (évier), drill shed (salle d’armes) , poker (tison-

nier), sleigh (traineau), carriage on buggy (voiture
- N

! Les équivalents indiqués ici sont la traduction du mot

anglais pris non pas dans son sens régulier, mais avec la signifi-
cation que lui donnent ordinairement
particulier.

nos gens, nos éléves en
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légire), squash (courge), avoir une plea avee quel-

e —

qu'un (pron. play, altercation), snack (régal),
necktie (cravate), candy (suere Candie), stove-pipe
(haute-forme), pin-cushion (thé des bois), satchel

(sacoche), top (dessus) Lip (pourboire) , waiter (gar-

—— - ————

! -
! ¢on), steward (maitre d"hotel), crank (buse), crowd
‘ et gang (foule), label (étiquette), mail (poste) ,
'l chum et best (ami), change (appoint), burner (bee
‘j de lampe), bow ou bay-window (baie, belvédére),
y hose (lance, boyau). Si l'on prétend que quelques-
! uns de ces mots, comme mail, sont d’anciens ter-
'! mes frangais ¢migrés en Angleterre', personne n'y
‘ contredira ; encore faut-il, pour les employer chez
nous, leur avoir rendu d'abord leurs titres de natura-

lisation. -

(est la erainte sans doute de 1'anglicisme qui
pousse un certain nombre de gens & des eréations
(l\'\'ll'rasinll.\ ou de termes. Comme si tlc'[mhll'f
n'existait pas, on fabrique déposoir sur le mo-
déle de reposoir; la stalle d'une éeurie devient
un port; le commissaire-priseur on crieur public se
transforme en encanteur; gréement de table rem-
place surtout ; an lieu de réfléchir sur un projet, on
jongle a une chose; le dréle disparait devant le pla-

tin.
Dans 'invention des métaphores surtout, nous
connaissons de véritables prestidigitateurs : 1'ivro-
! M. Haraucourt en a rappelé un certain nombre dans sa
réponse a M. Jules Huret (Enquite littéraire, p. 337 in-12,
Charpentier-Fasquelle, Paris. 1892.)
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gne, qui jadis se saotilait, se contente anjourd hui de
prendre une brosse; on ne taquine, on ne harcéle
plus les gens, on les scie, tout de méme que 'on ne
tend plus @ un but, on le fire': Vimportun vous
aflflige comme une hypothéque  (prononeé  impo-
théque), I'épileptique tombe d'un mal  (lequel ?) ,
le cheval prend Uépouvante et 1'homme habile de-
vient un Moise (prononeé & anglaise Voses) ou
un  posséde. [es amprudents qu'autrefois 1'on
Cerasait se font maintenant éerapandir  (prononeé
écrapoutir) ; on habille @ plomb ceux que 1'on tan-
catt vertement ; au lieu d'éeentrer, les machines en
sont venues & étriper; les tiges que 'on décortiquait,
on les épluche et il arrive méme aux orateurs de s¢
faire ¢éplucher; on s'éearte 1 olt 'on s'égarait ; la
diarrhée ne subsiste plus que sous le nom de cliche,

¢z voisin de déclic; qui peinail jadis va jusqu’a

en arracher (de quoi? d’ot?) ; 'éeole primaire a
cédé le pas o la petite école. Pour ne pas prolon-
ger la liste indéfiniment, nous ferons bien de la

clore avee ce trope pittoresque @ une terrine de fer-

blane.

[l faut aussi ranger dans la catégoric des expé-
dients le recours habituel au vocabulaire des arts
et des sciences.  Mais, en fait, nous nous adressons
i des ¢eoliers; ce sont les journalistes surtout qui

ont dérobé objectif & 1'art de la photographie pour

' M. Bréal proteste contre cette intrusion (FEssai de séman-
tique, p. 158 in-12, Hachette, Paris, 1896.)
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le substituer & but, & fin, & intention. Ties méde-
cins, de leur coté, ont escamoté les symptomes et
les signes avant-coureurs an profit de prodromes,
un vocable dont on peut bien dire qu'il n'en est
guere de plus tonitruant.,

[emploi de ces termes scientifiques produit au
moins une espéee de mirage : on fait croire que 'on
pense. Mais il n'y a plus de mirage pour excuser
["abus, par ceux qui méconnaissent le mot propre,
de deux autres langues.  L'une qu’on a appelée
la langue paresscuse, accnmule les expressions ba-
nales.  Elle ne connait pas de meilleur ¢loge pour

autrui que eelui de lui attribuer un beau talent ; le

gott eritique, avee clle, va jusqu’a constater et affir-
mer quiun drame, une cuvre d'art plastique ne sont v
pas mal'.  lautre idiome ne mérite qu'un nom,
celui de ridicule. 11 se caractérise par ce que 'on |
est convenu d'appeler les grands mots, entendez {
les mots impréeis, sonores, ronflants méme. (est
la langue des orateurs de la Révolution qui invi-
taient les patriotes & communier an banquet de la
liberté. 11 faut  lire la-dessus les pages du
Pere Longhave dans sa Théorie des Belles-Let-
tres o encore  les réflexions de Taine dans
I'Ancien Régime*. A notre époque de raison ratio-
cinante, on ne parle plus guére de nature ni de sen-

1 Abbé Vineent: T'hdorie de la composition littiraire, p. 205
(in-12, Poussielgue, Paris, 4e édit., 1904.)

2 L. TIT (in-8, Retaux, is, Je édit., 1903.)

> L. IV, « 111,

art. 3
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sibilité, comme on le faisait au XVIII® siécle ; dans
les pays d'égalité et de fraternité, la charte des
droits de Uhomme a sombré et entrainé dans sa
chute la liberté elle-méme. On pourrait croire ce-
pendant que la liberté n'est pas morte tout entiére,
si tant de gens, qui la proclament encore, ne ca-
chaient habilement sous ce voile discret leurs pré-
tentions & la licence.  D’autres se piquent de tolé-
rance et ne se rendent pas compte qu'au fond ils
vivent d'indifférence.  Lies deux idées de science ot
de religion voisinent sur les iévres de certaines gens
dans une promiscuité telle que 'on se figure mal
comment ils les affirment par ailleurs inconeiliables
Ceux-14 du moins ont un privilége, cclui de 1'igno-
rance ou de la naiveté; mais les autres, ceux qui
font retentir comme une fanfare les mots progres,
civilisation, marche ascensionnelle, idées avanedes,
peuvent-ils s’attribuer un autre prestige que celui de
'incommensurable bétise humaine?  Tls la parta-
gent dailleurs avee ceux qui vous assomment de ces
projectiles ereux : réactionnaire, rétrograde, et au-
tres pareils.

Si l'on connaissait le sens propre des mots, on
aurait vite fait de erever ces outres gonflées. Du
moins se garderait-on du galimatias vaporeux. Reste
4 savoir si, en ¢évitant la paresse ou le ridicule, on
ne tomberait pas dans la simple superfétation, celle
qui fait dire & un orateur, par exemple, qu'il lira

lui-méme son discours, & un représentant qu'il as-
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sistera lui-méme & une eérémonie’, ou méme dans
I'impropriété caractérisée.  C'est ignorance de la
propriété des termes qui pousse nos journalistes a
dire qu'une affaire ressort (ressortit) 4 un tribunal,
que 'homme de bien ne se départit (se départ)
jamais de son calme, que le courage vrai ne se démen-
tit (se dément) jamais non plus, que le médeein ac-
courn sur le lien d'un aceident a prodigué... quelques
soins au malade ; ¢’en est P'oubli qui a fait peindre
" Racine un personnage baigné de.... quelques
larmes.  Tel, qui déelare ingénument avoir troqué
sa montre au mont-de-piété contre quelque argent,

ne songe pas sans doute que le troe échange seule-

ment des produits naturels Ils vont aussi trop
vite en affaire, ceux qui enfouissent un mort dans
sa tembe (le tertre) avant de 'avoir mis en biére
et d'avoir fait, en v couchant le défunt, de la bidre
un cercueil. Quoi qu'on fasse, monnaie de cuivre
ne remplacera jamais billon, et le terme si vague
d'huile, méme  éelairé d'un appendice  (huile &
lampe), pilit devant pétrole.  Dans les industries
surtout on abuse de ces impropriétés : dans celle de
I"habillement nous vovons des mots comme poignets
se substituer & manchettes, capot i veston, collet &
faur-col, costume & uniforme, chaussettes i pantou-

! Brunetiere a souligné avec malice 'emphase de ces redou
blements, dans les notes de la lére de ses Cing lettres sur
Ernest Renan (in-12, Perrin, Paris, 1903)

2 Cf. P. Leroy-Beaulieu: Préeis d'éeonomie politique, ch.
De Udchange, p. 208,
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fles, bas & chaussettes, corps a tricot, collerette &

camail ou & pélerin

Voild une légére idée de la situation. 11 faut,
apres 'avoir reconnue, chercher des remédes et les
appliquer.  Dirons-nous que la tiche incombe sur
tout aux maitres de notre ens ignement secondaire ?
Nous le dirons, puisque aussi bien ce n'est pas L
langage populaire ni eelui des lettrés avaneds en
age qu'ti importe de surveiller,  On ne corrige les
erreurs du passé qu'en apprenant aux générations
de demain comment s’y prendre pour v échapper.

Il se pourrait que nous avons tort dans nos collé-

gos de réserver a 1'éeole primaire les legcons de lext

cologie. es ¢faient une mine, an point de vu
de la propri¢té des termes, ees lecons de langue fran
caise que nous expliquaient les Fréves des Ecoles
Chritiennes \u bas des pages les exereices s'ali-
gnaient, Tantot il fallait remplacer un tiret plein
de mystéres par le seul mot quappelit le reste de
la phrase:; tantot on nous demandait de substituer
a la deseription courte dun animal le nom méme
de la béte ; tantdt enfin une série de substantifs vous
invitait & v accoler le seul qualificatif qui convint
a chacun d'enx. C'détait wln|r’<_ mais utile; 1'es-
prit cherchait le terme préeis et ne pouvait s’ égarer,
parce que le texte entier guidait la recherehe [t
les mots, ainsi appris par 'effort, restaient graveés

dans la mémoir [.a vertu de ees humbles volu
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mes  s'évaporerait-elle, pareg que nous voudrions
I'infuser aussi aux plus jeunes éléves de nos cours?

(Uest un service du méme genre que rendrait
I'étude des synonymes et des vocabulaires par-
ticuliers.  On soutiendrait sans peine, avee Joseph
de Maistre, qu'il n'existe de vrais synonymes dans
ancune langue ; & voir comment les choses se passent
dans la pratique, on est tenté de eroire que les lan-
gues ne contiennent pas autre chose! Erreur grave
sans doute et qu'on ferait disparaitre sans difficulté,
st l'on profitait des explications en classe pour fami-
liariser les éléves avee un bon Dictionnaire des syno-
nymes de la langue francaise, tel, par exemple, que
celui de Lafaye.

La Société du Parler francgais a projeté de dresser
des tableanx ot chaque instrument d'un métier
queleonque serait indiqué par son nom francais &
cOté de Daffreux mot saxon.  Nous connaissons un
cemplové d'une fabrique de machines & chaussures
qui avait, lors de son passage & Paris, recueilli les
termes par lesquels on v désigne ces machines et
chacune de leurs parties; une communication de
sa part serait sans doute bienvenue auprés de la So-
cidté. En attendant, le Petit ot le Nouveau diction-
naire Larousse offriront certains avantages, Grand
nombre d'expressions v sont accompagnées d'une
lanche illustrée qui représente toutes les parties
de Parmure, d'une maison, d'une machine, ete., et

adjoint & chacune le mot propre qui U'exprime.  Les
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éléves, prévenus quiils seront interrogés sur un
de ces planches dans les séances des académies dites
de classe, apprendraient ainsi en un an presque
toutes les expressions techniques.  L'étude des vo
cabulaires particuliers aurait ainsi fait un grand
pas : I'acquisition de connaissances essentielles rem
placerait avantageusement ces réeitations ridienles
ot I'on débite & vau-I'eau une piéee que 'on ne

comprend pas ou que 'on sait & demi

Dans les classes de grammaire, 'explication des
auteurs, celle surtout des fables de T.a Fontaine,
offre une perpétuelle occasion & des renseignement
de ce genr Dailleurs ces exercices conviennent
aussi aux ¢éleves de lettres.  Pour ccux-ci les mo-
deéles ne manquent pas: il v a longtemps qu'a leur
intention on a interprété & ce point de voe la pre-
miere phrase de Bossuet dans 'Oraison funébre de
la reine d'Angleterre' ou la réflexion de Paseal
sur le cours des rivitres®.  Qu'ils reprennent ce tra-
vail & propos d'autres textes: qu'on leur lise, pour
les v aider, quelques pages suggestives comme eclles

de 1'abbé Pradin®, d'Albalat' ou du Pére Longhavi

' Abbé Vincent: on cit., np. 1989
* Gazier: Traité d’explication frangaise, p. 112 (in-12, Belin,

Paris)

Vo Stylistique  frangaise (Enseignement Chritien, 22¢ année,

1903, pp. 337-48, 416.29, 505 et seq.)
Y Dart d'éerire en 20 lecons, ¢. V (in-12, Colin, Paris, 1899)
Théorie des Belles-Lettres, L. 11, ¢. 3; L. 111, ¢. 2, 4
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Lies professeurs possédent d’autres moyens pour
exercer en cette matiére une influence considéra-
ble.  Dans la correction des travaur littéraires nous
appliquons souvent toute notre attention aux idées
seales.  Si nous nous souvenions que la forme ne
se distingue pas de ee que 'on nomme le fond, peut-
étre serions-nous plus impitovables pour cette ter-
minologie vague qui dénature la meilleure pensée.
Si le défaut de loisirs nous servait de prétexte pour
excuser notre insouciance o I'égard des mots, il est
facile d'v obvier en partageant la tiche: réser-
vons, dans une correetion, toute notre sévérité pour
I'idée, mais reportons-la, dans la correetion suivante,
plus spécialement sur 'expression.  Ne tolérons
|I|l|'~ lll' ces r:'/wuw $d lll u ,'rf.\‘_ lmlll‘l'l"(‘,\' l||* termes
impréeis ot impropres, pour lesquelles nous {émoi-
gnons sans doute trop d'indulgence.  On peut mé-
me suggérer que la correspondance des éléves, an
licn de passer par les seules mains du directeur et
de ne subir de sa part qu'un coup d’wil néeessaire-
ment furtif, soit soumise au controle vigilant de
chaque professeur.  Autrement, 'observation mali-
gne que 'on nous adresse, souvent & tort, parfois
A raison, subsistera toujours et dans son intégritd :
“Vos éléves ne savent pas méme éerire une lettre en

bon francais!"”

Supposons qu'ils apprennent & le faire; influ-
ence du professeur sera contrepesée’ jusqu'd devenir

! Pascal.
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nulle si les conversations celles-mémes ne sont pas
urveillées.  Ce serait une boutade de prétendre que,

il se fabrique plus de métaphores aux Halles en
e jour quien un an & 'AXeadémie™, les entretiens
de nos éeoliers sont une fourmiliére dimpropriétés
Reconnaissons toutefois que 14 surtout elles abon

dent, va le peu de vigilanee extérieure o Person-

nelle [T appartient aux régents de nos cours réeréa

tives d'étre ausst attentifs & la forme et an ton des

confidences  dceolicres qu'ils le sont 4 la matior

meme de ees discour Nans forfanterie, sans ma-

nifestation intempestive d'autoritd, ils peuvent, en

Foreille de P'éléve un correetif

passant, glisser
ddéheat Celui-ci ne Poubliera plus, parce que

ouvenir des eirconstances ot de la doucear de la ré

pression liera toujonrs dans sa pensée i eclui
de Ta fante commise Nous crovons avoir indiqud
par 1 le moven supréme, infaillible presque, d'as-

surer dans nos cereles seolaires le régne d une qualite

trop mdéconnue, la propriéte des termes

\u reste, tous ces proedddés conduisent an ménm

résultat.  homme est ainsi fait que, comme 'en-

fant, il a besoin de signes pour comprendre les cho-
ses,  Servir de signaux, ¢'est le role des mots ; mais
cncore fant-il qu’on ne s"arréte pas & leur conforma-
tion si 'on veat pénétrer jusqu’d la chose signifide.

Seruter les mots, en rechercher le sens propre, en
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| apprendre par la méme un plus grand nombre, ¢'est
scruter, saisir et apprendre plus de choses. Cette
vérité, élémentaire en philosophie, fondamentale en
littérature et en linguistique, forme la conclusion

x

toute naturelle de ces observations.

Mai 1907,
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CORRECTIONS.

Pages 171-194, lire Havre et non Hivre

173 et 175, l'en-téte doit In.r[ur Aw tombeaw de

Jules Fontaine et non Octave Crémazie

188, effacer la ligne 26 et live & la place : “T'on

ait i recouriv soit au préfet de la Seine Infé

I'étude sur Taine, pp.
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